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Naskenujte QR kéd a stadhnéte si manual

1. Palubni kamera LINGDU je dodavéna s 64GB microSD kartou

pfi zakoupeni produktu. Nezapomerite naformatovat kartu microSD
kartu s palubni kamerou pfi prvnim poufZiti. Formatovani

Karta microSD mdze trvat pfiblizné 10-30 sekund.

2. PFi pouzivani VZDY pFipojte napajeni. Vestavény super kondenzator

(méa pouze 1TmAh lithiovou kovovou baterii, zapamatovani casu).

[=]
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2.V baleni 3. Specifikace

Model V620
Otvor F=18
Barva Cerny

=I=I=I=1=]

[D Jazyk anglictina / Deutsch / Frangais /

Palubni kamera x1 Zadni kamera Espariol / Italiano / Pycckin

(6:m/20 stop) x 1
Maximalni podpora 128GB (U3 Speed, pouze

greogane jedna 64GB microSD v palubni kamere)

(S [ mmop—

Kéd videa H.264 / H.265
o Format fotografie PG
Elektrostatické filmy x2 Autonabijecka typu C s Napéjeci kabel USB typu
kabelem 3,5 m/12 stop x1 C(3,5m/12 stop) x 1 Formt videa VP4
Velikost LCD 2,4 palcovy IPS displej
[—
Predni:

=

LINGDU

-4K/3840x2160@30FPS (vychozi)

Pamétova karta x1 Kabelové spony x5 Navod k pouziti x1 o -2K/2560*1440@60FPS
RozliSeni videa
g -2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS
Poznamka:
-1920*1080@30FPS

1. Pro zlep3eni vykonu produktu se obsah této pfirucky mize zménit bez predchoziho upozornéni.
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RozliSeni videa

Predni + zadni:

-4K/3840%2160 25FPS+1920*1080 25FPS,
podpora ADAS

-2560%1440 60FPS+1920%1080 30FPS,
nepodporuje ADAS

-2560%1440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR,
nepodporuje ADAS

-2560%1440 30FPS+1920%*1080 30FPS(vychozi),
podpora ADAS

-1920%1080 30FPS+1920%1080 30FPS,

podpora ADAS

4. Sch

‘0oo0o0o

12 345

GPS stopa Vestavény GPS prehravaé LINGDU
WiFi Vestavéné Wi-Fi 6
Baterie Vestavény super kondenzator

Napéjeci rozhrani

5V/2,5A

Provozni teplota

-20°Caz 70 °C (-4 °F aZ 158 °F)

1 Nabidka/Rezim
4  Dold

7 Port zadni kamery (AV/IN)

10 Objektiv

13 Tlatitko napajeni
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Nahoru

OK/Potvrdit

Resetovat

Vétraci otvor

1PS obrazovka

12

10

Zamek/WiFi

Slot pro kartu TF

Nabijeci port

Reproduktor




Tlacitko

Provoz a funkce

Rozhrani nastaveni nabidky: kratkym stisknutim tlacitka NAHORU vyberte
ReZim prehréavani: kratkym stisknutim tlacitka NAHORU vyberte

Rezim nahravani: kratkym stisknutim tla¢itka NAHORU zapnete/
vypnete funkci nahravani, dlouhym stisknutim pfepnete mezi rezimy predni,
zadni a obraz v obraze

Rozhrani nastaveni nabidky: kratkym stisknutim tlaitka DOLU vyberte
Rezim prehréavani: krétkym stisknutim tlagitka DOLU vyberte

Rezim nahravani: kratkym stisknutim DOLU vypnete/zapnete
obrazovka

OK

Rezim nahravani: kratkym stisknutim tlacitka OK spustite/zastavite
nahravéni

Nastaveni, Rezim pFehravani: kratkym stisknutim tlacitka OK spustte
funkci potvrzeni

Bé&hem nahravani: kratkym stisknutim vstoupite do rozhrani nastaveni
nabidky, dal3im kratkym stisknutim nabidku opustite

Rezim prehréavani: kratkym stisknutim vyberete funkce prehravani
souboru, mazéni souboru a uzamceni souboru

PFepinani rezima: dlouhym stisknutim pfepnete rezim nahravani a rezim
prehravani

B&hem nahravani: kratkym stisknutim uzamknete aktualini video.

Béhem prehravani: kratkym stisknutim se vratite do rozhrani miniatur s
deviti mFizkami.

Béhem nahravéni nebo nenahréavani: dlouhym stisknutim zapnete WiFi/po
Gspésném pripojeni, dlouhym stisknutim vypnete WiFi.

Vypnuti: kratkym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte (pfipojeno k
externimu zdroji napajeni)

Zapnuti: Dlouhym stisknutim tlagitka napajeni na 3 sekundy se vypne.

Pofidit fotografii: kdyz palubni kamera nahrava, jednim stisknutim tlacitka
poridite fotografii.

¢iname
Kamera je navrzena tak, aby se automaticky zapnula a nahralave chvili, kdy je zapnuta do zdroje

napéjeni.. Poté video zaznam uloZi a automaticky se vypne

Automatické zapnuti/vypnuti:

Zapojte nabijecku do auta do zasuvky zapalovace cigaret. KdyZ je motor auta zapnuty,
palubni kamera se zapne a automaticky zacne nahravat. Kdyz je klicek od auta otocen do polohy LOCK,

palubni kamera automaticky uloZi zdznam a vypne se.

2. Ruéni zapnuti/vypnuti

Rucni zapnuti: Stisknéte jednou tlagitko napajeni. Ru¢ni vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni

po dobu alespoi 2 sekund.

@ Poznamka:

1. Palubni kamera LINGDU je dodavéana s 64GB microSD kartou

pi nakupu produktu. PFi prvnim pouZziti nezapomente naformatovat kartu
microSD pomoci palubni kamery.

2. PFi pouzivani VZDY pFipojte napéjent. Je zabudovan

Super kondenzator (ma pouze TmAh lithiovou kovovou baterii, zapamatova
cas).

3. Nastaveni data a casu: Zkalibrujte prosim datum/cas na zakladé vasi polohy
v NASTAVENI CASOVEHO PASMA tak, Ze pFejdete do APP

menu nastaveni systému, viz strana CZ-32
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4. 12V cigaretova zasuvka nékterych nakladnich/osobnich aut je vzdy HORKA,
coZ znamend, Ze poskytuje konstantni energii, i kdyZ je viiz otoCenvypnuté a
zamcené. Pokud je to pfipad vaseho vozidla, pak auto Funkce ON/OFF
nebude fungovat. A pokud nechate kameru nepretrZité nahravat, kdyz je auto
vypnuté, vybije se baterie vaseho auta’kamionu a vy mozna nebudete mit
dostatek energiena nastartovani auta pro pristé. Chcete-li tuto situaci napravit,

mUZete provést jednu ze dvou moznosti:

Pripojte kameru napevno k pojistkové skfini auta pomoci sady 3

voditového automatickéhospousténi.

Zménte pipojeni v pojistkové skfini pro vasi 12V zasuvku do zasuvky, ktera

dodava energii pouze tehdy, kdyzZ je klicek od auta otocen do polohy ACC nebo ON.

Instalace

Nainstalujte predni kameru za zpétné zrcatko. Nainstalujte zadni kameru

v horni &asti zadniho &elniho skla. Pfed montazi odstraite veskeré cizi predméty a vycistéte a

osuste celni sklo.

=

,

1. Vypnéte motor, jemné zatlacte kartu do slotu, dokud nezapadne na misto. (PouZivejte prosim
vysokorychlostni micro-SD kartu U3 tfidy 10 nebo vy33i).

2. Najdéte vhodné misto na celnim skle, kde nebude prekaZzet zornému poli fidice a odstrarite
veskeré cizi pfedméty a pred instalaci ¢elni sklo o€istéte a osuste. Odtrhnéte ochrannouvrstvu
elektrostatické nalepky a pfilepte elektrostatickou nalepku na elni sklo abyste zabranili

otiskim/lepidlim na Eelnim skle po jeho odstranéni.

3. Odlepte ochrannou féli

oboustranné pasky a pripevnéte pfedni kameru k elektrostatické
nélepce. Upravte thel objektivu nastavenim drzaku pFedni kamery.

4. Odlepte ochrannou félii z oboustranné pasky a pripevnéte zadni kameru k zadnimu sklu.

Nastavte Uhel objektivu otacenim téla zadni kamery, pfipojte pfedni a zadni kameru.

5. Pomoci pacidla zvednéte okraje pryZového tésnéni a listy okna a zasufite kabel pro pFipojeni

zadni kamery.
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6. Zapojte napajeci kabel zapalovace cigaret do zasuvky zapalovace cigaret

a predni kameru. Pomoci pacidla zvednéte okraje lemu/listy Celniho skla a zasurite napajeci kabel.

-

-cO00O00O0O0Oo

Kabel zadni kamery

Kabel zadni kamery

7. Zapnéte motor. Palubni kamera se zapne a zacéne nahrévat.
Video soubory se ukladaji na microSD kartu. Vypnéte motor. Palubni kamera automaticky

zastavi nahravani a vypne se.

=

Odnimatelny kryt
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8.1 Zkontrolujte video v redlném ¢ase pomoci smartphonu

/

7. Prehravani video soubort p

1

Play nebo Apple App Store a nainstalujte ji do

smartphonu.

\
Vyhledejte aplikaci LINGDU v obchodé Google

--

wan ¢

v Y20 aacma lo) aw

Apps Using WLAN & Cefular

Enatle WAP!

Naskenujte QR kod a
stahnéte si LINGDU APP

Ask 10 Jom Networks

Data a VPN) OtevFete Phone's

Nastaveni - WLAN Vyberte Dashcam WiF

Nézev WiFi SSID: LINGDU-V620_****
Vychozi HESLO: 12345678
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LINGDOU
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Check Real-time Vide

— e m——

@

3Zobrazi se palubni kamera

model V620 pfi pripojeni

Gspé3né. Stisknéte ,Zkontrolovat

Video v redlném Case" pro Zivé video

nahledové rozhrani.



Nyni si mGzete prohlédnout video

aktudlné se zaznamenava v redlném case

8.2 Stahnéte si video soubory do smartphonu

< Live Video Preview @

] P
I | ® (C)
% ®

"Plackback"
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Mizete najit tyto Mizete prohlizet a sdilet

stazené video Soubory v stazené soubory videa

Albu, mistni video a alba aplikaci pro podrobnosti

vé§smartphone. Kliknéte LS o

tyto stazené videosouboryv

nahledovém rozhrani Album a

Mistni video.
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Aplikace nebude zobrazovat 7ivé video na vasem telefonu. Ukazuje pouze obrazek
zplaze?

Mobilni data zpisobi, Ze Zivé video nebude mozné sledovat. Pokud APP nebude
zobrazit Zivé video, vypnéte prosim mobilni data 'LINGDU' vaseho telefonu.

Ujistéte se, Ze je zapnuta mistn st LINGDU'.

1. Nejnovéjsi systém iOS: Nastaveni LINGDU Kliknéte na ,Bezdratova data” Vybrat
"WLAN'

2. Pro starsi systém iOS: Nastaveni LINGDU Zakazat 'Cellular Data'.

For Latest iOS System

¥ Location

@ Cellular Data

8:12 AM . @
Friday, November 20

= 3 vfdl4 N

Bluetooth  Fla: wplane mode  Silent

N

S )

Autorotate  H

@ Poznamka:

1. WiFi Direct umoZfiuje pfimo pfipojit vas smartphone k vasi palubni kamefe pFes WiFi v dosahu 10 FT.
2. Po pripojeni k LINGDU APP se automaticky aktualizuje datum/cas.

3. LINGDU je k dispozici pro zafizeni se systémem Android 5.0 a vy33im nebo i0S 9.0 a vy33im.

Co je funkce WiFi?

Funkce WiFi byla navrzena tak, abyste mohli bezdrétové sparovat palubni kameru se svym chytrym
telefonem a mit okamzity pristup k zaznamu z palubni kamery. Zde muzete snadno prohlizet, stahovat
a sdilet své videa se svymi prateli a rodinou. Stejné jako byste pripojili sviij Bluetooth reproduktor ke
smartphonu pro bezdrétové prehravani hudby, stejné jako palubni kamery pouZivaji signal

WiFi (misto Bluetooth) ke sparovani vaseho smartphonu s LINGDU V620.

Mohu na dalku sledovat videa kolem mého auta?

Ne. Palubni kamera LINGDU V620 NEN{ vyrobena pro vysilani zab&rti pres cloud nebo internet. NEN{
to cloud ani IP kamera a NEN{ k tomu uréena. Zivé video a zabéry miZete ziskat v aplikaci LINGDU

palubni kamery, pokud budete v dosahu10 FT od palubni kamery.

Jaky je dosah WiFi?

Dosah signalu WiFi je asi 10 FT, pokud v ném nejsou ZADNE pFekézky. Vezméte prosim na védomi, ze

stejné jako vase domaci WiFi sit nemate WiFi signal mimo vas domov, stejné tak dosah WiFi je 10 FT z
tohoto malého zafizeni.
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Pro telefony Android:

PFi instalaci aplikace LINGDU APP se zobrazi dvé vyskakovaci vyzvy, vybérem moznosti ,PFi

pouzivani aplikace” povolite LINGDU pfistup k poloze tohoto zafizeni a vybérem moZznosti

+Povolit” povolite LINGDU pfistup k fotografiim a médiim ve vasem zafizeni. jeden

krok navic, ktery budete muset udélat poprvé. Jakmile se pripojite k WiFi V620, zobrazi se

zprava ,Zadny internet”. Coz je v pofadku. Pockejte asi 10-15 sekund, dokud neuvidite nize

uvedené vyskakovaci okno nebo ozndmeni.

Staci klepnout na vyskakovaci ozndmeni, které se zobrazi za nékolik sekund, abyste

vybrali, 7e stale chcete zGstat pFipojeni, i kdy? neni k dispozici ZADNY internet. Jakmile vyberete

toto OK, jste pfipraveni jit.

WLAN has no Internet access

Touch for options

Dotknéte se zde, jakmile budete

viz toto oznément

Jakmile zadte vychozi heslo pro
LINGDU Wifi a stisknéte pripojit, budete

Zobrazit oto vyskakovaci 0kno 22 kol sekund,

io

Klepnutim sem zaskrtnéte toto politko.

@ roié se dotknéte ,ANO, abyste ziistali ve spojeni

na tuto Wi a uloZte tuto predvolbu

WLAN has no Intermet access
WIAN network M17 _fceees333béa has
70 ccess o the internet Stay comected?

‘Dor cnk again forthe et wark

Swich networks Switch connected

iPhone:

Pokud se vam toto vyskakovaci okno pro vas iPhone zobrazi pfi pouzivani funkce WiFi, udélejte to
nezapomerite klepnout na 'Pokracovat ve zkou3eni WiFi'. V opaéném pfipadé se

kamera odpoji od WiFi a pak budete muset zapomenout na LINGDU WiFi a poté

8. Nastaveni videa

Rozliseni videa

UmoZfiuje vybrat poZadované rozlideni videa a fps (snimky za sekundu).

Vy33i rozlieni a snimky za sekundu vedou k plynulejsim videim, ale také zabiraji vice mista
v UloZisti.

Predni:

3840*2160 30FPS (vychozi)

2560%1440 60FPS

2560%1440 30FPS

1920%1080 60FPS

1920%1080 30FPS
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Predni + zadni

3840*2160 25FPS+1920%1080 25FPS, podpora ADAS
2560%1440 60FPS+1920%1080 30FPS, nepodporuji ADAS
2560%1440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR, nepodporuji ADAS
2560%1440 30FPS+1920*1080 30FPS (vychozi), podpora ADAS

1920*1080 30FPS+1920%1080 30FPS, podpora ADAS

Nahravéni ve smycce — Vypnuto/ 1 min (vychozi)/ 2 min/ 3 min

On: Zde vyberte délku (1/2/3 min) kazdého videoklipu pro nahravani smycky. Tato funkce
umozriuje palubni kamere nepretrzité nahravat. Vezméte prosim na védomi: palubni kamera bude
automaticky mazat nejstarsi soubory, kdyz se pamétové karta zaplIni, aby mohla nahravat znovu a
znovu. Vypnuto: Tato palubni kamera zachyti video v segmentech o délce az 5 minut. Jakmile je

pamétova karta plnd, nahravéni videa se zastavi.

WDR — Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Siroky dynamicky rozsah (WDR) zpracovava snimky pro zajisténi ¢istych zaznamt
v jasném i tmavém svétle. To umoZiiuje Dash Cam zkombinovat vice snimkd pfi riiznych

urovnich jasu a vytvofit tak jeden vynikajici snimek.

Expozice — -2,0/ -1,7/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/ 0,0 Auto (vychozi)/ +0,3/+0,7/+1,0/
+1,3/+1,7/+2,0
Uprava nastaveni expozice videa pro jasnéj$i nebo tmavsi video

podle vasi preference.

Casosbérny zaznam — Vypnuto (vychozi)/ 4 obr./s. / 2 obr./s./ 1 obr./s./1 obr./2 s

Zapnuto: Palubni kamera vydrzi delsi dobu provozu pfi snizeni
velikost video souboru. Video soubory budou pfi pfehravani prehrévany vysokou rychlosti. 1
obr./sekunda: 1 minuta Casosbérné video = 30 minut pokryti v realném ¢ase.

Video soubory budou pfi pfehravani prehravany vysokou rychlosti.

Zaznam zvuku — Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Zapnuto: Video obsahuje zvuky.

Vypnuto: Video je tiché.

Razitko - Vypnuto/Zapnuto (vychozi)

Zapnuti/vypnuti zobrazeni data/Casu/rychlosti/souradnic GPS/loga LINGDU

zobrazeného na nahranych souborech.

Zéaznam videa G-Sensor — 0-OFF1-LOW Impact Detection234

5-Detekce stfedniho narazu (vychozi)6789- Detekce vysokého narazu

Vypnuto: Deaktivuje detekci ndrazu pro zaznam udalosti.

1 (Detekce nizkého dopadu): Spusti nahravani udalosti pro nizky dopad

incidenty.

5 (Detekce stfedniho narazu) [Vychozi]: Spousti zdznam udalosti pro incidenty stfedniho

narazu. Toto je standardni nastaveni pro vyvézeni citlivosti a prakti¢nosti.

9 (High Impact Detection): Spousti nahravani udalosti pouze u incidentd s velkym dopadem, &imz

snizuje 3ance na zaznamenani kvili drobnym pohybtm.

Parkovaci rezim G-Sensor — 0-OFF, 1-LOW Impact Detection, 2, 3, 4, 4
5-Detekce stfedniho narazu (vychozi)6789- Detekce vysokého narazu

Vypnuto: Deaktivuje detekci ndrazu béhem parkovaciho rezimu.

1 (Detekce nizkého nérazu): Zahaji nahrévani pro slabé narazy pfi parkovéni.

5 (Detekce stfedniho narazu) [Vychozil: Zachycuje udalosti stfednich narazd v rezimu
parkovani, ideaIni pro vétsinu situaci.
9 (High Impact Detection): Nastavi prah pro zachyceni udalosti na vysoké dopady, ¢imz se

zabrani zbyte¢nym zaznamam z trividlnich poruch.
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Nastaveni citlivosti:

Mate moznost upravit citlivost G-senzoru. Tim je zajisténo, Ze budou zachyceny a uloZeny pouze
smysluplné udalosti, pFicemz budou ignorovany nevyznamné otfesy a vibrace. Vychozi
nastaveni nabizi vyvazeni, které funguje dobre ve vétsiné podminek. Chcete-li zcela deaktivovat
nahravani udélosti ndrazem béhem jizdy nebo parkovani, nastavte citlivost G-senzoru na

#Nypnuto”.

G-senzor je kritickou soucasti vasi palubni kamery, ktera detekuje a méfi pohyb ve tfech oséach:
vertikaIni (nahoru-dold), lateralni (ze strany na stranu) a podéIné (pfedni-zadni). Slouzi
k identifikaci vyznamnych pohybi nebo narazd, jako jsou napfiklad kolize, a pfiméje

palubni kameru k zahajeni zaznamu udalosti.

Parkovaci rezim - zapnuto/vypnuto (vychozi)
Funké&nost: Tento reZim je specialné navrZen tak, aby se aktivoval, kdy? kamera detekuje
pohyb, napfiklad ve scénéfi uder a utet, kdyz je auto zaparkované. Pokud kolize zpUsobi otfesy

vaseho vozidla, které zaznamena G-senzor podle jeho nastaveni, kamera se automaticky zapne.

Poté zahaji nahravéani na jednu minutu. Nahrany zaznam je
bezpecné uloZen a chranén pred prepsanim funkci nahravéani ve smycce. Po ulozeni

videa se kamera sama vypne.

Upozornéni: Po nastartovéani auta po incidentu kamera vyda zvukové upozornéni: "Parkovaci rezim

byl aktivovan, kdyz jste byli pry¢." Pokud obdrZite toto upozornéni, znamena to, Ze byl spustén

parkovaci rezim, a méli byste si prohlédnout uloZené zabéry, abyste pochopili, co se stalo.

Doporuceni: Pro optimalni vyuZiti funkce parkovaciho rezimu se doporucuje pouzit
kabelovou sadu LINGDU JYX05.

24HAutoParkingMode—Vypnuto (vychozi)/Casosbérny snimek1fps &G-Sensor/Pohyb-
Detection&G-Sensor/AUTO Vypnéte &G-Sensor

PFi pouziti nabfjecky do auta k napajeni této nabidky nemuze byt nastaveni isp&sné. Objevi

se vyskakovaci okno se zpravou: ,Tato funkce NEBUDE fungovat, pokud nenainstalujete doporu¢enou

sadu 3-vodi¢ Hardwire, je 3-Hardwire

sada pripojena? Zvolte "YES" a objevi se dalsi vyskakovaci okno se zprévou "Hardwire kit NOT

Detected. please connect the 3-svod hardwire kit." Vyberte ,ANO" a vratte se do pfedchozi nabidky.

"24HR Auto Parking Mode nabizi klid diky bezpecnému hlidani vaseho vozidla, kdy? je zaparkované.
Chcete-li tuto funkci aktivovat, LINGDU JYX05 3-Lead

Je nutnd hardwire Kit (neni sou¢asti dodavky, prodava se samostatné).

Time-Lapse 1fps & G-Sensor: Se

zapnutou funkci a nainstalovanou hardwire sadou: Vypnuti motoru vozu spusti fotoaparat, aby
zastavil pravidelné nahréavani a presel do rezimu casosbérného snimani 1fps. Pokud je detekovan
néraz, kamera opusti ¢asosbérny rezim, zaznamena nepretrzité minutové video a uloZijej do

slozku udélosti a poté pokracuje v Easosbérném nahravani.
Poznama:

Po névratu k autu vas bude hlasové upozornéni informovat, zda byl aktivovan parkovaci rezim.
Zkontrolujte uzamcena videa, abyste vidéli pfipadné incidenty.

Detekce pohybu a G-Sensor: Se zapnutou funkci a nainstalovanou hardwire Kit: Vypnutim motoru vozu se
aktivuje rezim detekce pohybu;fotoaparat ziistane necinny s vypnutym LCD. Kamera nahréva videa, kdyz
je detekovéan pohyb, a zastavi se, kdyZ neni pfitomen zadny pohyb. Pokud je detekovan naraz typu
hit-and-run, kamera zaznamend nepFetrité jedno minutové video, ulozi ho do slozky Event a poté se vrati
do rezimu detekce pohybu.

Poznamka:
Hlasové upozornéni véas upozorni, pokud byl aktivovan parkovaci rezim, jakmile nastartujete

vase auto. Kdyz vozidlo znovu nastartujete, kamera automaticky ukonci oba rezimy a obnovi normalni
nahravani. Tato inteligentni funkce zajidtuje, ze nikdy nezmeskate dalezité udalosti, ke kterym dojde,

kdy? jste daleko od svého

auto.

AUTOMATICKE VYPNUTI a G-senzor:

1. KdyZ vypnete motor auta a otocite klickem do polohy uzaméeni.
Poté kamera ZASTAVI nepretrzité nahravani videa a prejde do rezimu detekce narazu a kamera se

VYPNE.
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2. Nyni, zatimco kamera z(istava v rezimu detekce narazu, pokud nékdo narazi do vaseho auta a
pokud naraz doséhne nastavené Grovné G-Sensoru, kamera se zapne > poté zacne nahravat
Tminutové nepretrZité video, ukladat a

uzamknéte toto video ve slozce EMR> a kamera se vypne.
3. Nyni, kdyz pri$té nastartujete auto, kamera se automaticky vrati do normainiho

rezimu videa a zahaji nepretrzité nahréavani videa.

Skryt stavové ikony - VYPNUTO (vychozi)/1 minuta/3 minuty/5 minut
Maximalizujte svij vizualni zaZitek pomoci funkce Clear View. Tato funkce docasné odstrani viechny
stavové ikony z va3i LCD obrazovky, coZ poskytuje a

Cisty, celoobrazovkovy obraz pohledu kamery.

Vypnuto (vychozi): Ikony se zobrazuji nepFetrzit&.

1 minuta: Ikony budou skryty po jedné minuté.

3 minuty: Ikony budou skryty po tfech minutach.

5 minut: Ikony budou skryty po péti minutach.

Jednotka rychlosti — KM/H/MPH (vychozi)

Vyberte prosim preferovanou jednotku rychlosti.

Ziva rychlost — Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Tato moZnost vam umoZiiuje vyuZivat Zivé zobrazeni rychlosti na LCD.

Otocit pfedni video — Zapnuto/Vypnuto (vychozi)
Vypnuto: Pfedni kamera nahréva video ve standardni orientaci.

Zapnuto: Invertuje zdroj videa predni kamery, coZ je uZitecné, pokud je kamera namontovéna
netradicni pozici.

Oto¢it zadni video — Zapnuto/Vypnuto (vychozi)

Vypnuto: Zadni kamera nahrava ve standardni orientaci.

Zapnuto: Svisle pfeklopte zdroj videa zadni kamery a pfizpUsobte se jedineénému nastaveni

montéze.

Mirror Rear Video — Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Zapnuto: Zaznam zadni kamery se zrcadli vodorovné, coz simuluje pohled ze zpétného zrcatka.

Vypnuto: Vypne efekt zrcadleni pro pfimy pohled ze zadni kamery.

NASTAVENI SYSTEM

ADAS Intelligent Driving Assistance - Vypnuto (vychozi), CA, FCW, SNG, LDWS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) Intelligent Driving Assistance je funkce palubni vacky,
ktera poskytuje fidi¢i inteligentni asistenci pfi fizeni. Vyuziva pokroilé technologie, jako je
pocitacové vidéni, strojové uceni a uméla inteligence, k analyze stavu vozovky a poskytuje Fidici
varovani a upozornéni v realném Case, coz pomaha predchazet nehodam a zvysuje bezpecnost
jizdy. Mezi funkce ADAS patFi varovéni pred opusténim jizdniho pruhu, varovéni pred celni kolizi,
varovani pred rozjezdem vozidla a varovani pfed srazkou s chodci. Upozoriiujeme, Ze funkce

varovéni pred srazkou s chodcem se vztahuje pouze na 90° zorné pole predni kamery.

Kroky kalibrace ADAS najdete na strané 39 této pfirucky.

Hlasové ovladani — Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Podpora POUZE anglické hlasové prikazy
Zapnout wifi / Vypnout wifi

Poridit snimek / uzamknout video
Zapnout zvuk / Vypnout zvuk

Zapnout obrazovku / Vypnout obrazovku

Zobrazit pfedni kameru / Zobrazit zadni kameru

WiFi - Zapnuto/Vypnuto (vychozi)

Zapnuto: Na obrazovce se zobrazi nazev: LINGDU-V620_****** 3 jeho heslo: 12345678.

PFi pouzivani WiFi drzte sviij telefon v blizkosti palubni kamery (do 3 m), mizete ovladat palubni
kameru a kontrolovat video v redlném case pomoci LINGDU APP na vasem telefonu. Kdyz je
tato funkce povolena, palubni kamera nebude reagovat na vasi operaci stisknutim tlagitek. Chcete-

li reZim WiFi opustit, stisknéte a podrzte prostfedni nouzova tlacitka.
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Datum/cas

Stisknéte tlacitko [M] pro posun a stisknéte tlacitko [NAHORU] [DOLU] pro zadéani ¢asu, poté vyberte
tlagitko [OK] pro potvrzent.

Format data - yyyy/ mm/ dd, mm/ dd/ yyyy (vychozi), dd/ mm/ yyyy

Vybirejte podle svého zvyku.

Formét hodin - 24 hodin / 12 hodin (vychozi)

Upravte format zobrazeni ¢asu na palubni kamere tak, aby odpovidal vasim preferencim:

24 hodin: Tento formét zobrazuje ¢as od 00:00 do 23:59, béZné pouZivany ve vojenském case
a celosvétové v riiznych regionech.

12 hodin: Tato moZnost zobrazuje cas s indikatory AM a PM, cyklicky od 12:00 do

23:59.

Nastaveni spofice obrazovky

Live Video Always On (Vychozi)Na obrazovce se vzdy zobrazi nahravany obraz.

Spo¥ic¢ obrazovky ZAPNUT po 1 minuté Na obrazovce se zobrazi POUZE Cas/zivy pfenos rychlost,
pokud po dobu 1 min.

LCD VYPNUTO po 1 minuté: Obrazovka zCerna, pokud neprovedete Zadnou operaci po dobu 1
minuty, ale stéle se nahréava.

Zvuk pipnuti — Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Pro zapnuti/vypnuti nebo Gpravu ténu tlacitek.

Hlasitost reproduktoru - Nizka / Stfedni (vychozi) / Vysoka

Je to nastroj, ktery vdm pomUze ovladat hlasitost pfehravaného zvuku. Pfimo upravuje hlasitost

2zvuku, ktery video aktualné vydava.

Boot Up Tone — On (vychozi) / Off
Ovladejte zvukové potvrzeni pfi zapnuti palubni kamery.

Zapnuto: Zafizeni po spusténi vyda ton, ktery zvukové signalizuje, Ze kamera je funkcni.

Vypnuto: Vypne zvuk pfi spudténi pro tiché spousténi.

Hlasové navadéni - Zapnuto (vychozi)/Vypnuto

Prizplisobte si interaktivni zaZitek své palubni kamery pomoci funkce Voice

Funkce navadéni:

Zapnuto: Je-li toto nastaveni povoleno, bude vade palubni kamera poskytovat hlasova upozornéni

a aktualizace stavu.
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Jazyk — Angli¢tina (vychozi) / atd

Anglictina, francouzstina, $panélstina, portugalstina, némdina, italitina, ziednodusena cinstina,
tradicni ¢indtina, japonstina, rustina atd. UmoZziuje vybrat pozadovany jazyk pro systém palubni
kamery.

Frekvence — 50 Hz / 60 Hz (vychozi)

Abyste se vyhnuli tvorb& past pfi natageni videi pod elektrickym svételnym zdrojem, postupuijte
podle doporuceni:

50 Hz - Ve Velké Britanii, Africe, Australii, vétSiné Asie a Rusku

60 Hz-Severni Amerika a nékolik dal3ich zemi (Japonsko pouziva obé)

SPZ — SPZ auta

Definujte va3i SPZ, stisknutim tlagitka Nahoru/Dolli vyberte pismeno/€islici a poté
stisknéte
Tlacitkem [M] potvrdte, nakonec stisknéte tlacitko [OK] pro uloZeni.

Informace o GPS

Kontrola Cisla satelitu/rychlosti/sméru/¢asu/zemépisné délky/zemépisné sitky.

Format GPS - desetinné stupné / stupné&, minuty, sekundy (vychozi)

Data GPS vasi palubni kamery Ize zobrazit ve dvou riznych formatech, aby odpovidala vasim

preferovanym potfebam geografickych dat.

Nastaveni ¢asového padsma GPS — UTC/GMT+1 az UTC/GMT+12 & UTC/GMT-1 az
UTC/GMT-12, vychozi GMT-7

Nastaveni GPS Time Zone zajistuje, Ze Casova razitka na vasem

nahrévky odréazeji vas mistni ¢as:

Dostupna nastaveni: Rozsahy od UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 pro oblasti pfed vami a od UTC/
GMT-1 do UTC/GMT-12 pro oblasti za, koordinovany svétovy ¢as (UTC).

Vychozi nastaveni: GMT-7

Nastaveni mistniho ¢asového pasma:

Pistup k moznosti ,Casové pasmo” v nastaveni GPS nebo &asu vasi palubni kamery. Vyberte spravny

posun ¢asového pasma na zakladé vasi geografické polohy. Stisknéte "OK" pro potvrzeni

vaseho vybéru.

Poznamka:

Pfed tpravou funkci data a ¢asu nastavte mistni ¢asové pasmo.

Casové pasmo se nebude automaticky aktualizovat, aby zohledfiovalo zmény letniho ¢asu. Toto
musite upravit ru¢né, kdyz zacne letni ¢as nebo

kongi.

PFesnym nastavenim ¢asového pasma zajistite, Ze bude na palubni kamefe cas

a datumova razitka odpovidaji vasemu mistnimu ¢asu, coZ je zvlasté dilezité pro presné vedeni

zaznama.

Ulozny prostor — Celkem/ Zdarma/ Udélost/ Normalni / Fotografie

Chcete-li zkontrolovat vyuZiti pamétové karty, pravidelné ji formatuijte, abyste se ujistili, Ze je
uvnitf dostatek volného mista.

Vychozi nastaveni: GMT-7
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Format — Zrusit/ Formétovat

Nechte naformatovat vloZzenou pamétovou kartu, viechna data budou vymazana. Pfed prvnim

pouZitim v autokamere naformatujte pamétovou kartu

pristrojova kamera.

Vychozi nastaveni — Storno/OK

Povolit obnoveni viech nastaveni na vychozi tovarni nastaveni.

Verze firmwaru

Chcete-li zkontrolovat aktualni firmware v palubni kamefe. Tyto nezbytné informace budete
potFebovat ke kontrole, zda je k dispozici novéjsi verze firmwaru k aktualizaci.

Nejnovéjsi firmware najdete na www.lingdu.us.

H] ReZim prehravani

OO O®

@)

Vymazat

Smazat aktudlni (vychozi)/ Smazat vie

Ochrana

Zamknout aktuélni (vychozi)/Odemknout aktuélni / Zamknout v3e /
Odemknout Al

Prezentace

2 sekundy (vychozi) / 5 sekund / 8 sekund
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0. Prehravani video souboru pomoci pocitace

1. Vyjméte kartu microSD z palubni kamery.

2. VloZte kartu do ctecky karet microSD a pFipojte ji k pogitaci.

SD Card
Adapter

FL_al , X
SD Card - | =
Adapter
B, Vyberte z 'Tento poditat' a najdéte disk pamétové karty, vyberte video soubor, ktery chcete
SD Card — .
Adapter prehrat, soubor mizete pretdhnout pfimo do
hrag. Informace GPS mlZete ziskat na pfehravai.

3. Stahnéte si LINGDU GPS Player z www.lingdu.us > Podpora > Stadhnéte a nainstaluje jej do
pocitace.

4. Nainstalujte LINGDU GPS Player do potitace. (Poznamka: Zaviete nebo ignoruijte vyzvu
antivirového softwaru, potvrzujeme, Ze to nebude mit Zadny dopad na zabezpeceni vaseho
potitate.)

5. Klepnutim na tlacitko 'Otevfit soubory' muizete prochézet a vybrat film nebo

Zamknéte slozku microSD karty na LINGDU GPS Player. To vie ukaze

soubory ve sloZce Video nebo Event nebo Photo. Nebo miiZete také pretahnout video soubory

primo na spoustéci obrazovku.

6. Existuji dva zptisoby prehravani videa.
A, Klepnutim na ikonu Soubor-Otevfit vyberte slozku, kterou chcete pfehrét, kliknutim spustte
prehravani. (Viimnéte si, Ze pro prehravani mizete vybrat POUZE jednu slozku a uvidite video

soubory)
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11. Aktualizace firmwaru

1. Nejprve naformatuijte kartu microSD pomoci palubni kamery. Formatovani TF
karta mUze trvat pfiblizné 10-30 sekund.

2. Vyjméte kartu microSD z palubni kamery.

3. VloZte kartu do Etecky karet microSD a pFipojte ji k a

pocitat.

4. Stéhnéte si nejnovéjsi firmware V620 z www.lingdu.us > Support > Downloads do vaseho
pocitace.
5. Rozbalte stazeny firmware (soubor ZIP) a zkopirujte soubor firmwaru ,SigmastarUpgradeSD.bin"

do kofenového adresare karty microSD.

« * 1 o UNGDU GO »
s 2

* wEal

Evere
@ OneDrive - Persona! Phots
R e
S SigmastarUpgradesD kin
- UNGDU (G0

6. Pripojte kameru k nabijecce do auta a spustte proces aktualizace firmwaru. Méli byste vidét
ukazatel prib&hu upgradu a ¢ervené svétlo bude svitit, coZ znamena, Ze se vase palubni

kamera V620 aktualizuje novy firmware.

POZNAMKA:

Aktualizace firmwaru méZe trvat pfiblizné 1 minutu. Budte tedy trpélivi.
Ujistéte se, Ze se NAPAJENI NEODPOJf béhem aktualizace firmwaru. Po aktualizaci firmwaru se

kamera ZAPNE automaticky. Znovu naformaétujte kartu microSD pomoci palubni kamery.

7. Nejnovéjsi verzi firmwaru zkontrolujete v nabidce > Verze firmwaru.
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Kalibrace intelig izdniho asistenta ADAS

Mezi funkce ADAS patfi varovani pfed opusténim jizdniho pruhu,

Varovani pred predni kolizi, Varovani pred rozjezdem vozidla a Varovani pfed kolizi chodcd.

Postup kalibrace ADAS

1. Nainstalujte zafizeni podle "Privodce instalaci" v navodu, doporucuije se instalovat

jej na navrhované misto;

2. Nastavte Ghel palubni kamery;

3. Stisknéte dvakréat rychle za sebou funkéni tlagitko pro aktivaci ADAS;

4. Kdyz jsou spInény podminky kalibrace, pfistrojova kamera vyda hlasovou vyzvu: Spusti
se kalibrace asisten¢niho systému;

5. Kdy? je kalibrace tispé3na, pfistrojova kamera vyda hlas

vyzva: Kalibrace asistence pri fizeni byla Gspésna.

Podminky zahajeni kalibrace

Musi byt spInény obé nasledujici podminky:

1. Stav vozovky: Uvolnéte ¢ary na obou stranach vozidla vpredu s
Castetné rozpoznani predni Casti vozidla;

2. Rychlost vozidla: Rychlost palubni desky 35 km/h (20 MPH) nebo vy3si.
Poznamka: Pokud nejsou soucasné spinény podminky na silnici a rychlost,

Dashcam nevyda hlasovou vyzvu ke spusténi kalibrace.

Podminky tspéchu kalibrace

1.Jsou-li podminky vozovky a rychlost vozidla spinény soucasné a udrzovany po dobu 5

minut, pFistrojova kamera vyzve k Uspé&sné kalibraci;

2. Pokud dojde k zacp& nebo Spatnému stavu vozovky, doba kalibrace se prodlouZi.

Podminky selhani kalibrace
Pokud nejsou soucasné spinény podminky vozovky a rychlost vozidla a doba kalibrace pfekroci 30
minut, pristrojova kamera vyda hlasovou vyzvu: Kalibrace asisten¢niho systému se nezdafrila, provedte

znovu kalibraci podle poZadavkd.

Postup pfi selhani kalibrace
Pred rekalibraci provedte novou kalibraci podle ,Podminek spusténi kalibrace” nebo upravte

polohu instalace a Ghel palubni kamery.

@ Poznédmka:

Obecné muze presnost funkci ADAS dosahnout pres 90 %, ale skute¢na pFesnost mize
byt ovlivnéna mnoha faktory, jako je pocasi, stav vozovky, okolni prostfedi atd. Proto je pFi pouzivani
funkci ADAS stéle nutné ziistat velmi ostraZiti a neustale vénujte pozornost stavu vozovky,

abyste zajistili bezpecnost jizdy.

Upozorfiujeme, Ze funkce varovani pred srazkou s chodcem se vztahuje pouze na 90° zorné pole

predni kamery.
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NejcastéjSidotazy

Otazka: Kamera se nezapne?

1. Vyzkou3ejte riizné zdroje napajeni:

- Pouzijte jiny kabel USB a nabije¢ku USB smartphonu.

- Zapojte jej do zasuvky 110V u vas doma.
2. Zkontrolujte odezvu fotoaparatu:

- Po pFipojeni by se kamera méla automaticky zapnout. Pokud ne,
stisknéte jednou tlaitko napajeni, abyste zjistili, zda se tim zapne.

- Pokud stéle nereaguje, zkuste vyjmout pamétovou kartu ze zafizeni
fotoaparat.
3. PouZijte funkci Reset:

- Kdy? je fotoaparat stale zapojeny, stisknéte hrot pera nebo kancelaFskou sponku
jednou tlacitko RESET (umisténé nahore).

- Kamera by se nyni méla zapnout. Pokud ne, obratte se na podporu

s pokynem "KONTAKTUJTE NAS."

Otézka: Fotoaparat zobrazuje ,Chyba paméti“ nebo ,VloZte prosim kartu Micro SD"?

1. Potvrdte specifikace Micro SD karty:

- Ujistéte se, Ze karta Micro SD je alespori tfidy 10, U3.
2.Znovu nainstalujte kartu Micro SD:

- Vypnéte fotoaparat a opatrné vyjméte kartu Micro SD.

- Zkontrolujte, zda karta neni fyzicky podkozena nebo znetisténa.

- Znovu vloZte kartu pevné do slotu a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
3. Naformatujte kartu Micro SD:

- Pokud karta neni rozpoznana, naformatuijte ji ve fotoaparéatu, je-li to mozné, popf
pouzivat pogitac.

- PFed formatovanim si nezapomefite zalohovat viechna duleZita data, protoZe se to stane
vymazat veskery obsah na karté.
4. Kontrola firmwaru:

- Ujistéte se, Ze vas fotoaparat ma nejnovéjsi firmware, coz se nékdy mize stat

vyresit problémy s kompatibilitou s pamétovymi kartami.

Pokud tyto kroky problém nevyfesi, mize byt problém se samotnou kartou Micro SD nebo miize
byt chybné ¢tecka karet ve fotoaparatu.

V takovych pfipadech vyzkousejte jinou kartu Micro SD nebo kontaktujte zékaznickou podporu pro
dal3i pomoc.

Otézka: Video je Fuzzy?

- Vycistéte Cocku: Ujistéte se, Ze cocka a Celni sklo fotoaparatu jsou Cisté, bez necistot nebo mastnoty.

- Zkontrolujte vady: Pokud se zda, Ze objektiv je neostry a gisténi nepomUze, miZe se jednat o

vyrobni vadu. PoZadejte o pomoc podporu se snimkem obrazovky nebo ukazkovym videem.

Otézka: Kamera se zahfiva?- Normalni provoz: Ocekéva se, ze fotoaparat bude na dotek horka.

Rozsah provoznich teplot je -20°C az +70°C. Pokud je pfilis horky, prestarite jej pouzivat a kontaktujte

podporu.

Otazka: Dashcam se zapina/vypina automaticky?
- Resetovat a aktualizovat firmware: Provedte reset na palubni kamere a aktualizujte firmware. Pokud

problém pretrvava, obratte se na zakaznickou podporu pro dalsi pokyny.
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Otazka: Datum/¢as se vidy méni?
- Upravit ¢asové pasmo: Prejdéte do systémovych nastaveni fotoaparatu a nastavte spravné casové

pasmo. Datum a ¢as by se mély automaticky aktualizovat pfi pFijmu signalu GPS.

Otazka: Chybi nejstarsi video soubory?

- Funkce Loop Recording: Va3e LINGDUE Dash Cam je navrZena s funkci Loop Recording. PFi
nastaveni na 1, 2 nebo 3minutové intervaly

fotoaparat jednou automaticky pfepise nejstarsi soubory novymi

pamétova karta dosahne plné kapacity. Tim je zajisténo nepretrzité nahravani

bez ru¢niho zasahu.

Otazka: Zpozdéni prehravani videa na PC?
- Soubory s vysokou bitovou rychlosti: Pokud se pFehravani zpozduije, va3 pocitat mize mit problémy s
videem s vysokou bitovou rychlosti. Chcete-li tento problém vyfesit, nahravejte s niz3im rozlienim, aby se

soubor zmensil velikost a datovy tok pro plynulejsi pfehravani.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika

www.sunnysoft.cz

14. Upozornéni

( E Tento produkt vyhovuje pozadavkim Evropského spoleenstvi na radiové rozhrani.

g Tento symbol znamen4, Ze vyrobek nesmi byt likvidovén jako domacnost
odpadu, a mély by byt dodany na vhodné misto a recyklace pomaha chranit pfirodni zdroje,
lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Dal3i informace o likvidaci a recyklaci tohoto produktu ziskate od

mistniho GFadu, sluzby pro likvidaci odpadu nebo v obchodg, kde jste tento produkt zakoupili.

F@ Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za

shodu, mohou zrusit oprévnéni uzivatele provozovat zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze vyhovuije limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B v
souladu s Easti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméFenou ochranu
proti $kodlivému ruseni

obytnou instalaci. Toto zafizeni generuje, pouZiva a muze vyzafovat

radiofrekvencni energie a pokud neni instalovan a pouZivan v souladu s

pokyny, méze zpUsobit 3kodlivé rudeni radiové komunikace.

Neexistuje v3ak Zadna zaruka, Ze k ruseni nedojde v konkrétnim pfipadé

Pokud toto zafizeni zplisobuje skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coZ Ize
Zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,

uZivateli se doporucuje, aby se pokusil napravit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

-- Pfeorientujte nebo premistéte prijimaci anténu.

-- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

-- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez je ten
ke kterému je pfipojen pfijimac.

-- PoZadejte o pomoc prodejce nebo zkudeného radiového/televizniho technika.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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14. Hinweis 89

@Hinweis:

1. Eine 64GB microSD-Karte wird mit der LINGDU Dashcam
geliefert, wenn Sie das Produkt kaufen. Stellen Sie sicher, dass Sie
Ihre microSD-Karte mit Ihrer Dashcam beim ersten Gebrauch
formatieren. Das Formatieren der microSD-Karte kann etwa 10-30
Sekunden dauern.

2. Bitte immer mit Strom verbinden, wenn Sie es verwenden. Da
es einen Superkondensator eingebaut hat (hur eine TMAh
Lithium-Metall-Batterie zur Speicherung der Zeit verwendet wird).
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2. Im Lieferumfang

Uberpriifen Sie die Box auf jedes der folgenden Elemente, bevor Sie die
Dashcam installieren.

I=I=T=1=1=]

e

Dash camera x1 Ruckkamera
(6M/20ft)x1

.llam

Elektrostatische Type-C Auto-Ladegerat x1 Type-C USB-Strom
Folien x2 kabel (3,.5M/12ft)x1

Benutzerhandbuch

64GB QOO
t_//—_/j

Speicherkarte x1 Kabelclips x5 Benutzerhandbuch =1

Hebewerkzeug x1
@ Hinweis:

1. Um die Leistung des Produkts zu verbessern, kénnen die Inhalte dieses
Handbuchs ohne vorherige Ankindigung geandert werden.
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3. Spezifikation

Model V620

Blende F=18

Farbe Schwarz

Sprache Englisch / H75& / Deutsch / Frangais /
Espafiol / Italiano / Pycckuum
Maximal unterstltzte 128GB

Speicherkarte (U3-Geschwindigkeit,nur eine
64GB microSD in der Dashcam)

Video-Code H.264 / H265

Fotoformat JPG

Videoformat MP4

LCD-GréBe

2.4 Zoll IPS-Bildschirm

Auflésung-1440P
+1080P(Standard)

Vorne:
-4K/3840x2160@30FPS(Standard)
-2K/25601440@60FPS
-2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS
-1920*1080@30FPS

DE-48



Auflésung-1440P
+1080P(Standard)

Vorne + Hinten:

-4K/3840"2160 25FPS+1920*1080 25FPS,
unterstltzt ADAS

-2560*1440 60FPS+1920*1080 30FPS,

nicht unterstttzt ADAS

-2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR,
nicht unterstttzt ADAS

-2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS(Default),
unterstttzt ADAS

-1920*1080 30FPS+1920*1080 30FPS,
unterstttzt ADAS

GPS-Tracking

Integrierter LINGDU GPS-Player

WiFi

Integriertes Wi-Fi 6

Batterie

Integrierter Superkondensator

Stromschnittstelle

5V/25A

Betriebstemperatur

-20°C bis 70°C (-4°F bis 158°F)
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4. Produktdiagramm

(@ Menii/Modus @ Hoch @3 Sperren/WiFi

@ Runter (5 OK/Bestétigen ® TF-Kartensteckplatz

(@ Riickkamera-Anschluss (AV/IN) ® Zuriicksetzen (@ Ladeanschluss
(0 Objektiv D Beliiftungsoffnung @ Lautsprecher

@ Einschalttaste (4 IPS-Bildschirm

DE-50



Taste

Betrieb und Funktion

Menueinstellungsoberflache: Kurzer Druck auf UP zur Auswahl
Wiedergabemodus: Kurzer Druck auf UP zur Auswahl

Aufnahmemodus: Kurzer Druck auf UP zum Ein-/

Ausschalten der Aufzeichnungsfunktion, langer Druck zum
Wechseln zwischen Front-, Rick- und Bild-in-Bild-Modi

Menueinstellungsoberflache: Kurzer Druck auf DOWN zur Auswahl
Wiedergabemodus: Kurzer Druck auf DOWN zur Auswahl
Aufnahmemodus: Kurzer Druck auf DOWN zum Ein-/Ausschalten
des Bildschirms

OK

Aufnahmemodus: Kurzer Druck auf die OK-Taste, um die
Aufnahme zu starten/zu stoppen.

Einstellung, Wiedergabemodus: Kurzes Drlicken der
OK-Taste zur Bestatigung

Wahrend der Aufnahme: Kurzer Druck, um die MenUeinstellungso-
berflache zu betreten, kurzer Druck erneut, um das Menu zu
verlassen. Wiedergabemodus: Kurzer Druck, um die Funktionen
Datei-Wiedergabe, Datei-Léschung und Datei-Sperrung
auszuwahlen.

Modi wechseln: Langer Druck, um den Aufnahmemodus und
Wiedergabemodus zu wechseln.

Wahrend der Aufnahme: Kurzer Druck, um das aktuelle Video zu
sperren.

Wahrend der Wiedergabe: Kurzer Druck, um zum Neun-Raster
-Daumeninterface zurlickzukehren.

Wahrend der Aufnahme oder Nicht-Aufnahme: Langer Druck, um
WiFi einzuschalten nach erfolgreicher Verbindung, langer Druck, um
WiFi auszuschalten.

Ausschalten: Kurzer Druck auf den Einschaltknopf, um
einzuschalten

(angeschlossen an eine externe Stromquelle)

Einschalten: Langer Druck auf den Einschaltknopf fur 3 Sekunden,
um auszuschalten.

Foto aufnehmen: Wenn die Dashcam aufnimmt, dricken Sie die
Taste einmal, um ein Foto zu machen.
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5. Erste Schritte

Die Kamera ist so konzipiert, dass sie sich automatisch einschaltet und
aufnimmt, wenn sie mit Strom versorgt wird. Dann speichert sie die
Videoaufnahme und schaltet sich automatisch aus, wenn das Auto
abgeschaltet wird.

1. Automatisches Ein-/Ausschalten:

Stecken Sie das Autoladegerat in die Zigarettenanziinderbuchse. Wenn
der Motor des Fahrzeugs lauft, wird die Dashcam automatisch
eingeschaltet und beginnt mit der Aufnahme. Wenn der Autoschlussel in
die Position LOCK gedreht wird, speichert die Dashcam automatisch die
Aufnahme und schaltet sich aus.

2. Manuelles Ein-/Ausschalten

Manuell einschalten: Driicken Sie einmal den Einschaltknopf. Manuell
ausschalten: Driicken und halten Sie den Einschaltknopf mindestens 2
Sekunden lang.

@Hinweis:

1. Eine 64GB microSD-Karte wird mit der LINGDU Dashcam
geliefert, wenn Sie das Produkt kaufen. Stellen Sie sicher, dass Sie
Ihre microSDKarte beim ersten Gebrauch mit Ihrer Dashcam
formatieren.

2. Bitte immer mit Strom verbinden, wenn Sie es verwenden. Da
es einen Superkondensator eingebaut hat (nur eine TMAh
Lithium-Metall -Batterie zur Speicherung der Zeit verwendet wird).
3. Datum & Uhrzeit einstellen: Bitte kalibrieren Sie das Datum/die
Uhrzeit basierend auf Ihrem Standort unter den GPS Time Zone
Setting, indem Sie zum APP-Systemeinstellungsment gehen,
siehe Seite DE-77.
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4. Bei manchen LKWs/Autos ist der 12-V-Zigarettenanziinder
immer HEISS, d. h. er liefert konstant Strom, selbst wenn das Auto
ausgeschaltet und verriegelt ist. Wenn dies bei Ihrem Fahrzeug der
Fall ist, funktioniert die automatische

Ein-/Aus-Funktion nicht. Und wenn Sie die Kamera bei ausges-
chaltetem Auto kontinuierlich aufnehmen lassen, wird die Batterie
Ihres Autos/LKWs entladen und Sie haben méglicherweise beim
nachsten Mal nicht genug Strom, um Ihr Auto zu starten. Um diese
Situation zu beheben, kénnen Sie eine der beiden Optionen

wahlen:

(D Verdrahten Sie Ihre Dashcam mit dem 3-Leiter-Auto-Trigger-Ver-
drahtungssatz fest mit dem Sicherungskasten Ihres Autos.

(2 Andern Sie die Verbindung im Sicherungskasten fiir Ihre
12-V-Steckdose zu einer Buchse, die nur dann Strom liefert, wenn
der Autoschlussel auf ACC oder ON gedreht wird.

DE-53

6. Installation

Installieren Sie die Frontkamera hinter dem RUckspiegel. Installieren Sie die
Rickkamera oben an der Heckscheibe. Entfernen Sie Fremdkérper und
reinigen und trocknen Sie die Windschutzscheibe vor der Installation.

1. Schalten Sie den Motor aus, driicken Sie die Karte vorsichtig in den Slot,
bis sie einrastet. (Bitte verwenden Sie eine Klasse 10 oder héher
hochgeschwindigkeits U3 microSD-Karte)

2. Finden Sie einen geeigneten Platz an der Windschutzscheibe, der das
Sichtfeld des Fahrers nicht behindert, und entfernen Sie Fremdkorper
sowie reinigen und trocknen Sie die Windschutzscheibe vor der
Installation. Ziehen Sie die Schutzschicht des elektrostatischen Aufklebers
ab und befestigen Sie den elektrostatischen Aufkleber an der
Windschutzscheibe, um Flecken/ Kleber auf Ihrer Windschutzscheibe nach
dem Entfernen zu vermeiden.

3. Ziehen Sie die Schutzfolie von dem doppelseitigen Klebeband ab und
befestigen Sie die Frontkamera am elektrostatischen Aufkleber. Passen Sie
den Winkel des Objektivs an, indem Sie die Halterung der Frontkamera
verstellen.

4. Ziehen Sie die Schutzfolie von dem doppelseitigen Klebeband ab und
befestigen Sie die Rlickkamera an der Heckscheibe. Passen Sie den Winkel
des Objektivs an, indem Sie den Kérper der RlUckkamera drehen, und
verbinden Sie die Frontkamera mit der Rlckkamera.

5. Verwenden Sie das Hebewerkzeug, um die Kanten der Gummidichtung
und der Verkleidung anzuheben und das Verbindungskabel der
Ruckkamera einzuflhren.
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6. Stecken Sie das Zigarettenanztinder-Stromkabel in die Zigarettenanztin-

derbuchse und die Frontkamera. Verwenden Sie das Hebewerkzeug, um
die Kanten des Windschutzscheiben verkleidung zu heben und das Kabel der Riickkamera

SHOMIRI SN gy —
— -

OO0 O0O0o

7. Starten Sie den Motor. Die Dashcam wird eingeschaltet und beginnt mit
der Aufnahme. Videodateien werden auf der microSD-Karte gespeichert.
Schalten Sie den Motor aus. Die Dashcam wird automatisch die Aufnahme

Kabel der Riickkameéra stoppen und sich ausschalten.

USB-Ladekabel

—p

Abnehmbarer Deckel
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7. Video-Dateien mit Ihrem Smartphone abspielen 15581 e 590 e
 Settings WLAN LINGDU
8.1 Uberpriifen Sie das Echtzeitvideo mit lhrem Smartphone -
wean @)
v V62 o T

LINGDOU

= N51PM

QO v @
Check Real-time Video
— o G m— —

Agps Using WLAN & Celular

Update Mew Versian Abaut

Scannen Sie den QR-Code, i wher
um die LINGDU o
APP herunterzuladen. |

) 2 Mit WLAN verbinden (Mobile \\\ 3 X N
Daten und VPN ausschalten) Bitte Es wird das Dashcam-Mod
offnen Sie die Telefoneinstellungen -

| ell V620 angezeigt, wenn die |
WLAN. Wahlen Sie Dashcam WiFi 1 Verbindung erfolgreich
i hergestellt wurde. Driicken Sie |
I
I
I
I

.Echtzeitvideo Uberprufen”, um |
I

WLAN-Name SSID: LINGDU-V620_****
Standard-PASSWORT: 12345678

zur Live-Video-Vorschau-
Oberflache zu gelangen.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
/

| Google Play Store oder Apple App I
| Store und installieren Sie sie auf Ihrem:
'Smartphone. )
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8.2 Laden Sie die Videodateien auf Ihr Smartphone herunter

< Live Video Preview ©

LINGDUOSRTA024 103000 AU~ MPHO22'483 0114838
200
® . &
o T X
(o] (F 3 HD 2
L
18, ®@ @
| pagoack | swon Snapshot  Expand
%
— Aum Awo Swich camera

Y 4 B BN
i Jetzt kdnnen Sie das aktuell |

aufgezeichnete Video in Echtzeit

ansehen

1K|icken Sie auf [Aufnahme | \/ 2Klicken Sie auf [Timelinel ,
3 | wahlen Sie die gewlinschte
I

I

! beenden — ,Wiedergabe'l

\
i
|
I

, 1 Videodatei aus und drlcken Sie :

N . S

1 auf dieses Symbol [Video |
I
I
I
I
/

I
| herunterladen] in Alum, lokales

| Video und Ihr Smartphone
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il 56 115 8 il 56 €23
— =
< timeline “ 1 cancel] % Select
L

Normal , t Normal

2024-08-02 2024-08-27

5]

o e Maeiens | uonia
4 Natiorial Forest.
WallowalWhitman L Cister Gallatn/ _ |
Ntorairorest Netonaiforest
Vetousione <oty
Notoraipak, 7
5o Caougarghes
Py
idgerTeon
oo NationlForent
T Fals 4
L=
R Shlgecn
@ (¢ ® @
- 7 o delete share videoMerge Close SR
[y I
-9—

' 30der Kklicken Sie auf /4 Sie finden diese herunterge- | ! 5 Sie kdnnen die herunterge- )
ladenen Videodateien in Alum, 3 ladenen Videodateien anzeigen i
Lokales Video und in den Alben ' und freigeben

Ihrer Smartphone-App. Klicken N /
Sie auf diese heruntergeladenen

Videodateien in der

Vorschauoberflache Alum und
Lokales Video.

[Liste]l — Drlicken Sie auf

[Videodateien auswahlen
1 — Drucken Sie auf dieses
Symbol [Herunterladen]
in Alum, Lokales Video und

_Ihr Smartphone
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Die App zeigt das Live-Video nicht auf Ihrem Telefon an. Zeigt es nur ein
Bild vom Strand an?

Die mobile Datenverbindung verhindert, dass das Live-Video angesehen
werden kann. Wenn die APP das Live-Video nicht anzeigt, deaktivieren Sie
bitte die mobilen Daten von LINGDU' auf lhrem Telefon. Stellen Sie sicher,
dass das lokale Netzwerk von ,LINGDU' aktiviert ist.

1. Far das neueste iOS-System: Einstellungen — LINGDU — Klicken Sie auf
Mobildaten’ — Wahlen Sie WLAN'

2. FUr altere iOS-Systeme: Einstellungen—>LINGDU->Deaktivieren Sie die
.Mobilen Daten'.

8:12 AM . @

Friday, November 20 ~

G T &+ R

Wi-Fi Bluetooth  FlashiigHilBirplane mode  Silent

S Q) 9] w

Autorotate  Huawei Share} Location  Screenshot
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@ Hinweis:

1. WiFi Direct ermdéglicht es Ihnen, Ihr Smartphone direkt Gber WiFi
innerhalb eines Bereichs von 10 FuB mit Ihrer Dashcam zu verbinden.
2. Sobald es mit der LINGDU APP verbunden ist, wird es automatisch
das Datum/ die Uhrzeit aktualisieren.

3. Die LINGDU ist fur Gerate mit Android 5.0 und héher oder iOS 9.0 und

hoéher verflUgbar.
Was ist eine WiFi-Funktion?

Die WiFi-Funktion wurde so konzipiert, dass Sie Ihre Dashcam drahtlos mit
Ihrem Smartphone koppeln und sofort auf Ihre Aufnahmen von der
Dashcam zugreifen kénnen. Hier kdnnen Sie Ihre Videos ganz einfach mit
Ihren Freunden und lhrer Familie ansehen, herunterladen und teilen. So
wie Sie lhren Bluetooth -Lautsprecher mit Ihrem Smartphone fur
kabelloses Musikhéren verbinden wirden, verwenden Dashcams das
WiFi-Signal (anstatt Bluetooth), um Ihr Smartphone mit der LINGDU V620
zu koppeln.

Kann ich die Videos rund um mein Auto aus der Ferne ansehen?

NEIN. Die LINGDU V620 Dashcam ist NICHT daftr ausgelegt, Aufnahmen
Uber die Cloud oder das Internet zu Gbertragen. Es ist KEINE Cloud- oder
IP-Kamera und nicht daftir gedacht. Sie kénnen Live-Video und
Aufnahmen Uber die LINGDU Dashcam APP erhalten, solange Sie sich
innerhalb von 10 FuB (ca. 3 Meter) von der Dashcam befinden.

Was ist der WiFi-Bereich?

Der WiFi-Signalbereich betragt etwa 10 FuB3, wenn es keine Hindernisse
dazwischen gibt. Bitte BEACHTDE Sie, dass Sie, genau wie bei lhrem
Heim-WiFi- Netzwerk, kein WiFi-Signal auBerhalb Ihres Hauses haben.
Ebenso betragt der WiFi-Bereich 10 FuB von diesem kleinen Gerat.

DE-64



Fur Android-Handys:

Beim Installieren der LINGDU APP werden zwei Pop-up-Aufforderungen
angezeigt. Wahlen Sie Wahrend der Nutzung der APP, um LINGDU den
Zugriff auf den Standort dieses Gerats zu ermdglichen, und wahlen Sie
\Erlauben’, um LINGDU den Zugriff auf Fotos und Medien auf Inrem Gerat
zu gestatten. Es gibt einen zusatzlichen Schritt, den Sie beim ersten Mal
durchfihren mussen. Sobald Sie sich mit dem WiFi des V620 verbinden,
wird angezeigt Kein Internet’ Das ist in Ordnung. Warten Sie ungefahr
10-15 Sekunden, bis das folgende Pop-up oder die Benachrichtigung
erscheint. Sie mussen nur auf die Pop-up-Benachrichtigung tippen, die in
wenigen Sekunden angezeigt wird, um auszuwahlen, dass Sie weiterhin
verbunden bleiben méchten, auch wenn kein Internet vorhanden ist.
Sobald Sie dies mit OK bestatigen, sind Sie bereit.

WLAN has no Internat acosss
[=] U WLAN

Tippen Sie hier, sobald Sie ©
diese Benachrichtigung sehen

[ g Tippen Sie hier,um dieses Kastchen
|/ zu tberprifen.
@Tippen Sie auf JA", um mit diesem

Sobald Sie das Standardpasswort fur das WiFi verbunden zu bleiben und diesg
LINGDU-WiFi eingegeben und auf Verbinden Einstellung zu speichern.

geklickt haben, sehen Sie in wenigen Sekunden )
dieses Pop-up.

WLAN has no Internet access

WLAN network M17 _fcesed333béa has
'no acoess 1o the intemet.Stay connected?

Dorft sk again‘orihs et werk

Switch networks Sueitch connected
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iPhone:
The Wi-Fi network “LINGDU

V620 _066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

| Wenn Sie diese Meldung auf Inrem iPhone erhalten, wéhrend Sie die

| WiFi-Funktion verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie auf ,WiFi weiter

| versuchen” tippen. Andernfalls wird die Kamera von WiFi getrennt, und

| Sie mussen das LINGDU WiFi vergessen und dann erneut koppeln, um es
| wieder zum Laufen zu bringen.

8. Videoeinstellungen

Auflésung-1440P+1080P(Standard)
Erlauben Sie die Auswahl der gewlnschten Videoauflésung und fps (Bilder
pro Sekunde).

Hohere Auflésungen und fps-Videos flihren zu flUssigeren Videos,
bendtigen jedoch auch mehr Speicherplatz.

Vorne:

3840*2160 30FPS (Standard)
2560*1440 60FPS
2560*1440 30FPS
1920*1080 60FPS
1920*1080 30FPS

Vorne + Hinten

38402160 25FPS+1920*1080 25FPS, unterstutzt ADAS
2560*1440 60FPS+1920*1080 30FPS, unterstitzt kein ADAS
25601440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR, unterstltzt kein ADAS
2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS (Standard), untersttitzt ADAS
1920*1080 30FPS+1920*1080 30FPS, unterstltzt ADAS
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Loop-aufnahme — Aus/ 1 Min. (Standard)/ 2 Min./ 3 Min.

Ein: Wahlen Sie hier die Lange (1/2/3 Min.) jedes Videoclips fur die
Loop-Aufnahme. Mit dieser Funktion kann die Dashcam kontinuierlich
aufnehmen. Bitte beachten: Die Dashcam I6scht die altesten Dateien
automatisch, wenn die Speicherkarte voll ist, sodass sie immer wieder
aufnehmen kann. Aus: Diese Dashcam nimmt Videos in Segmenten von
bis zu 5 Minuten Lange auf. Sobald die Speicherkarte voll ist, wird die
Videoaufnahme beendet.

WDR — An (Standard)/ Aus

Wide Dynamic Range (WDR) Bilder verarbeitet, um klare Aufnahmen bei
hellem und dunklem Licht zu gewahrleisten. Dies ermdglicht es der
Dashcam, mehrere Bilder mit unterschiedlichen Helligkeitsstufen zu
kombinieren, um ein Gberlegenes Bild zu erstellen.

Belichtung — -2.0/ -1.7/-1.3/-1.0/-0.7/-0.3/ 0.0 Auto(Standard)/
+0.3/+0.7/+1.0/+1.3/+1.7/+2.0

Um die Videoexpositionseinstellung fur entweder hellere oder dunklere
Videos nach lhren Winschen anzupassen.

Time Lapse record — Aus (Standard)/ 4-img/second /2-img/second
/1-img/second /1-img/2-sec

Ein: Die Dashcam kann langere Betriebszeiten dauern, wahrend die
VideodateigroBe reduziert wird. Videodateien werden beim Abspielen mit
hoher Geschwindigkeit wiedergegeben.

1-Bild/Sekunde: 1-Minuten-Zeitraffer-Video = 30 Minuten echte
Zeitabdeckung.

Videodateien werden beim Abspielen mit hoher Geschwindigkeit
wiedergegeben.
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Rekord Audio — An (Standard)/Aus
Ein: Das Video hat Ton.
Aus: Das Video ist stumm.

Datumsanzeige — Aus/An (Standard)

Aktivieren/Deaktivieren des Datums/Zeit/Geschwindigkeit/GPS-Koordi-
naten/LINGDU-Logo-Stempel, der in aufgezeichneten Dateien angezeigt
wird.

Video Recording G-Sensor — 0-OFF. 1-LOW Impact Detect. 2. 3. 4.
5-Medium Impact Detect(Standard). 6. 7. 8. 9-High Impact Detect
Aus: Deaktiviert die Aufprallerkennung fur die Ereignisaufzeichnung.

1 (Niedrige StoBdetektion): Lost die Ereigniviensnahme bei niedrig
StoBvorfallen aus.

5 (Mittlere StoBdetektion) [Standard]: Lést die Ereigniviensnahme bei
mittlere StoBvorfalle aus. Dies ist die Standardeinstellung, um Empfindlich-
keit und Praktikabilitat auszubalancieren.

9 (Hohe Aufprallerkennung): Lost die Ereignivienszeichnung nur bei
schweren Aufprallen aus, wodurch

Die Wahrscheinlichkeit verringert sich, aufgrund kleinerer Bewegungen
aufzuzeichnen.

Parking Mode G-Sensor — 0-OFF. 1-LOW Impact Detect. 2. 3. 4.
5-Medium Impact Detect(Standard). 6. 7. 8. 9-High Impact Detect
Aus: Deaktiviert die Aufprallerkennung im Parkmodus.

1 (Erkennung schwacher Aufpralle): Aktiviert die Aufzeichnung schwacher
Aufpralle wahrend des Parkens.

5 (Erkennung mittlerer Aufpralle) [Standard]: Erfasst Ereignisse mittlerer
Aufpralle im Parkmodus, ideal fur die meisten Situationen.

9 (Erkennung starker Aufpralle). Legt den Schwellenwert fur die
Ereigniserfassung auf starke Aufpralle fest und vermeidet so unnétige
Aufzeichnungen durch geringflgige Stérungen.
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Anpassen der Empfindlichkeit:

Sie haben die Flexibilitat, die Empfindlichkeit des G-Sensors anzupassen.
Dies stellt sicher, dass nur bedeutende Ereignisse erfasst und gespeichert
werden, wahrend unbedeutende Erschitterungen und Vibrationen
ignoriert werden. Die Standardeinstellung bietet ein Gleichgewicht, das

unter den meisten Bedingungen gut funktioniert. Um die Ereignisaufzeich-

nung bei Aufprall wahrend der Fahrt oder im geparkten Zustand
vollstandig zu deaktivieren, stellen Sie die G-Sensor-Empfindlichkeit auf
"Aus".

Der G-Sensor ist eine wichtige Komponente Ihrer Dashcam, die
Bewegungen entlang drei Achsen erkennt und misst: vertikal (auf-ab),
lateral (seitlich) und longitudinal (vorne-hinten). Er dient dazu, bedeutende
Bewegungen oder Aufpralle, wie etwa bei Kollisionen, zu identifizieren und
die Dashcam zur Ereignisaufzeichnung zu veranlassen.

Parkmodus - Ein/Aus (Standard)

Funktionalitat: Dieser Modus ist speziell daflr konzipiert, aktiviert zu
werden, wenn die Kamera eine Bewegung erkennt, z. B. bei einem
Fahrerflucht-Szenario, wahrend das Auto geparkt ist. Wenn Ihr Fahrzeug
durch eine Kollision wackelt, was vom G-Sensor gemaf seinen Einstellun-
gen erkannt wird, schaltet sich die Kamera automatisch ein. Sie beginnt
dann mit der Aufnahme fur eine Minute. Das aufgezeichnete Filmmaterial
wird sicher gespeichert und durch die Loop-Aufnahmefunktion vor dem
Uberschreiben geschuitzt. Nach dem Speichern des Videos schaltet sich
die Kamera automatisch ab. Warnung: Wenn Sie lhr Auto nach dem Vorfall
starten, gibt die Kamera eine Audiobenachrichtigung aus: ,Der Parkmodus
wurde aktiviert, wahrend Sie weg waren.” Wenn Sie diese Warnung
erhalten, bedeutet dies, dass der Parkmodus ausgeldst wurde, und Sie
sollten das gespeicherte Filmmaterial Gberprifen, um zu verstehen, was
passiert ist. Empfehlung: Fir eine optimale Nutzung der Parkmodusfunk-
tion wird empfohlen, das LINGDU JYX05-Festverdrahtungskit zu
verwenden.
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24H Auto Parking Mode—Off (Standard) / Time-Lapse 1 fps & G-Sensor/
Motion Detection & G-Sensor / AUTO Turn off & G-Sensor

Wenn Sie ein Autoladegerat verwenden, um dieses Menl mit Strom zu
versorgen, kann die Einstellung nicht erfolgreich sein. Ein Popup-Fenster
mit der Meldung ,Diese Funktion funktioniert NICHT, wenn Sie nicht das
empfohlene 3-adrige Hardwire-Kit installieren. Ist das 3-adrige Hardwire-Kit
angeschlossen? Wahlen Sie ,JA" und ein weiteres Popup-Fenster mit der
Meldung ,Hardwire-Kit NICHT erkannt. Bitte schlieBen Sie das 3-adrige
Hardwire-Kit an.” wird angezeigt. Wahlen Sie ,JA" und kehren Sie zum
vorherigen Menu zurlck.

.Der 24-Stunden-Autoparkmodus bietet Sicherheit, indem er Ihr Fahrzeug
sicher bewacht, wenn es geparkt ist. Um diese Funktion zu aktivieren, ist
das LINGDU JYXO05 3-adrige Hardwire-Kit (nicht im Lieferumfang enthalten,
separat erhaltlich) erforderlich.”

Time-Lapse 1fps & G-Sensor:

Wenn die Funktion eingeschaltet und das Hardwire Kit installiert ist: Wenn
Sie den Motor des Autos ausschalten, stoppt die Kamera die normale
Aufnahme und wechselt in den Zeitraffermodus mit 1 Bild pro Sekunde.
Wenn ein Fahrerfluchtunfall erkannt wird, beendet die Kamera den
Zeitraffermodus, nimmt ein kontinuierliches einmindtiges Video auf,
speichert es im Ereignisordner und setzt dann die Zeitrafferaufnahme fort.
Hinweis:

Wenn Sie zu lhrem Auto zurtickkehren, werden Sie durch eine Sprachwar-
nung dardber informiert, ob der Parkmodus aktiviert wurde. Uberpriifen
Sie die gesperrten Videos, um etwaige Vorfalle zu erkennen.
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Motion Detection & G-Sensor:

Wenn die Funktion eingeschaltet und das Hardwire Kit installiert ist: Durch
Abstellen des Automotors wird der Bewegungserkennungsmodus aktiviert;
die Kamera bleibt im Leerlauf, das LCD ist ausgeschaltet. Die Kamera
zeichnet Videos auf, wenn eine Bewegung erkannt wird, und stoppt, wenn
keine Bewegung mehr vorhanden ist. Wenn ein Fahrerfluchtunfall erkannt
wird, zeichnet die Kamera ein einminttiges Dauervideo auf, speichert es
im Ereignisordner und kehrt dann in den Bewegungserkennungsmodus
zurlck.

Hinweis:

Eine Sprachwarnung benachrichtigt Sie, wenn der Parkmodus aktiviert
wurde, sobald Sie

lhr Auto starten. Wenn Sie |hr Fahrzeug erneut starten, beendet die
Kamera automatisch beide Modi und nimmt die normale Aufnahme
wieder auf. Diese intelligente Funktion stellt sicher, dass Sie keine
wichtigen Vorfélle verpassen, die passieren, wenn Sie nicht in Ihrem Auto
sind.

AUTO Turn Off & G-sensor:

1. Wenn Sie den Motor des Autos ausschalten und den SchlUssel in die
Verriegelungsposition drehen, stoppt die Kamera die kontinuierliche
Videoaufzeichnung, wechselt in den Aufprallerkennungsmodus und
schaltet sich AUS.

2. Wenn nun jemand |hr Auto anfahrt und der Aufprall den eingestellten
G-Sensor-Pegel erreicht, wahrend die Kamera im Aufprallerkennungsmo-
dus bleibt, schaltet sich die Kamera EIN > dann beginnt sie mit der
Aufzeichnung eines 1-minttigen Dauervideos, speichert und sperrt dieses
Video im EMR-Ordner > dann schaltet sich die Kamera AUS.

3. Wenn Sie nun Ihr Auto das nachste Mal starten, wechselt die Kamera
automatisch zurlck in den normalen Videomodus, um mit der Dauervideo-
aufzeichnung zu beginnen.
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Hide Status Icons - Aus (Standard)/1Min/3Min /SMin

Maximieren Sie lhr visuelles Erlebnis mit der Clear View-Funktion. Diese
Funktion entfernt vortbergehend alle Statussymbole von Ihrem
LCD-Bildschirm und bietet ein

klares Vollbild der Kameraansicht.

Aus (Standard): Symbole werden kontinuierlich angezeigt.

1 Minute: Symbole werden nach einer Minute ausgeblendet.

3 Minuten: Symbole werden nach drei Minuten ausgeblendet.

5 Minuten: Symbole werden nach flnf Minuten ausgeblendet.

Speed Unit — KM/H, MPH(Standard)
Bitte wahlen Sie die gewlinschte Geschwindigkeitseinheit aus.

Live speed — An (Standard)/Aus
Mit dieser Option kdnnen Sie die Live-Geschwindigkeitsanzeige auf dem
LCD nutzen.

Rotate Front Video - An/Aus (Standard)

Aus: Die Frontkamera nimmt Videos in der Standardausrichtung auf.

Ein: Kehrt den Video-Feed der Frontkamera um, nttzlich, wenn die Kamera
in einer unkonventionellen Position montiert ist.

Rotate Rear Video - An/Aus (Standard)
Aus: Die Rlickkamera nimmt in der Standardausrichtung auf.

Ein: Dreht den Video-Feed der Rlckkamera vertikal, um einzigartige
Montagekonfigurationen zu ermaéglichen.

Mirror Rear Video - An (Standard)/Aus

Ein: Die Aufnahmen der Ruickfahrkamera werden horizontal gespiegelt,
wodurch die Sicht aus einem Ruckspiegel simuliert wird.

Aus: Deaktiviert den Spiegeleffekt fur eine direkte Sicht aus der
Ruckfahrkamera.
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9. SYSTEMEINSTELLUNGEN

ADAS — Aus (Standard), CA, FCW, SNG, LDWS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) Intelligent Driving Assistance
ist eine Funktion der Dashcam, die dem Fahrer intelligente Fahrunter-
stltzung bietet. Sie nutzt fortschrittliche Technologien wie Computer
Vision, maschinelles Lernen und kunstliche Intelligenz, um StraBenbedin-
gungen zu analysieren und dem Fahrer Warnungen und Alarme in
Echtzeit zu geben, um Unfalle zu vermeiden und die Fahrsicherheit zu
verbessern. Zu den ADAS-Funktionen gehdren Spurverlassenswarnung,
Vorwartskollisionswarnung, Frontalkollisionswarnung und FuBgangerkolli-
sionswarnung. Bitte beachten Sie, dass die FuBgangerkollisionswarnfunk-
tion nur fur das 90°-Sichtfeld der Frontkamera gilt. Informationen zu den
ADAS-Kalibrierungsschritten finden Sie auf Seite 84 dieses Handbuchs.
Voice Control — An (Standard)/Aus

Unterstltzt NUR englische Sprachbefehle
Turn on wifi / Turn off wifi

Take picture / Lock the video

Turn on audio / Turn off audio

Turn on screen / Turn off screen

Show front camera / Show rear camera

WiFi — An/Aus (Standard)

Ein: Auf dem Bildschirm wird der Name LINGDU-V620_**** und das
Passwort 12345678 angezeigt.

Bitte halten Sie Ihr Telefon bei Verwendung von WLAN in der Nahe der
Dashcam (innerhalb von 3 m). Sie kénnen die Dashcam steuern und das
Echtzeitvideo Uber die LINGDU-App auf Inrem Telefon Gberprifen. Wenn
die Funktion aktiviert ist, reagiert die Dashcam nicht auf Ihre Tastenbetati-
gung. Um den WLAN-Modus zu verlassen, halten Sie die mittleren
Notruftasten gedrickt.
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Datum/Uhrzeit

Drlcken Sie die Taste [M] zum Umschalten und die Taste [AUF] [AB], um
lhre Zeit einzugeben. Wahlen Sie anschlieBend zur Bestatigung die Taste
[OKI.

Date Format - yyyy/ mm/ dd, mm/ dd/ yyyy(Standard), dd/ mm/ yyyy
Wahlen Sie ganz nach |hren Gewohnheiten aus.

Clock Format - 24 Hours / 12 Hours(Standard)

Passen Sie das Zeitanzeigeformat Ihrer Dashcam lhren Winschen
entsprechend an:

24 Stunden: Dieses Format zeigt die Zeit von 00:00 bis 23:59 an, was haufig
in der Militarzeit und weltweit in verschiedenen Regionen verwendet wird.
12 Stunden: Diese Option zeigt die Zeit mit AM- und PM-Anzeigen an,
wechselnd von 00:00 bis 23:59 Uhr.
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Screen Saver Settings

Live-Video immer eingeschaltet (Standard): Der Bildschirm zeigt immer
das aufgenommene Bild.

Bildschirmschoner nach 1 Min. eingeschaltet: Der Bildschirm zeigt NUR die
Zeit/Live-Geschwindigkeit an, wenn 1 Min. lang keine Bedienung erfolgt.
LCD nach 1 Min. ausgeschaltet: Der Bildschirm wird schwarz, wenn 1 Min.
lang keine Bedienung erfolgt, aber die Aufnahme lauft weiter.

Akustisches signal — An (Standard)/ Aus

Zum Ein-/Ausschalten oder Anpassen des Tastentons.

Speaker Volume - Low / Med(Standard) / High

Mit diesem Tool kdnnen Sie die Lautstarke der Audiowiedergabe steuern.
Es passt die Lautstarke des aktuell vom Video ausgegebenen Tons direkt
an.

Boot Up Tone — An (Standard)/ Aus

Steuern Sie die Audiobestatigung beim Einschalten Ihrer Dashcam.

Ein: Das Gerat gibt beim Einschalten einen Ton aus, der akustisch anzeigt,
dass die Kamera betriebsbereit ist.

Aus: Deaktiviert den Startton flr einen lautlosen Systemstart.

Voice Guidance— An (Standard)/ Aus

Passen Sie das interaktive Erlebnis Ihrer Dashcam mit der Sprachfiihrungs-
funktion an:

Ein: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, gibt Ihre Dashcam gesprochene
Warnungen und Statusaktualisierungen aus.

Aus: Deaktivieren Sie diese Option, um Sprachbenachrichtigungen fiir eine
ruhigere Fahrt zu deaktivieren.
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Sprache - English (Standard) / usw.

Englisch, Franzosisch, Spanisch, Portugiesisch, Deutsch, Italienisch,
vereinfachtes Chinesisch, traditionelles Chinesisch, Japanisch, Russisch usw.
Ermoglicht die Auswahl der gewtinschten Sprache fur das Dashcam-Sys-
tem.

Frequenz — 50HZ/60HZ (Standard)

Um die Bildung von Streifen beim Aufnehmen von Videos unter einer
elektrischen Lichtquelle zu vermeiden, befolgen Sie bitte die Empfehlun-
gen:

50 Hz - in GroBbritannien, Afrika, Australien, den meisten Teilen Asiens und
Russlands

60 Hz - Nordamerika und einige andere Lander (Japan verwendet beides)

Kennzeichen — Fahrzeugkennzeichen

Geben Sie lhr Nummernschild ein, driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um
einen Buchstaben/eine Zahl auszuwahlen, und driicken Sie dann zur
Bestatigung die Taste

[M]. Druicken Sie abschlieBend die Taste [OK], um die Auswahl zu
speichern.

GPS Info
Zum Uberprufen der Satellitennummer/Geschwindigkeit/Richtung/-
Zeit/Ladnge/Breitengrad.

GPS Format— Decimal Degrees / Degrees, Minutes, Seconds(Standard)
Die GPS-Daten lhrer Dashcam kénnen in zwei verschiedenen Formaten
angezeigt werden, um lhren bevorzugten geografischen Datenanforderun-
gen gerecht zu werden.
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GPS Time Zone Setting — UTC/ GMT+1 to UTC/ GMT+12 & UTC/ GMT-1 to
UTC/ GMT-12, Standard GMT-7

Die GPS-Zeitzoneneinstellung stellt sicher, dass die Zeitstempel auf lhren
Aufzeichnungen |hre Ortszeit widerspiegeln:

Verfugbare Einstellungen: Bereiche von UTC/GMT+1 bis UTC/GMT+12 fur
Gebiete vor und von UTC/GMT-1 bis UTC/GMT12 fur Gebiete hinter der
koordinierten Weltzeit (UTC).

Standardeinstellung: GMT-7

So stellen Sie lhre lokale Zeitzone ein:

Greifen Sie in den GPS- oder Zeiteinstellungen Ihrer Dashcam auf die
Option ,Zeitzone" zu. Wahlen Sie die richtige Zeitzonenverschiebung
basierend auf Inrem geografischen Standort. Driicken Sie ,OK", um Ihre
Auswahl zu bestatigen.

Bitte beachten:

Stellen Sie lhre lokale Zeitzone ein, bevor Sie die Datums- und Uhrzeitfunk-
tionen anpassen.

Die Zeitzone wird nicht automatisch aktualisiert, um Anderungen an der
Sommerzeit zu bertcksichtigen. Sie mussen sie manuell anpassen, wenn
die Sommerzeit beginnt oder endet.

Durch die genaue Einstellung lhrer Zeitzone stellen Sie sicher, dass die
Zeit- und Datumsstempel Ihrer Dashcam mit Ihrer Ortszeit Gbereinstim-
men, was fUr eine genaue Aufzeichnung besonders wichtig ist.

Storage Space — Total/ Free/ Event/ Normal / Photo

Um die Nutzung der Speicherkarte zu Uberprifen, formatieren Sie die
Speicherkarte regelmafig, um sicherzustellen, dass gentigend Speicher-
platz vorhanden ist.

Standardeinstellung: GMT-7
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Format — Cancel/ Format

Erlauben Sie das Formatieren der eingelegten Speicherkarte. Alle Daten
werden geldscht. Bitte formatieren Sie die Speicherkarte in der Dashcam,
bevor Sie sie zum ersten Mal in der Dashcam verwenden.

Standard Einstell - Abbrechen(Standard)/OK

Ermoglicht das Zurlticksetzen aller Einstellungen auf die Werkseinstellun-
gen.

Firmware Version

So Uberprufen Sie die aktuelle Firmware in der Dashcam. Sie bendtigen
diese erforderlichen Informationen, um zu prufen, ob eine neuere
Firmware-Version zum Aktualisieren verfUgbar ist. Die neueste Firmware
finden Sie unter www.lingdu.us.
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E:H Wiedergabemodus

o e Nesicalcs)

ap,

Loéschen Aktuelles l6schen (Standard)/Alles I6schen

Schiitzen Aktuelle sperren (Standard) / Aktuelle entsperren / Alle
sperren / Alle entsperren

Diashow 2 Sekunden (Standard) / 5 Sekunden / 8 Sekunden
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. Videodateien mit lhrem Computer ab

1. Entnehmen Sie die microSD-Karte aus der Dashcam.
2. Stecken Sie die Karte in einen microSD-Kartenleser und verbinden Sie
diesen mit Inrem Computer.

3. Laden Sie den LINGDU GPS Player von www.lingdu.us > Support >
Downloads herunter und installieren Sie ihn auf lhrem Computer.

4. Installieren Sie den LINGDU GPS Player auf Inrem Computer. (Hinweis:
Bitte schlieBen oder ignorieren Sie die Eingabeaufforderung der
Antivirensoftware. Wir bestatigen, dass dies keine Sicherheitsbeeintrachti-
gungen fur Ihren Computer mit sich bringt.)

5. Sie kénnen auf die Schaltflache ,Dateien &ffnen” klicken, um den Ordner
JFilm" oder ,Gesperrt* der microSD-Karte auf dem LINGDU GPS Player zu
durchsuchen und auszuwahlen. Es werden alle Dateien im Ordner ,Video®,
LEreignis” oder ,Foto" angezeigt. Sie kénnen die Videodateien auch direkt
auf den Startbildschirm ziehen.

6. Es gibt zwei Moglichkeiten, Videos abzuspielen.

A. Klicken Sie auf das Symbol ,Datei 6ffnen’, um den Ordner auszuwahlen,
den Sie abspielen mochten, und klicken Sie, um die Wiedergabe zu
starten. (Beachten Sie, dass Sie NUR einen Ordner zur Wiedergabe
auswahlen kénnen und keine

Videodateien angezeigt werden.)
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B. Wahlen Sie ,Arbeitsplatz® und suchen Sie die Speicherkarte. Wahlen Sie
die Videodatei aus, die Sie wiedergeben mochten. Sie kdnnen die Datei
per Drag & Drop direkt auf den Player ziehen. Sie kénnen die GPS-Informa-
tionen auf dem Player abrufen.
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11. Firmware-Update

1. Formatieren Sie zunachst Ihre microSD-Karte mit Ihrer Dashcam. Das
Formatieren der TF-Karte kann etwa 10 bis 30 Sekunden dauern.

2. Entfernen Sie die microSD-Karte aus der Dashcam.

3. Stecken Sie die Karte in den microSD-Kartenleser und verbinden Sie ihn

mit einem Computer.

5D Card

Adapter

Foal
SD Card
Adapter

SD Card I
Adapter 0

4, Laden Sie die neueste V620-Firmware von www.lingdu.us > Support >
Downloads on lhren Computer herunter.

5. Entpacken Sie die heruntergeladene Firmware (Zip-Datei) und kopieren
Sie die Firmware-Datei ,SigmastarUpgradeSD.bin* in das Stammverzeichnis
der microSD-Karte.

€ v M m> UNGDUG) >
B -
* s
Event
@ OneDrive - Personal Photo
[y, Video
o | L] SigmastarUpgradeSD.bin
— LINGDU ()
Event
Photo
Video
2
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6. SchlieBen Sie die Kamera an das Autoladegerat an, um den
Firmware-Aktualisierungsprozess zu starten. Sie sollten den Fortschritts-
balken fur die Aktualisierung sehen und das rote Licht sollte durchgehend
leuchten, was bedeutet, dass Ihre V620-Dashcam die neue Firmware
aktualisiert.

Bitte beachten Sie:

Das Firmware-Update kann bis zu 1 Minute dauern. Bitte haben Sie also
Geduld. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung wahrend der
Aktualisierung der Firmware NICHT unterbrochen wird. Sobald die
Firmware aktualisiert ist, schaltet sich die Kamera automatisch ein.
Formatieren Sie lhre microSD-Karte erneut mit Ihrer Dashcam.

7. Sie Uberprifen die neueste Firmware-Version, indem Sie in das Menu >
Firmware-Version gehen.
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12. ADAS Intelligente Fahrassistenzkalibrierung

Zu den ADAS-Funktionen gehéren Spurverlassenswarnung, Vorwartskolli-
sionswarnung, Frontalkollisionswarnung und FuBgangerkollisionswarnung.

ADAS-Kalibrierungsverfahren

1. Installieren Sie das Gerat geman der ,Installationsanleitung” im
Handbuch. Es wird empfohlen, es an der vorgeschlagenen Stelle zu
installieren.

2. Passen Sie den Winkel der Dashcam an.

3. Druicken Sie die Funktionstaste zweimal schnell hintereinander, um
ADAS zu aktivieren.

4. Wenn die Kalibrierungsbedingungen erfullt sind, gibt die Dashcam eine
Sprachaufforderung aus: Die Kalibrierung der Fahrassistenz beginnt.

5. Wenn die Kalibrierung erfolgreich ist, gibt die Dashcam eine Sprachauf-
forderung aus: Die Kalibrierung der Fahrassistenz war erfolgreich.

Startbedingungen fur die Kalibrierung

Beide der folgenden Bedingungen mussen erfillt sein:

1. StraBenbedingungen: Freie StraBenlinien auf beiden Seiten des
vorausfahrenden Fahrzeugs, mit teilweiser Fahrzeugfronterkennung;

2. Fahrzeuggeschwindigkeit: Armaturenbrettgeschwindigkeit von 35 km/h
(20 MPH) oder mehr.

Hinweis: Wenn StraBenbedingungen und Geschwindigkeit nicht
gleichzeitig erflllt sind,

gibt die Dashcam keine Sprachaufforderung zum Starten der Kalibrierung
aus.
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Bedingungen fiir eine erfolgreiche Kalibrierung

1. Wenn StraBenbedingungen und Fahrzeuggeschwindigkeit gleichzeitig
erfullt sind und 5 Minuten lang aufrechterhalten werden, zeigt die
Dashcam eine erfolgreiche Kalibrierung an. 2. Bei Verkehrsstaus oder
schlechten StraBBenbedingungen verlangert sich die Kalibrierungszeit.

Bedingungen flir Kalibrierungsfehler

Wenn die StraBenbedingungen und die Fahrzeuggeschwindigkeit nicht
gleichzeitig erflillt sind und die Kalibrierungszeit 30 Minuten Uberschreitet,
gibt die Dashcam eine Sprachmeldung aus: Die Kalibrierung der
Fahrassistenz ist fehlgeschlagen. Bitte kalibrieren Sie entsprechend den
Anforderungen erneut.

Vorgehensweise bei Kalibrierungsfehlern

FUhren Sie eine Neukalibrierung geman den ,Startbedingungen fur die
Kalibrierung” durch oder passen Sie vor der Neukalibrierung die
Einbauposition und den Winkel der Dashcam an.

@Notiz:

Im Allgemeinen kann die Genauigkeit von ADAS-Funktionen Gber 90 %
erreichen, aber die tatsachliche Genauigkeit kann durch viele Faktoren wie
Wetter, StraBenbedingungen, Umgebung usw. beeinflusst werden. Daher
ist es bei der Verwendung von ADAS-Funktionen weiterhin erforderlich,
auBerst wachsam zu bleiben und standig auf die StraBenbedingungen zu
achten, um die Fahrsicherheit zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die FuBgangerkollisionswarnfunktion nur flr das
90°-Sichtfeld der Frontkamera gilt.
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13. FAQ

F: Die Kamera lasst sich nicht einschalten?

1. Probieren Sie verschiedene Stromquellen aus:

- Verwenden Sie ein anderes USB-Kabel und das USB-Ladegerat Ihres
Smartphones.

- SchlieBen Sie es an eine 110-V-Steckdose bei Ihnen zu Hause an.

2. Uberprifen Sie die Reaktion der Kamera:

- Sobald die Kamera eingesteckt ist, sollte sie sich automatisch einschalten.
Wenn dies nicht der Fall ist, driicken Sie einmal die Einschalttaste, um zu
sehen, ob sie sich dadurch einschaltet.

- Wenn immer noch keine Reaktion erfolgt, versuchen Sie, die Speicherk-
arte aus der Kamera zu entfernen.

3. Verwenden Sie die Reset-Funktion:

- Drlcken Sie bei noch eingesteckter Kamera einmal mit einer Stiftspitze
oder BUroklammer die RESET-Taste (oben).

- Die Kamera sollte sich jetzt einschalten. Wenn dies nicht der Fall ist,
wenden Sie sich mit der Anweisung ,BITTE KONTAKTIEREN SIE UNS* an
den Support.

F: Die Kamera zeigt ,Speicherfehler” oder ,Bitte legen Sie die
Micro-SD-Karte ein“ an?

1. Spezifikationen der Micro-SD-Karte bestatigen:

- Stellen Sie sicher, dass die Micro-SD-Karte mindestens Klasse 10, U3 ist.
2. Installieren Sie die Micro-SD-Karte erneut:

- Schalten Sie die Kamera aus und entfernen Sie die Micro-SD-Karte
vorsichtig.

- Uberpriifen Sie die Karte auf physische Schaden oder Schmutz.

- Setzen Sie die Karte erneut fest in den Steckplatz ein und stellen Sie
sicher, dass sie richtig sitzt.

3. Formatieren Sie die Micro-SD-Karte:

- Wenn die Karte nicht erkannt wird, formatieren Sie die Karte nach
Méglichkeit in der Kamera oder verwenden Sie einen Computer.

- Denken Sie daran, vor dem Formatieren alle wichtigen Daten zu sichern,
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da dadurch alle Inhalte auf der Karte geléscht werden.

4. Firmware-Prufung:

- Stellen Sie sicher, dass Ihre Kamera Uber die neueste Firmware verflgt, da
dies manchmal Kompatibilitatsprobleme mit Speicherkarten beheben
kann.

@Notiz:

Wenn diese Schritte das Problem nicht beheben, liegt méglicherweise ein
Problem mit der Micro-SD-Karte selbst vor oder der Kartenleser der
Kamera funktioniert nicht richtig. Versuchen Sie es in solchen Fallen mit
einer anderen Micro-SD-Karte oder wenden Sie sich an den Kundendienst,
um weitere Unterstltzung zu erhalten.

F: Das Video ist unscharf ?
- Objektiv reinigen: Stellen Sie sicher, dass das Objektiv und die

Windschutzscheibe der Kamera sauber und frei von Schmutz oder Fett
sind.

- Auf Defekte prifen: Wenn das Objektiv unscharf zu sein scheint und eine
Reinigung nicht hilft, kann es sich um einen Herstellungsfehler handeln.
Wenden Sie sich mit einem Screenshot oder Beispielvideo an den Support,
um Hilfe zu erhalten.

F: Wird die Kamera HEISS?
- Normalbetrieb: Es ist normal, dass sich die Kamera hei3 anfuhlt. Der

Betriebstemperaturbereich liegt zwischen -20 “C und +70 °C. Wenn sie zu
heiB wird, stellen Sie die Verwendung ein und wenden Sie sich an den
Support.

Q: Dashcam Turns On/Off Automatically?
- Reset and Update Firmware: Perform a reset on the dashcam and update

the firmware. If the issue persists, reach out to customer support for further
guidance.
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F: Datum/Uhrzeit &ndern sich standig?

- Zeitzone anpassen: Gehen Sie zu den Systemeinstellungen der Kamera
und stellen Sie die richtige Zeitzone ein. Datum und Uhrzeit sollten
automatisch aktualisiert werden, wenn das GPS-Signal empfangen wird.

F: Alteste Videodateien fehlen?

- Loop-Aufnahmefunktion: Ihre LINGDU Dash Cam ist mit einer
Loop-Aufnahmefunktion ausgestattet. Bei einer Einstellung auf 1-, 2- oder
3-Minuten-Intervalle Uberschreibt die Kamera automatisch die altesten
Dateien mit neuen, sobald die Speicherkarte voll ist. Dies gewahrleistet eine
kontinuierliche Aufnahme ohne manuelles Eingreifen.

F: Verzégerungen bei der Videowiedergabe auf dem PC?

- Dateien mit hoher Bitrate: Wenn die Wiedergabe verzogert ist, hat Ihr PC
moglicherweise Probleme mit Videos mit hoher Bitrate. Um dies zu
beheben, nehmen Sie mit einer niedrigeren Auflésung auf, um die
DateigréBe und Bitrate fUr eine fllssigere Wiedergabe zu reduzieren.
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(C € Dieses Produkt entspricht den Funkschnittstellenanforderungen der
Europaischen Gemeinschaft.

)g Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Haushaltsmull
entsorgt werden darf, sondern an einen geeigneten Entsorgungspunkt
abgegeben werden sollte. Recycling tragt zum Schutz nattrlicher
Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem
Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

FC Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen zum
Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats fUhren.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten flr ein
digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Regeln. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann,
wenn es nicht geman den Anweisungen installiert und verwendet wird,
schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine
Garantie dafur, dass in einem bestimmten Bereich keine Stérungen
auftreten.
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Wenn dieses Gerat Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht (dies lasst sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats
feststellen), wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden MaBBnahmen zu beheben:

-- Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen.
-- Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

-- Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises anschlieen als den
Empfanger.

-- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe
bitten.

DE-90



Felhasznaloi kézikdnyv

Termék Dashcam

CEFCRMS G X
FCC azonosit6: 2BEAP-V620 L I N G D u

V20240731 V620
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Olvassa be a QR-kddot, és toltse le a kézikonyvet

1. ALINGDU dash cam 64 GB-os microSD kartyaval érkezik
a termék megvésérlasakor. Ne felejtse el formazni a microSD-kartyat
kartya mszerkameraval az elsé hasznalatkor. Formazéas

A microSD-kartya kortlbelil 10-30 mésodpercig tarthat.

2. Hasznalat kozben MINDIG ¢ a tapfesziltséget. Beépitett szuperkondenzator

(csak 1TmAh litium fém akkumulator van benne, idémemoria).
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Modell V620
P —— —— =3

Nyilas F=18

Szin Fekete

fp A
cO0o0o0o

$ Nyelv angol / német / francia /

Dashcam x1 Hats6 kamera Spanyol / Olasz / Orosz

(6 m/20 lab) x 1

Maximalis timogatas 128 GB (U3 sebesség, csak

Memériakartya
egy 64 GB-os microSD a miiszerfalban)
Video kod H.264/H.265
o Foté formatum PG
Elektrosztatikus féliak x2 C tipusy autos tolts 3,5 USB tapkabel tipusa
m kabellel x1 C(3,5m/1214b) x 1 Vides formatum P4
LCD méret 2,4 hivelykes IPS kijelz6

[e——

QOG0
té

Eltls6:

-4K/3840x2160@30FPS (alapértelmezett)

" P -2K/2560*1440@60FPS
Memoriakértya x1 KabelkétegelSk x5 Felhasznsloi kézikonyv x1 Vide6 felbontas
pargavas 1 -2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS
Jegyzet:
-1920%1080@30FPS
1. Atermék teljesitményének javitasa érdekében a kézikonyv tartalma el6zetes figyelmeztetés nélkil vltozhat.
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Termékdiagram

Elol + hatul:

-4K/3840%2160 25FPS+1920*1080 25FPS,

ADAS tamogatas
-2560*1440 60FPS+1920*1080 30FPS,

nem tamogatja az ADAS-t ‘00000
Vided felbontas -2560%1440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR,

nem tamogatja az ADASt

-2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS (alapértelmezett), 12345

6789 10
ADAS tamogatas

-1920%1080 30FPS+1920%108030FPS,

ADAS témogatds

GPs nyomvonal LINGDU Beépitett GPS lejatszé

WiFi Beépitett Wi-Fi 6

Adamuistor Beépitett szuperkondenzator

Teljesitmény interfész 5V/2,5A

Uzemi hémérséklet -20°C és 70°C kozott (-4°F és 158°F kozott)
1 Ment/Méd 2 Fel 3 Zar/WiFi
4 e 5 OKlovahagyas 6  TFkartyanyilds
7  Hatsé kamera port (AV/IN) g  Reset 9 Tolté port
10 Lencse 11 Nyflas 12 Hangszéro
13 Bekapcsolé gomb 14 1PSképernys
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Gomb

Miikodés és funkciok

Menbedllitasi feliilet: réviden nyomja meg a FEL gombot a kivélasztashoz
Lejétszsi mod: nyomja meg réviden a FEL gombot a kivalasztéshoz

Felvételi méd: réviden nyomja meg a FEL gombot a be-/kikapcsolashoz
kapcsolja ki a felvételi funkciot, hosszan nyomja meg az els, a hatso és a kép a képben méd

kozotti valtashoz

Menibedllitasi feliilet: réviden nyomja meg a LE gombot a kivalasztashoz
Lejétszasi mod: Nyomja meg réviden a LE gombot a kivalasztéshoz

Felvételi mod: roviden nyomja meg a LE gombot a be-/kikapcsoldshoz
Képernys

OK

Felvételi mod: nyomja meg réviden az OK gombot az inditashoz/leallitashoz

felvétel

Beallitasok, Lejatszasi mod: nyomja meg roviden az OK gombot a megersitési
funkcié elinditasdhoz

Felvétel kzben: révid megnyoméséval beléphet a meniibeallitd feliletbe, Gjabb rvid

megnyoméséval kiléphet a meniibd|

Lejétszsi mod: roviden nyomja meg a fajllejatszés, fajitorés és fajlzar funkciok
kivalasztasdhoz

Uzemmoéavaltas: hosszan nyomja meg a felvételi mod és a lejatszasi mod kozotti

véltashoz

Felvétel kbzben: réviden nyomja meg az aktuslis vide6 zéroldsahoz.

Lejatszas kozben: roviden nyomja meg, hogy visszatérjen a kilenc récsos miniatdr feliletre.

Felvétel kozben vagy nem: hosszan nyomja meg a WiFi bekapcsoldsahoz/

sikeres kapcsolat, hosszan nyomja meg a WiFi kikapcsolésahoz.

Kikapcsolas: roviden nyomja meg a bekapcsolgombot a bekapcsolashoz (kiilsé

aramforrashoz csatlakoztatva)

: Tartsa lenyomva a 3 mésodpercig a kikapcsolashoz.

Fénykép készitése: Amikor a miszerfal rogzit, nyomja meg egyszer a gombot a fénykép

elkészitéséhez.

tervezték, hogy bekapcsoljon és régzitsen abban a pillanatban, amikor csatlakoztatjsk az ramforrashoz.

power.. Ezutén elmenti a videdfelvételt és automatikusan kikapcsol

Automatikus be-/kikapcsolds:

c az autés toltta ijt6 aljzatba. Amikor az auté motorja be van kapcsolva,

Amiiszerfal bekapcsol, és automatikusan elkezdi a felvételt. Amikor az aut6 kulcsat LOCK llésba forditja,

A miiszerfal automatikusan elmenti a felvételt és kikapcsol.

2. Kézi be-/kikapcsolds

Kézi bekapcsolas: Nyomja meg egyszer a bekapcsologombot. Kézi kikapcsolds: Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsologombot

legalabb 2 mésodpercig.

1. A LINGDU dash cam 64 GB-os microSD kartyaval érkezik

termék vésarlasakor. Ne felejtse el formazni a kartyét az elsé hasznalatkor

microSD a miszerfal segitségével.

2. Hasznalat kozben MINDIG csatlakoztassa a tapfeszilltséget. Be van épitve

Szuper kondenzator (csak 1 mAh litium fém akkumulatorral, memériaval

idG).

3. Datum és id6 beallitasai: Kérjik, kalibrélja a datumot/idét a tartézkodasi helye alapjan
v IDOZONA BEALLITASOK az APP megnyitasaval

rendszerbeéllitdsok mend, lasd a CZ-32. oldalt
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4. Egyes teherautdk/gépkocsik 12 V-os szivargyujtd aljzata mindig FORRO,

ami azt jelenti, hogy az auté kikapcsolt dllapotaban is allando teljesitményt biztosit és
bezart. Ha ez a helyzet az On jarm(ivével, akkor az auté BE/KI funkciéja

nem fog menni. Es ha a kamera felvételét folyamatosan hagyja, amig az aut6 all

kikapcsolva, az auté/teherautd akkumulatora lemeriil, és el6fordulhat, hogy nincs

elegendd energiat ahhoz, hogy a kovetkez6 alkalommal beinditsa az autét. A helyzet orvoslasara

két dolog egyikét teheti:

Csat a kamerét é 18z autd

dhoz egy 3

s kioldo készlet

Cserélje ki a 12 V-os aljzat biztositékdobozaban lévé csatlakozast egy olyan aljzatra, amelyre

Csak akkor ad dramot, ha az autdkulcs ACC vagy ON éllasba van forditva.

Szerelje be az elils kamerét a visszapillantd tikor moge. Szerelje be a hatso kamerat

a hétst szélvéds tetején, Osszeszerelés elétt tavolitson el minden idegen targyat és tisztitsa meg és

Saéritsa meg a szélvédat.

1. Allitsa le a motort, finoman nyomja be a kartyét a nyflasba, amig a helyére nem kattan. (Kérjik, hasznaljon U3, 10-es

vagy magasabb osztalyu nagy sebesség(i micro-SD kartyat).

2. Keressen egy megfelel helyet a szélvéddn, ahol nem akadlyozza a vezet6 latéterét, tavolitsa el az idegen
térgyakat, és a beszerelés elétt tisztitsa meg és szaritsa meg a szélvédét. Tépje le az elektrosztatikus matrica
Védbréteget, és ragassza fel az elektrosztatikus matricét a szélvédére, hogy az eltévolitas utan ne kerdljon

ujlenyomat/ragaszté a szélvéddre.

3. Huizza le a védéfoliat a kétoldalas szalagrol, és rogzitse az elilsé kamerdt az elektrosztatikus matricara. Allitsa be

az objektiv sz0gét az elillsé kamera tartojanak allitasaval.

4. Hizza le a védéfoliat a kétoldalas szalagrol, és régzitse a héts6 kamerét a hats6 ablakra.

Allitsa be az objektiv sz6gét a hts6 kamerahaz elforgatésaval, csatlakoztassa az elsé és a hétsé kamerat.

5. Eqgy feszitérid segitségével emelje fel a gumitomités és az ablakléc széleit, és helyezze be a hatso kamera

csatlakozokabelét.
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6. Dugja be a szivargyUjté tapkabelét a szivargy(jté aljzatba

és elils6 kamera. Egy feszitSrdd segitségével emelje meg a szélvédd burkolat/forma széleit, és helyezze be a tapkabelt.

Hatsé kamera kabele

=]

i em—— N

cO00ODO0OoO

7. Inditsa be a motort. A miszerfal bekapcsol, és elkezdi a felvételt.
Avideoféjlokat a rendszer microSD-kartyara menti. Allitsa le a motort. Dashcam automatikusan

ledllitja a felvételt és kikapcsol.

Hats6 kamera kabele

e

Levehetd burkolat
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8.1 Nézze meg a valés ideji videdt okostele

2090

y Store Phone

ree@o
ceee

ootify  Se ”

®ce

e |

Olvassa be a QR-kédot,
és toltse le a LINGDU APP-t

eresse meg a LINGDU alkalmazést a Google Store-ban

Jétssz vagy az Apple App Store-ban, és telepitsd az eszkozodre

okostelefon,

Videofajlok lejatszasa okostelefo
<

13:687 --

wan Q

V tagg aaesan o pos

Apps Using WLAN & C

Enabie WAP!

Ask 1o Jom Networks

Adatok és VPN) Nyissa meg a Telefont

Beallitasok - WLAN Valassza a Dashcam WIF lehetéséget

WiFi SSID neve: LINGDU-V6:

Alapértelmezett JELSZO: 123
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LINGDU

LINGDOU

egjelenik a miszerfal.
V620 modell csatlakoztatva

sikeresen. Nyomja meg az "Ellendrzés" gombot
“Valés ideji vides" &16 videohoz

elénézeti felilet.



Most megtekintheti a vide6t

jelenleg valos id6ben rogzitve

8.2 Videoféjlok letéItése okostelefonjéra

¢ Live Video Preview ®

1
I | ® ), O
®

attintson a Rogzités leallitasa gombra.

"Lejatszas"
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Kattintson az idévonalra, vélassza ki

a kivant videof4lt, nyomja meg ezt az ikont

Video letoltése
az Albumra, a Helyi Videdra és az On szaméra

okostelefon



[ o ] il 50 96
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2024-08-02
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Vagy kattintson alstéra Nyomja meg
Valassza ki a videofajlokat

Nyomja meg ezt az ikont Letéltés
Albumhoz, Helyi Videhoz és

az okostelefonjat

2024-08-27

e

Ezeket megtaldlhatod
Letoltott vided Fjlok itt
Alburn, helyi vide és alkalmazésalbumok ehhez
az okostelefonjat. Kattintson
ezeket aletdltoit videofjlokat

Album elénézeti felilet és

Helyi video.
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Megtekintheti és megoszthatja
letoltott videofajlokat

részletek




Az alkalmazés nem jelenit meg éI videdt a telefonon. Csak a képet mutatja

Jegyzet:
astrandron

A mobil adatétvitel lehetetlenné teszi az €16 videé nézését. Ha az APP nem 1. A WiFi Direct lehet6vé teszi, hog) at kézvetlendil ¢ 3 iFi-n keresztil, 10 13b hatétavolsagon belal
€16 vided megtekintéséhez kapcsolja ki telefonja ,LINGDU" mobiladatait.

Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy a LINGDU" helyi halozat be van kapcsolva, 2. Miutén csatlakozott a LINGDU APP-hoz, a datum/idé automatikusan frissil.

1. Legujabb iOS rendszer: BedllitdsokLINGDUKattintson a "Vezeték nélkili adatok" elemre, valassza ki
3. ALINGDU az Android 5.0 vagy Gjabb, illetve az i0S 9.0 vagy Gjabb rendszert futtaté eszkozokon érheté el.
"WLAN"

2. Régebbi iOS rendszer esetén: BeallitaisokLINGDUDA ,Cellular Data" letiltésa.
Mi az a WiFi funkci6?

A WiFi funkciot Ugy tervezték, hogy vezeték nélkul parositsa a miszerfalat okostelefonjaval.

rL:
For Late telefonon, és azonnal hozzaférhet a miiszerfali felvételhez. Itt egyszertien megtekinthets, letslthets

és ossza meg videdit barataival és csaladjaval. Ugyantgy, ahogy a Bluetooth hangszorét csatlakoztatna

vezeték nélkili ahogy a miiszerfal kamerak is jelet hasznalnak

WiFi (Bluetooth helyett) az okostelefon és a LINGDU V620 pérositasahoz.

L
@ Local Network

Megnézhetek tavolrol videkat az autom koral?

@ Cellular Data g Nem. A LINGDU V620 miszerfalat NEM arra tervezték, hogy a felvételeket a felhn vagy az interneten keresztal kizvetitse. Ez NEM

felh vagy IP kamera, és NEM erre a célra készlt. EI6 videot és felvételt kaphat a LINGDU dash cam alkalmazasban, ha 10

1abon beliil tartézkodik a miiszerfali kameratol.

8:12 AM v, @ Mi a WiFi hatotavolsaga?
Friday, November 20
AWiFi jel hat6tavolsaga korilbelil 10 1ab, ha NINCS benne akadaly. Kérjik, vegye figyelembe

* & 4 & az otthoni WiFi hlézathoz hasonléan otthonon kivil nincs WiFi jel, hasonléan a WiFi hatétavolsaga 10 FT ettd a kis késziiléktd

Bloetooth  Fla: iplane mode  Silent

S ()

Autootate
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Android telefonokhoz:
ALINGDU APP telepitésekor két el6ugré ablak jelenik meg, amelyek a ,Mikor

Az, Alkalmazés haszndlata” lehetéve teszi a LINGDU szdméra, hogy hozzéfeérjen az eszkoz helyéhez, és valassza ki a lehetéséget

Az Engedélyezés” lehetévé teszi a LINGDU szamara, hogy hozzaférjen az eszkazon Iévs fényképekhez és médiahoz. egy

egy extra lépés, amelyet elész6r meg kell tennie. Miutén csatlakozott a V620 WiFi-hez, megjelenik a ,Nincs

internet” Gzenet. Ami rendben van. Varjon kérilbelil 10-15 masodpercet, amig meg nem jelenik az alabbi

az emlitett felugré ablak vagy értesités.

Csak érintse meg a felugré értesitést, amely néhany mésodpercen belil megjelenik

azt vélasztotta, hogy tovabbra is kapcsolatban szeretne maradni akkor is, ha NINCS elérhet§ internet. Miutén kivélasztotta

ez rendben van, készen allsz az indulsra.

'WLAN has no Internet access
Touch for opsions < WLAN

L —

list ezt Koeményt

Katisonde  égyeet ejlsenes

0 i s g o oo, gy kst marson

[ ——— [ —
LINGOU W s o g a Connect gombet

et g st ks sk vy issere i

v — . o oy .
* * WLAN has no Intermet access
p— i WIAN network M17 _fceee6333b6a has
70 0ccess 1o the rterne Stay connected?
L JE—— .3
Dorf ok cgran brhe et werk
v - . |
Swach networks Swch connected

iPhone:

Ha ezt az el6ugré ablakot latja iPhone-jan WiFi hasznalata kozben, tegye ezt

Ne felejtse el megérinteni a ,Wii ésének folytatasa” lehetdséget. Egyébkeént,

a kamera lekapcsol a WiFi-rél, majd el kell felejtenie a LINGDU WiFi-t, majd

- kezdje el jraa parositast, hogy Gjramakodjon. . _ _ _ - L Lo .

Vided beallitdso

Vides felbontas

Lehetévé teszi a kivant videofelbontas és fps (képkocka per masodperc) kivalasztésat.
A nagyobb felbontas és képkocka masodpercenként simabb videokat eredményez, de tobb helyet is foglalnak

raktarban.

Eldlsé:

3840*2160 30FPS (alapértelmezett)
2560%1440 60FPS

2560%1440 30FPS

1920%1080 60FPS

1920*1080 30FPS.
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El6l + hatul

3840%2160 25FPS+1920*1080 25FPS, ADAS tamogatas

2560%1440 60FPS+1920*1080 30FPS, nem tamogatja az ADAS-t

2560%1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR, nem tamogatja az ADAS-t
2560%1440 30FPS+1920+1080 30FPS (alapértelmezett), tdmogatja az ADAS-t

1920%1080 30FPS+1920*1080 30FPS, ADAS timogatas

Loop Recording — Ki/ 1 perc (alapértelmezett 2 perc/ 3 perc

Be: Itt vlaszthatja ki az egyes videoklipek hosszét (1/2/3 perc) a hurokrbgzitéshez. £z a funkcié
lehetévé teszi, hogy a miiszerfal folyamatosan rogzitsen. Figyelem: a miiszerfal lesz

automatikusan torli a legrégebbi f&jlokat, amikor a memériakértya megtelik, igy Gjra rogzithet és
Gjra. Ki: E2 a miszerkamera legfeljebb 5 perces szakaszokban rogziti a videdt. Ha egyszer ez lesz

a memoriakdrtya megtelt, a videofelvétel leall.

WDR - Be (alapértelmezett)/Ki

AWide Dynamic Range (WDR) a képeket a tiszta felvételek érdekében dolgozza fel

vildgos és sotét fényben is. Ez lehetvé teszi, hogy a Dash Cam t6bb képet kombindljon kilénb6z6 idépontokban.

egyetlen Gkeplé

Expozici - -2,0/-1,7/-1,3/1,0/-0,7/-0,3/ 0,0 Auto (alapértelmezett)/ +0,3/+0,7/ +1,0/

+1,3/+1,7/42,0

Médositsa a vided expozicios bedllitasait vilagosabb vagy sotétebb vided érdekében

preferenciaja szerint.

IdGzitett felvétel - Ki (alapé é /2ké 1k 1 képkocka/2 mp,

Be: A miiszerfal tovabb mikodik, ha csokkentik a teljesftményt.
vided féjl mérete. A videofdjlok lejatszésakor nagy sebességgel kertlnek lejétszasra. 1
képkocka/mésodperc: 1 perc Time-lapse vided = 30 perc valés idejd lefedettség.

Avideofdjlok lejatszésakor nagy sebesséqgel kerilnek lejétszésra.

Hangfelvétel - Be (alapértelmezett)/Ki

Be: Avide hangokat tartalmaz.

Ki: A vide6 néma.

Bélyegzé - Ki/Be (alapértelmezett)

Kapcsolja be/ki a datum/idé 3 4t3k/LINGDU logo

megjelenik a feltsltott f&jlokon.

Videorogzits G-érzékels — 0-OFF1-ALACSONY Utésérzékelés234

5 - Kozepes ltésérzékelé é ) 6789 - Erds iitésé

Ki: Letiltja az iitkozésérzékelést az eseményrogzitéshez.

1 (Low Impact Detection): Alacsony hatésu események rogzitését inditja el

események.

5 (Medium Impact Detection) [Alapértelmezett]: Eseményrogzitést indit kizepes hatési események esetén.

hatds. Ez a standard bedllités az érzékenység és a praktikum egyensulyara.

9 (Nagy hatésu észlelés): Csak a nagy hatést eseményeknél inditja el az eseményrogzitést, ezaltal

csokkenti a felvétel esélyét a kisebb mozgasok miatt.

G-Sensor parkolasi mod - 0-KI, 1-ALACSONY iitésérzékelés, 2, 3, 4, 4

5 - Kozepes litésérzékelé é ) 6789 - Erés iitésé

Ki: Letiltja az iitkozés érzékelését parkolasi modban.

1 (Low Impact Detection): Elinditja az alacsony iitkozések rogzitését parkolas kozben

5 (Medium Impact Detection) [Alapértelmezett]: A kozepes hatésis eseményeket médban rogziti
parkold, idedlis a legtobb helyzetben.

9 (High Impact Detection): Bedllitja a értéket a nagy iitések eseményérzékeléséhez, ezaltal

a é é atrivialis hibakbol.
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Erzskenység bedllitisa:

LehetSsége van a G-érzékeld érzékenységének beallitéséra. Ez biztositja, hogy csak a jelentSségteljes eseményeket

rbgzitse és tarolja, mikozben figyelmen kiviil hagyja a é sokkokat és

A bedliitas olyan egyensulyt kindl, amely a legtébb korilmény kozott 6| miksdik. Tefjes deaktivalashoz
Vezetés vagy parkolds kbzbeni tkozési események rogzitéséhez litsa a G-érzékeld érzékenységét értékre

"Le".

A G-szenzor a miiszerfalanak kritikus eleme, amely harom tengelyen érzékeli és méri a mozgést: figgéleges (felle),
oldaliranyt (oldalrdl oldalra) és hosszanti (el6lrél hatrafelé). Jelentés mozgasok vagy titkbzések, példaul

utkozések azonositasara szolgdl, és elinditja a mUszerfalat az esemény rogzitésére.

Parkolasi méd - be/ki (alapértelmezett)
Funkcionalits: Ezt a médot kifejezetten arra tervezték, hogy akkor aktivalodjon, amikor a kamera érzékeli
mozgas, példaul iitkézés és fuss forgatéksnyv esetén, amikor az auté leparkolt. Ha az iitkozés iitéseket okoz

JArmivér6), amelyet a G-szenzor a bedllitasai szerint rogzitett, a kamera automatikusan bekapcsol.

Ezutén egy percig elkezdi a felvételt. A régzitett felvétel az
biztonsagosan tarolhaté és védve van a hurokrégzitési funkciékkal a felulirastol. Mentés utan

a kamera magétd| kikapcsol.
Figyelmeztetés: Amikor elinditja az autét az eset utén, a kamera hangjelzést ad: "Parkolds izemmdd
aktivalva volt, amig On tavol volt.” Ha ezt az értesitést kapja, az azt jelent, hogy aktivalédott

parkolds médban, és nézze at a mentett felvételt, hogy megértse, mi tértént.

Javaslat: A parkolasi mod funkcié optimalis alasahoz a LINGDU JYX05 kabelkészlet hasznalata

javasolt.

24HAutoParkingMode - Ki (alapértelmezett)/Time Lapse 1fps &G-Sensor/Motion-
Detection&G-Sensor/AUTO A &G-Sensor kikapcsolasa
Ha autds toltét hasznal a meni taplalaséra, a bedllits nem lehet sikeres. Megjelenik egy felugré ablak a

kovetkez6 (izenettel: "Ez a funkcié NEM MUKODIK, hacsak nem telepiti az ajanlott 3 vezetékes Hardwire Kit, a 3-Wire

készlet csatlakoztatva? Valassza az ,IGEN" opcidt, és egy mésik felugrd ablak jelenik meg a ,Hardwire kit NOT

Detected. please connect the 3-ad hardwire kit" (izenettel. Vélassza a ,YES” opciét, és térjen vissza az el6z6 mentibe.

"A 24 6rés automatikus parkoldsi méd nyugalmat kil azaltal, hogy biztonsagosan figyeli a jarmdvet, mikozben az parkol.
A funkci6 aktivaldsahoz LINGDU JYX05 3-Lead

Hardwire Kit sziikséges (nem tartozék, kiilén vésarolhaté meg).

Time-Lapse 1fps és G-szenzor: Igen

a funkei engedélyezve és a vezetékes készlet telepitve: Az auté motorjanak leallitasa bekapcsolja a kamerat

ledllitotta a szokasos felvételt, és 1 képkocka/mp-es time-lapse modra véltott. Ha észlelik

itkozés esetén a kamera kilép az id6zitett m6dbol, egy folyamatos egyperces videdt rogzit, és elmentiide

majd folytatja a time-lapse felvételt.

Jegyzet:

Amikor visszatér az aut6jshoz, hangutasités tajékoztatja, hogy a parkoldsi mod aktivélva van-e.
Tekintse meg a zarolt videdkat az esetleges incidensek megtekintéséhez.

Mozgésérzékelés és G-érzékel6: Ha a funkeié engedélyezve van és a vezetékes készlet telepitve van: Az auté motorjdnak ledllitasa
aktivalja a mozgasérzékelési médot, a kamera tétlen marad, ha az LCD ki van kapcsolva. A kamera akkor régzit videdkat, amikor
mozgist érzékel, és leall, ha nincs mozgés. Ha olyan tipusu tkozést észlel

iss és fuss, a kamera folyamatos egyperces videdt régzit, elmenti az Esemény mappaba, majd visszatér

mozgasérzékeld modba.

Jegyzet

Hangutasitas figyelmezteti Ont, ha a parkoldsi méd aktivalodik, amint elinditja a motort
az autéd. Amikor Gjrainditja a jarmivet, a kamera automatikusan kilép mindkét izemmédbol, és visszatér a normal izemmodba
felvétel. Ez az intelligens funkci6 biztositja, hogy soha ne maradjon le fontos eseményekrdl,

amikor tévol vagy a tiédt6l

auto,

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS és G-érzékeld:

1. Amikor ledllitja az auto motorjat, és a kulcsot zart helyzetbe forditja

Ezutan a kamera LEALLITIA a i gzitést, és ésé 6 médba Iép, és a kamera

KIKAPCSOL.
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2. Most, amig a kamera itk6zésérzékeld modban marad, ha valaki beleiitkozik az autéjaba és

ha az iitkozés eléri a bellitott G-Sensor szintet, a kamera bekapcsol, majd elkezdi a felvételt

1 perc folyamatos vides, mentsd el és

zérja ezt a videot az EMR> mappaba, és a kamera kikapcsol.

3. Most, amikor legkézelebb elinditja az autot, a kamera automatikusan visszadll a normal izemmédba

videé modban, és elinditja a folyamatos videofelvételt.

Allapot ikonok elrejtése - KI (alapértelmezett)/1 perc/3 perc/5 perc

Maximalizalja vizudlis éiményét a Clear View segitségével. Ez a funkcié ideiglenesen eltévolitja az 6sszeset
allapotikonokat az LCD képernyGrdl, amely a

tiszta, teljes képernyés kép a kamera nézetérd.

Ki (alapértelmezett): Az ikonok folyamatosan jelennek meg.

1 perc: Az ikonok egy perc milva elrejtédnek

3 perc: Az ikonok harom perc milva elrejtédnek.

5 perc: Az ikonok ot perc milva elrejtédnek.
Sebesség mértékegysége - KM/H/MPH (alapértelmezett)
Kérjiik, valassza ki a kivant sebesség mértékegységet.

EI6 sebesség - Be (alapértelmezett)/Ki

E2 az 0pci6 lehet6vé teszi, hogy élvezze az é16 sebességi kijelz6t az LCD-n.

Elils6 vided elforgatésa - Be/Ki (alapértelmezett)

Ki: Az elills6 kamera normal téjolésban rogziti a videdt.

Be: Megforditja az elills6 kamera videoforrasat, ami akkor hasznos, ha a kamera fel van szerelve
nem szokvinyos dlispont.
A hats6 vide6 elforgatasa - Be/Ki (alapértelmezett)

Ki: A héts6 kamera normal tajoldsban rgzit.

Be: forditsa fggdlegesen a hatsé kamera vi sét, hogy az egyed

esszeszerelés.

Tikér hatsé videé — Be (alapértelmezetty/Ki

Be: A hatso kamera felvételei vi 6dnek, szimullva a 6 tikorbé! valé kilatast.

Ki: Kikapcsolja a tiikor effektust a hatsé kamerabol valé kozvetlen kilatashoz.

9. RENDSZERBEALLITASOK

ADAS Intelligent Driving Assistance - Ki (alapértelmezett), CA, FCW, SNG, LDWS

Az ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) intelligens vezetési asszisztens egy miiszerfali funkcio,

amely intelligens vezetési segitséget nydjt a vezetSnek. Fejlett technologiakat hasznal, mint pl

szamitogépes létas, gépi tanulés és mesterséges intelligencia, hogy elemezze az ttviszonyokat és biztositsa a vezetdt
Valos ideji figyelmeztetések és riasztasok, amelyek segitenek megeldzni a baleseteket és névelik a biztonsagot

vezetés. Az ADAS asai kozé tartozik a az tkozés

figyelmeztetés a jarmi boruléséra és a gyalogos iitkozésre. Felhivjuk figyelmét, hogy a funkcio

Agyalogos iitkozésre figyelmeztetés csak az elils6 kamera 90°-0s latéterére vonatkozik.

Az ADAS kalibralasi lépései a kézikonyv 39. oldalan talalhatok.

Hangvezérlés — Be (alapértelmezett)/Ki

CSAK angol hangutasitasokat tamogat
Kapcsolja be a wifit / Kapesolja ki a wifit

Készitsen képet / zaroljon videst

Hang bekapcsolésa / Hang kikapesoldsa

Képernys bekapcsolésa / Képernyd kikapcsoldsa

Elulsé kamera itése / Hatsé kamera

WiFi - Be/Ki (alapértelmezett)

Be: A képernyén megjelenik a LINGDU-V620_****** néy és a jelsz6: 12345678.

WiFi hasznalatakor tartsa telefonjat a miszerkamera kozelében (3 méteren belii), vezérelheti a miszerfalat
kamerat, és nézze meg a videét valés idében a LINGDU APP segitségével telefonjan. Mikor van
Ha ez a funkci engedélyezve van, a miiszerfal nem reagal a gombnyomasra. Akarod-e

AWiFi m6dbsl vals kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a kozéps6 vészhelyzeti gombokat.
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Datum/ids Képernybvéds bedllitasai

Nyomja meg az [M] gombot a gorgetéshez, majd nyomja meg az [UP] [DOWN] gombot az idé megadasahoz, majd nyomja meg EI6 vided Mindig bekapcsolva (alapértelmezett) A képernyé mindig a régzitett képet mutatja.

az [OK] gombot a megerdsitéshez.

A képerny6védo BE 1 perc utan CSAK az id6/€16 sebesség jelenik meg a képernyén,

Détumformétum - é ., é (alapér ) ha 1 percig.

LCD KI 1 perc utan: A képerny6 elsététiil, ha 1 percig nem hajt végre semmilyen miiveletet,
Vélassz szokasod szerint.

de még mindig rogzit.
Oraformatum - 24 6rés / 12 6rés (alapértelmezett)

Hangjelzés — Be (alapértelmezett)/Ki

Alitsa be az idGkijelzési formatumot a mu 4n az igé

AbillentyGhang be-/kikapcsoldsahoz vagy bedllitéshoz.
24 6rés:

z a formatum 00:00 és 23:59 kozott jeleniti meg az id6t, altalaban katonai id6ben

Hangsz6r6 hangereje - Alacsony / Kozepes (alapértelmezett) / Magas
és vilagszerte kiilonboz6 régiokban.

L . p e e e e . . I Ez egy olyan eszkoz, amely segit a i a lejatszott hang hangerejét. allitja be a hangerét
12 6rés: Ez az opci6 megjeleniti az id6t délelétt és délutan jelzésekkel, 12:00-t61 kerékparozésig.

23:59. avided pillanatnyi hangjat.

Boot Up Tone — Be (alapértelmezett) / Ki
Vezérelje a hangjelzést, amikor a miiszerfal be van kapcsolva.

Be: Az eszkoz inditaskor hangjelzést ad, jelezve, hogy a kamera miikd6képes.

Ki: Kikapcsolja az inditasi hangot a csendes inditashoz.

Hangos irdnyités - Be (alapértelmezett)/Ki

AVoice segitségével testreszabhatja miiszerfalanak interaktiv élményét
Utmutat6 funkcié:

Be: Ha ez a bedllités engedélyezve van, a miszerkamera hangjelzést ad

és allapotfrissitések.

Ki: Kapesolja ki ezt az opcit a hangos ¢ 4sshoz a vezetés érdekében.
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Nyelv - angol (alapértelmezett) / stb.

angol, francia, spanyol, portugal, német, olasz, egyszerdsitett kinai,

Hagyoményos kinai, japan, orosz stb. Lehetvé teszi a kivant nyelv kivalasztésat a fedélzeti rendszerhez

kamerak.

Frekvencia — 50 Hz / 60 Hz (alapértelmezett)

A sévosodas elkertlése érdekében, amikor elektromos fényforras mellett készit videdt, kovesse az alabbi lépéseket:

ajanlas szerint:

50 Hz - Az Egyesilt Kirlysa frikaban, Ausztralisban, Azsia

60 Hz - Eszak-Amerika és néhany més orszag (iapan mindkettét hasznalja)

Rendszém — Aut rendszam
Hatdrozza meg a rendszamét, nyomja meg a Fel/Le gombot egy bet(i/szam kivalasztaséhoz, majd
sajto

Nyomja meg az [M] gombot a megerdsitéshez, majd nyomja meg az [OK] gombot a mentéshez.

GPS informécié

Ellenérizze a méhold fokat.

GPS formatum - decimalis fok / fok, perc, masodperc (alapértelmezett)

Miiszerfalénak GPS-adatai két killonbozd formatumban jelenithetSk meg az On igényeinek megfelelden

preferdt foldrajzi adatszikségletek.

GPS id6z6na bedllitasai - UTC/GMT+1-t6] UTC/GMT+12-ig és UTC/GMT-1-ig

UTC/GMT-12, alapértelmezett GMT-7

AGPS idézona bedllitasa biztositja, hogy az id6 bélyegzsie legyen
a felvételek a helyi idét takrozik:
Rendelkezésre ll6 beallitasok: UTC/GMT+1-t61 UTC/GMT+12-ig terjed tartomany az On eléiti terileteken és UTC/

GMT-1-t6| UTC/GMT-12-ig a koordinlt vildgidén (UTC) kivil ess teriileteken,

Alapbeallitas: GMT-7

A helyi id6zéna beéllitdsa:
Nyissa meg az ,1d6z6na" opciot a miiszerkamera GPS- vagy iddbedllitésaiban. Valassza ki a megfelelot
azid6z6na eltolésa az On foldrajzi elhelyezkedése alapjan. Nyomja meg az "OK" gombot a megerdsitéshez.

a2 0n vilasztsa szerint.

Jegyzet:
A datum- és idéfunkciok beallitasa el dllitsa be a helyi id6z6nat.

Azid6z6na nem frissil automatikusan, hogy tikrézze a nyari idészamitas valtozasait. Ez
kézzel kell bedllitania a nyari idészamités kezdetekor vagy

végetér.

Azidéz6na pontos beallitasaval biztosithatja, hogy a miszerfalon azidé helyes legyen.

és a détumbélyegek megfelelnek a helyi iddnek, ami kiilonosen fontos a pontos Gtmutatashoz

rekordokat.

Térhely — Osszes/ Ingyenes/ Esemény/ Normal/ Fényképek

A sriaks Alaté Srzésé forméazza meg, hogy 2

sok szabad hely bell.

Alapbeallitas: GMT-7
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Formétum — Mégse/Formézés

Formazza meg a behelyezett memoriakartyat, minden adat torlédik. Formazza meg a memoriakartyat, miel6tt elsé
9 v v 9 v H] Lejétszasi mod

hasznalna a miszer

miszerfal

Alapértelmezett beallités — Mégse/OK

Engedélyezze az dsszes bedllitas visszaallitasat a gyari alapértékekre.

Firmware verzié

Az aktudlis firmware ellendrzése a miiszerfalon. Erre a szikséges informaciéra sziiksége lesz.

ellendriznie kell, hogy elérheté-e Ujabb firmware-verzi a frissitéshez.

Alegujabb firmware a www.lingdu.us oldalon talélhatd.

Térol

Jelenlegi torlése (alapértelmezett)/ Osszes torlése

Védelem

Zarolasi aram (alapértelmezett)/Jelenleg felolddsa / Osszes zérolsa /
Oldja fel Al

El6adas

2 mésodper é 5 mésodperc / 8 masodperc
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Videofajlok lejatszasa szamitégép

1. Vegye ki a microSD-kértyat a miiszerkamerabdl.

2. Helyezze be a kértyat a microsD ba, és a

128GB
Micro-SD Card | ===y
J

SD Card
Adapter

l — V’I
SD Card
Adapter

- (D

3. Toltse le a LINGDU GPS Player alkalmazast a www.lingdu.us > Tamogatas > Toltse le és telepitse ide

SD Card
Adapter

samitogépek

4. Telepitse a LINGDU GPS Playert a szamitogépére. (Megjegyzés: Zarja be vagy hagyja figyelmen kivil a promptot
viruskeress szoftvert, megerdsitjiik, hogy ez semmilyen hatéssal nem lesz az On biztonsagara

szamitogépek)

5. Kattintson a "Fajlok 4sa" gombra a béngészéshez és a film kivalasztasahoz, vagy

Zarja le a microSD-kértya mappajat a LINGDU GPS Player-en. Mindent megmutat.

fajlokat a Vided, Esemény vagy Foté mappaban. Vagy hiizza at a videofajlokat

kozvetlenil az inditoképernyére.

6. A vide6 lejatszasanak két médja van.

A, Kattintson a Fajl megnyitasa ikonra a lejatszani kivant mappa kivéalasztasahoz, kattintson az inditashoz
lejatszas. (Ne feledje, hogy CSAK egy mappat valaszthat le lejatszasra, és latni fogja a videot

fajlok)

B, Vélassza ki a ,Ez a szamitogép” koziil, keresse meg a memoriakartya lemezét, valassza ki a kivant videofajlt
lejatszasakor a fajlt kizvetlenil ide huzhatja

jétékos. GPS informaciskat kaphat a lejétszérdl.
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11. Firmware frissités

1. ElGszor formazza meg a microSD-kartyat a miszerfal segitségével. TF formazas
Koralbelil 10-30 mésodpercig tarthat.

2. Vegye ki a microSD-kértyét a miszerkamerabdl.

3. Helyezze be a kirtyat a microSD kartyaolvasGba, és csatlakoztassa a

szamitogép.

4.Toltse le alegdjabb V620 firmware-t a www.lingdu.us > Tamogatas > Letdltések webhelyrdl

szamitogépek.

5. Csomagolja ki a letdltott firmware-t (ZIP-f4]lt), és masolja ki a ,SigmastarUpgradesD.bin” firmware-fajlt.

amicrosD-kértya gyokérkonyvtaraba.

« © T e UNGDU GO
& 2 =y
o wERE
Evers RR
@ OneOrive - Persona! Phota =
T | Mdeo Tam
Sigmastar Upgrades kan e N Tt '
- UNGDU (GO
Eeent
Ohate
Video
L]

6. Csatlakoztassa a kamerat az autés t6lt6hoz, és inditsa el a firmware-frissitési folyamatot. Latnod kellene
Afrissités folyamatjelz6je és a piros ldmpa vilagt, jelezve, hogy a fedélzeten van

A V620 kamera Uj firmware-re frissil.
JEGYZET:

Afirmware frissitése korilbell 1 percig tarthat. Széval Iégy tirelmes.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a POWER NINCS levalasztva a firmware frissitése kozben. A firmware frissitése utan

a kamera automatikusan BEKAPCSOL. Formézza jra a microSD-kartyat a miszerfal segitségével.

7. Ellendrizze a legijabb firmware-verziét a menii > Firmware verziéja meniipontban.
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12. ADAS intelligens vezetési asszisztens kalibralasa

Az ADAS szolgaltatasai kozé tartozik a savelhagyasra figyelmeztetés,

Ellls6 Utkozésre és, jarmdinditasi

és gyalogos iitk6zésre figyelmeztetés.

ADAS kalibraciés eljaras

1. Telepitse a késziiléket a kézikonyvben talalhato , Telepitési Gtmutato” szerint, telepitése javasolt
azt ajavasolt helyre; 2. Allitsa

be a miiszerfal sz6gét; 3. Nyomja meg

kétszer gyorsan a funkciogombot az ADAS aktivélasahoz; 4. Ha a kalibralasi feltételek

teljesiilnek, a miszerfal egy hangutasitast ad ki: Indul

a segédrendszer kalibralasaval;

5. Ha a kalibracié sikeres, a miszerfal hangot ad ki

prompt: A korményréasegités kalibréldsa sikeres volt.

Akalibralas megkezdésének feltételei

Mindkét alabbi feltételnek teljesiilnie kell:

1. Ut llapota: Lazitsa meg a vezetékeket az eldl haladd jarmd mindkét oldalan
ajarm elejének részleges felismerése;

2. Ajarmi sebessége: A miiszerfal sebessége 35 km/h (20 MPH) vagy nagyobb.

Megjegyzés: Ha az Gtviszonyok és a sebesség nem egyidejileg teljesiil,

Amii nem ad ki itast a kalibralas

Asikeres kalibralas feltételei

1. Ha az Ot ésajarmi égét egyidejleg teljesitik és 5-ig i

perc mulva a miiszerfal jelzi a sikeres kalibralast;

2. Forgalmi dugé vagy rossz Gtviszonyok esetén a kalibralssi id8 meghosszabbodik.

Kalibralasi hiba feltételei

Ha az Gtviszonyok és a jarm(i sebessége nem egyidejileg teljesil, és a kalibralasi id§ meghaladja a 30-at

perc milva a miiszerfal egy itast ad ki: A segé nem sikerillt, sziikség szerint kalibrélja Gjra.

Kalibralasi hiba eljaras
Ujrakalibralas el6tt hajtson végre egy uj kalibralast a ,Kalibralas kezdési feltételei” szerint, vagy allitsa be

a miszerfal beépitési helyzete és szoge.

Altalanossagban elmondhats, hogy az ADAS funkcidk pontosséga elérheti a 90%-ot, de a tényleges pontosség

4mos tén, példaul id6jaras, dtv k, kbrnyez6 kornyezet stb. Ezért hasznalatkor
Az ADAS funkcidinak kbszonhetden tovabbra is nagyon ébernek kell maradnia, és folyamatosan figyelnie kell az utviszonyokat,

avezetés biztonsaga érdekében.

Kérjik, vegye figyelembe, hogy a gyalogos itkozésre figyelmeztetd funkid csak 90°-0s lstomez6re vonatkozik.

eliils6 kamerak.
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13. Gyakran ismételt kérdések Jegyzet:

Kérdés: A kamera nem kapcsol be? Ha ezek a lépések nem oldjsk meg a problémt, akkor lehet, hogy magaval a Micro SD-kartyval van probléma, vagy az s lehet

lehet, hogy a kamera kértyaolvasdja hibds.
1. Prébaljon ki kilonboz6 aramforrasokat:
Tiyen esetekben prébaljon ki egy misik Micro SD kartyat, vagy Iépjen kapcsolatba az ligyfélszolgalatal
- Hasznaljon mésik USB-kabelt és okostelefon USB-5ltet ) .
tovabbi segitség.

- Dugja be az otthoni 110 V-os aljzatba.

2. Ellenérizze a kamera reakcigjat: - Csatlakoztatds. Kérdés: homalyos a vides?

utan a kameranak automatikusan be kell kapcsolnia. Ha nem, - Tisztitsa meg az objektivet: Gy6z6djon meg arrol, hogy a kamera lencséje és a széivéds tiszta, szennyez6déstdl és zsirtol mentes.

nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot, hogy megnézze, bekapcsol-e.

- Ha tovabbra sem valaszol, probalja meg eltavolitani a memoriakartyat a - Ellenérizze a hibakat: Ha az objektiv életlennek tiinik, és a tisztitas nem segit, akkor az lehet, hogy a

fényképez6gépbs. ayartasi hiba. Kérjen segltséget a

3. Hasznalja a Reset funkciot:

- Amig a fényképez6gép még csatlakoztatva van, nyomja meg a toll vagy a gemkapocs hegyét

Nyomja meg egyszer a RESET gombot (fent taléihat6), Kérdés: Felforrésodik a fényképezégép? - Normél miikdés: A kamera vérhatéan forré lesz.

- Akameranak most be kell kapcsolnia. Ha nem, Iépjen kapcsolatba a tamogatssal Az izemi hémérséklet tartomany -20°C és +70°C koz6tt van. Ha tdl meleg, hagyja abba a hasznélatat, és lépjen kapcsolatba

a "Kapcsolatfelvétel" utasitassal. témogatas.

Kérdés: A fé a,Memory Error” gy a Please insert Micro SD card” felirat lsthat6? Kérdés: A miszerkamera automatikusan be-/kikapcsol?
1. Erbsitse meg a Micro SD kértya miiszaki adatait - Firmware alaphelyzetbe éllitasa és frissitése: Végezzen alaphelyzetbe allitast a miszerfalon, és frissitse a firmware-t. Ha
- Gybz6dj6n meg arrél, hogy a Micro SD kirtya legalabb Class 10, U3 osztalyd. Ha a probléma tovébbra is fennall, tovabbi u ért forduljon az

2. Helyezze vissza a Micro SD kartyat:
- Kapcsolja ki a kamerat, és Gvatosan tavolitsa el a Micro SD kartyat.
- Ellendrizze, hogy a kértya nem sér(ilt-e vagy szennyezett-e.

- Helyezze vissza hatdrozottan a kartyat a nyilasba, tgyelve arra, hogy megfelelgen illeszkedjen.

3. Formézza meg a Micro SD kirty:

- Ha nem ismeri fel a krtyat, g f

hasznaljon szémitégépet.

- Formazas elétt ne felejtsen el biztonségi masolatot késziteni az 6sszes fontos adatrél, mert ezzel torli a kirtya osszes tartalmat.

4. Firmware ellendrzés:

- Gy626dj6n meg arrol, hogy a fényképez6ép a legujabb firmware-rel rendelkezik, ami néha eldfordulhat

megoldja a memériakirtya kompatibilisi problémakat.
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Kérdés: Mindig valto;

adatum,
- Id6z6na beallitésa: Nyissa meg a kamera rendszerbeallitasait, és allitsa be a megfelel6 id6zonat. A datumnak és az idének

automatikusan frissilnie kell GPS-jel vételekor.

Kérdés: Hidnyoznak a legrégebbi videofajlok?

- Loop ragzitési funkcié: A LINGDUE Dash Cam Loop Recording funkciéval rendelkezik. Ha 1, 2 vagy 3 perces idékozokre van
slltva, a fényképezogép egyszer automatikusan felilirja a

legrégebbi f4jlokat Gjakkal.

amemoriakartya eléri a teljes kapacitast. €z biztositja a folyamatos felvételt

kézi beavatkozas nélkiil.

Kérdés: Vided lejatszasi késleltetés PC-n?
- Nagy bitsebesség(i fajlok: Ha a lejatszas késik, akkor el6fordulhat, hogy szamitégépének problémai vannak
nagy bitsebességui videé. A probléma megoldasahoz készitsen felvételt kisebb felbontéssal ide

a féjl mérete és bitsebessége csokkent a simabb lejatszas érdekében.

szallité/forgalmazé

Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Csehorszag

www.sunnysoft.cz

14. Figyelmeztetés

( E £2 a termék megfelel az Eurdpai Kozosség radidinterfész kbvetelményeinek.

g £z a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kidobni.

hulladékot, és megfelel helyre kell szallitani, és az Ujrahasznositds segit a természeti er6forrasok megérzésében,

kornyezet. éka

a helyi hatosagnal, a hulladékkezelési szolgalatnal vagy abban az (izletben, ahol a terméket vasarolta.

F@ Azok a véltoztatasok vagy médositasok, amelyeket a felel6s fél kifejezetten nem hagyott jova

a 49t a berendezés

E2t a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyd digitalis eszkozokre vonatkozo

megfelel az FCC-szabilyok 15. részének. Ezeket a hatérértékeket tgy alakitottk ki, hogy ésszerd védelmet nydjtsanak
kiros interferencia ellen

lakossagi telepités. Ez a berendezés genersl, hasznal és sugarozhat

radi6frekvencids energiat, és ha nem az eléirasoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak

utasitasokat, karos interferenciat okozhat a radiGkommunikacioban.

Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott esetben nem Iép fel interferencia.

Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radi6- vagy televiziévételben, amit a
megtudhatja a készilék ki- és bekapcsolasaval,

afelhasznalét arra biztatjuk, hogy probalja meg kijavitani az interferenciat az alabbi intézkedések koziil egy vagy tébb segitségével

~ Irényitsa at vagy helyezze 4t a vevéantennat.

~ Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevs kozott.

~ Csatlakoztassa a berendezést egy masik dramkor aljzatahoz, mint amelyikhez

amelyhez a vevs csatlakozik.

~ Kerjen segitséget a 6t61 vagy egy tapasztalt radié-/tel
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Ghidul utilizatorului

RoHS "
(CFCRM G 2 LINGDU

V20240731 V620
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Scanati codul QR si descarcati manualul

1. Camera de bord LINGDU vine cu un card microSD de 64 GB

la achizitionarea produsului. Nu uitati sa formatati cardul microSD

card cu o camera de bord atunci cand este utilizat pentru prima dat. Formatare

Cardul microSD poate dura aproximativ 10-30 de secunde.

2. Conectati INTOTDEAUNA la curent cand utilizati. Super condensator incorporat

(are doar baterie litiu metal de 1mAh, memorie de timp).




2. In pachet

fp A
cO0o0o0o

4@

Camers de bord x1 Camera spate

Filme electrostatice x2

Incarcator auto de tip C cu
cablu de 3,5 m/12 ft x1

QOG0
té

Card de memorie x1 Legaturi de cablu x5

@ Nota:

Ranga x1

Tip cablu de alimentare USB
C(35m/12ft)x1

[T p—

Manual de utilizare x1

1. Pentru a imbuntati performanta produsului, continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare prealabila.

Model V620
Deschidere. F=18
Culoare Negru
Limb3 engleza / germana / franceza /

spaniola/italiana/rusa

Card de memorie

Suport maxim 128 GB (viteza U3, doar un microSD de
64 GB in camera de bord)

Cod video H.264/ H.265
Format foto PG
Format video MP4

Dimensiunea LCD

Ecran IPS de 2,4 inchi

Rezolutie video

-4K/3840x2160@30FPS (implicit)

-2K/2560*1440@60FPS

-2K/2560x1440@30FPS

-1920x1080@60FPS

-1920*1080@30FPS
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Diagrama produsului

Fata + spate:

-4K/3840%2160 25FPS+1920*1080 25FPS,

Suport ADAS

-2560%1440 60FPS+1920*1080 30FPS,

nu accepta ADAS ‘00000
Rezolutie video -2560*1440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR,
nu accepta ADAS \—w
-2560%1440 30FPS+1920*1080 30FPS (implicit), 12345 6789 10
Suport ADAS

-1920%1080 30FPS+1920*1080 30FPS,

Suport ADAS

traseu GPS Player GPS incorporat LINGDU

wifi Wi-Fi 6 incorporat

Baterie Super condensator incorporat

Interfata de alimentare 5V/2.5A

Temperatura de functionare -20°C pana la 70°C (-4°F pana la 158°F)
1 MeniuMod 2 sus 3 Blocare/WiFi
4 Jos 5 OK/Confirmare 6 Slot pentru card TF
7 Port pentru camera din spate (AV/IN) 8 Resetati 9 Portdeincrcare
10 Obiectiv 11 Aerisire 12 Difuzor
13 Buton de pornire 14 EcranIPS
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Buton

Functionare si functii

Interfata de setare a meniului: apasati scurt butonul SUS pentru a selecta
Mod redare: apasati scurt butonul SUS pentru a selecta

Mod de nregistrare: apasati scurt butonul SUS pentru a porni/dezactiva
dezactivati functia de inregistrare, apasati lung pentru a comuta intre modurile faf3, spate si

imagine in imagine

Interfata de setare a meniului: apasati scurt butonul JOS pentru a selecta
Mod redare: apasati scurt butonul JOS pentru a selecta

Mod inregistrare: apdsati scurt JOS pentru a porni/dezactiva
ecran

OK

Mod inregistrare: apasati scurt butonul OK pentru a porni/opri

inregistrare

Setar, Mod redare: apasati scurt butonul OK pentru a porni functia de confirmare

In timpul inregistrarii: apasati scurt pentru a intra in interfata de setare a meniului,

0 altd apasare scurta pentru a iesi din meniu

Mod redare: apasati scurt pentru a selecta redarea fisierelor, stergerea
fisierelor si funcile de blocare a fisierelor

Comutarea modului: apasati lung pentru a comuta intre modul de inregistrare i

modul de redare

In timpul inregistrarii: apasati scurt pentru a bloca videoclipul curent.

Intimpul redsrii apasatiscurt pentru a reveni a nterfata de miniaturicu nous grile.

in timp ce inregistrati sau nu inregistrati: apasati lung pentru a porni WiFi/

conexiune reusita, apasati lung pentru a opri WiFi.

Oprire: apasati scurt butonul de pornire pentru a porni (conectat la o sursa de

alimentare externa)

Pornire: apdsati lung butonul de pornire timp de 3 secunde pentru a opri.

Faceti o fotografie: cand camera de bord inregistreaz, apasati butonul o data pentru

aface o fotografie.

5. Notiuni introductive

Camera este proiectatd sa porneasca automat si sa inregistreze momentul in care este conectat la o surs de alimentare.

putere.. Apoi salveaza inregistrarea video si se opreste automat

Pornire/oprire automata:

Conectati incarcatorul masinii la priza pentru brichet. Cand motorul masinii este pornit,
Camera de bord se va porni si va incepe automat inregistrarea. Cand cheia masinii este rotita in pozitia LOCK,

Camera de bord va salva automat inregistrarea si se va opri.

2. Pornire/oprire manuala

Pornire manual: apésati butonul de pornire o data. Oprire manuala: apasati si mentineti apasat butonul de pornire

timp de cel putin 2 secunde.

Nota:

1. Camera de bord LINGDU vine cu un card microSD de 64 GB
la achizitionarea unui produs. Nu uitati sa formatati cardul atunci cand il utilizati pentru prima data
microSD folosind camera de bord.
2. Conectati INTOTDEAUNA la curent cand utilizati. Este incorporat
Super condensator (are doar TmAh baterie litiu metal, memorie
timp).
3. Setari pentru data si ora: Va rugam sa calibrati data/ora in functie de locatia dvs
v SETARI DE FUS ORAR accesand APP

meniul setérilor sistemului, vezi pagina CZ-32
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4. Priza de brichetd de 12 V a unor camioane/masini este intotdeauna FIERBINA,

ceea ce inseamna ca ofera putere constanta chiar si atunci cand masina este oprita si

ncuiat. Dacd acesta este cazul vehiculului dumneavoastra, atunci functia ON/OFF auto

nu va merge. Si dacd Iasati camera inregistrand continuu in timp ce masina este

oprit, bateria masinii/camionului se va descarca si este posibil sa nu aveti

suficienta energie pentru a porni masina pentru data viitoare. Pentru a remedia aceasta situatie,

poti face unul din doua lucruri:

Conectati camera cablata la cutia de sigurante a masinii folosind un kit de

declansare automata cu 3 fire.

Schimbati conexiunea din cutia de sigurante pentru priza dvs. de 12 V la o priza care

Furnizeaza energie numai atunci cand cheia masinii este rotitd in pozitia ACC sau ON.

6. Instalare

Instalati camera frontala in spatele oglinzii retrovizoare. Instalati camera din spate

in partea de sus a parbrizului din spate. Inainte de asamblare, indepartati toate obiectele stréine si curatat si

Uscati parbrizul.

1. Opriti motorul, impingeti usor cardul n slot pana cand se fixeaza cu un clic. (Va rugam sa utilizati un card micro-SD de

mare viteza U3 clasa 10 sau mai mare).

2. Gasiti o locatie potrivité pe parbriz unde sa nu obstructioneze campul vizual al soferului si indepértati orice obiecte

stréine si curatati si uscati parbrizul inainte de instalare. Rupeti stratul protector al autocolantulu electrostatic si lipii

autocolantul electrostatic pe parbriz pentru a preveni de pe parbriz dupa i

acestuia.

3. Indepartati folia de protectie e pe banda cu dous fete si atasati camera frontala pe autocolantul electrostatic. Reglati

unghiul obiectivului ajustand suportul camerei frontale.

4. Indepartati folia de protectie de pe banda cu doud fete si atasati camera din spate la geamul din spate.

Reglati unghiul obiectivului rotind corpul camerei din spate, conectati camerele din fata si din spate.

5. Folositi o bara de levier pentru aridica marginile garniturii de cauciuc si a ferestrei si introduceti cablul de conectare a

camerei din spate.
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6. Conectati cablul de alimentare a brichetei in priza brichetei

si camera frontala. Folositi o bard de levier pentru a ridica marginile garniturii/molari parbrizului i introduceti cablul de alimentare.

=]

cO00ODO0OoO

[Em———————

Cablu camera spate

Cablu de incarcare USB

Cablu camera spate

7. Porniti motorul. Camera de bord se porneste si incepe inregistrarea.
Fisierele video sunt salvate pe un card microSD. Oprifi motorul. Dashcam automat

opreste inregistrarea si se opreste.

e

Husa detasabila
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7. Redarea fisierelor video folosind un smartphon

8.1 Verificati videoclipuri in timp real cu smartphone-ul dvs

Scanati codul QR si

descarcati aplicatia LINGDU

i sutati aplicatia LINGDU in Google Store
|

I Play sau Apple App Store si instalati pe dvs
|

i

smartphone.

13:687 --

wan Q

V ¥820 casvn o) aw

Apos Using WLAN & Cetular
Enabie WAP!

Ask 1o Jom Networks

Conectati-va la WiFi (dezactivati conexiunea mobila \\

Date si VPN) Deschideti Telefonul

Setari - WLAN Selectati Dashcam WiF

Nume SSID WiFi: LINGDU-V620,

PAROLA implicita: 12345678
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1:590 wea

LINGDU

LINGDOU

/a aparea camera de bord,
Model V620 cand este conectat
cu succes. Apasati Verifica"
Video in timp real” pentru videoclipuri live

interfata de previzualizare.



Acum puteti viziona videoclipul

\
i
i
in prezent fiind inregistratd in timp real i
i
i
|

8.2 Descarcati fisiere video pe smartphone-ul dvs

¢ Live Video Preview ®

1
I | ® ), O
®

[Faceti clic pe OPRIRE inregistrare.

#Redare”
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Faceti clic pe cronologie, selectati

]
fisierul video dorit, apdsati aceasta pictograma

Descéircati videoclipul
Ia Album, Video local si dvs
smartphone

|
|
|
|
|
|



[ o ] il 50 96

—_——-

¢ e QD T

2024-08-02

—_—n
IT| W

Sau faceli clic pe lsta Apasati
Selectatj fisierele video

Apasati aceasta pictograma Descarcare
la Album, Video local si

smartphone-ul tau

2024-08-27

e

Puteti gasi acestea

Fisiere video descarcate in

Albume, videodlipuri locale si albume de aplicati pentru
smartphone-ul tau. Clic

aceste fisiere video descarcate

Interfata de previzualizare a albumului si

Video local.

i " . e
g o o v
o St vt e
Pryasia

cx Ty
Privstisidey

aye s
g Neaitiren

. sty PRRVES

Puteti vizualiza si partaja
fisiere video descarcate

detalii
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Aplicatia nu va afisa videoclipuri live pe telefon. Arata doar imaginea.

Datele mobile vor face imposibila vizionarea videolipurilor in direct. Daca APP-ul nu este
Pentru a vizualiza videoclipuri live, va rugam sa dezactivati datele mobile ,LINGDU" ale telefonului

Asigurativa ca refeaua locala ,LINGDU" este pornita

1. Cel mai recent sistem iOS: SetariLINGDUCati clic pe ,Date fara fir"Selectati

SWLAN

2. Pentru sistemul i0S mai vechi: SetariLINGDUDezactivati ,Date celulare”.

L

8:12 AM ’
Friday, November 20 L @

%)
6
K
7]

Bloetooth  Fla: iplane mode  Silent

S © V) %

Autorotate  H

2 Location e

Nota:

1. WiFi Direct va permite sa va conectati direct smartphone-ul la camera de bord prin WiFiintr-o raza de 10 FT.

2. Dupa conectarea la LINGDU APP, data/ora va fi actualizata automat.

3. LINGDU este disponibil pentru dispozitivele care ruleaza Android 5.0 si versiuni ulterioare sau i0S 9.0 si versiuni ulterioare.

Ce este functia WiFi?

Functia Wifi a fost conceputa astfel incat sa puteti asocia fara fir camera de bord cu smartphone-ul dvs.
prin telefon si au acces imediat |a inregistrarea camerei de bord. Aici puteti vizualiza, descarca cu usuringa
si partajati videoclipurile dvs. cu prietenil si familia. La fel cum v-ati conecta difuzorul Bluetooth
smartphone pentru redarea muzicii faré fir, Ia fel cum camerele de bord folosesc un semnal

Wii (in loc de Bluetooth) pentru a va asocia smartphone-ul cu LINGDU V620,

Pot vedea de Ia distanta videoclipuri in jurul masinii mele?

Nu. Camera de bord LINGDU V620 NU este conceputa pentru a transmite imagini in flux prin cloud sau pe
internet. NU este o camer cloud sau IP si NU este destinata acestui scop. Puteti obtine videoclipuri si imagini

live in aplicatia LINGDU dash camera daca va aflati la 10 FT de camera de bord.

Care este raza WiFi?

Raza semnalului Wii este de aproximativ 10 FT daca NU exist3 obstacole in el. Va rugam s retineti ca

La fel ca i reteaua WiFi de acasa, nu aveti un semnal WiFi in afara casei dvs., in mod similar, raza Wii este de 10 FT de la acest

dispoxitiy mic.
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Pentru telefoanele Android: iPhone:

La instalarea aplicatiei LINGDU, vor aparea doua mesaje pop-up, selectand ,Cand

JFolosirea aplicatiei” permite LINGDU s& acceseze locatia acestui dispozitiv si selectand optiunea
»Permite” va permite LINGDU sa acceseze fotografii si continut media de pe dispozitivul tau. unul

un pas suplimentar pe care va trebui sa-| faci prima data. Dupa ce va conectati la V620 WiFi, veti vedea
mesajul ,Fara Internet”. Ceea ce este bine. Asteptati aproximativ 10-15 secunde pana cand vedeti mai jos
pop-up-ul sau notificarea mentionata.

Doar atingeti notificarea pop-up care va aparea in citeva secunde

selectat ca doriti s& ramaneti conectat chiar si atunci cand NU este disponibil internet. Odata ce ati selectat

este in regul3, esti gata sa pleci.
Daca vedeti aceasta fereastra pop-up pe iPhone in timp ce utilizati WiFi, faceti acest lucru
Nu uitati s atingeti ,Continuati testarea WiFi". Altfel,

Touch for opsions < WLAN
camera se va deconecta de la WiFi si atunci va trebui sa uitati de LINGDU WiFi i apoi

|
|
I
WLAN has no Internet access i
1
I
I
.

peniruca acesta FPly smsmtiestiiion OIS SRR ST .

Atingeti aici cand ati terminat. -
Ve acest anunt

Facef lic aic pentru a bifa aceasta casets.

@ 501 atnget o pentru a ramane conectat
it c o parls mplcts periru 1o acest WiF s saivatl aceasta presecare 8. Set é ri vid eo

LINGDU Wit 5t apasati conectatl veti

aeachaceasd freasta popp i chtevasecunde, o
Rezolutie video

v — . oy .
Va permite sa selectat rezolutia video dorita si fps (cadre pe secunda).
. .o -
b o Rezolutii mai mari si cadre pe secunda au ca rezultat videoclipuri mai fluide, dar ocup3 i mai mult spatiu
— i WIAN network M17 _fceee6333b6a has .
l 70 0ccess 1o the rterne Stay connected? in depozit.
LR .3
[Ampp—————
Fa &
v —— .
| 3840%2160 30FPS (implicit)
@ Swich networks Swhch connected
- 2560%1440 60FPS
2560%1440 30FPS
1920+1080 60FPS
19201080 30FPS
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Fata + spate
3840%2160 25FPS+1920*1080 25FPS, suport ADAS
2560*1440 60FPS+1920+1080 30FPS, nu accepts ADAS
2560%1440 30FPS+1920+1080 30FPS+HDR, nu accepts ADAS
2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS (implicit), suport ADAS

1920%1080 30FPS+1920*1080 30FPS, suport ADAS

inregistrare in bucla — Oprit/ 1 min (implicit)/ 2 min/ 3 min

Activat: Aici selectati durata (1/2/3 min) a fiecarui clip video pentru inregistrarea in bucla. Aceasta functie

permite camerei de bord sa inregistreze continuu. Va rugam sa refineti: camera de bord va fi

stergeti automat cele mai vechi fisiere cand cardul de memorie se umple pentru a putea inregistra din nou si

din nou. Dezactivat: aceasta camera de bord va capta videoclipuri

segmente de pana la 5 minute. Odata ce este

card de memorie plin, inregistrarea video se opreste.

WDR — Activat (implicit)/Dezactivat

Wide Dynamic Range (WDR) proceseaza imaginile pentru a asigura inregistrari clare
atatin lumina puternics, cat i in Intuneric. Acest lucru permite camerei Dash Cam s& combine mai multe imagini in momente diferite

niveluri de luminozitate pentru a crea o imagine remarcabila.

Expunere —-2,0/-1,7/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/ 0,0 Auto (implicit)/ +0,3/+0,7/ +1,0/

+1,3/+1,7/42,0

Reglati setarile de expunere video pentru videoclipuri mai luminoase sau mai intunecate

conform preferintei tale.

fnregistrare time-lapse — Dezactivat (implicit)/ 4 fps. / 2 cadre/sec. / 1 cadru/sec./1 cadru/2 sec.

Pornit: camera de bord va dura mai mult atunci cand puterea este redusa.
dimensiunea fisierului video. Fisierele video vor fi redate la viteza mare cand sunt redate. 1
cadre/secunds: 1 minut Video time-lapse = 30 de minute de acoperire in timp real.

Fisierele video vor fi redate la viteza mare cand sunt redate.

Inregistrare audio — Activat (implicit)/Dezactivat

Activat: videoclipul contine sunete.

Opri

ideoclipul este silentios.

Stampila - Oprit/Activat (implicit)

tivati afisarea i GPS/sigla LINGDU

afisate pe fisierele incarcate.

fnregistrare video G-Sensor — 0-OFF1-LOW Detectare impact234

5-Detectie impact mediu (implicit)6789-Detectie impact mare

Off: Dezactiveaza detectarea impactului pentru inregistrarea evenimentelor.

1 (Detectie cu impact scazut):

leclanseaza inregistrarea evenimentelor cu impact redus

incidente.

5 (Detectare impact mediu) (Implicit]: Declanseaza inregistrarea evenimentelor pentru incidente cu impact mediu.

impact. Aceasta este setarea standard pentru a echilibra sensibilitatea si caracterul practic.

9 (Detectie cu impact ridicat): declanseaza inregistrarea evenimentelor numai pentru incidente cu impact

reduce sansele de a fi inregistrate din cauza miscarilor minore.

Modul de parcare cu senzor G — 0-OFF, 1-LOW Detectare impact, 2, 3, 4, 4

5-Detectie impact mediu (implicit)6789-Detectie impact mare

Oprit:

ezactiveaza detectarea impactului in timpul modului de parcare.

1 (Low Impact Detection): incepe inregistrarea pentru impacturi reduse la parcare.

5 (Detectare i

pact mediu) (Implicit): Capteaza evenimente cu impact mediu in modul

parcare, ideala pentru majoritatea situatiilor.
9 (High Impact Detection): Seteaza pragul pentru detectarea evenimentelor pentru impacturi mari, astfel

previne inregistrarile inutile de la erori banale.
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Setari de sensibilitate:
Set conectat? Selectati , DA si va apérea o alta fereastra pop-up cu mesajul Ktul de cabluri NU este detectat. V4 rugam sa

Aveti optiunea de a regla sensibilitatea senzorului G. Acest lucru asigura cd numai evenimentele semnificative sunt capturate conectati setul de cabluri cu 3 fire”. Selectati ,DA" si reveniti la meniul anterior.

si stocate, in timp ce socurile si vibratiile nesemnificative sunt ignorate. Implicit

Setarea ofera un echilibru care functioneaza bine in majoritatea conditiilor. Pentru a dezactiva complet Modul de parcare automata 24 de ore oferé liniste sufleteasca prin monitorizarea in siguranta a vehiculului dumneavoastra in timp ce este parcat.
Pentru ainregistra evenimentele de impact in timpul conducerii sau parcarii, setafi sensibilitatea senzorului G la Pentru a activa aceasts caracteristics, LINGDU JYX05 3-Lead
LOprit'. Este necesar kit de cablu (nu este inclus, se vinde separat).

Time-Lapse 1fps si G-Sensor: Da
Senzorul G este o componenta esentiala a camerei de bord care detecteaz 5i masoara miscarea pe trei axe: verticala (sus-
cu functia activata si setul de cablu instalat: Oprirea motorului masinii va declansa camera
jos),lateral (parte-in-parte) si longitudinala (fata-spate). Este folosit pentru a identifica miscari sau impacturi
a oprit inregistrarea obisnuit si a trecut la modul time-lapse de 1 fps. Dacé este detectat
semnificative, cum ar fi coliziunile, si declanseazs camera de bord pentru a incepe inregistrarea evenimentului.
impact, camera va iesi din modul time-lapse, va inregistra un videoclip continuu de un minut si il va salva in

folderul de evenimente si apoi continu inregistrarea time-lapse.

Nota:
Mod parcare - activat/dezactivat (implicit)

Functionalitate: Acest mod este conceput special pentru a se activa atunci cand camera detecteaza Couggaintoareet! la mas{giimesa) vocal v va informa daca madul de parcare a fost activat.

miscare, de exemplu intr-un scenariu de lovire si fuga cand masina este parcata. Daca coliziunea provoacs socuri Verificati videoclipurile blocate pentru a vedea eventualele incidente.

Detectarea miscarii 5i G-Sensor: Cu functia activata

al vehiculului dvs. care este inregistrat de senzorul G conform setarilor acestuia, camera se va porni automat. t-ul de cablu instalat: Oprirea motorulul masini

activeaza modul de detectare a miscarii; camera va raméne inactiva cu LCD-ul oprit. Camera inregistreaz videoclipuri cand

miscarea este detectat si se opreste atunci cind nu este prezenta nicio miscare. Dacé se detecteaz o coliziune de acest tip
Apoi va incepe inregistrarea timp de un minut. inregistrarea inregistrata este

hit-and-run, camera inregistreaza un videoclip continuu de un minut, il salveaza in dosarul Eveniment si apoi revine

stocate In sigurant si protejate de suprascriere prin functiile de inregistrare in bucla. Dupé salvare in modul de detectare a miscari

camera se stinge de la sine.

Avertisment: Cand pornifi masina dupd incident, camera va emite un avertisment sonor: ,Mod parcare
a fost activat n timp ce ati fost absent.” Daca primiti aceast notificare, inseamna ca a fost declansata ow:

parcare si ar trebui sa revizuit filmarile salvate pentru a intelege ce s-a intamplat. .
Un mesaj vocal va va avertiza daca modul de parcare a fost activat de indats ce porniti motorul

masina ta. Cand reporniti vehiculul, camera va iesi automat din ambele moduri si va reveni la normal

Recomandare: Pentru utilizarea optima a functiei mod parcare, se recomand utilizarea setului de cabluri

inregistrare. Aceast functie inteligenta va asiguré ca nu pierdeti niciodata evenimentele importante care au loc,
LINGDU J¥X05.
cand esti departe de tine

24HAutoParkingMode—Oprit (implicit)/Time Lapse 1fps &G-Sensor/Motion- OPRIRE AUTOMATA si senzor G:

Detectie&G-SensguillTO OpriglRG-Sen=Ql 1. Cand opriti motorul masinii si intoarceti cheia in pozitia de blocare.

Cand utilizati un incarcator de masina pentru a alimenta acest meniu, configurarea nu poate avea succes. Va aparea o Apoi, camera OPRIste inregistrarea video continud si intra in modul de detectare a impactului, iar camera
fereastra pop-up cu mesajul: ,Aceastd caracteristica NU VA functiona decét dacé instalati setul recomandat de cabluri cu 3 fire, 3 fire SE OPRIste.
este
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2. Acum, in timp ce camera raméne in modul de detectare a accidentelor, daca cineva se loveste de masina dvs. si

9. SETARI DE SISTEM

daca impactul atinge nivelul setat de G-Sensor, camera se va porni > apoi incepe inregistrarea

1 minut video continuy, salvati si
ADAS Intelligent Driving Assistance - Dezactivat (implicit), CA, FCW, SNG, LDWS
blocati acest videoclip in folderul EMR> si camera se va opri.

3. Acum, data vitoare cand porniti masina, camera va reveni automat a normal ADAS (Sisteme avansate de asistenta pentru sofer) Asistenta inteligenta la conducere este o caracteristica a camerei de bord,

modul video sincepe inregistrarea video continus. care oferd soferului asistentd inteligenta la conducere. Utilizeaza tehnologii avansate precum

viziune computerizata, invatare automata si inteligenta artificiald, pentru a analiza conditiile drumului si a oferi soferului

Avertismente si alerte in timp real, ajutand la prevenirea accidentelor si sporind siguranta
Ascunde pictogramele de stare - OFF (implicit)/1 minut/3 minute/5 minute

de conducere. Caracteristicile ADAS includ avertizare de parsire a benzil de rulare, avertizare de coliziune frontal,
Maximizati-va experienta vizuala cu Clear View. Aceasta functie elimin temporar toate

avertizare de rasturnare a vehiculului si avertizare de coliziune pentru pietoni. Va rugam sa retineti ca functia
pictograme de stare de pe ecranul LCD, care ofera a

Avertismentul de coliziune cu pietoni se aplica numai campului vizual de 90° al camerei frontale.
oimagine clara, pe tot ecranul, a vederii camerei.

Oprit (implicit): Pictogramele sunt afisate continuu.

1 minut: Pictogramele vor fi ascunse dupa un minut.
Pasil de calibrare ADAS pot fi gasiti la pagina 39 a acestui manual.
3 minute: Pictogramele vor fi ascunse dup3 trei minute.
5 minute: Pictogramele vor fi ascunse dupa cinci minute.
Control vocal — Activat (implicit)/Dezactivat
Unitate de viteza - KM/H/MPH (implicit)
Accepta NUMAI comenzi vocale in limba engleza
Va rugam sa selectati unitatea de viteza preferata.
Porniti wifi / Opriti wifi

Viteza in direct — Activat (implicit)/Dezactivat
Faceti o fotografie / blocati un videoclip

Aceastd optiune va permite s& vé bucurati de un afisaj live al vitezei pe LCD.
Activati sunetul / Opriti sunetul

Rotire video frontal — Activat/Dezactivat (implicit) Porniti ecranul / Opriti ecranul

" i enictrenss K Afiseazs camera frontal / Afiseaza camer.
Oprit: Camera frontald inregistreaza videoclipuri in orientare standard. seazd camera frontala / Afiseaza camera spate
Pornit: inverseaza sursa video a camerei frontale, ceea ce este util dacd camera este montata

pozitie neconventionala. WiFi - Pornit/Oprit (implicit)

it: . VB20%*rkk% g ia:
Rotire video din spate — Pornit/Oprit (implicit) Pornit: Ecranul va afisa numele: LINGDU-V620° si parola acestuia: 12345678.

Oprit: camera din spate fnregistreaza in orientare standard.

Cand utilizati WiFi, tineti telefonul aproape de camera de bord (in maxim 3 m), puteti controla camera de bord
Activat: fntoarceti vertical sursa video a camerei din spate pentru a va adapta configuratiei dvs. unice
camera si verificati videoclipul in timp real folosind aplicatia LINGDU de pe telefon. Cand este
asamblare.
Dacé aceasta functie este activata, camera de bord nu va raspunde la apasarea butonului. Vrei sa-
Mirror Rear Video — Activat (implicit)/Dezactivat Pentru a iesi din modul WiFi, apasati lung butoanele de urgenta din mijloc.

Activat: Inregistrarile camerei din spate sunt oglindite orizontal, simuland vederea dintr-o oglinda retrovizoare.

Oprit: Dezactiveaza efectul de oglinda pentru vizualizarea directa de la camera din spate.
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Data/ora

Apasati butonul [M] pentru a derula si apasati butonul [SUS] [JOS] pentru a introduce ora, apoi selectati

butonul [OK] pentru a confirma.

Format data - aaaa/ mm/ zz, mm/ zz/ aaaa (implicit), zz/ mm/ aaaa

Alege dupa obiceiul tau.

Format ceas - 24 ore / 12 ore (implicit)

Ajustati formatul de afisare a orei pe camera dvs. de bord pentru a se potrivi preferintelor dvs.:
24 de ore: acest format afiseaza ora de la 00:00 la 23:59, folosit in mod obisnuit in timpul militar
si la nivel mondial in diferite regiuni.

12 ore: Aceasta optiune afiseaza ora cu indicatoare AM si PM, de la 12:00 la

23:59.

Setari pentru economizorul de ecran

Live Video Always On (implicit) Ecranul afiseaza intotdeauna imaginea inregistrata.

Economizorul de ecran ACTIVAT dupa 1 minut NUMAI timpul/viteza live vor fi afisate pe ecran,

daca timp de 1 min.

LCD OPRIT dupa 1 minut: Ecranul se va innegri daca nu efectuati nicio operatiune timp de 1
minut, dar inca inregistreaza.

Sunet bip — Activat (implicit)/Dezactivat

Pentru a porni/dezactiva sau regla tonul tastei.

Volum difuzor - scazut / mediu (implicit) / ridicat

Este un instrument care v ajut sa controlati volumul sunetului redat. Regleaza direct volumul

sunetul pe care il produce in prezent videodlipul.

Ton de pornire — Activat (implicit) / Dezactivat
Controlati confirmarea audio cand camera de bord este pornits

Pornit: Dispozitivul va emite un ton la pornire pentru a indica faptul ca camera este operationala.

Dezactivat: Opreste sunetul de pornire pentru o pornire silentioasa.

Ghidare vocald - Activata (implicit)/Dezactivata

Personalizati experienta interactivé a camerei dvs. de bord cu Voice

Functia de ghidare:

Activat: cand aceasta setare este activatd, camera dvs. de bord va oferi alerte vocale

si actualizari de stare.

Dezactivat: dezactivati aceastd optiune pentru a dezactiva alertele vocale pentru o calatorie mai relaxata.
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Limba — engleza (implicit) / etc.

engleza, francez, spaniola, portugheza, germana, italiand, chineza simplificata,
Chineza traditionald, japoneza, rusa etc. Va permite sa selectati limba dorita pentru sistemul de bord

Frecventa — 50 Hz / 60 Hz (implicit)

Setari de fus orar GPS — UTC/GMT+1 la UTC/GMT+12 5i UTC/GMT-1 la

UTC/GMT-12, implicit GMT-7

Setarea fusului orar GPS asigura ca marcajele de timp pe dvs
Tnregistrérile reflecta ora dvs. local:
Setari disponibile: variaza de la UTC/GMT+1 la UTC/GMT+12 pentru zonele din fata dvs. si de la UTC/

GMT-1 pana la UTC/GMT-12 pentru zonele din afara orei universale coordonate (UTC).

Pentru a evita formarea in banda atunci cand inregistrati videoclipuri sub o sursa de lumind electrica, urmati acesti pasi:

conform recomandarii:

50 Hz - In Marea Britanie, Africa, Australia, cea mai mare parte a Asiei i Rusia

60 Hz - America de Nord si alte cateva tari (Japonia le foloseste pe ambele)

Definiti numérul plicutei de inmatriculare, apésati butonul Sus/jos pentru a selecta o litera/numr, apoi

presa

Apasati [M] pentru a confirma, apoi apasati [OK] pentru a salva.

Informatii GPS

Verificati numar iinea satelitului.

Format GPS - grade zecimale / grade, minute, secunde (implicit)

Datele GPS ale camerei dvs. de bord pot fi afisate in doua formate diferite, pentru a se potrivi nevoilor dvs.

nevoile de date geografice preferate.

Setare implicita: GMT-7

Pentru a seta fusul orar local:
Accesati optiunea ,Fus orar” din GPS-ul camerei dvs. de bord sau setérile de ora. Alege-l pe cel potrivit
compensarea fusului orar in functie de locatia dvs. geografica. Apasati ,OK” pentru a confirma.

la alegerea ta.

Nota:

Tnainte de a regla functiile de datd si or3, setati fusul orar local.

Fusul orar nu se va actualiza automat pentru a reflecta modificarile de ora de vara. Acest

trebuie sa ajustati manual cand incepe ora de vara sau

Setand fusul orar cu precizie, va veti asigura ca ora de pe camera de bord este corectd.

si stampilele cu data corespund orei locale, ceea ce este deosebit de important pentru o indrumare precisa

inregistréri.

Stocare — Total/ Gratuit/ Eveniment/ Normal/ Fotografii

Pentru a verifica modul de utilizare a cardului de memorie, formatati-l in mod regulat pentru a va asigura ca este

mult spatiu liber in interior.

Setare implicita: GMT-7
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Format — Anulare/Format

Formatati cardul de memorie introdus, toate datele vor fi sterse. Formatati cardul de memorie inainte de a-l folosi H] Vod redare
n camera de bord pentru prima dat.

camera de bord.

Setare implicita — Anulare/OK

Permite restabilirea tuturor setarilor la valorile implicite din fabrica.

Versiune de firmware

Pentru a verifica firmware-ul actual in camera de bord. Veti avea nevoie de aceste informatii necesare.
terge terge curent (implicit)/  terge tot
trebuie sa verificati daca o versiune mai noua de firmware este disponibila pentru actualizare.

Cel mai recent firmware poate fi gasit la www.lingdu.us. Protec ie

Blocare curent (implicit)/Deblocare curent / Blocare tot /
Deblocheaza Al

Prezentare

2 secunde (implicit) /5 secunde / 8 secunde
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Redarea fisierelor video folosind un computer

1. Scoateti cardul microSD din camera de bord.

2. Introduceti cardul in cititorul de carduri microSD si conectati-l la computer.

128GB
Micro-SD Card | ===y
J

SD Card

Adapter

l — V’I
SD Card
Adapter

P [ —it

- (@)

3. Descércati LINGDU GPS Player de pe www.lingdu.us > Asistentd > Descarcati si instalati pe

SD Card
Adapter

calculatoare.

4. Tnstalati LINGDU GPS Player pe computer. (Noté: Inchideti sau ignorati solicitarea

software antivirus, va confirmam cé acest lucru nu va avea niciun impact asupra securitatii dvs

calculatoare.)

. Facefi clic pe butonul ,Deschideti isiere” pentru a cuta si selecta un film sau

Blocati folderul cardului microsD de pe LINGDU GPS Player. Va aréta totul.

fisiere din dosarul Video sau Eveniment sau Foto. Sau putefi, de asemenea, sa glisati si 3 plasati fisiere video
direct la ecranul de pornire.

6. Exista doua moduri de a reda videoclipul.

R, Faceti clic pe pictograma File-Open pentru a selecta folderul pe care dorii sa il redat, faceti clic pentru a incepe
redare. (Retineti 3 puteti selecta NUMAI un folder pentru redare si veti vedea videoclipul

fisiere)

B, Selectati din ,Acest computer” si gasiti discul cardului de memorie, selectati fisierul video dorit
redati, puteti trage fisierul direct in

player. Puteti obtine informatii GPS pe player.
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11. Actualizare firmware

1. Mai ntai, formatati cardul microsD folosind camera de bord. Formatarea TF
cardul poate dura aproximativ 10-30 de secunde.

2. Scoateti cardul microSD din camera de bord.

3. Introduceti cardul in cittorul de carduri microSD si conectati la

calculator.

4. Descarcati cel mai recent firmware V620 de pe wwwlingdu.us > Asistenta > Descarcari pe dvs

calculatoare.

5. Dezarhivati firmware-ul descarcat (fisierul ZIP) si copiati fisierul firmware ,SigmastarUpgradesD.bin"

i directorul radacina al cardului microSD.

« © T e UNGDU GO
& 2 =y
o wERE
Evers RR
@ OneOrive - Persona! Phota =
T | Mdeo Tam
Sigmastar Upgrades kan e N Tt '
- UNGDU (GO
Eeent
Ohate
Video
L]

6. Conectati camera la incarcétorul auto si incepeti procesul de actualizare a firmware-ului. Ar trebui & vezi
Indicatorul de progres al upgrade-ului si lumina rosie vor fi aprinse, indicand faptul 3 sunteti la bord

Camera V620 se actualizeaza la un firmware nou.

NOTA:

Actualizarea firmware-ului poate dura aproximativ 1 minut. Asa ca ai rabdare.
Asigurati-va c& ALIMENTAREA NU este deconectatd in timpul actualizrii firmware-ului. Dupa actualizarea firmware-ului,

camera se va porni automat. Reformatafi cardul microSD folosind camera de bord.

7. Verificati cea mai recenta versiune de firmware in meniu > Versiune de firmware.
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Conditii de incepere a calibrarii

12. Calibrare ADAS Intelligent Driving Assistan

Trebuie indeplinite ambele conditii urmatoare:
1. Starea drumului: Slabifi liniile de pe ambele parti ale vehiculului din fata cu
recunoasterea partiala a pértii din fata a vehiculului;

Caracteristicile ADAS includ avertizare de parasire a benzii,
2.Viteza vehiculului: Viteza pe tabloul de bord 35 km/h (20 MPH) sau mai mare.

Avertizare de coliziune frontals, avertizare de lansare a vehiculului si avertizare de coliziune pentru pietoni. Nots: Daca condigile drumului siviteza nu sunt indeplinite simultan

Camera de bord nu va emite un mesaj vocal pentru a incepe calibrarea.

Condifii pentru calibrarea cu succes

1. Daca conditiile de drum si viteza vehiculului sunt indeplinite simultan si mentinute timp de 5

minute, camera de bord va solicita calibrarea cu succes;

2. Dacé exista un blocaj de trafic sau conditii proaste ale drumului, timpul de calibrare va fi prelungit.

Procedura de calibrare ADAS Conditii de esec de calibrare
Dacé condifiile de drum si viteza vehiculului nu sunt indeplinite simultan si timpul de calibrare depaseste 30
1. Instalati dispozitivul conform ,Ghidului de instalare” din manual, se recomanda instalarea

minute, camera de bord va emite un mesaj vocal: Calibrarea sistemului de asistenta a esuat, recalibrati dupa cum este necesar.
acesta la locatia propus:

Reglati unghiul camerei de bord; 3. Apasati
butonul de functie de dous ori rapid pentru a activa ADAS; 4. Cand sunt indeplinite condiile
de calibrare, camera de bord va emite un mesaj vocal: Porneste
Procedura de esec de calibrare

cu calibrarea sistemului de asistents; i P
fnainte de recalibrare, efectuati o nous calibrare in conformitate cu ,Condifiile de pornire a calibrarii” sau ajustati

5. Cand calibrarea are succes, camera de bord va emite o voce
pozi iadeinstalare i unghiul camerei de bord.

prompt: calibrarea asistentei la directie a avut succes.
Nota:
in general, acuratetea functiilor ADAS poate ajunge la peste 90%, dar acuratetea reala poate ajunge
fi afectat de multi factori precum vremea, conditiile drumului, mediul inconjurator etc. Prin urmare, atunci cand utilizati

Funciile ADAS, trebuie s ramaneti foarte alert si sa acordati o atentie constanta condiiilor drumului,

pentru a asigura siguranta la conducere.

Va rugam sa retineti ca functia de avertizare privind coliziunea pietonala se aplica numai unui cmp vizual de 90°.

camere frontale.
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13. Intrebari frecvente

Intrebare: Camera nu se porneste?

1. Incercati diferite surse de alimentare:
- Utilizati un alt cablu USB si incarcator USB pentru smartphone.
- Conectati Ia o prizs de 110V de acass.
2. Verificati raspunsul camerei: - Dupa
conectare, camera ar trebui s& porneasca automat. Daca nu,
apasati butonul de pornire o daté pentru a vedea daca se aprinde.

- Dacé tot nu raspunde, incercati sa scoateti cardul de memorie din camerd.

3. Utilizati functia Reset:

- in timp ce camera este inca conectata la priza, apasati varful unui stilou sau a unei agrafe
Apasati butonul RESET (situat in partea de sus) o data.

- Camera ar trebui & porneasca acum. Daca nu, contactatj asistenta

cuinstructiunea ,CONTACTATENI

intrebare: Camera afiseaza ,Eroare de memorie” sau ,Va rugam introduceti cardul Micro SD"?

1. Confirmati specificatiile cardului Micro SD:
- Asigurati-va ca cardul Micro SD este de cel putin Clasa 10, U3.

2. Reinstalati cardul Micro SD:

- Opriti camera si scoateti cu gri

cardul Micro SD.
- Verificati daca cardul nu este deteriorat fizic sau murdar.

- Rell cardul ferm in slot, asigurandu-va ca este asezat corect.

3. Formatati cardul Micro SD:

- Dacé cardul nu este recunoscut, formatati- in camerd dacs este posibil sau
utilizati un computer.
- Nu uitati s3 faceti o copie de rezerva a tuturor datelor importante inainte de formatare, deoarece acest lucru va

sterge tot continutul de pe card.

4, Verificare firmware:

- Asigurati-va ca camera dvs. are cel mai recent firmware, ceea ce se poate intampla uneori

rezolvati problemele de compatibilitate cu cardul de memorie.

Nota:

Daca acesti pasi nu rezolva problema, poate exista o problema cu cardul Micro SD in sine sau poate
ar putea i un cititor de carduri defect in camera.

In astfel de cazuri, incercati un alt card Micro SD sau contactati serviciul de asistenta pentru clienti

ajutor suplimentar.

Intrebare: videoclipul este neclar?

- Curatati obiectivul: asigurati-va ca obiectivul camerei si parbrizul sunt curate, fara murdarie sau grasime.

- Verificati dac exista defecte: daca lentila pare & nu fie focalizata si curatarea nu ajuts, poate fi a

defect de fabricatie. Solicitati ajutor pentru asistenta cu o captura de ecran sau un videoclip demonstrativ.

intrebare

amera se incalzeste - Functionare normala: Camera este de asteptat sa fie fierbinte la atingere.
Intervalul de temperatura de functionare este de la -20°C la +70°C. Daca este prea fierbinte, nu-l mai folositi si contactati-|

sprijin.

Intrebare:

amera de bord porneste/opreste automat?
- Resetare si actualizare firmware: Efectuati o resetare a camerei de bord si actualizafi firmware-ul. Dacé

Dacé problema persista, contact

ti asistenta pentru clienti pentru instructiuni suplimentare.
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Intrebare: Data/ora se schimba intotdeauna?
- Ajustati fusul orar: accesati setarile de sistem ale camerei si setati fusul orar corect. Data si ora ar trebui s3 se actualizeze automat la

primirea unui semnal GPS.

intrebare: lipsesc cele mai vechi fisiere video?

- Functia de inregistrare fn bucla: camera dvs. de bord LINGDUE este profectata cu functia de nregistrare in bucla. Cand
este setat la intervale de 1, 2 sau 3 minute, camera va

suprascrie automat cele mai vechi fisiere cu altele noi o dats.

cardul de memorie atinge capacitatea maxima. Acest lucru asigura inregistrarea continua

fara interventie manuala.

intrebare: Intarzierea redarii video pe computer?
- Fisiere cu rata de biti mare: daca redarea este intarziatd, este posibil ca computerul s3 aiba probleme cu
video cu rata de biti mare. Pentru a rezolva aceasta problem, inregistrati la o rezolutie mai mica

fisierul are dimensiune si rata de biti reduse pentru o redare mai fluida.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha

www.sunnysoft.cz

14. Avertisment

( E Acest produs respects cerintele de interfata radio ale Comunitatii Europene.

H pcestsimbolnseamnics produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer.

deseuri s ar trebui sa fie livrate intr-un loc adecvat, iar reciclarea ajuta la conservarea resurselor naturale,
sanatatea umana si mediul inconjurator. Pentru mai multe informati despre eliminarea si reciclarea acestui produs, va rugam sa contactafi

autoritatea locala, serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

F@ Modificari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pentru

conformitatea, poate anula autoritatea tilizatorului de a opera echipamentul.

Acest echipament a fost testat si sa constatat ca respects limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B in
conformitatea cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunstoare

instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia

energie de radiofrecvents si daca nu este instalat i utilizat in conformitate cu

instructiunilor, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-un anumit caz.

Dacé acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat de

aflati prin oprirea si pornirea dispozitivului,

utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze i prin una sau mai

- Reorientati sau mutati antena de receptie.

~ Marii distanta dintre echipament si receptor.

~ Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care

la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/televiziune cu experientd pentru ajutor.
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CkaHvipaliTe QR Kogau U3Ter fleTe PE<OBOAC TBOTO

1. Bugeoper vic Tparoper LINGDU c e rpeanar ac 64GB microSD kapra
P 3aKy Ny BaHe HarpoayKTa He 3a6paen iiTe 4a dopwarvpare microSD kaprara

KapTac BuAeOper UC TPATOp, KOF aToC € M3MON3Ba 3a M8V T, dopwaTvpaHe

MicroSD Kkaprara Moxe 42 oTHeme rpuBAM3uTeNHO 10-30 € eKy HaN.

2. BVHAT Vi C BYp3BaliTe 3ax paHBaHETO, KOr aTov3non3sare. Br pajeH C yrep KoHAeH3aTop

(va c avo 1mAh UTUeBOMe TaNHa BaTe i , MaMeT 3a Bpene).

]
il

LINGDU
-
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Mozen V620
P —— —— =3

Orsapn e F=18

Yen T uepen

fp A
cO0o0o0o

ean HE AWAC K1/ HeME Kin/ dpeHC K/

Buge oper uc Tparop x1 3amaxavepa VICTBHC K1 / VTanviane ki / pyc kn

(6 W20 ¢yTa)x 1

MK C uvanHa nopapiskca 128GB (U3 € Kopoc T, ¢ avoegHa
Kaprac raver
64GB microSD & kawe para say rpaenetvie)

Bazeokay H.264/ H.265
opwvaT Ha ¢ HuMKaTa PG
E NeKTpoc TaTuH HI i x2 3apa pHozakanaTypeC ¢ TunUSB 3ax pansauk aben
Kaben 3,5 W12 gytax1 CE5SWI2¢yTa <1 Buae o popwar MP4
LCD pasmep 2.4 nHuo8 IPS ayc meit
pepiaoc

té

-4K/3840x2160@30FPS (o noppasupaie)

-2K/2560*1440@60FPS
X 16 Paooa Te0sarorpesimens 1
apranavet x 1 6p KabenHu BpKku x5 Bageo pesaniol v
NocT x1 -2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS
3abenexka
-1920*1080@30FPS

1..32,03.C & NOAOBPA TPOVBOITIHOC TTa Ha TPORY KTa, € HAHGHAETO Ha TOBa P 0BOAC TBO MUYTE I Ha TPOVS! Ha 663 rpeau3sec The.
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4. var pamva Ha mpody KTa

Mpeara+ 3apna

-4K/3840*2160 25FPS+1920%1080 25FPS,

ADAS noppsika
-2560*1440 60FPS+1920%1080 30FPS,

He noaapxa ADAS 0000 Q

Bugeopesanioy v -2560%1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR,

He noaqpxa ADAS

-2560*1440 30FPS+1920%1080 30FPS (no nopasGupare), 12345 6789 10

ADAS mpika

-1920%1080 30FPS+1920*1080 30FPS,

ADAS nogapsica

GPS cnega LINGDU Br pager GPS meiip

WiFi B pager WirFi 6

Barepn B pageH C yMep KoHaeH3aTOp

Wirepgeiic 3asax paaae 5V/2.5A

PaiorHaTewne pary pa -20°C g0 70°C (4°F 70 158°F)
1 MeHio /Pexim 2 Har ope 3 3akni0 uBaHe IWIF
4 Hanony 5 OKfMoreyyere 6  CnorsaTFkapra
7 Iopr 3a33aHa kavee pa (AV/IN) 8 Hynvipare 9 opr 3asapexare
10 osexve 11 oraywmn 12 T osopuren
13 byronsasa passase 14 IPsexpa
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By [ na— 5. MepBY € THK U

VikTepdeiic 3amac Tpoii Hawic HeTe K parKo 6y oPE, 6 ,
Kaveparae MpoeKTUpaHa 43 C e BK 110 453 38T OVATI4 HO Y A3 3aNVIC B3 MOVEHTA, B KOVTO @ BKAI0 YEHaB VSTOM UK Ha3aX pariaaaie.

Harwc Here kpan oPE,
MOUKCC T.. C.Ne 4 TOBA 3arVIC B BUAB CBANVIC a4 3BTOMATMUHOC € V3K/I0 4Ba

Haric Hete kparko6y e,
VK IO UeTe Gy HKLL U TA323AVIC , HATVIC HETe MPATTXITEHG, 33 A7 TPEBKTHO UTe MEXY PexsmTe
OTTPe, T3 KT B KapTVHATa

ABTOMTI14HO BK 10 U BaHE V3K 10 Y Bare

Viepgedic san e e HeTe KpT Hon. BRMIOUETE 308 AHOTO3aKONaB [ HE3ATOHASAWIKATA KCr a0 fBUT aTens T HaKonaTae BkloHen,

Harvic HeTe Kpar 0 BAEODE iC TPATODIT U C & BKIO ¥ 1 BTOMBTMHO g 33001 He A3 3anViC Ba KO a0 KAI0 YT Ha 28TOWGMNa e 381 H & 3AK/IHGIE HO ronaxetve,

PexvHa3anic : Harwic HeTe Kparko HABONY 3aBKi0 yBaHe/v3Kio saHe
BUEOPE U TPATOPIT 3BTONGTAHO Lig 3T 3ATVAC a1 L C & VaKIO UV

expa
Harvc wete kpar Ok 3ac
savcsae 2. PuiHoBK IO HBaHe /3K N0 HBaHE
OK | et smmsamsrssosesme: e vere srmosyraso sameranare gm s
pok.pe pTKosy ARCTITUpTE dyHky : Harwc vere y pasae. : HaTuC HeTe v 3aipKTe By T0Ha 3233 pasae
sanorewpretve

3anoHe 2 cekymm.

IoBpeNe Ha3aVIC: KPATKO HATIC KaHe 33 BU3ZHE B VHTepeliC 333 HaE TROTKa HaNEHIO T, Ol eaHO

KPATKO HATVC KaHe 33V3NV3aHE O MeHIO TO

M Harwc HeTe KpaTKo, pete dynku

Ha daiin, vaTpMBaHe Ha G 1 3aKnko saHe Ha Gain

vexay wpexmna
3abenexxa
[ —

TDBPewe HA33MAC : HATIC HeTe KPATKO, 33 1A 33K AK0 UMTE TeKY LGTO BIAEO. 1. Buge oper uc Tparoper LINGDU c e mpeanar ac 64GB microSD kapra

ToBpeme Ha BX3PAMIBEXIHE: HATVC HETe KPATKO, 3243 C & BEpHETE KM HTepdelic ac

rpvi 3aKy My BaHe Ha rpoy KT. He 3abpass iiTe fa dopMaTvpare Kaprara, Kor aros M3NoN3Bare 3a Msi mst
N\ IO P C A BeT pes.

MICroSD ¢ MoMOUTa Ha K aveepaTa3ay paene Hite.
OKATO 320V BaTe VM He 3V BT HATVC HETE FPATSUTENH, 32 BKAO 4yTe WIFi/

y varuc ete Wi 2. BUHAT Vi c BrpsBaliTe 3ax paHBaHeTo, Kor arovsronseare. Ta e Br pajeHa

CynepKOHARH3ATOP (VA C avo 1 MAN ATV BOMETaNHA BaTepUA , MEVET

Harwc HeTe Kkpa parnarie, (€ BLpaaH K BRHLEH

VaTOuHIK Ha 3aK parsae) spewe).

B YBHe: KT HETe POILMOITe oGy Toxasasa PaiBaie 323 C oKy M, 338 ko e, 3. Hac TPoii K1 3 JATa v uac : Mons , KanvBpMpaii Te JATaTa/uac a Bia OC HOBA Ha BALLIETO MEC TONDNOKE Hie

v HAC TPO K 1 HA YAC OBATA 30HA kaTo oriaeTe 8 MPU/IOKE H/E TO
HarpaseTe C UK Kor 70 B peT 1C TRATOPIT 3aMAC 5 HATUC HeTe 6y ToHa Be YK, 32 4a Hanpasue

crmca VeHIO 33 C UIC TEMHI HaC TPOVK W, BUDKTE C TpaHuLy aCZ-32
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4.12V1 He3A0T03a3aMNKA Ha HAL KO/ K WO/ 3BT OMOBWAW BuHar 1 e [ OPE LI,

KORTO 03HA43B3, Y€ OC UT YA BaOC TOR HHA MOLLKOC T A0 KOF GTOK0NaTa e U3K /0 YeHa vt
3310 e AKOTOBae CNyuas T C BaLMA ABTOMOGWN, TOr aBa dy HK L v Ta ON/OFF Ha aBToMoGuna

HA Ma 4 PaBOTA. 11 &K 0 OC TaBUTE KaviePara /A 33 Ba HEMPRK L HaTo, AKaroKanarae

VBK/0 UYeH, TP TaHa BALA aBTOMOGWI/KAWIOH LI C € M3TOLLY 11 MOXe JaHe C Te

JOC TATBIHO @HEPT WA 33 3aNBaHE HAKONATa3a C N1eBalyA (M. 3a A3 K0P MpaTe Tasln C Ty AL U ,

MOXeTe 3 HaPaBITe e/HO OT JBeTe Hellg

CBLpkeTe Kaveparac kaben KEMKYTUA Tac MpejieBmTe v Ha asToMobIIacC novolTa

Ha3%UNEH KOMITIEKT 33 3BT OMAT M| HO 33AE A C TBaHE.

MpoveHeTe BPLSKATaB KyTUA TaC MPeATEBMTENN 33BaMA 12V KOHTAKT KBMKOHTAKT, KOATO

Toif A0C TaBS 33X PAHBAHE C aVO KO ATOK/IK0 Y'ET HA aBTOMOGING € 33BLPTA H B nonaxe Hite ACC v ON.

6. MoHT ax

VG TanviiTe e aTaK e B3 330 0 R ANOTO 33 06PITHO BV, VG TanvpRiTe 3atHaTaKavepa

B CPHATNAC T HASAHOTOTPRIHOC Tk THR/A C 1 10BA BAHE OTC TPRHETE BC Wik sy X TPRAVETU M TG TeTe

Py yuwere rpegoroc o

1. VsKkniovete apur arens , HeTe Kapraras Haws cTo. (Mons , ¥iTe BIC OKOC KOpoX THa

micro-SD kapraU3 ke 10 wnw nosuc o<a)

2. HavepeTe X OB UpM THNO, KHETOHR e TpaETe BC KU
YK TP AVETI M MOV TETE U MOAC Y LIETe PR HOTO C THCO MPE /4 MOHTaK, OTKEC HETe SAUNTHUS C NG Ha e neKToC TaTumi st
CTUKEpW 3aNereTe eNeKTPOC TATVIHIRA C TUKEP BYX Y MPRAHOTOC THIO, 3 A TPeAOTBPATITE NPRC TOBY OTTEUATH WAEWIO

BYPX Y PRAHOTOC THK/IO, C e AKATOT OrpeNX HeTe.

3.0mnerete - NeKTPOC TaTMHHUA < TUKep. Per yawpaiTe

¥ H1aHa 06EKTIEA, KATOPer Y NUPATe C KOBATa Ha Tpe HaTaKavepa.

4.0menere 8y rpaopey

Per ynupaiTe pes saBrprare Hata cmprere

5. V3ron3saiiTe N10C T, 32,43 MBI HETe PUSCBETE HAT Y MEHOTOY MTETHEHVE 1 OTEKATa Ha FPUSCPeLL 3w MO TaBeTe Ka6enasac Bxpsaae

HasggHaTakavepa.
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6. Bni0 UeTe 32X PHBAR KBeN HaSAIKATAR [ HE3AOTOHa 3NKaTa

1 pegHa Kave pa Vsnan3sd e noC T, 33 JA MOBAAT HeTe 33 paraum kaben,

Kaen 3a3apHakavepa

=]

cO00ODO0OoO

7. CraprupaiiTe fBvr aTens . BAgecper U TRATOPIT C & BK 110 4B 3a0H 83 A 3aAC 8.

Bugeo gaii noseTe ¢ € 3aUC BaT HamicroSD KapTa. VKo ueTe gur arens . Dashcam asTovaTHO

crvpasavicance vkl uga
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7. Be3rpovzBeiaHe Ha Buge o ¢paiinose ¢ aHa C MapT ¢oH

8.1 MposepeTe BWIE0B peanHoBpene C BawVA ¢ MAPTGOH

% 11:51PM

@O0

Play Store Phone

2000

CkaHupaiiTe QR Kogaun
vater nete MPUTOXE H/AE TOLINGDU

¢ eTe rpwnokerveTo LINGDU 8 Google Store

Play wnu Apple App Store 1 r 0 UHC TanwpaiiTe Hasawv

13:687 -- 590 e

WLAN LINGDU

wan Q

V ¥820 casvn o) aw

LINGDOU

Apos Using WLAN & Cetular

Enabie WAP!

Ask 1o Jom Networks

Corpiete ce ¢ WiFi (U3K10 YeTe MoGWIHaTa BpEaKa e o o ke pTa sy e

Jan v VPN) Oropere Phone's Mogen V620, kor aroe ¢ sxpaan

Hoc Tpaiiku -WLAN Vs6epee Dashcam WiF
Y newno. Harvc Here "Tpose pia’

. BUAEOB peanHo BpeNe”  3aBAE0 HAXMBO

WiFi SSID uve: LINGDU-V N
wireppeiic 3asuzyansal un

|
I
i
i
I
i
l
i
i
i
I
5 s !
TPONA o nozpas Bupae i
I

|
|
|
|
|
|
'
I
'
|
|
'
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8.2 ViaTer neTe BWAeO aiinoBe HaBaLMA C NAPTGOH

¢ Live Video Preview ®

1
I | ® ), O
SR ®

Beue mMoXeTe Jar nejare BIAEOTO

|
|
|
| B MOMEHTAC e 3ar1C Ba B peanHo BpeMe
|
|
|

VKHETE BYX y BpeMeBaTaMHIS , v3BepeTe |

Lipac HeTe Bpx y CTPU Hasavic a

i 50
|
] |
' Vo
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | "Barpuseexe” || Xenaws Bweogain, HaTVC HeTe TaV Mk oHal
' I i
1 | : ViaTer s He HaBUAeO !
‘ o \
: |1 KaMANGyM, SloKanHo Buae o BalA 1
I ! !
|
i 1 !
! i 1 € Maqu)OH |
\ ’ '\ !
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Vinu upak HeTe X y € vc ba Haruc HeTe

VisGepere Buaeo dainose

Haruc HeTe Tasv ukonaVisTer 1n He

K anbym nocanHo w0

i " . e
g o o v
o St vt e
Pryasia

<een aryee

vz
Loy e
g Neaitiren

. sty PRRVES

Morere paviaverure Tesu Moxete gasugiTe v C rogenuTe

VisTer newv sugeo gaiinose 8 vsTer neww euaeo ¢ainose

Pogposoc T

ANy 1 NOCaNHO B O ANBY WA C TPUNOKEHIR 3
Bawm cwprdonKmakere Lo S e

Te3nvaTer new Beo daiincse

ViTepgeiic 3arper neaHaanbymiu

Mec THo B0,
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TPUNOKE HVETO A 18 3 X 2383 BIYE 0 Ha Y180 Ha B Tene ok, MK aBBa C o M3 o6paxeHIe T,

or maxa?

MOGWIHVTE f/HHII Lie HTD3BS T HE BL3MOXHOT N1eJ3HETO Ha BUf0 Ha X180, A0 APP He &

3ajar nejiTe BWAEO HaXVIBO, MONR , M3K N0 MeTe MOBWIHUTE f@kHM , LINGDU" HaTenedoHac .

Yeepere ce, ue nokanHaranpesa, LINGDU" e skniouena,

1. Haii-HoBaraiOS ¢ uc Tema Hac Tpoii K LINGDUCLpak HeTe BEIX Y , Be3xunuHn gaHHn" M36epeTe

WLAN"

2.3am0¢ T2pai0S C uc Tena SettingsLINGDUDVk o were , Celular Data”

8:12 AM ’
Friday, November 20

6
P

Bloetooth  Fla: wrplane mode

S () 0]

Autorotate  H

y Location

@

N}

Silent

3abenexxa

1. WiFi Direct 511 3501 B2 /1peKTHO fAC BEpXETe B C MEpTGoH K b BaLLITa Kave pa 3ay rpasne Hie upes WIFi & pavkute Ha 10 FT.

2. Ceaceymsare ¢ LINGDU APP, fATara/uac i1 g C & aKTY a3paT 2BTOVAT4HO

3. LINGDU e wanien 3ay< Tpoiic T6a, paoreutt ¢ Android 5.0 M noHBABEPC UA WINIOS 9.0 M MOHOBaBR X U7

Kacsorpere v angyicom 1o

WIFi gy KU 17 Tae OSKTUDBHATAKa, Ue JMOKETE G3XVMHO A7 C JBOMTE KaWepaTaC BaLima < MapTdoe,

MoTene goHa W VvATe He3aaBeH A0C TH1 A0 AW paEnere. Tyk MOKETE flec vater nure

W nojenst fiTe BaLMT BWIEK UGB C BaLMTE TPUA TeNW 1 C emeiiC TBa TO4HOKaKTO WX Te ¢ sypBanv c aoa Bluetooth e akor asopaTen
€ MEPTQ0H 32 68 3XHO BT PAMIBERIEHE Ha My VKA, TOHHO KK TOK Ve pUTe M3ON3BaT C U Han

WiFi (avec ToBluetooth), 3¢ gsouTe BawA ¢ wapTdoH ¢ LINGDU V620,

VDT 211 J11C T2#HLL YOHHO /AT e 43N B 0K IO OKONOKaNarac u?

e Bugeoper v TparopT LINGDU V620 HE e Hakagpu rpea TosatE e conaunawn
1P Kavepau HE € e pasHaieHa3a a1y en. MOKETE fA1ony MTe BIIEO H3 KABO 1 KaJM B WIOKE HUETO 33 Bute oper i Tparap LINGDU,

0 Te 8 pavuTe Ha 10 gy TaoT KavepaTasaper ue TPATOp.

Kaxia e o6 Barsr HaWiFi?

06 Bars HaWiFi c v Hanae 01010 gyTa a0 Her o HAMATper TC Tovn . M , vvaiiTe rpesus we

TOMHOKaKTO Balara Aoviauka WIFi Mpea, Bue HA Mare WIFi C A Han U3BEH 40Va C 1, MO C HIMA HadVH 06X Barst HaWiFi e 10 FT or
ToBA MK OY C TpOiAC TBO.

© Sunnysoft sro, anc Tprby Top



iPhone:

3atenedonnc Androl

Kor arounc Tanvipare LINGDU APP, Ui C e o 67 T ABe VC KaHauy Mok aHw, va6upau , Kor a

. VBranssaHe HarpAACKeHWeTd' osBons BaHaLINGDU Ao T o ve Tosay C Tpoit onyua Ta
. Paspewssaie’ up NsEONM HaLINGDU A TH1A0 C HAMKY U Me M HA BALETOY C TOC TBO. e

THKa KoA TOug TPA peus M. CACAKATOC @ C BrpreTe ¢ V620 WIFi, g anpTe C 1oblgHWeTO

. HA MavkTepHeT” . KoeToe adbpe. Msuakaite oano10-15 ¢ eKyHam, A aT0BuaTe oAony
C OV ATV U3C Ka4aUPa0peL, WIN V3BeC The.

POC TO /40K OC HETe MSC KaHAUPTO V3BEC TV, KOBTOUE C & 10A BY1C NIEAHA KONKOC eKy Hay, 3348

Usbepere, ue ac e oug v kare acc Taete ¢ wreprer. C

BC KO e HapeA, T OToBM C Te 3apabora.

AKOBUAMTE TOBU U3C Kadalynposopely HaBawms iPhone, gokarousnonssare WiFi, HarpaseTe ToBa

He 3a6pan iiTe . Har iFi* . 8 rpoTuseH ¢ ny ait

Touch for opsions < WLAN

Kave paTa g rpeKic He spakarac WiFi uTor asaue TpR 682 A 3a6pasuTe LINGDU WiFi v Tor a8a

|
|
I
WLAN has no Internet access i
1
I
I
.

Soanere e o v — 3aMDHHeTE. AAC/BOA BATE. GTHOBO, 33 AAPAGOTM OTHOBO.. — — = = o o o o o o e .

[PTI————

[ TENR——

Crepeomensre sposrogmbpe 2 T ——

8. BugeoHac TporKu

[ ————— : -
v —_ . .
038019 Ba BV 4AVI36E PeTe Xe/1aHaTa BUAEO pe3OMIo L st 1 fps (K4 B C eKyHad).
* * WLAN has no Intermet access
Io-BIC OKVITE PaB A NMITENHYA € DX OGHOC TI 1 Kagpu B C T Hoc oseve 1 cTO
—— . WIAN network M17 _fceee6333béa has
70 ccess o the internet. Stay connected? HacKknag,
L JE—— .3
Do) ok xgan s the et ek
MpegauacT:
v - .
| 3840%2160 30FPS (no nogpsbupare)
@ Swich networks Swhch connected
o 2560%1440 60FPS
2560%1440 30FPS
1920%1080 60FPS
1920%1080 30FPS
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Mpegria+ saHa Ay o 3avic —Bk. (no nogpas6uipaHe )/VIskn
38402160 25FPS+1920+1080 25FPS, noapka ADAS B BUae0TOC W@ 38Y L .
2560+1440 G0FPS+1920%1080 30FPS, He nogaepa ADAS Viskn.: Bageoroe 6e3 3eyk.

2560+1440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR, He roagepna ADAS
Meyar -Wskn./Bkn. (no nogpas6uipare)

2560+1440 1080

1920*1080 30FPS+1920*1080 30FPS, rapka ADAS 4ax /c Kopoc TIGPS OLINGDU
oK asa HaK aueHUTe Gaincse

u —VKn/ 1w, 2w/ 3w

BN TyK M3GMpATE AWRANATa (1/2/3 MAK.) Ha BC €KW BIRAR 0K AN 33 U MK e H 3aC . Taou dy HK U 1A

P3B017 52 Ha BUAS CPeT UC TPATOpA AR 3aTVIC B HETPEK'E Haro. MDA | CGEPHETE BHAMGHI: K ave para 3ay rpaBneHvie g Gt G- enaop 3asugecaanAc —0-OFF1-LOW Or e Hay fap234

5, a6 6789- Or:
2BTOVATIIHO USTPHIBa Hali-C TapATE Gali N0BE, KOr aTO KaPTaTaC MAVeT C & HATHIHY, 3313 MOXe 3 3aVIC Ba OTHOB0 M peoaTpmae Haygglm . hany ' Auiiad

oTHoBO, V3K n.: Tasn ug 3ac er MeHTMc maHy TY. CreakaToe Taka VI3K .2 fle aK TVBUPA OT K PUBAHETO Ha y Agp 32 3aVC Ha C thuTHe.
KapraTac raveT e Muia B caaC BT C upa 1 (OTK pUiBae Ha C 1360 BLaAeiic Tovie): 3aqeliC TBA3aNC HaC MTIE C HIC KO BE3A€TiC Tove
L wge T,

5 (OrkpuBae Hac peaeH y A2p) [Tb Nopas6pare]: 3aeic TBa3aNVIC Ha C 1GHTVIE 33 UHLL MABHTM C 1< C PeeH Y Aop.

WDR —BK. (Mo nogpas6upate)/Vizkn

Bapeiic Tave. Tosae ¢ VpaHe Hay BC TeuTe nH P H

LLIMpOK YA T AyHawieH 06X Bar (WDR) 06paoTBa M30BPaXEHVS , 33 A OC U YR C HiA 3anAC

9 (OTKpVBaHE HaC WIHO B3/ C TBUe): 3a0eViC TBA3AC HaC LUTHE C aMO3aVHLL WASHTU C 1C C WIHO BY3TIC TBE, KaTO N0 TS HaHUH

K&TOHas pca Taau HaTHWHA C BeTAUHa ToBa meBonA Ba HaDash Ci

AN 53 LI3HC 0BETE 33 3UAC BaHE NP HESHaM VTE AHI ABIDKE I .
HUBaHas PKOCT, 3343 C E3AETE €HOHESEPOR THOVEOBPXEHYE

E e moauL v —2,0/-1,7/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/ 0,0 AGToNaT U Ho (o rogpamGupase) +0,3/+0,7/ 41,0/ PexuHanapkupare ¢ G-c en3op —0-VIZK/TKGIE HO, 1-HAC KO Ork pusare Hay e, 2.3, 4,4

+1,3/41,7142,0 5-C peHO T puBae Ha y 42D (10 NS GUP¥e)6789- OTK pisae Hac wew y i

Per yWpaiiTe HaC TPOVKWTE HaBWIE0 8KC NOHALL VA TA33M0A PKO WM NOTHVHO BIIEO Viskn.:

C ropepaue rpe o 1 (Pasroarasate Hac a6 y Aap): 3an0HBA3AVIC 34 N Y A2 M TapK pae .

3anc ¢ uHTepsan —VI3KA. (MO NOpASEPaHE) 4 KA B C eKY HAR / 2 KARHA/C eK. / 1 Kamep/c eK./T Kampl2 C ex. 5 (Orkpmsae Hac pegeH y 40) [Tb PopmGUpaHe: YAeR < YITHR CC € pedeH Y A s pexim

FEPKVIHE , Wie aNeH 32 M0BeHETO C UTy ay Ui,

BKA.: BUASODe T YC TRATOPT Lig PAGOTU MOAWIT O, KO a0 MOLKOC TTa € Havine Ha. 9 (Orkpusaie Hac Teve): 3ansarpar HacWBuTvie 3ac Vic TBMe, KaTO NOTOSU Ha W

g ce € BIC 0K C KOPOC T, KOF aTOC & BLarpovsBeXvaT. 1 PeACTBPATA B HEHYXHI 33C U OT TPVBUANHIA F PeLLK .
Kampw/c exy g 1 My TaTime-lapse Buyae0 = 30 MHY TU MK pUTLE B PeanHo Bpene.

B0 GaiiNoBeTe U C & BLSTPOVIBEXAAT C BUC 0KaC KOPOC T, KOF aTOC & BL3TpOM3BEXAT
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o Tpof Ha sy o€ Teue e 1T
KovieKT ¢ BYaH? VisGepeTe "YES" U lig C e MOR B ApyT VS Ka4AUPaOpeL < i C tobugHMeTo " Hardwire kit NOT Detected. please

VINGTe B13MOXHOX T 3Per Y IUPATE 4y B¢ TBATEAHoC T opa Tosar apaTups, e ¢ cAbvmim ceynaen T connect the 3-ead hardwire kit" V136epeTe * X' 1C e BXpHETE K HM NpRAALLHOTO Ve HIO

X PaHA 93T, AOKGTO HE3HAHUTE NHUTE Y 12D W BHBP3L} W C & U HOPDAT. 10 Poppas Guparie

Hac Tpoiiikara npeanar a6ananc , ko TO paBoT A0GPe PV NOBEUETOY C N0BUA . 33 MH1HO A K TUBMPaHE. . 24HR PexsAMT 33 38T OMATUY HO MBPK MaHE MPeAIar 3 C NOKOVC TBIAE YPe3 C Ur Y PHO HABNH0 ASHUE Ha BALIMA  3BTOMOBUN, 40K AT0 @ MBPKMPaH.
3333V BaTe y APV MO BPEME HALLGHVPEHE W TEPKPaHE, HAC TPOATE 4y BC TEUTEHOC TTaHa G-C eH3opaHa 3apacTvenpae TasM gy vk , LINGDU JYXO0S 3-Lead
. Vaxniowend HeoBX Q@M e KOMINEKT Ka6e v (He & BKHO e, NpIEBa & OTARHO)

Time-Lapse 1fps 1 G-¢ ev3op: fla

G-C eHIOPHT € KPUTUHEH KOWTDHEHT TPoc: ope-

€ ATBUPHA Gy HKLL VR Y1 UHC TANVREH KOUMIeKT Kabenu: arens saneiic

Hapany), ToaHi) M Vsronssace vpe wn
CTPA P/CBHVR 3V WTPEBKIIIO Y11 HA PEXIIM Ha VST 3HE Ha BPENETOOT 1 KA B C eKy HAA AKOC € OTKpre

BY34RIAC TBI , KATOHATDAVED C GNLC 1A 1, W 3308V1C T8A KV PaTa 33y TPABNE Hvie, 33 1A 3ANCH HE A3 3aNVC BA C TBUTVETO.
YAPP, KaVEPATA g U3NE3€ OT PXUVE HAVETUMEHE HA BPEMETO, LI AL HEMPEK S HAT & AHOWHY TeH BUe AWMV g 033U &

MerKa3ac TR M CNeATOBA PORLAGBA 3aVIC AC VHTE PBan.

abenema
PexM Ha riapk upaHe - BKN./V3K 1. (1o noapas6upare)

BY HKL MOHANHOK T: TG311 PeXUM € € NBLY VATHO TPOSK TUPAH A3 C @ aKTUBUPA, KOF aT0 Kaveparasa eve Kolggee epve el anara gl € KTVEHpH.
BBYDKE HVie, HaPVME TPV C U @Hapuii Hay A3 ¥ 6% T C TBO, KO aTOKONara e Mapkypaa Ao C TLC BT IpvIH MHI Y A2 Mposepere 3asasupTe VU aeHT I,

1 BALETO PEBCIHO C PEAC T8O, KORTOL & ST B30T G-C EH30pAC MEpE/AHEN CRUTE HaK TPOiiKi, KAt paTa i C € BKAI0 1 BTCNTAIH. JeTeXU A Ha BVEHME 1 G-C eH30p: C KTUBUP3HA QY HKL| WA V1 UHC TanupaH K2BeNleH KOMMIEKT: VI3KI0 BaHe Ha gBIT aTens HaasToucsna

K TUBUPa Pe XA 3a TK PVIBIHE Ha ABIKE HINE; Kae PATaLig O Tae HEaKTUBHA C V3K I e LCD. Kauepara sanvic 62 BUAE O Vndse, Kor aro
IBMXEHVIETOC € 32C M4a U C VD3 KO aTO HsT A ABVXeHYE. AKO Gl OTKUT C 6/ & oF TUra

CneaTosaue 3amHHe 43 3aVIC 8333 Ha MAHY TA 3aWIC MU T 3AAC €
VAR 6 T 3, Kawe pITa 3aTVC B HEPEK 1L HATO & AHOMVHY THO BWIEO, 3aTVC Ba 08 BNk ara EVent 1 C Ne4 TOBa C @ BpHIp
6€307C HOC T PAHEHI 1 SAUKTEHIUI OT TPR3ATIC BaHE YPe3 GYHKL A 33U VK /IveH 3a0ic . CneasanmeaHe 5 P HaGTK B Ha UK e

KaMepaTac e VKMo UBAC A

ey rpexgerve: Kor aTosananire KQNaTac e vHU WAEHTA, KaVEpaTa g i3Aae 38YKOBO Tpe Al Tpexpe Hite: , Pexum repxpare

661U AKTUBIPHO, AKITO BV HA M. AKO MOy YUTE T0Ba MSBEC TUe, TOBA CBHAaB3, Y & GWn0 IAeC TBHO .
enexca

e HAMBKUPRHE 1 TPA 653 A TPRT 1eTe 3TVIC 3HUTe KaW, 3243 PB6epeTe KaKBOC € & C ayuwia
I aC 0B NOIKaHa U B4 TR Ay e 1, 3K 0 PEXUMET 32 TEPK MDSHE © 3K TBUPEH, B8 Har 3 LW C TEPTUPATe ABIr arens

Bawarakona Kor aropec Tapripare aBTOMOGUNA, vanese or e BE306HOBU HopaNHO
Tpenopxa Hadywu m ce
3aVC Bake. TaM MHTE NV @HTHA QY HKL 1A 1 ApEHTIDA, Y€ HYKCF @ HAY MB A POy C HETe B C HBUTVA , KOATOC @ C iy BT,
Kaen LINGDU JYX05.
Kor aroc v ganey o TeoR
Lapse 1fps. ABTONATUHHO V3K /TIGIBAHE 1 G-< ev3op:
Detection&G-Sensor/AUTO Vsk nio weTe &G-Sensor
1.Kor fpur arens Kniouas
Kor ) pasaie . Hac TPOKaTa He MOKe 43 Gte < newa. Lig ¢ e oA BuaC Kada Crep PeKIC HaTA BgeGRAC M Hay e, axavepara
PBOpEL CIC CHOBUEHUETO:, TZ3M Gy HKL 1A HANA 42 pE6OTY, OC BEH 3O HE UHC TaNUpaTe penopisanus 3-Wire Harduwire Kit, 3-Hardwire e VBKAIGIBA
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2. Cer a [KATOKaMe pATa OC Ta6a B PEXVIM Ha OTK PABaHE HaKarac TPoda, KO HA KO € & GMC He B Kanara s
Oy BT AOC TUT He 3ATAIEHOTO HYBO Ha G-SENSOT, KAV PATa g C & BKIO ¥ > C e/4 T0Ba g JanDiHe 3armic
1 MY Ta HeMPeK  HATO BIAe, 3anEBeTe 1

33710 UeTe TOBABWIEO B MEnkara EMR> 1 KaVepaTa g C e U3KAI0 Ui,

3.Ceracnesams M, Kor aT03amMTe KONATAC U, ce spre

‘B0 PeXVIM 1 3083 HETPRK'EC HAT B C3AUC

CKPHBAHE HAVKCHVTE 33C1C TOR H¥ie ~VI3K/1. (N0 MAPEUPaHE)/ 1 MAHY T&/3 MAHY TW/S MAHY T

YBeNIETE MIKC UMITHO BaLETO BY3Y aNHOM3XVIBR BaHe C Clear View. Tayt Gy HKL A BPEMEHHO TPeMX 53 BC KN

VIKOHI 33C I TR Hute O BaLMA LCD expa, KOeTOMpeao Ta8n a

ac Hau A 1 expan or uar

VI3Kn. (D NOEpaE6MPRHE): VK CHUTE C & MK 38T HEMPRK iC HaTo.
1 My T2 VIK MU Lig 6T C KpUTH C ne eHa My TR

3 My TV VI OHIT Lig BT C KpUTH C NEATPH MKy T

5 MMy TV VYT Lig 6T C KpUTH C Ne/A T MAHY TH.

E iy a3ac kopac T —KM/H/MPH (o ropas6upase)

Mo, v36epeTe rpeANUTAHATA OT BAC @AHAL 33aC KOPOX T.
CKopac T Ha B0 —BKA. (o nogpasbupare)/Viskn

TaU 04 R 61 OSBOTA 53 C € HAC NGB HATOKIBBHE HaC KOPOX TTaHAXVBO HaLCD Avc e

3asprane Harpe HOTO BAe0 —BK A /MK (N0 MOApBGMpaHe)

Viakn.: BaBuae0B C P

Bns KoeToe ronesro, TP

HeTpaL VoHHa s 17

3aprae Ha3AHOTO BAE0 —BKA./MSK . (M0 Napas6Upate)

VI3K.: 33014372 K a3 33UC 535 C THAPPTHA OPUEHTaL| U .

B0 ueror OBwpreTe w

NoHTaK

Mirror Rear Video —B. (no nogpasGupare)Vskn

B0 ue o e or e orpasn Bax c negaor or

VIBKN.: VB0 4BA O ne I ©4eKT 33 MpeKTeH VST 1eAOT 3aHaTa K avepa.

9. CVICTE MHA HAC TPOM K

ADAS Intelligent D ks CA, FCW, SNG, LDWS

Virenur DAS (Advanced Driver GyHKU VR HaKavepasayrpneHye,

Taes wioupase. Toi Tex Hanor wakaro

KOMHO TPHO 3peHHie, MALLWIHHO 0GY HEHUE U V3KY C TBE H WHTENIEKT, 32 HATVSVPAHE Ha MSTHUTE yC NI0BUA 1 IPACK TaBR He Ha Boa

neur vanu nover au sae Havy Ha Gesorec Hoc T1a
wioupare. By HKL wiTe HaADAS BK 10 4BaT Hanerara 3aueneH C6MC K,
Harpesoamo peac 33C6MC I ¢ Mewex o MNA , vl Te rpeasg e dyHKU w1 Ta

ey rpe e HIETO 33 C GTLC 1 € NewweX OO M C € Mpunar aC av03a90° IpUTENIHOMONe Harpe fHaTa K ave pa.

CTuITE 32KaMGRAPR(E 13 ADAS Nor a1 43 GYIAT HAMEPE I Ha C TSI 239 OF T0B3 Pk CBORE TB0

I nac 08 KOHTpon —BK . (Mo nogpasbripare )/ U3k n

ToRTRfKa C AID 24T WIAC KA T 12K 061 K OVBH/MA
Bnio weTe wifi/ sknio ere wifi

HarpaseTe ¢ HAVKa/ 3310 YeTe BueokAMn
Bnio wBaHe Ha3BYKa/ VKN dBHe Ha3BYKa

B0 4Bare Ha ek pama / VSKi0 4Bae Ha expaa

Moxassaaie HarpeHa kavepa/ DK a3BaHe Ha 334Ha Kavepa

WiFi - Bkn./W3kn. (no noapas6uvpaqe)

Bt YeHo: E kpaHbr ue nok ke nveTo: LINGDU-V620****+* 11 yer oaranapana 12345678.

Kor WiFi, e (6 pare Ha3

Kave pa rposepeTe BWROTOB peanospeve ¢ Movouraa TPU/IOKE HE TOLINGDU Hasawvs Tenedo. Kor ae

AKOTZBW Gy HKLL A € K TUBPEHA KaNEaTa HA A A PEAr Wpa Ha HATUAC Kake Ha By TOH. UC KaLw v A

3agavaneseTe or WIFi pexvi, HATUC HETE 1 SAAPKTE C PeHITE BT Hi 6y ToHU
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Daraluac

Haruc HeTe GyTona[M], 3348 rpeBtpTUTE 1 HaTWC HeTe 6y Towa[UP] [DOWN], 334 BLseeTe 4ac a, C neAKoeTovs6epete

6yToHa[OK], 3a parorepre.

PopvaT Ha fTATa~T T T /MWL, MW T T T (O rapas6ipare), AT T T T

VsGepeTe c nope HaswKac .

PopuaT Havac osHika - 24 uac a/ 12 wat a (o nogpaBGpae)

Per ynupaite Havac
24442 08: Ta3M GOpNT NOK 3B 4ac a 0T 00:00 A0 23:59, 4EC TOU3MDN3BaH BB BORHHO BpeNe
VMO ENMA CBA T B PBAHY Pr UOHI.

1242 0B: TasM Oy MR MOXEBBA AT AC UHAAKaTOpH AM 1 PM, L UK Ao oT 12:00 20

23590

332017 082DA HaBaLINTE MPEATDHUTAHMA

Hac Tpoii ki1 Ha C K puiic efiBxpa

n EKpaT euHar

Cipuiine eliBepir e BK/IGIBAC e 1 iy Ta C AVO BpeMe/C KOPOC T HaXVIBOLE C & MOKE3BAT Ha K PHa,

xo03al W

LCD VIBK/TKOIE HC nea T My Ta E KPaHIT U C TaHe YepeH, 0 He V3BLPLIATE HYKaBa 0nepaLl Vsl B rpogkeHme

Ha'l WAHY T3, HOBC € oup 3aC Ba

38yKoB € v Han —BKn. (o noApBBUpaKe) Vskn

W per ynupae Ha

CvnawaseyKaHaBwc okor osopuTens - HAc Ka/ C pea (o nogpasGupae) / Bc oka

Tosa e vHC TPy MeHT, KOATO B Nover cunaran JupexTroper

38YKLT, KOHTO BWAEOTO M3PB2 B MOWEHTA.

Boot Up Tone —Bkn. (o nogpas6uparie) / Viskn

B0 e Ha: Y C TPOAC TEOTO U Ve TOH 1DV C TADTUPEHE, 33 48 NOKAKE, e Kave para pabori

ViaKn.: Visk /o 48a 38y Karpi C TapTVpaHE 3aTVX 0C TEpTUpaHE.

T nac 080 Hac oHsae - B, (0 nogpasGpane)/Visk

Tepc cHanvavpaiiTe sase

paen o

Hac 04BauR Gy HKL 1

BO: Kor GTOTaSM HAC TPOifKa @ K TUBUPRHa, BALLATa Kave pa 33y IPABNEHIE U PRAQC TaBs! T NaC 03N C U Han

waKTyanBa M HaC TR T

Tan oy w33, F N3 0BMTe € VI Hanv 33 No-C MoK O HO Liogupae.
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E 3UK —akir Wi C ki1 (N0 oppaB6pasie) / v Ap. (GPS Hac TpoiiKin 3a 42 06a 30Ha —UTC/GMT+1 4o UTC/GMT+12 U UTC/GMT-1 o

UTC/GMT-12, no nogpasGupasie GMT-7
QT NAAC K1, GPEHC K1, UC TBHC KiA, NOPTY'T @1C KM, HENK KiA, UTANVEHC KU, OPOC TeH KUTAAC K1,

AL MoHEH KITAAC KL, 5 NOHC K1, pyC ki Ap. [SBONA BABU AAVEGEPETE XENaH/s €31 33 60pA0BaTaC UC Tewa © apaTipa e Kneit Hasauwm

Kavepn. 3aVIC VTe OTPEBS BaT BALETOMEC THO Bpeve:
Hanuann Hac Tpoii kv Bapuawi or UTC/GMT+1 20 UTC/GMT+12 3 06nac Twre pesac u or UTC/
Yec Tora—50 Hz / 60 Hz (no rogpasvipase)
GMT-1 40 UTC/GMT-12 33 30H/ U311 K COPIVHVIPHOTOY HIBE PC aNHO Bpeme (UTC),
3aaV36er HeTe NEHTY, KOr aTOC HUMATE BIIE K NMDBE MO @AEKTPMMEC KU MSTOMHIK HaC BETAUHA, V3MBIHETE C NeHITe C THKU:
€ MopeA rpe moprcara: Hac Tpoiika no nogpas Gupaie: GMT-7

50 Hz - 8 OGe UHE HOTO K paIc T80, APV, ABC TRV , NOT O1A MATaYaX T O ASUA 1 PYC A
60 Hz - C eBepHaAvepUKa M HA KOTKOAPY V1 C TPaHM (SInoHum vanonssam aseTe) 3a333034€ Te BaWATA MeC THA YaC 0B 30Ha:

OC igC TBETE AOC TR O MR T2, e 08330HE" B HAC TPOiiKUTE 33 GPS Wik Bpe N Ha BALATA K ave pa 3ay rpaBne Ve  VsBepeTe rpaBunHus

orwec Teae Hava: o eor page komec Harvc were "
pegenere per v Tpa noen Gyrorar Wi neaxcero o Baw v60p.
3s6enexca

Haruc HeTe [M] 3 noTB ke Ve, C e AKCeTOHATUC HeTe [OK] 3a3areseae.

Ve fper y npaTe gy HKL WATe 33 4ATa N Uac , 330iTe MeC THATa Uac 083 30Ha.

GPS wgopua, v

Yac Magace & samorpss .15 THOTO4aC 080 BpeNe. T0BA
ToBepeTe ¢ aTe/UT R HOVEP/C KR T/1TC O Bpe e ALmHalupiHa T 683 42 HAK TPOUTE PLHHOKOr A3ATDHBA A THOTO A CBO BpeNe Wik

ampuea

KaTo3aAge Te TOM HO UaX CBATa 30+3, BYiE L [ AHEHTUPATE, Ue 42X BT Ha Kave paTa3ay rPBneHMe @ rpawneH.
(GP'S QopNETT ~ 42 ETUHI T At C WIT PR C W, MAHY TH, C €KY Kyl (N0 MApaaGipate)
VI UPMIUTE 33 JATa C HOTBETC TBAT HA BALLETO MEC THO BPEME, KOBTO @ O 0BEHO BaXHO 33 TO4HO HAC 04 BaHE.

GPS fpHHVTe Ha BawaTa K ave pa 3ay paBNEHYe MO 3T AAC @ MKABBAT B A5 PB4 HI GOPVEITa, 33 42 0T 0B2PR T Ha BaLLIMT. Hy XaH. savcu

Pe AN MTaHIN Hy X OT T eor padc Kvi aHHM.
C1x paHeHvie —O6ug/ BesmarHo/ C ¥butre/ HopmanHo/ C HMK

3342 poBE pUTE U3NON3BAHETO HABALIATAKATAC MBMET, QOPMITUDAATE 7 PeADBHO, 33 /A C T€ C UT yHM, Ue & Taka

MHOr 0.C BOBQAHO TPOC TPAHC TBOBLTPe.

Hoc TpoiiKa o nogpaGupae: GMT-7
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QopuarupaHe —OrK @ /PopyaTpaHe

opvaTpaliTe MoK TaBEHATA KT MEHET, BC UMK A3HHIA e BYART VSTUTY. COpNETMpali Te KapTarac Maver, rpe Aas VSronasare &

BUeCper VC TPaTOpa 32 PRV T,

xavepasayrpemnere

Hoc Tpoiika o nogpasGupate —Orkas/OK

PanpeLLeTe BSC TSR B M3 BC UK HAX TPOIKIA A0 GSBPYRIHTE N TPOUEKIL

Bepcvn Hadrpvyepa

3agarpomepire Tekyws Grpweps g anTpn

= e

HaA-HOBUSI T GHpuy @ MaKe 42 e Have pek Hawww.ingdu.us.

11—

VisTpuare VT HaTexyum (o rogpmGupse)ViaTpraate Hasc K

3auma
310 uBaHe HaTEKy UK HaTexyus Hasc kW
Orkntouu An

Mpesenraym
2¢ /5 cexynm /8 cexynm
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10. B rpov3BeigaHe Ha Buje o ¢palifioBe C KOMMO THD

1. VsBageTe microSD Kaprara or enaeoper wic TpaTopa.

2. Moc TaBeTe KapTaTas HeTew aHamIcroSD KaPTU NS C BHPKETE KTMBALMA KOMIOTH).

128GB
Micro-SD Card | ===y
J

SD Card
Adapter

- (D

[ l — V’I
SD Card
Adapter

SD Card
Adapter

3. Wiater nete LINGDU GPS Player or lingdu.us > Mk a> VIsTer NeTe UF 0 MHC Tanupaite Ha

Kowrko Tpu.
4. Vinc TanupaiiTe LINGDU GPS Player Hasawms Kowio Tip. (3a6enexKa 3aTaopeTe wivtur HoppaiTe nogkaHara

HTVBUPY C €1 C OfTy ep, HIe OTBLPAIEBAVE, Ue TOBAHS Ma /A UING HYIK &K BO BE3/R/AC TBIE BYOX Y CUT Y PHOC TTa Ha salust

Kowrto Tpu.)

5. LipakreTe BYX y ByTowa, OTsapA He Ha galinose” , 33 4aper Negare v usGepeTe Guam W

3aknio yeTe narkaraHamicroSD kapraraHa LINGDU GPS Player. L nok axe BC M4KO.

ainose B rarkaraVideo wnu Event unu Photo. Unv MoXeTe ¢ Hip A ST aTe vy C KaTe Bueo Gainose

AVPEKTHOKHAC TAPTOBNA €K paH.

6. ViMa 4Ba Hax Ha 33 BE3MPOM3BEXAHE Ha BUAEOTO,

A, lipacHeTe BYX y vkoHaraFile-Open, 3a4av36epeTe MaNKara, KOA TOVC KaTe Ja BEPO3EEETE, UPK HETE, 32 Ja3amd HeTe
BrampovzBexgaHe. (MaliTe rpesug, ue MoxeTe JausbepeTe CAMO e/Ha nanka3a BE3rpovaBeXdaHe 1 L BUAUTE BIAE 0K

daiinose)

8, Vi3Gepere or , TCBMKOWIOTE" U HQVepeTe AUC KaHaKpTaTaC

BBPOMIBEKIHE, MOXETE /3 MTESHETe G /13 MPEKTHO Kt

wr pa. MoxeTe 43 nony uvre GPS widopvau va Hamelitpa

© Sunnysoft sro, anc Tprby Top
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11. AKTyanusal ua  Ha ¢pepmy epa

6. CBLpAETE KaVepaTaKTM 39pA AHOTO 33KONa Y 3ACMHETe PO eC aHaK Ty anuaupaHe Ha drpvy epa Tpa 66 ia swTe

VIHAUIKAT Op 32 HaNpe R Ha Ml PAXIAHETO M YEPBEHATa C BETAUHA U C BETA T, KORTO MK @363, Y C Te Ha Gopra

@oroarparr V620 C & aKTyanmsupa Ao HB drovy ep.
1. microSD kaprarac LTF
KapTamOKe 2 oTHeMe rpYGnUsITEnHO 10-30 € eKy HAN. 3ABENEKKA
2. VisBaeTe microSD kaprara or Kave parasay rpaEneHve.

AKTY N33 VA Ta Ha GRPY P MOXE A OTHEMe rpMGRUBITENHO T My Ta Taka ve GraeTe THpreAvBN.
3.Toc TaBeTe KapTara B YeTew aHamicroSD KapT A C BEpKETE K Veepere ce, ue IAX PAHBNETOFE e " Crena
KownoTip. Kaveparaug ¢ e BK/1IGIM asToviris Ho. Mpe gopvarpaiiTe microSD KapTara C MOVOLTa Ha Kave paTa 3ay rpaene Hree.

7. Mposepere wait v VerioTo> Bepe v

SD Card
Adapter
)
)
SD Card

SD Card D n —
Adapter

4. VsTer neTe Hai-HOBMA Qrpmyep HaV620 or www.lingdu.us > Moapxca> VSTer 17 His Ha Bauwws

KownoTpa.

5. Paapx usupaliTe vaTer neHuA rpuyep (ZIP gaiin) v KorvpaiiTe gainaHa drpuyepa, SigmastarUpgradeSD.bin®

B OC HOBHATA HPEKTOA HAMICrOSD KapTara.

« * 1 UNGDU GO
a8
o wEaE
T mR®
@ OneOrhe - Persons) a2 e
s au T
= e N Tt '
- UNGDU (G0
Eeenc
Shote
Video
o
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12. KannbpmpaHe HaWHTENWr eHTEeH ac UC TeHT 3a LwodurpaHe ADAS

DyHKL M1Te HaADAS BKJ110 YBaT Mpefy MpeXae HUe 3a Hary C KaHe HaneHTara,

The Ay TpeXIeHHe 3 4Rk C BILC 1, TpAY IPEWAEHIE 32 VIC TPENIBaHE HaTPRBOIHOC PRAC TEO U ey PEXARHHE 32 BTLC W Ha MW O V.

ADAS rpou e 2y pasakanvGpupaie

1. Ve Tanvpa e y€ Tpoic TROTOC peA Pk cBORC
T OHarpe AR HOTONR €T 2
Per yupase Hat B2 Ha BIECper UC TPaTopE 3.

Haruc were gy 6yTon

ADAS; 4. Kor aroyc noevm Taza

Kanwpupare g vagane ¢

€ KaBPUpHE WA AC M THPALATAC UC TN

Craprupa

5. Kor yerewno, ug vsgpne nac

POy KanMGpVpaHETo Ha ONGLITa 33 FPABNEHKE @ yC TRLLHO.

pavc Tanvpare

Yenosun 3anaianonakanvGppe

TR 6821 61T VBTUAHE I U ABETE YC NCBYA OAOTY

1.CHCTOR Hte HaMers £ Pax naBeTe BPEKVITe OT BeTe C TPaHit Ha BT OMOBNa OTPRAC

uac e, T

2. CXopoc T HarpesasHOTO C e/ TBO: CKopac T HaTaBNOT0 35 km/h (20 MPH) Wit nosinc oka.

3aenex AKOMTHITE YC MCRI 1€ KOPEC TTaHE C VBMMAHEHN & AHOSPRNEHHO,

BB OpeT C TPATOPHT HA M A3 VNS T NAC 0BG YK 2Ha 30 C TZPTaHE HAKANMEPUPaKe.

Yenosun 3ayc neumokanvGppaHe

1. AKOMTHITE Y€ NoBUR 1€ KOpOC ce crasar

T, g oy @

Teane nosm ,

Yenoewn 3a0rkas HaxaEpMpe

ue Gie Y AReHO

rogmpar 325

AKoMTHITe yC noBnA U € Kopoc peacTBOHe ¢ Hagpzea 30
sy, ue vsgpne ¢ avie e HeyC newno,
Heobx quva.

Mbou e/ parpu Hey c rewHo K anwbprpare.

vastpuete cmopea

MOHTRO4AMCEN VA M 1 Ha Kave paTa Ha TaoNaTo.

3abenexxa

Ve noa

i kepar wpaiie

Karown 10, To4HOC TTaka gy HKLY WiTe Ha ADAS MOXE 43 40C THI He Hag 90%, HOPeNHATa TOHHOC T Maxe

A BV € O WHOr O oK TOPY KaTOBPeN., MSTHI YC 0BV , 3206MKANA A C peam Ap. E TO 330, Kor arovsron3sare

@y HKLY W1 HAADAS, BC @ Ol TPR 653 43 C Te MHOr O GAMTE 1HiA 1 42 OGPLUATE MOC TR HHO BHUANGHUE HaTSTHUTE Y C NBUS ,

3200 y PR BaHe Ha 6. 30MAC HOC T T WoupaHe.

orHosg KaToe

Mots | oBEpHeTe BHUNBHMIE, Ue dyHKLL A Ta3aTPe Ay TPXEHE 33C T B C MBLIEX OB M C & AT aC avo3a 90° 3pATenHo e,

rpe g Kavepu.
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13. Yec To 3343BaHM BHIPOC 11 3aenenca

AKOTE31 C THKM He peLLaT poSnens, Moxe 43 Vva rpob/iem c 1< ¢ avara Micro SD kaprannu s

Bupoc : Kavepara e c e skni0 4B

VOKe fae fedeKTen eTew HaKapTH B dorcarepaTa

1. CrUTaliTe PmnU HI VBTOM HULL U Ha 32K patHBaHe:
BTaKuBac nyuan owTaiiTe ApyT aMicro SD KapTaWIVC e C BHIKETE € OTASNA 33 MR Ha KAVEHTY

- Visnan3saiiTe pasnuuen USB kaben 1 USB 3ap AHOY C TPaiiC T80 33 C MEpTQoH,

P na ooy
- B0 yeTe 0B KoHTaKT 110V 518 BawmA Aow.
2. Tposepere peacy v Tawaavepara - Cries BupOC : BugeoTO pBMATO M €7
C BB KaVePaTa TR 653 /3 C € BK /110 41 aBTOVAT I HO. KO He, - Moy TeTe 6K TUBX YBEpeTe C &, e 0GEKTUBHT HaKaMEPATa U MPeHOTO C TEKAOC 34HC T, 663 JaULpc A BaHVA W1l MESHUHA.
HATC HeTe BeHISK By TOHa 3232 PaHBAHE, 33 1A BWIITE ATV C & BK 0 4Ba
- AKOTEK He pear vpa, orvTaliTe 43 VBT KapTaTac MBVeT T Kavepara - MpoBepeTe 320 eKTY AKO VST NEXIA, 4@ OBEKTUBET He € HaGOKYC M MDHWC TBHETOHE MOWAT 3 T0Ba MOXe e @
rpovsson Teew fedex . MowoneTe expaiHac Tpa voHeH Bugeak AL
3. Varonasaiire dyweu i Tasany v
- JIKETO KaVEPATA BC € OUE € BKITI0 YeHa, HaTWC HTe BYX aHaX UMAKaN Wi Knavep
Haruic HeTe e sk By ToHa RESET (pasnanaxen orr ope). Brrpac : Kavepara c Taganu r opeus? Ouasace v
~Cer akavepara TP 683 AC € BK/MI0 UM AKO He, € BYXETE C & C MUpBKKaTa PaGOTHYR T TEMTEPATY peH MarEBGH e O -20°C 20+70°C. AKO € TEYDIE [ OpelC FpeTe AaT OV3MN3BATe M C e C BLpKeTe
€ wHCTpyKU v "CBRPXETE CE C HAC." nopKpera.
Bupoc: Kavepara nokasea T pewwka s aveTTa’ wu "Nons , noc Tasete Micro SD kapra'? Burpoc: BUAECper C TRSTOPAY B0 MBA A C & VSKION BAC € GBTCNETIIHY

1. orsspeTe € new Wby T HaMIcro SD kaprara - HyVpaHe 1 ak Ty anvisvpaHe Ha PPy e pa VISBEPLIETe Hy NVaHe Ha KavepaTa 3ay MPABNeHvie 1 aK Ty anvisvpaliTe qrpuy epa Ao

-YBepere ce, ue Micro SD kaprarae Hai-vankoClass 10, U3, AKOTPOBNeMET MPORWINEB], € BEPXETE C & C NAPINKATa Ha KIUE HTI 33 AOTRIHUT € IHYA MHC TPY KL Ui,
2. Tpeunc TanupaiTe Micro SD kaprara
- V3Knio deTe Kavepara v eHAvaTe nHO V3 BReTe Micro SD kapTara
- TpoBeEpeTe AV KapTaTa He @ (M3UY EC KU MOBPe /e HA WV 3aMEDC eHa.
- T TaBeTe OTHOBOKapTara 3/paB0 B C I0T3, KATOC & yBe T, e € X TaBe Ha MPIBTHO.
3. Copuarvpai e Micro SO kaprara
- AKOKZpTaTaHe ¢ e paBNaHae, GOPVATUPAITE A B KaVEPaTa, KO BYIMOKHO, W
arn3eaiTe KoMOTED.
- He 336paB1 11T€ 3 2PX VIBWPATE BC 14K 1 BXHN AZHHY, TP A3 GOPUTVPATe, THA KaTOTOB3 Ug USTRVE LA NI0TOC HRKGHME Ha
Kaprara

4. Nposepeata drpuyepa

~YBepete Ce, 4e BALMA T $OTOAEAT WA H-HOBUA GLOMYEP, KOBTOMOHA KOT aMOKE AAC e C iy M

w csveCTI raver.
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BPOC: JATaTa/ac BT BIHAr 1A C € poves 7
14. Mpe Ay npekae Hye

- Per yavpae Hauac 08aTa304a OTIETe A0 C C TenuTe o, pa Beagace
KTY VBT 3BTOVAT V4 HO TP TN 4aBaHE Ha GPS C U Han.

( E TC3W POy KT OTF 0B2DA_ HaVI3WC KB2HYS Ta32 PO VHTE PRI C Ha E BpOTEiC Kara 0BUHOC T

. i Vinose?
Birpoc 1 a1 i < TapUTe e Ginose” ) ST Y. 7 S

- @yHKUUA 33U VKAWen 3ac : Bawara LINGDUE Dash Cam e rPoskTHpaHAC dyHKU WA 3314 MK/UMeN sarvic . Kor aroe Hac ToeH Ha
OTTEEHL 1 Y1 TR 683 C e AOC TABA T HAMMK OB DM C 1O, 3 peLL VK VEHETOC NOWGY 333 OrEBBEHETO Ha TPVPOIHITE PeCy pC i,

VHTEPBANN OT 1, 2 W 3 MUY TV, Kae paTa aBTONAT 4 HO L
0BEIKOTO3Ap3Be 1 OKCNHATC e 32108 E VHOOPVEL| U OTHOC HO VX BHINA HETO U Pel| UK/VPSHETO HaT syt MPOIY KT, MONs , € BxpHeTe Ce ¢
pesaVLIe Be I HAH-C TapUTE GalinN0Be C OB,
BALWITE MEC TH BNAC TU, BALIATa C Ny X633a V3X BHIIA He Ha OTTBIHL 1 WM NG 23Ha, OF KOATOC Te 38Ky A TpoyKTa.
KaPTaTaC MEveT f0C T 3TRIHIR €Y1 KarBly uTeT. TOBa T apaHTUpa HETPeK iC Har 3anic

6e3 puinanaveca

wn, konrone ¢ orr cacprarac Tpaia
BLpoc : 3a¢C HEHME M/ BY3IPOAIBENEHE HABWAZOHAKOWTO THY o Aaparnc

- @alinose C BUC OK BUTPeliT: AKO BEBMPOM3BEX/aHE TO 386285 , K OMMHO THDBT B MOXe /1a MMa rpobnemn ¢

BUAEOC BUC 0K GUTPeiiT. 3a 4 paBpe LLMTE TO3V MPOBNEM, 3aVIC BaiTE C NO-HYC Ka pasae MMTE IHA C NOC OBHOC T A0 Toaa oBpy AP & TeC TEHOM & < THOBEHO e OTF SR Haor FAHAYEHAR Ta3aut Wpps0Y < TRHC TBOKna: B8
G e C HavaNeH paBMep v 1T peiiT 33 NOTTIaBHO BL3MPOM3BEXaaHE . CaomBeTC TaMe C AT 15 07 rpRBnTaNaFCC. Tea or paHIENIR C 3Tpe NS EHI 43 0C T PR T PRy Mia 3T

C peuy opespi ¢ My ueHYR

HOANULYA VIHC Tana WA . T8 OGOPY ABHE T EHEPHPA, V3MON3B2 M MOKE A3 U3N1Ba

PAWIOHEC TOTHI @HEPT VA 1 KOHE @ WHC TAUPH W V3MDN3B3H B C LOTBETC TBUe C

VIHC TPY KLy U, MR 12 TU V1A BPE AHUA € MY UG IR B PAEVIOK oMy HIAK AL e

BMPeKiTOBa HA MAT apHL{ 17 , He C WY LIEHVYIETO HA NG A3 BYSHIIKHE B KCHKPETEH C 1y uaii.

KOT000 06OpY ABaHE P41 5 8P C My LIEHVE © PAO WIA TENEGUI HOHHOTO TPVENGHE, K CETONGKE fAC & Grpee i o

pasGepeTe, KaTOUSKI0UMTE W BKIIOUMTE yC TPOIC TBOTG,

noTpeGiTens: T Ce Har @A Ce upac pe o cnegpre vep
Jloc TaBuuK /1A TPUBY TOp
Sunnysoft sro
— MpeHac o4eTe Wik MPeNeC TeTe rewkaTadHTeHa
KosaHeuka2390/1a
- VBeNUETE P TOH HUETOME XY 0BOpY ABHETO U rpUeMHIKa
190 00 Mpar a9
~ COUpHETE CBOpY ABHETO KLMKOHTAKT B BT & PV Ha OT Ta5M, KHAKGH TO
Yex ua

KHMKOATOR C B34 AR MK
www.sunnysoft.cz

~KoHC Y ATUPAATe C'e C TN OBEL 3 WIM CrUTeH Paa/Te N B UCHE H TeX Hit 33 novoly
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User Manual
V620

service@lingdu.us
Response in just 12 hours

Product | Dashcam

Manufacturer | Dongguan Lingdu Electronic Technology Co., Ltd

Address | 1 Longcheng Street, Qingxi Town, Dongguan City,
Guangdong Province, China

Product Warranty | One-Year Limited Warranty

Customer Suppor | service@lingdu.us

RoHS "
(CFCBMs s 2 LINGDU

V20240731 V620
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1. Customer Service 5 Q)) Defective or damaged item?
2. In The Box 3 Inaccurate description?
3. Specification 4 Missing parts or accesso-ries?
4. Product Diagram 6 Performance or quality not adequate?
5. Getting Started 3 Wrong item was sent?
6. Installation 10
7. Playing Video Files Using Your Smartphone ..o 13
8. Video Settings 22 service@lingdu.us
9 SYSTEM SETTING 28 Response in just 12 hours
10. Playing Video Files Using Your COMPULEr .......oooueenens 35
11. Firmware Update 37 ] ;
) L ) ) ) Contact us before returning the item.
12. ADAS Intelligent Driving Assistance Calibration............ 39 We will help you resolve any issue asap.
13. FAQ 41
14. Notice 4Lt

@ Note:

1. A 64GB microSD card is provided with the LINGDU dashcam
when you purchase the product. Be sure to format your microSD
card with your dash cam for the first time use. Formatting the
microSD card may take around 10-30 seconds.

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built in
Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery used to
memorize time).

EN-01 © Sunnysoft s.r.o., distributor EN-02



2. In The Box

Check the box for each of the following items before installing the dash
cam.

oo0ooa

e

Dash camera x1 Rear camera
(6M/20ft)x1

.llam

Electrostatic films x2 Type-C car charger Type-C USB Power
with 3.5m/12ft cable x1 cable (3.5M/12ft)x1

User Manual
v

64GB QOO
t_//—_/j

Storage card x1 Cable clips x5 User manual =1

Pry tool x1
@ Note:

1. To improve the performance of the product, the contents of this manual
are subject to change without prior notice.

3.Specification

Model V620
Aperture F=1.8
Color Black

English / BZ&E / Deutsch / Frangais /

Language

Espafiol / Italiano / Pycckun

Max support 128GB (U3 Speed, only
Memory Card one 64GB microSD in the dash cam)
Video Code H.264 / H2265
Photo Format JPG
Video Format MP4
LCD Size 2.4 inch IPS screen

Front:
-4K/3840x2160@30FPS(Default)
-2K/2560*1440@60FPS

Video Resolution
-2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS

-1920"1080@30FPS

EN-03 © Sunnysoft s.r.o., distributor EN-04



Video Resolution

Front + Rear:

-4K/38402160 25FPS+1920*1080 25FPS,
support ADAS

-2560*1440 60FPS+1920*1080 30FPS,

not support ADAS

-2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR,
not support ADAS

-2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS(Default),
support ADAS

-1920*1080 30FPS+1920*1080 30FPS,
support ADAS

GPS Track Built-in, LINGDU GPS Player
WiFi Built-in Wi-Fi 6
Battery Built-in Super Capacitor

Power Interface

5V/25A

Operation Temperature

-20°C to 70°C (-4°F to 158°F)

EN-05

4. Product Diagram

(D Menu/Mode

@ Down

(@ Rear Camera Port(AV/IN)
@ Lens

@) Power button

© Sunnysoft s.r.o., distributor

@Up

® OK/Confirm

® Reset

() Ventilation Hole

4 IPS Screen

(3 Lock/WiFi
® TF Card Slot
®© Charging Port

(@ Speaker
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Button

Operation and Function

Menu setting interface: short press UP to select
Playback mode: short press UP to select

Recording mode: short press UP to turn on/off the
recording function, long press to switch between front,
back, and picture-in-picture modes

Menu setting interface: short press DOWN to select
Playback mode: short press DOWN to select

Recording mode: short press DOWN to turn off/on the
screen

OK

Recording mode: short press OK button to start/stop
recording

Setting, Playback mode: short press OK button to
execute confirmation function

During recording: short press to enter the menu setting
interface, short press again to exit the menu

Playback mode: short press to select file playback, file
deletion, and file lock functions

Switch modes: long press to switch recording mode and
playback mode

During recording: short press to lock the current video.

During playback: short press to return to the nine-grid
thumbnail interface.

During recording or non-recording: long press to turn on

WiFi/after successful connection, long press to turn off WiFi.

Turn off: short press the power button to power on
(connected to an external power source)

Turn on: long press the power button for 3 seconds to
power off.

Take Photo: when the dash cam is recording, press the
button once to capture a photo.

EN-07

5. Getting Started

The camera is designed to power up and record automatically when it
receives power. Then saves the video record and turns off automatically
when the car shuts off.

1. Auto Power ON/OFF:

Plug car charger to cigarette lighter socket. When the car engine is on,
dash cam will turn ON and start recording automatically. When the car key
is turned to LOCK position, dash cam automatically saves the recording
and turns OFF.

2. Manual Power ON/OFF

Manually Turn ON: Press the power button once.Manually Turn OFF: Press
and hold the power button for at least 2 seconds.

@ Note:

1. A 64GB microSD card is provided with the LINGDU dashcam
when you purchase the product. Be sure to format your microSD
card with your dash cam for the first time use.

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built in
Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery used to
memorize time).

3. Setting Date & Time: Please calibrate the date/time based on
your location under the TIME ZONE SETTING by going to APP

system settings menu, please refer to page EN-32
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4. Some trucks/cars's 12V cigarette outlet is always HOT, which
means it provides constant power even when the car is turned

off and locked. If this is the case for your vehicle, then the auto

ON/OFF feature will not work. And if you leave the camera continuously
recording when the car is turned off, then it will drain your car/truck’s
battery and you might not have enough power to start your car for next
time. To remedy this situation,you can do one of the two options:

(DHardwire your dash cam to your car's fuse box with 3-Lead Auto Trigger
Hardwire Kit.

(2Change the connection in the fuse box for your 12V outlet to socket
which only supplies power when car key is turned to ACC or ON position.

6. Installation

Install the front camera behind the rear view mirror. Install the rear camera
at the top of the back windshield. Remove any foreign matter and clean
and dry the windshield before installation.

%
1. Turn off the engine, gently push the card into the slot until it locks into
place.(Please using class 10 or above high-speed U3 micro-SD card)

2. Find a suitable place on windshield where don't obstruct the driver's
field of vision and remove any foreign matter and clean and dry the
windshield before installation.Tear off the protective layer of the
electrostatic sticker and adhere the electrostatic sticker to the windshield
to prevent mark/glue on your windshield after removing it.

3. Peel off the protective film from the double-sided tape and attach the
front camera to the electrostatic sticker.Adjust the angle of the lens by
adjusting the bracket of the front camera.

4. Peel off the protective film from the double-sided tape and attach the
rear camera to the rear windshield. Adjust the angle of the lens by rotating
the body of the rear camera, connect the front camera and the rear
camera.

5. Use the pry tool to lift the edges of the rubber window sealing and
molding and tuck in the rear camera connection cable.

EN-09 © Sunnysoft s.r.o., distributor EN-10



6. Plug the cigarette lighter power cable into the cigarette lighter socket
and the front camera.Use the pry tool to lift the edges of the windshield
trim/molding and tuck in the power cord.

—p
g

(3 s I I e

———

Rear camera cable

USB charging cable

Rear camera cable

7. Turn on the engine. The dashcam will power up and start recording.

Video files are stored on the microSD card. Turn off the engine. The
dashcam will automatically stop recording and power down.

—p

Detachable cover

EN-11 © Sunnysoft s.r.o., distributor
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7. Playing Video Files Using e 500 .

< Settings WLAN LINGDU

8.1 Check real-time video using your smartphone v e

= 11:51PM

——

Scan QR code to —
download LINGDU APP —

| There will show dash cam |
3 model V620 when connect
' successfully. Press “Check

1’ Data and VPN) Please open Phone's |
I

!

I

eal-time Video" to live video !
I

I

I

|

)

| Settings - WLAN Select Dashcam WiF

WiFi Name SSID: LINGDU-V620_****

I I
| 'R
I
| ! preview interface.
1 | Default PASSWORD: 12345678 |
I I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, § i
/ I
'

\

/¥ Search for the LINGDU app in the K
| Google Play Store or Apple App Store
I

\

/

'"and install it on your smartphone.
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8.2 Download the video files into your smartphone

< Live Video Preview ©

~
LNGOU aBZTA024 103000 A
@ s 0500 05-10 5
i S X
[FLC (Ho] n
L P
1 B3 | @ &
—— % ®
Ao o Swich camera
| j Now you can view the video 1 |
| |
! currently being recorded in real ! 1 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N : .) ,,,,,,,,,,,,, ---s
| time | 1 Hclick [STOP recording — i : Click [timelinel , Select |
. / |
N . 3 “Plackback’] | ! the video file you want, Press 3
|
} ' | thisicon [Download videol !
|
| |1 into Alum, Local videoand |
| | |
! ! | your smartphone !
1 ! ’
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il 56 15
=,
¢ e Ferce
Normal J
2024-08-02

T

@ |
| —_—"

il 56 €23

Select

nt Normal

2024-08-27

3

’
|
|
|
|

I
! Press

EN-17

orclick [list] — Press [

Choose the video files] —

this icon [Downloadl

|
|
|
|
|
| into Alum, Local video and !
| your smartphone |
. )

, downloaded video Files in
| Alum, Local video and your
I

' smartphone APP albums. Click:

\
|
|
|
|
|

| these downloaded video Files 3

| in Preview interface Alum and !

 Local Video.
.

et NatapaiForest
Ry AR
o ~ud ) .
e MO | MONTANA
Natoa ot
iovsniman ! Gl ol
etara e RatonaiFores
Yelowstone oo
Nl
e GarpouTaghes
= Navonl Foret
P Ggoe Teon
s NotonaForem
@ ] ® @
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The app won't show the live video on your phone. It only shows a picture
of the beach?

The cellular data will cause the live video not to be viewed. If the APP won't

show the live video, please disable the ‘LINGDU’ cellular data of your phone.

Sure that the Local Network of the ‘LINGDU' is turned on.

1. For Latest iOS System: Setting—~>LINGDU—Click ‘Wireless Data—>Select
‘WLAN'.

2. For Older iOS System: Setting—>LINGDU—>Disable the ‘Cellular Data’.

@ Cellular Data

8:12 AM i
Friday, November 20 £ B

- % T 4+ R

Wi-Fi Bluetaoth  Flashiighgiirplane mode  Silent

g ® @ =]

Auto-otate  Huawei Sharel Location  Screenshot

@ Note:

1. WiFi Direct lets you directly connect your smartphone to your dash cam
via WiFi within a range of 10FT.

2.0nce it is connected to the LINGDU APP it will automatically update the
date/time.

3. The LINGDU is available for devices running Android 5.0 and higher, or
iOS 9.0 and higher.

What is a WiFi Feature?

The WiFi feature has been designed so you can pair your dash camera
wirelessly with your smartphone and access your recording instantly from
the dash cam. Here you can view, download and share your videos easily
with your friends and family. Just like how you would connect your
Bluetooth speaker to your smartphone for wireless music play, the same
way dash cameras use WiFi signal (instead of a Bluetooth) to pair your
smartphone with LINGDU V620.

Can | watch the videos around my car remotely?

NO. LINGDU V620 dash cam is NOT made to broadcast footage over the
cloud or internet. It is NOT a cloud or an IP camera and it is NOT meant to
do that. You can get live video and footage on LINGDU dash cam’s APP as
long as you stay within the 10FT range from the dashcam.

What is the WiFi Range?

The WiFi signal range is about 10FT when there are NO obstructions in the
middle. Please NOTE that just like your home WiFi network, you don't have
WiFi signal outside your home, the same way, WiFi range is 10FT from this
small device.

EN-19 © Sunnysoft s.r.o., distributor EN-20



For Android phones:

When installing the LINGDU APP, it will have two pop-up prompts, select
‘While using the APP’ to allow LINGDU to access this device's location, and
select ‘Allow’ to allow LINGDU to access photos and media on your
device.There is one extra step you will have to take for the first time. Once
you connect to the WiFi of V620, it will say ‘No Internet. Which is fine. Wait
about 10-15 seconds until you see the below pop up or notification. You
just have to tap on the pop up notification that will show up in few
seconds to select that you still want to stay connected even though there is
NO Internet. Once you select this OK, you are set to go.

WLAN

WLAN has no ntemet ocess

Touch here as soon as you
see this notification

 Touch here to check this box.

@ Then touch “YES to stay connected
to this WiFi and save this preference

Once you enter the default password for
LINGDU WiFi and hit connect. you will »

see this pop-up in few seconds.

WLAN has no Internet access

WLANnetwork M17 _fcesed333béa has
o occess 10 the infernet. Stay connected?

Dortl sk agrin for this et work

Sweiteh networks Sueitch connected

iPhone:

The Wi-Fi network “LINGDU
LD02 _066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

If you get this pop up for your iPhone while using WiFi feature, make
sure to tap on ‘Keep Trying WiFi. Otherwise the camera will get
disconnected from the WiFi and then you will have to forget the
LINGDU WiFi and then start to pair again to make it work again.

s ey

8. Video Settings

Video Resolution

Allow to choose the desired video resolution and fps(frames per second).
Higher resolution and fps videos result in smoother videos, but also take
more storage space.

Front:

3840*2160 30FPS (default)
25601440 60FPS
2560*1440 30FPS
1920*1080 60FPS
1920*1080 30FPS
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Front + Rear

3840*2160 25FPS+1920*1080 25FPS, support ADAS

2560*1440 60FPS+1920*1080 30FPS, do not support ADAS
2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR, do not support ADAS
25601440 30FPS+1920*1080 30FPS (default), support ADAS
19201080 30FPS+1920*1080 30FPS, support ADAS

Loop Recording — Off/ 1mins(Default)/ 2mins/ 3mins

On: Here select the length(1/2/ 3 min) of each video clip for the loop
recording. This function allows the dashcam to continuously record. Please
notice: the dashcam will keep deleting the oldest files automatically when
memory card gets full so that it can keep recording over and over.Off: This
dash cam will capture video in segments up to 5 minutes in length. Once
the memory card is full, it will stop recording video.

WDR — On(Default)/ Off

Wide Dynamic Range (WDR) processes images to ensure clear recordings
in bright and dark light. This allows the Dash Cam to combine multiple
images at different levels of brightness to create one superior image.

Exposure — -2.0/ -1.7/-1.3/-1.0/-0.7/-0.3/ 0.0 Auto(Default)/ +0.3/+0.7/+1.0/
+1.3/+1.7/+2.0

To adjust video exposure setting for either brighter or darker video
according to your preference.

Time Lapse record — Off(Default)/ 4-img/second /2-img/second
/1-img/second /1-img/2-sec

On: The dashcam can sustain longer operational period while reducing
video file size. Video files will be played at high-speed when playback.
1-img/secord: 1-minute Time lapse video = 30 minutes real time coverage.
Video files will be played at high-speed when playback.

Record Audio — On(Default)/Off

On: The video has sounds.
Off: The video is silent.

Stamp — Off/On(Default)

Turn On/Off the Date/Time / Speed / GPS Coordinates /
LINGDU Logo Stamp shown on recorded files.

Video Recording G-Sensor — 0-OFF. 1-LOW Impact Detect. 2. 3. 4.
5-Medium Impact Detect(Default). 6. 7. 8. 9-High Impact Detect
Off: Disables impact detection for event recording.

1 (Low Impact Detection): Triggers event recording for low impact
incidents.

5 (Medium Impact Detection) [Default]: Triggers event recording for
medium impact incidents. This is the standard setting to balance sensitivity
and practicality.

9 (High Impact Detection): Triggers event recording only for high impact
incidents, reducing the chances of recording due to minor movements.

Parking Mode G-Sensor — 0-OFF. 1-LOW Impact Detect. 2. 3. 4.
5-Medium Impact Detect(Default). 6. 7. 8. 9-High Impact Detect

Off: Deactivates impact detection during Parking Mode.

1 (Low Impact Detection): Engages recording for low impact hits while
parked.

5 (Medium Impact Detection) [Default]: Captures events for medium
impacts in Parking Mode, ideal for most situations.

9 (High Impact Detection): Sets the threshold for event capture to high
impacts, avoiding unnecessary recordings from trivial disturbances.
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Adjusting the Sensitivity:

You have the flexibility to adjust the G-sensor sensitivity. This ensures that
only meaningful incidents are captured and stored, while ignoring
insignificant jolts and vibrations. The default setting offers a balance that
works well in most conditions. To completely disable event recording by
impact while driving or parked, set the G-sensor sensitivity to 'Off.

The G-sensor is a critical component in your dash cam that detects and
measures movement along three axes: vertical (up-down), lateral
(side-to-side), and longitudinal (front-back). It serves the purpose of

identifying significant movements or impacts, such as those from collisions,

prompting the dash cam to initiate event recording.

Parking Mode — On/Off(Default)

Functionality: This mode is specifically designed to activate when the
camera detects movement, such as in a hit-and-run scenario, while the car
is parked. If a collision causes your vehicle to shake, which is sensed by the
G-sensor according to its settings, the camera will power on automatically.
It will then commence recording for one minute .

The recorded footage is securely saved and protected from being
overwritten by the loop recording feature. After saving the video, the
camera will shut down on its own.

Alert: Upon starting your car after the incident, the camera will provide an
audio notification: "Parking mode was activated while you were away." If
you receive this alert, it indicates that the parking mode was triggered, and
you should review the saved footage to understand what occurred.
Recommendation: For optimal use of the parking mode featureiit is
advised to use the LINGDU JYXO05 hardwire kit.

24HAutoParkingMode—Off(Default)/Time-Lapsefps &G-Sensor/Motion-
Detection&G-Sensor/AUTO Turn off &G-Sensor

When using a car charger to power this menu, the setting cannot be
successful. A pop-up window will pop up saying “this feature will NOT work
unless you install the recommmended 3-lead Hardwire kit, is the 3-Hardwire

kit conncted? Select "YES" and another pop-up window will pop up saying
"Hardwire kit NOT Detected. please connect the 3-lead hardwire kit." Select
"YES" and return to the previous menu.

"The 24HR Auto Parking Mode offers peace of mind by safe guarding your
vehicle when it's parked. To enable this feature, the LINGDU JYX05 3-Lead
Hardwire Kit (not included, sold separately) is necessary."

Time-Lapse 1fps & G-Sensor:

With the feature ON and the Hardwire Kit installed: Turning off the car's
engine triggers the camera to stop regular recording and switch to 1fps
time-lapse mode. If a hit-and-run impact is detected, the camera exits
time-lapse mode, records a continuous one-minute video, saves it to the
Event folder, and then resumes time-lapse recording.

Note:

Upon returning to your car, a voice alert will inform you if Parking Mode
was activated. Check the locked videos to see any incidents.

Motion Detection & G-Sensor:

With the feature ON and the Hardwire Kit installed: Turning off the car's
engine activates motion detection mode; the camera remains idle with the
LCD off. The camera records videos when motion is detected and stops
when no motion is present. If a hit-and-run impact is detected, the camera
records a continuous one-minute video, saves it to the Event folder, and
then reverts to motion detection mode.

Note:

A voice alert will notify you if Parking Mode was activated once you start
your car. When you start your vehicle again, the camera automatically exits
either mode and resumes normal recording. This intelligent feature ensures
you never miss important incidents that occur when you're away from your
car.

AUTO Turn Off & G-sensor:

1. When you turn OFF the car's engine and turn the key to the lock position.
Then the camera will STOP the continuous video recording and it will go
into the impact detection mode and the camera will turn OFF.
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2. Now while the camera stays in impact detection mode, if someone hits
your car and if the impact reaches the set G-Sensor level, then the camera
will turne ON > then it will start to record 1-min continuous video, save &
lock that video in EMR folder> then the camera will turn OFF.

3. Now when you start your car for the next time, the camera will
automatically go back into normal video mode automatically to start the
continuous video recording.

Hide Status Icons - OFF (Default)/1-minute/3-minutes /5-minutes
Maximize your visual experience with the Clear View function. This feature
temporarily removes all status icons from your LCD screen, providing a
clean, full-screen image of the camera's view.

Off (Default): Icons are displayed continuously.

1-minute: Icons will be hidden after one minute.

3-minutes: Icons will be hidden after three minutes.

5-minutes: Icons will be hidden after five minutes.

Speed Unit — KM/ H/ MPH(Default)
Please select your preference of speed unit.

Live speed — On(Default)/ Off
This option allow you to utilize the live speed view on the LCD.

Rotate Front Video — On/ Off(Default)

Off: The front camera captures video in the standard orientation.

On: Invert the front camera's video feed, useful if the camera is mounted in
an unconventional position.

Rotate Rear Video — On/ Off(Default)

Off: The rear camera records in the standard orientation.
On: Flip the rear camera's video feed vertically, accommodating unique
mounting setups.

Mirror Rear Video — On(Default)/ Off

On: The rear camera's footage is mirrored horizontally, simulating the view
from a rearview mirror.

Off: Disables the mirroring effect for a direct view from the rear camera.

9. SYSTEM SETTING

ADAS Intelligent Driving Assistance — Off(Default), CA, FCW, SNG, LDWS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) Intelligent Driving Assistance is
a feature of dash cam that provides intelligent driving assistance to the
driver. It uses advanced technologies such as computer vision, machine
learning, and artificial intelligence to analyze road conditions and provide
real-time warnings and alerts to the driver, helping to prevent accidents
and improve driving safety. The ADAS features include Lane Departure
Warning, Forward Collision Warning, Front Vehicle Start-up Warning, and
Pedestrian Collision Warning. Please note that the pedestrian collision
warning function only applies to the 90° field of view of the front camera.
For ADAS calibration steps, please refer to page 39 of this manual.

Voice Control — On(Default)/ Off

ONLY support English Voice Commmand
Turn on wifi / Turn off wifi

Take picture / Lock the video

Turn on audio / Turn off audio

Turn on screen / Turn off screen

Show front camera / Show rear camera

WiFi — On/ Off(Default)

On: The screen will display the name: LINGDU-V620_****and its password:
12345678.

Please keep your phone close to the dashcam (within 3m) when using
WiFi, you could control the dashcam and check the real-time video by
LINGDU APP on your phone. When enabled the dashcam won't response
to your operation by pressing the buttons, To exit the WiFi Mode, please
press and hold the middle Emergency buttons.
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Date/ Time

Press [M] button to shift and press [UP] [DOWN] button to enter your time,
then select [OK] button to confirm.

Date Format - yyyy/ mm/ dd, mm/ dd/ yyyy(Default), dd/ mm/ yyyy

According to your habit to select.

Clock Format - 24 Hours / 12 Hours(Default)

Adjust the time display format on your dash cam to match your preference:

24 Hours: This format displays the time from 00:00 to 23:59, commonly
used in military time and globally across various regions.

12 Hours: This option shows the time with AM and PM indicators,
cycling from 12:00 AM to 11:59 PM.

Screen Saver Settings

Live Video Always On(Default): The screen will always show the recording
image.

Screen Saver ON After 1-Min: The screen will ONLY shwo the time/live
speed if no operation for 1 min.

LCD OFF After 1-Min: The screen will go black if no operation for 1-min,
but still recording.

Beep Sound — On(Default)/ Off

To switch on/ off or adjust the key tone.

Speaker Volume - Low / Medium(Default) / High

It is a tool that helps you control the volume of playback audio. It directly
adjusts the loudness of the sound that the video is currently outputting.

Boot Up Tone — On(Default)/ Off

Control the audio confirmation when your dash cam powers on.

On: The device will emit a tone upon starting up, providing an auditory
indication that the camera is operational.

Off: Disables the startup sound for a silent boot-up.

Voice Guidance— On(Default)/ Off

Tailor your dash cam's interactive experience with the Voice

Guidance feature:

On: With this setting enabled, your dash cam will provide spoken alerts and
status updates.

Off: Turn off this option to disable voice notifications for a quieter ride.
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Language — English(Default) / etc

English, French, Spanish, Portuguese, German, Italian, Simplified Chinese,
Traditional Chinese, Japanese, Russian, etc. Allow to choose your desired
language for dashcam system.

Frequency — 50HZ/ 60HZ(Default)

To avoid the formation of bands while shooting videos under an electrical
light source, please follow the suggestions:

50HZ-In the UK, Africa, Australia, most of Asia and Russia

60HZ-North America, and a few other countries (Japan uses both)

License Plate — Car License Plate

Allow to definite your license plate, press Up/ Down button to choose
letter/number, then press

[M] button to confirm, Finally press [OK] button to save it.

GPS Info

To check the satellite Number/ Speed/ Direction/ Time/ Longitude/
Latitude.

GPS Format— Decimal Degrees / Degrees, Minutes, Seconds(Default)

Your dash cam'’s GPS data can be displayed in two different formats to
align with your preferred geographic data needs.

GPS Time Zone Setting — UTC/ GMT+1 to UTC/ GMT+12 & UTC/ GMT-1 to
UTC/ GMT-12, Default GMT-7

The GPS Time Zone setting ensures that the timestamps on your
recordings reflect your local time:

Available Settings: Ranges from UTC/ GMT+1 to UTC/ GMT+12 for areas
ahead of, and from UTC/ GMT-1 to UTC/ GMT-12 for areas behind, the
Coordinated Universal Time (UTC).

Default Setting: GMT-7

To Set Your Local Time Zone:

Access the Time Zone' option within the GPS or time settings of your dash
cam.Choose the correct time zone offset based on your geographic
location. Press "OK" to confirm your selection.

Please Note:

Set your local time zone before adjusting the date and time features.

The time zone will not update automatically to account for daylight saving
changes. You must adjust this manually when daylight saving starts or
ends.

By accurately setting your time zone, you ensure that your dash cam's time
and date stamps correspond appropriately with your local time, which is
especially important for accurate record-keeping.

Storage Space — Total/ Free/ Event/ Normal / Photo

To check the usage of memory card, please format the memory card
regularly to ensure that there is enough available space inside.
Default Setting: GMT-7
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Format — Cancel/ Format

Allow to format the inserted memory card, all data will be deleted. Please
format the memory card in the dashcam before its first time use in the
dashcam.

Default Setting — Cancel/ OK

Allow to restore all settings to factory default settings.

Firmware Version

To check the current firmware in the dashcam. You'll need this necessary
information to check if newer version firmware is available to update.
Please visit www.lingdu.us for the latest firmware.

[H Playback Mode

OO ®@

ap,

Delete Delete Current(Default)/ Delete All
Protect Lock Current(Default) /Unlock Current/Lock All/Unlock Al
Slide Show | 2 Seconds(Default) /5 Seconds/ 8 Seconds
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10. Playing Video Files Usin

1. Remove the microSD card from the dashcam.

2. Insert the card into a microSD card reader and connect it to your computer.

Adapter

[ SD Card ‘
Adapter

SD Card
Adapter

3. Download LINGDU GPS Player from www.lingdu.us > Support >
Downloads and install it on your computer.

4. Install the LINGDU GPS Player on your computer. (Note: Please close or
ignore the prompt of the anti-virus software, we confirm that it will not
bring any security impact to your computer.)

5. You can click the ‘Open Files’ button to browse and select the Movie or
Lock folder of the microSD card on the LINGDU GPS Player. It will show all
files in the Video or Event or Photo folder. Or you can also drag the video

files directly to the launcher screen.

6. There are two ways to play video.

A, Click File-Open icon to choose the folder which you want to play, click to

start play. (Note that you can ONLY select one folder to play and see no

video files)

B. Select from ‘My Computer and find the memory card disk, choose the
video file you want to play, you can drag and drop the file directly to the
player. You can get the GPS information on the player.
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11. Firmware Update

1. Format your microSD card with your dash cam at first. Formatting the TF
card may take around 10-30 seconds.

2. Remove the microSD card from the dashcam.

3. Insert the card into the microSD card reader and connect it to a

computer.

SD Card
‘Adapter

D -

4. Download the latest V620 Firmware from www.lingdu.us > Support >
Downloads on your computer.

5. Unzip the downloaded firmware (Zip file) and copy the firmware file
“SigmastarUpgradeSD.bin” to the root directory of microSD card.

« © 4 > LINGDU G) »
e - Em =
# s
1 Bvent 2023/3/6 1442 s
@ OneDrive -Personal 1 photo 2023/3/6 1442 s
fp—  video 2023/3/6 1442 P

| L] SigmastarUpgradeSD.bin  2023/3/3 16:54. BIN 324

— LINGDU (G)
| Event
| Photo
| Video

L

6. Connect the camera to the car charger to start the firmware update
process. You should see the upgrade progress bar and red light will be
solid which means your V620 dash camera is updating

the new firmware.

Please NOTE:

The firmware update may take up to about Tmins. So please be patient.
Make sure the POWER does NOT get disconnected while the firmware is
being updated. Once the firmware is updated, the camera will turn ON
automatically. Format your microSD card with your dash cam again.

7. You check the latest firmware version by going into the menu >
Firmware Version.
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12. ADAS Intelligent Driving Assistance Calibration

The ADAS features include Lane Departure Warning,

Forward Collision Warning, Front Vehicle Start-up Warning, and Pedestrian

Collision Warning.

ADAS Calibration Procedure

1. Install the device according to the "Installation Guide" in the
manual, it is recommended to install it in the suggested location;

2. Adjust the angle of the dashcam;

3. Press the function key twice in quick succession to activate ADAS;
4. When the calibration conditions are met, the dashcam wiill give

a voice prompt: Calibration of driving assistance begins;

5. When the calibration is successful, the dashcam will give a voice
prompt: Driving assistance calibration successful.

Calibration Start Conditions

Both of the following conditions must be met:

1. Road conditions: Clear road lines on both sides of the vehicle ahead, with
partial vehicle front recognition;

2. Vehicle speed: Dashboard speed of 35 km/h (20 MPH) or above.

Note: If road conditions and speed are not met simultaneously, the
dashcam will not give a voice prompt to start calibration.

Calibration Success Conditions

1. When road conditions and vehicle speed are met simultaneously

and maintained for 5 minutes, the dashcam will prompt calibration
successful;

2. If there is traffic congestion or poor road conditions, the calibration time
will be extended.

Calibration Failure Conditions

If road conditions and vehicle speed are not met simultaneously, and the
calibration time exceeds 30 minutes, the dashcam will give a voice prompt:
Driving assistance calibration failed, please recalibrate according to the
requirements.

Calibration Failure Procedure
Recalibrate according to the "Calibration Start Conditions" or adjust the
installation position and angle of the dashcam before recalibrating.

@ Note:

Generally, the accuracy of ADAS functions can reach over 90%, but

the actual accuracy may be affected by many factors such as weather, road
conditions, surrounding environment, etc. Therefore, when using ADAS
functions, it is still necessary to remain highly vigilant and constantly pay
attention to the road conditions to ensure driving safety.

Please note that the pedestrian collision warning function only applies to
the 90° field of view of the front camera.
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Q: Camera Does Not Turn ON?

1. Try Different Power Sources:

- Use a different USB cable and your smartphone's USB charger.

- Plug it into a 110V wall outlet at your home.
2. Check the Camera's Response:

- Once plugged in, the camera should automatically turn on. If it doesn't,
press the Power button once to see if that turns it on.

- If there is still no response, try removing the memory card from the
camera.
3. Use the Reset Function:

- With the camera still plugged in, use a pen tip or paperclip to press the
RESET button (located at the top) once.

- The camera should now turn on. If it does not, reach out for support
with the instruction to "please CONTACT US."

Q: Camera Displays "Memory Error" or "Please Insert Micro SD Card"?

1. Confirm Micro SD Card Specifications:

- Ensure that the Micro SD card is at least Class 10, U3.
2. Reinstall the Micro SD Card:

- Power off the camera and carefully remove the Micro SD card.

- Check the card for any physical damage or dirt.

- Reinsert the card firmly into the slot, ensuring it's properly seated.
3. Format the Micro SD Card:

- If the card is not recognized, format the card in the camera if possible or
use a computer.

- Remember to back up any important data before formatting as this will
erase all content on the card.
4. Firmware Check:

- Make sure your camera has the latest firmware, as this can sometimes
resolve compatibility issues with memory cards.

@ Note:

If these steps do not resolve the issue, there might be a problem with the
Micro SD card itself, or the camera's card reader might be malfunctioning.
In such cases, try a different Micro SD card or contact customer support for
further assistance.

Q: Video is Fuzzy?

- Clean the Lens: Ensure the camera's lens and windshield are clean, free of
dirt or grease.

- Check for Defects: If the lens appears to be out of focus and cleaning
doesn't help, it could be a manufacturing defect. Contact support with a
screenshot or sample video for assistance.

Q: Camera Gets HOT?

- Normal Operation: It's expected for the camera to feel hot to the touch.
Operating temperature range is -20°C to +70°C. If it's excessively hot,
discontinue use and contact support.

Q: Dashcam Turns On/Off Automatically?

- Reset and Update Firmware: Perform a reset on the dashcam and update
the firmware. If the issue persists, reach out to customer support for further
guidance.
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Q: Date/Time Always Changes?

- Adjust Time Zone: Go to the camera's system settings and set the correct
time zone. The date and time should automatically update when the GPS
signal is acquired.

Q: Oldest Video Files Missing?

- Loop Recording Feature: Your LINGDUE Dash Cam is designed with a
Loop Recording function. When set to 1, 2, or 3-minute intervals, the
camera automatically overwrites the oldest files with new ones once the
memory card reaches full capacity. This ensures continuous recording
without manual intervention.

Q: Video Playback Lagging on PC?

- High Bitrate Files: If playback is lagging, your PC might struggle with
high-bitrate video. To fix this, record at a lower resolution to reduce the file
size and bitrate for smoother playback.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

( € This product complies with the radio interface requireme-nts of the
European Community.

g This symbol means the product must not be discarded as household
waste, and should be delivered to an appropriate and recycling helps
protect natural resources, human health and the environment. For more
information on disposal and recycling of this product, contact your local
municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

FC€ changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Prenesite si navodila za uporabo s skeniranjem QR kode

1. Vgrajena kamera LINGDU se dobavlja s kartico microSD s kapaciteto 64 GB
ob nakupu izdelka. Ne pozabite formatiratik a r t i ¢ o microSD s kamero za
avtomobil ob prvi uporabi. Formatiranje

kartice microSD lahko traja priblizno 10-30 sekund.

2. Med uporabo VEDNO prikljucite napajanje. Vgrajen super kondenzator (ima

le 1 mAh litij-kovinsko baterijo, shranjevanje casa).
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2.V paketu 3. Specifikacije

Model V620
Odprtina F=18
Barva ¢ma
SE— |
=== =]
W Jezik anglestina / nemstina / francostina /
Kamera na Zadnja kamera 3panscina / italijanicina / rutina

armaturni plosci x1

(6 m/20 evijev) <1
Najvegja podpora 128 GB (hitrost U3, v kamero je

Pomnilniska mogote vstaviti le eno kartico microSD s kapaciteto 64
kartica GB)
O [ mmp—
Kodek videa H.264/ H.265
o Format fotografije JPG
Elektrostaticni filmi x2 Avtomobilski polnilnik Napajalni kabel USB tipa C
tipa C's kablom 3,5 m/12 (3,5m/12 evljev) x 1 Format videa MP4
Cevljev x1
Velikost LCD 2,4-paléni IPS zaslon
- -4K/3840x2160@30FPS (privzeto)
~2K/2560%1440@60FPS
Pomnilniska kartica x1 Kabelski sponki x5 Navodila za uporabo . . @
x1 Lodljivost videa
Dvigalo x1 ~2K/2560x1440 pri 30 FPS
-1920x1080@60FPS
Opomba:
" -1920%1080@30FPS

T. Za izbolj3anje zmogljivosti izdelka se vsebina tega priro¢nika lahko spremeni brez predhodnega obvestila.
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Lotljivost videa

Spredaj + zadaj:

-4K/3840*2160 25FPS+1920%1080 25FPS,
podpora ADAS

-2560%1440 60FPS+1920%1080 30FPS,

ne podpira ADAS

-2560%1440 30 FPS + 1920%1080 30 FPS + HDR,
ne podpira ADAS

-2560%1440 30 FPS + 1920*1080 30 FPS (privzeto),
podpora ADAS

-1920%1080 30 FPS + 1920*1080 30 FPS,

podpora ADAS

4. Shema izdelka

GPS sled Vgrajeni GPS predvajalnik LINGDU
WiFi Vgrajen Wi-Fi6
Baterija

Vgrajen super kondenzator

Napajalni vmesnik

SVI25A

Delovna

-20°Cdo 70 °C (-4 °F do 158 °F)

1 Meni/Nagin

4 Navzdol

7 Vrata zadnje kamere (AV/IN)
10 Objektiv

13 Gumb za vkiop
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2 Navzgor 3 Zaklepanje/WiFi

5 OKporrdi 6  RetazaTFkartico

8 Ponastavi 9 Vtiénica za polnjenje
11 Zragna odprtina 12 Zvotnik

14 1pS zaslon
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Gumb

Delovanje in funkcije

Vmesnik za nastavitve menija: s kratkim pritiskom na gumb NAVZGOR izberite
Natin predvajanja: s kratkim pritiskom na gumb NAVZGOR izberite

Natin snemanja: s kratkim pritiskom na gumb NAVZGOR vklopite/

izklopite funkcijo snemanja, z dolgim pritiskom preklopite med natini spredaj, zadaj in slika

v sliki

Vmesnik nastavitev menija: s kratkim pritiskom na gumb DOL izberite Nacin
predvajanja: s kratkim pritiskom na gumb DOL izberite

Natin snemanja: s kratkim pritiskom na gumb DOL izklopite/vklopite

zaslon

OK

Natin snemanja: s kratkim pritiskom na gumb OK zatnete/ustavite snemanje

Nastavitve, Natin predvajanja: s kratkim pritiskom na gumb OK sproZite funkcijo
potrditve

Med snemanjem: s kratkim pritiskom vstopite v vmesnik nastavitev menija, s

ponovnim kratkim pritiskom zapustite meni

Natin predvajanja: s kratkim pritiskom izberete funkcie predvajanja datoteke,
brisanja datoteke in zaklepanja datoteke

Preklapljanje med natini: z dolgim pritiskom preklopite med natinom snemanja in
natinom predvajanja
Med snemanjem: s kratkim pritiskom zaklenete trenutni video.

Med predvajanjem: s kratkim pritiskom se vimete vvmesnik s miniaturami v devetih
mrezah.

Med snemanjem ali brez snemanja: z dolgim pritiskom vklopite WiFi/po uspesni

povezavi, z dolgim pritiskom izklopite WiFi.

Izklop: s kratkim pritiskom na gumb za vklop vklopite (prikljuceno na zunanji vir
napajanja)

Vklop: z dolgim pritiskom na gumb za vklop za 3 sekunde se naprava izklopi.

Posneti fotografijo: ko snema vgrajena kamera, lahko s pritiskom na gumb posnamete

fotografijo.

Kamera je zasnovana tako, da se samodejno vklopi in zaéne snemati takoj, ko je prikljutena na vir

napajanja. Nato shrani video posnetek in se samodejno izklopi

Samodejno vklop/izklop:

Vticnico avtomobilskega polnilnika prikljuite v vtiénico za vzigalnik. Ko je motor avtomobila vklopljen,

se iiska kamera vklopi in zatne snemati. Ko je kiju avtomobila v poloZaju LOCK, avtomobilska

kamera samodejno shrani posnetek in se izklopi.

2. Rono vklop/izklop

Rotno vklop: Enkrat pritisnite gumb za vklop. Roéno izklop: Pritisnite in drite gumb za vklop vsaj 2 sekundi.

Opomba:

@mera LINGDU se dobavlja s kartico microSD s kapaciteto 64 GB

. Pri prvi uporabi ne pozabite formatirati kartice microSD s pomocjo kamere za
avtomobil.

2. Med uporabo VEDNO prikljucite napajanje. Vgrajen je

super kondenzator (ima le 1 mAh litij-kovinsko baterijo, ki shranjuje ¢as).

3. Nastavitev datuma in ¢asa: Prosimo, kalibrirajte datum/cas glede na va3o lokacijo
v NASTAVITVAH CASOVNEGA PASU tako, da preidete v APP

meniju nastavitev sistema, glejte stran CZ-32
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4. 12-voltna vti¢nica za vzigalnik v nekaterih tovornjakih/oseb

avtomobilih je 6. Namestitev

vedno pod napetostjo, kar pomeni, da zagotavlja konstantno napajanje, tudi e je

vozilo izklopljeno in zaklenjeno. Ce je to primer vasega vozila, funkcija Namestite sprednjo kamero za vzvratno ogledalo. Namestite zadnjo kamero
vkloparizklopa kamere ne bo delovala. Ce pustite kamero neprekinjeno snemati, ko v zgornjem delu zadnjega vetrobranskega stekla. Pred montaZo odstranite vse tuje predmete ter o€istite in
je avtomobil izklopljen, se bo baterija va3ega avtomobila/tovornjaka izpraznila in osusite vetrobransko steklo.

morda ne boste imeli dovolj energije za zagon avtomobila naslednji¢. Ce Zelite to

situacijo popraviti, lahko izvedete eno od dveh moZnosti:

Kamero trdno pritrdite na varovalno omarico avtomobila s kompletom

3-zitnega avtomatskega sprozilca.

V varovalni omarici spremenite prikljucek za vaso 12-voltno vticnico tako, da bo ta

dobavljala energijo le, ko je klju¢ avtomobila v poloZaju ACC ali ON.

1. Ugasnite motor in kartico nezno potisnite v rezo, dokler ne zasko¢i na svoje mesto. (Uporabite prosim

visokohitrostno mikro-SD kartico U3 razreda 10 ali vigje).

2. Poistite primerno mesto na vetrobranskem steklu, kjer ne bo oviralo voznikovega vidnega polja,
odstranite vse tuje predmete ter vetrobran pred namestitvijo ofistite in osusite. Odlepite zastitno folijo z

elektrostati¢nega nalepka in nalepite elektrostatiéni nalepek na vetrobransko steklo, da prepretite prstne

na vetr steklu po

3. Odlepite zasitno folijo z dvostranskega lepilnega traku in pritrdite sprednjo kamero na elektrostaticno

nalepko. Prilagodite kot objektiva z nastavitvijo nosilca sprednje kamere.

4. Odlepite zastitno folijo z dvostranskega lepilnega traku in pritrdite zadnjo kamero na zadnje steklo.

Nastavite kot objektiva z vrtenjem ohisja zadnje kamere, poveite sprednjo in zadnjo kamero.

5.Z dvigalom dvignite robove gumijaste tesnilne letve in okenske letve ter vstavite kabel za prikljuéitev

zadnje kamere.
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6. Vtaknite napajalni kabel za vzigalnik cigaret v vti¢nico za vZzigalnik cigaret

in sprednjo kamero. Z dvigalom dvignite robove okvirja/letve vetrobranskega stekla in vstavite napajaini kabel.

—-

cO0000

Kabel zadnje kamere

UsB-kabel za polnjenje

Kabel zadnje kamere

7. Zagnaijte motor. Vgrajena kamera se vklopi in zaéne snemati.
Videoposnetki se shranjujejo na kartico microSD. Ugasnite motor. Vgrajena kamera samodejno ustavi

snemanje in se izklopi.

Odstranljiv pokrov
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7. Predvajanje video datotek s pametnim tele - 1500 e
s WLAN LINGDU
8.1 Preverite video v realnem &asu s pametnim telefonom =T (

e e LINGDU

Apps Using WLAN & Celuler

Poskenirajte QR kodo in Enable WAPI
prenesite aplikacijo
LINGDU Ask 10 Jom Networks
,* 2Poveite se 2 WiFi (izklopite mobilno povezavo oo B

| Ko se poveZete, se prikaze

podatkovno povezavo in VPN) Odprite nastavitve telefona | avtomobilska kamera modela V620
I

Nastavitve - WLAN Izberite Dashcam WiF 1 Pritisnite ,Preglej video v realnem &asu”
| zavideovzivo
| vmesnik za predogled

Privzeto GESLO: 12345678 !

|

i

1
1
1
l
1
1
I
Ime WiFi SSID: LINGDU-V620_**** !
1
1
1
1
1
1
i
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I Zdaj si lahko ogledate video

trenutno se snema v realnem asu

8.2 Prenesite video datoteke na pametni telefon

4 Live Video Preview @

)

: &8 ®

| gt | o0 oo e
% B

"1Kliknite na STOP snemanj
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"Predvajanje"

I .
| 2Kliknite na gasovno os in izberite

|
|
|
'
|
|
'
'
'
\

Zzeleni video datoteko, pritisnite to ikono
Prenesi video
v Album, Lokalni video in vas

pametni telefon
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4Tefprenesene video SPregledujete in delite prenesene
datoteke lahko najdete v videoposnetke
4 / Albumu, Lokalnih videih in albumih \ 4 Bodrobnosti \

ikliknite na seznam Priisnite
aplikacij za vas pametni telefon. Kliknite

Izberite video datoteke na te prenesene video datoteke v

Pritisnite to ikono Prenesi v Album, predoglednem vmesniku Album in

'
'
'
'
|
'
\

Lokalno video in Lokalni video.

Va3 pametni telefon

|
|
'
'
|
1
'
|
|
|
|
v
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Aplikacija ne bo prikazovala Zivega videa na vasem telefonu. Prikazuje le sliko plaze?

Opomba:
Mobilni podatki onemogoZajo ogled Zivega videa. & aplikacija ne
prikazati #ivega videa, prosimo, izklopite mobilne podatke 'LINGDU' na vasem 1. WiFi Direct omogota neposredno povezavo vasega pametnega telefona z vaso kamero na vozilu prek WiFi v dosegu 3
metrov.
telefonu. Preverite, ali je lokalno omrezje 'LINGDU' vklopljeno.
1. Najnovejsi sistem iOS: Nastavitve LINGDU Kliknite na ,Brezzi¢ni podatki” Izberite 2. Po povezavi z aplikacijo LINGDU se datum in ura samodejno posodobita.

3. LINGDU je na voljo za naprave z operacijskim sistemom Android 5.0 in novejsim ali i0S 9.0 in novejgim.
HWLAN«

2. 7a starejse razlicice sistema i0S: V nastavitvah aplikacije LINGDU onemogotite
moznost »Mobilni podatkic Kaj je funkcija WiFi?

Funkcija WiFi je zasnovana tako, da lahko kamero za snemanje voZnje brezzicno poveZete s svojim pametnim
For Latest iOS Sy:
telefonom in takoj dostopate do posnetkov kamere. Tukaj lahko enostavno pregledujete, prenesete in delite svoja

videoposnetke s prijateljiin druzino. Tako kot bi povezali svoj Bluetooth zvoénik s pametnim telefonom za brezzicno

predvajanje glasbe, tudi iiske kamere uporabljajo signal

WiFi (namesto Bluetooth) za povezavo vasega pametnega telefona z LINGDU V620.

¥ Location

@ Local Network

Local Network
Alilahko na daljavo spremijam posnetke okoli svojega avtomobila?

@ Cellular Data Ne. Avtomobilska kamera LINGDU V620 NI izdelana za prenos posnetkov prek oblaka ali interneta. N 1 oblacna

ali IP kamera in NI namenjena temu. Zivo video in posnetke lahko pridobite v aplikaciji avtomobilske kamere

LINGDU, ¢e ste v dosegu 10 FT od avtomobilske kamere.

Kaken je domet WiFi?

8:12 AM
Friday, November 20

3 ¥ @

W Biuetooth Y planemode  Silent

@ Doseg WiFi signala je priblizno 10 Eevljev, e v njem ni NOBENIH ovir. Upostevaite, da
tako kot pri vasem domatem WiFi omrezju nimate Wii signala zunaj vasega doma, je tudi domet WiFi 10 FT od te
majhne naprave.

)

S © V) %

Autocotate
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Za telefone Android:

Med namestitvijo aplikacije LINGDU APP se prikaZeta dva pojavna okna; z izbiro moznosti »Med uporabo

aplikacije« omogocite aplikaciji LINGDU dostop do lokacije te naprave, z izbiro moznosti

»Dovoli« omogocite aplikaciji LINGDU dostop do fotografij in medijev na vadi napravi. To je

dodatni korak, ki ga boste morali opraviti prvic. Takoj ko se povezete z Wifi V620, se prikaze sporotilo »Ni

internetac. To je v redu. Pocakaite priblizno 10-15 sekund, dokler ne vidite spodnjega pojavnega okna ali

obvestila.

Preprosto tapnite na pojavno obvestilo, ki se prikaze v nekaj sekundah, da

izbrali ste, da Zelite ostati povezani, tudi ¢e ni na voljo NOBENEGA interneta. Ko izberete to moZnost, ste

pripravljeni za odhod.

WLAN han ro intemet occess
o 100 cpricmn

Taprite kil ko it t obwestio

ES S

Kounesete pivzeto gesio s LnGouU Wi

pritnete spoveri, s bo

[P

[c]

< WLAN

Tapnite tuka. da oznaite o pole

shranie o nasaviey

WLAN has no Internet access
WUANnetwork MT7 _icessé333bda has
no0ccems 10 the remet Stay connacied]

Do) sk g ot et e

l Swach networks Swech connected

iPhone:

»Nadaljuj s poskusom WiFic. V nasprotnem primeru se bo kamera odklopila od WiFi in boste

morali pozabiti na LINGDU WiFi, nato pa

ponovno vzpostaviti povezavo, da bo spet delovala.

Omogoca izbiro zelene locljivosti videa in fps (slik na sekundo).

Visja logljivost in Stevilo slicic na sekundo omogotata bolj tekote videoposnetke, vendar zavzemata

tudi ve¢ prostora v pomnilniku.

Spredaj:

3840*2160 30FPS (privzeto)
2560%1440 60FPS
2560*1440 30FPS
1920*1080 60FPS

1920%1080 30 FPS
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Spredaj + zadaj

3840%2160 25 FPS + 1920*1080 25 FPS, podpora ADAS
2560%1440 60 FPS +1920%1080 30 FPS, ne podpirajo ADAS
2560%1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR, ne podpirajo ADAS
2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS (privzeto), podpora ADAS

1920x1080 30 FPS + 1920x1080 30 FPS, podpora ADAS

Snemanije v zanki — Izklopljeno/ 1 min (privzeto)/ 2 min/ 3 min

Vklopljeno: Tukaj izberite dolino (1/2/3 min) vsakega videoposnetka za snemanie v zanki. Ta funkcija

omogota, da kamera neprekinjeno snema. Upostevajte: kamera bo no izbrisala

najstarej3e datoteke, ko se pomnilniska kartica zapolni, da bo lahko snemala znova in znova. Izklopljeno: Ta
avtomobilska kamera snema video v segmentih dolzine do 5 minut. Ko je pomnilniska kartica polna, se

snemanje videa ustavi.

WDR — Vklopljeno (privzeto)izkloplieno

Siroki dinamicni razpon (WDR) obdeluje slike za zagotavijanje jasnih posnetkov
v svetlih in temnih svetlobnih pogojih. To omogo¢a Dash Cam, da zdruZi ve¢ posnetkov z razli¢nimi

stopnjami svetlosti in tako ustvari en odlien posnetek.

Izpostavljenost — -2,0/ -1,7/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/ 0,0 Avto (privzeto)/ +0,3/+0,7/+1,0/
+1,3/41,7/+2,0

Prilagodite nastavitve osvetlitve videa za svetlej3i ali temneji video

glede na vase Zelje.

Posnetek v casovnem zamiku — Izklopljeno (privzeto)/ 4 slicice/s / 2 sliice/s / 1 slicica/s / 1
slicica/2 s

VKlopljeno: Vgrajena kamera zdrZi dalige delovanje pri zmanjganju

velikost video datoteke. Video datoteke se bodo med predvajanjem predvajale s hitro hitrostjo. 1
slika/sekunda: 1 minuta posnetka v éasovnem zamiku = 30 minut pokritosti v realnem Easu.

Videoposnetki se bodo predvajali z visoko hitrostjo.

Snemanje zvoka — Vklopljeno (privzeto)Izkloplieno

Vklopljeno: Video vsebuje zvok. Izklopljeno:

Video je brez zvoka.

Zig - Izklopljeno/Vklopljeno (privzeto)

V Klop/izkiop prikaza datumarcasalt gotipa LINGDU na posnetih

datotekah.

Snemanje videa G-Sensor — 0-OFF1-LOW Impact Detection234
5 je srednjega trka (pri 789- je mocnega trka

Izkloplieno: Onemogodi zaznavanje udarca za snemanje dogodka.

1 (zaznavanje nizkega udarca): Zazene snemanje dogodkov za nesrece z nizkim

udarcem.

5 (Zaznavanije srednjega udarca) [Privzeto]: ZaZene snemanje dogodkov za incidente s srednjim

udarcem. To je standardna nastavitev za ravnovesje med obéutljivostjo in praktinostjo.

9 (Zaznavanje mo&nega trka): Sprozi snemanje dogodka le pri incidentih z mognim trkom, s &imer zmanj3a

Verjetnost snemanja zaradi manjsih premikov.

Parkirni nacin G-Sensor — 0-IZKLOPLJENO, 1-NIZKO zaznavanje udarca, 2, 3,
4, 4 5-Zaznavanje srednjega udarca (privzeto)6789- Zaznavanje mocnega udarca

IzKlopljeno: Onemogoti zaznavanje udarca med parkirim natinom.

1 (Zaznavanje Sibkega trka): Zacne snemanje pri $ibkih trkih med parkiranjem.

5 (Zaznavanje zmernih trkov) [Privzeto]: Snema dogodke zmernih trkov v nainu parkiranja,
kar je idealno za vetino situacij.
9 (Zaznavanje motnih trkov): Nastavi prag za zajemanje dogodkov pri motnih trkih, s éimer se

prepretinepotrebne posnetke zaradi nepomembnih moten;.
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Nastavitev ob¢utljivosti:

Lahko prilagodite obéutljivost G-senzorja. S tem zagotovite, da se zajamejo in shranijo le pomembni dogodki,
medtem ko se nepomembni sunki in vibracije prezrejo. Privzeta nastavitev ponuja uravnotezeno
delovanje, ki je primerno za vetino razmer. Ce Zelite popolnoma onemogotiti snemanje udarnih
dogodkov med voznjo ali parkiranjem, nastavite obéutljivost G-senzorja na

Izkloplieno”.

G-senzor je kljucni del vase kamere v vozilu, ki zazna in meri gibanje v treh oseh: navpicni (navzgor-
navzdol), stranski (iz strani v stran) in vzdolZni (spredaj-zadaj). Sluzi
za prepoznavanje pomembnih gibov ali udarcev, kot so na primer trki, in sproi kamero, da zaéne

snemati dogodek.

Parkirni nacin - vklopljen/izklopljen (privzeto)
Delovanje: Ta natin je posebej zasnovan tako, da se aktivira, ko kamera zazna gibanje, na primer v primeru
trka in bega, ko je avtomobil parkiran. Ce trk povzroti tresljaje

vasega vozila, ki jih zazna G-senzor v skladu z nastavitvami, se kamera samodejno vklopi.

Nato zaéne snemati eno minuto. Posnetek je
varno shranjen in za3titen pred prepisovanjem s funkcijo snemanja v zanki. Po shranitvi videa se

kamera sama izklopi.

Opomba: Ko po incidentu zagnate avtomobil, kamera izda zvoéno opozorilo: »Parkirni nain je bil aktiviran, ko ste
bili odsotni.« Ce prejmete to opozorilo, pomeni, da se je sprozil parkirni natin, zato si oglejte shranjene

posnetke, da boste razumeli, kaj se je zgodilo.

Priporogilo: Za optimalno izkoris¢anje funkcije parkirega natina priporotamo uporabo kabelskega
kompleta LINGDU JYX05.

24HAutoParking| plieno (pri v €asovnem zamiku 1 fps & G-

senzor/Zaznavanje gibanja & G-senzor/AUTO Izklop & G-senzor
Ce za napajanje tega menija uporabljate avtomobilski polnilnik, nastavitev ne bo uspena. Prikaze

okno's sporotilom: »Ta funkcija NE BO delovala, ée ne namestite priporotenega 3-%iénega kabelskega kompleta, 3-

Hardwire

Je komplet prikljugen? Izberite ,YES" in pojavilo se bo novo pojavno okno s sporotilom ,Hardwire kit NOT

Detected. please connect the 3-svod hardwire kit* Izberite ,YES" in se vrnite v prejénji meni.

,24-urni avtomatski parkirni nacin“ vam nudi mir, saj varno nadzira vase vozilo, ko je parkirano. Ce Zelite to
funkcijo aktivirati, potrebujete LINGDU JYX05 3-vodni

Potreben je hardwire komplet (ni viljuéen v dobavo, prodaja se logeno).

Time-Lapse 1fps & G-Sensor: Z

vklopljeno funkcijo in nameséenim kompletom za trdno povezavo: Izklop motorja vozila sprozi kamero, da
ustavi redno snemanije in preide v nacin casovnega posnetka 1fps. Ce se zazna udarec, kamera zapusti casovni
posnetek, posname neprekinjen enominutni video in ga shrani v mapo dogodkov, nato pa nadaljuje s

snemanjem v Easovnem posnetku.

Ko se vrnete k avtomobilu, vas bo glasovno opozorilo obvestilo, ali je bil aktiviran parkirni nain. Preverite
zaklenjena videoposnetka, da vidite morebitne incidente.

Zaznavanje gibanja in G-senzor: Pri vklopljeni funkciji in namescenem kompletu za Zicno povezavo: Z izklopom motorja
vozila se aktivira nacin zaznavanja gibanja; kamera ostane neaktivna z izklopljenim zaslonom LCD. Kamera snema
videoposnetke, ko zazna gibanje, in se ustavi, ko gibanja ni. Ce se zazna udarec tipa

, kamera posname neprekinjen enominutni video, ga shrani v mapo Dogodki in se nato vrne v natin zaznavanja gibanja.

Glasovno opozorilo vas bo opozorilo, ¢e je bil aktiviran parkirni nacin, takoj ko zagnate

avtomobil. Ko ponovno zagnate vozilo, kamera samodejno zakljuéi oba nacina in ponovno vzpostavi obi¢ajno snemanje.
Ta pametna funkcija zagotavija, da nikoli ne boste zamudili pomembnih dogodkov, ki se zgodijo, ko niste v blizini
svojega

avtomobila.

AVTOMATSKO IZKLOPLJENJE in G-senzor:

1. Ko ugasnete motor avtomobila in zavrtite kljué v polozaj zaklepanja.

Kamera nato PREKINE neprekinjeno snemanje videa in preide v nacin zaznavanja trka, nato pa se IZKLOPL
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2. 7daj, ko kamera ostane v nacinu zaznavanja trka, se bo, ce nekdo tréi v va$ avtomobil in te trk doseze
nastavljeno raven G-senzorja, kamera vklopila > nato bo zatela snemati 1-minutni neprekinjen posnetek,
ga shranjevati in

zaklene ta posnetek v mapi EMR> in se kamera izklopi.

3. Ko naslednji¢ zagnate avto, se kamera samodejno vrne v obi¢ajni video natin in za¢ne

neprekinjeno snemanje videa.

Skrij ikone stanja - IZKLOPLJENO (privzeto)/1 minuta/3 minute/5 minut

Poveajte svojo vizualno izkusnjo s funkcijo Clear View. Ta funkcija zagasno odstrani vse ikone stanja z vasega
LCD-zaslona, kar zagotavlja

Cist, celozaslonski pogled kamere. Izklopljeno

(privzeto): Ikone se prikazujejo neprekinjeno. 1 minuta:

Tkone bodo skrite po eni minuti.

3 minute: Ikone se skrijejo po treh minutah. 5 minut:

Ikone se skrijejo po petih minutah.
Enota hitrosti — KM/H/MPH (privzeto) Izberite Zeleno
enoto hitrosti.

Trenutna hitrost — Vkloplieno (privzeto)/Izklopljeno

Tamoznost vam omogoéa uporabo prikaza trenutne hitrosti na LCD-zaslonu.

Obri sprednjo kamero — Vkloplieno/Izkloplieno (privzeto)

Izklopljeno: Sprednja kamera snema video v standardni orientaciji.

Vklopljeno: Obrne vir videa sprednje kamere, kar je koristno, e je kamera name3cena v neobi¢ajnem poloZaju.

Obrni zadnji video — Vkloplieno/izklopljeno (privzeto)
Izklopljeno: Zadnja kamera snema v standardni orientaciji.

Vklopljeno: Navpiéno obrnite vir videa zadnje kamere in se prilagodite edinstveni namestitvi.

Zrcalni posnetek zadnje kamere — Vklopljeno (privzeto)/Izklopljeno

Vklopljeno: Posnetek zadnje kamere se vodoravno zrcalno odraza, kar simulira pogled iz vzvratnega ogledala.

Izklopljeno: Izklopi ucinek zrcaljenja za neposreden pogled iz zadnje kamere.

NASTAVITVE SISTEMA

ADAS Intelligent Driving Assistance - Izklopljeno (privzeto), CA, FCW, SNG, LDWS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) Intelligent Driving Assistance je funkcija vgrajene kamere, ki
vozniku nudi inteligentno pomo pri voznji. Uporablja napredne tehnologije, kot so ra¢unalniki vid, strojno
ugenje in umetna inteligenca, za analizo stanja cestis¢a ter vozniku v realnem asu zagotavlja opozorila in
opozorila, kar pomaga prepreéevati nesrece in povetuje varnost voznje. Med funkcije ADAS spadajo
opozorilo pred zapustitvijo voznega pasu, opozorilo pred Eelnim tréenjem, opozorilo pred speljevanjem
vozila in opozorilo pred tréenjem s pesci. Opozorilo pred tréenjem s pesci velja le za 90° vidno polje sprednje

kamere.

Postopek kalibracije sistema ADAS najdete na strani 39 tega priro¢nika.

Glasovno — Vklopljeno

Podpira SAMO angleske glasovne ukaze VKlopiti wifi /
Izklopiti wifi

Posnemi fotografijo / Zakleni video Vklopi zvok
/1zklopi zvok

Vklop zaslona / Izklop zaslona Prikazi sprednjo

kamero / PrikaZi zadnjo kamero

WiFi - Vklopljeno/izklopljeno (privzeto)

Vklopljeno: Na zaslonu se prikaze ime: LINGDU-V620_****¥* in geslo: 12345678,

Med uporabo WiFi drZite telefon v bliZini kamere (do 3 m), kamero lahko upravijate in pregledujete posnetke v
realnem ¢asu prek aplikacije LINGDU na telefonu. Ce je
ta funkcija omogogena, kamera ne bo odzivala na vase pritiske na gumbe. Ce Zelite zapustiti nacin Wifi,

pritisnite in pridrzite srednji zasilni gumb.
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Datum/¢as

Pritisnite tipko [M] za premik in tipki INAGOR] [DOL] za vnos Zasa, nato izberite tipko [OK] za potrditev.

Oblika datuma - Illl dd, (privzeto), dd. llll Izberite glede na svoje

navade.

Oblika ure - 24 ur / 12 ur (privzeto)

Prilagodite format prikaza Casa na vgrajeni kameri tako, da ustreza vasim Zeljam:

24 ur: Ta format prikazuje &as od 00:00 do 23:59, ki se obi¢ajno uporablja v vojaskem Easu in po svetu v
razli¢nih regijah.

12 ur: Ta moznost prikazuje ¢as z oznakama AM in PM, ki se ciklicno menjavata od 12:00 do

23:50.

Nastavitve zaslona za varcevanje z energijo

Live Video Always On (privzeto) Na zaslonu se vedno prikaze posneta slika.

Zaslon za vartevanije z energijo VKLOPLJEN po 1 minuti Na zaslonu se prikaze SAMO ¢as/hitrost prenosa v Zivo,
€evasu 1 min.

LCD IZKLOPLJEN po T minuti: Zaslon po 1 minuti brez aktivnosti postane &, snemanje pa se nadaljuje.

2Zvok piska — Vklopljeno (privzeto)/Izkloplieno Za

vklop/izklop ali nastavitev tona tipk.

Glasnost zvocnika - Nizka / Srednja (privzeto) / Visoka

To je orodje, ki vam pomaga nadzorovati glasnost predvajanega zvoka. Neposredno prilagaja glasnost

2zvoka, ki ga trenutno oddaja video.

Zvok ob zagonu — VKloplieno (privzeto) / Izkiopljeno
Nastavite zvoéno potrditev ob vklopu kamere.

Vklopljeno: Naprava po zagonu izda ton, ki zvo¢no signalizira, da je kamera delovna.

Izklopljeno: Izklopi zvok ob zagonu za tiho zagon.

Glasovno vodenije - Vklopljeno (privzeto)/Izkloplieno

Prilagodite interaktivno izkunjo svoje kamere za avtomobil s pomogjo funkcije glasovnih

navodil:

Vklopljeno: Ce je ta nastavitev omogogena, bo vasa avtomobilska kamera zagotavljala glasovna opozorila in
posodobitve stanja.

Izklopljeno: Z izklopom te moznosti izklopite glasovna obvestila za mirnej$o voznjo.
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Jezik — angles¢ina (privzeto) / itd.

Anglescina, francostina, paniina, portugalsina, nemstina, italijanstina, poenostavijena kitajscina,

tradicionalna kitajstina, japonstina, rustina itd. Omogota izbiro Zelenega jezika za sistem vgrajene kamere.

Frekvenca — 50 Hz / 60 Hz (privzeto)

Da bi se izognili nastanku prog pri snemanju videov pod elektriénim svetlobnim virom, upostevajte naslednja

priporocila:
50 Hz - v Veliki Britaniji, Afriki, Avstraliji, vecini Azije in Rusiji

60 Hz - Severna Amerika in nekaj drugih drzav (aponska uporablja obe)

Registrska Stevilka — Registrska 3tevilka avtomobila

Vnesite svojo registrsko Stevilko, s tipkama Gor/Dol izberite érko/tevilko in nato pritisnite

S tipko [M] potrdite, na koncu pa pritisnite tipko [OK] za shranjevanje.

Informacije o GPS

eri/e: jepisne dolZir jepisne Sirine.

janje Stevilke

Format GPS - decimalni stopinji / stopinje, minute, sekunde (privzeto)

Podatke GPS vase kamere na vozilu lahko prikazete v dveh razli¢nih oblikah, da ustrezajo vasim

preferencam glede geografskih podatkov.

Nastavitev casovnega pasu GPS — UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 in UTC/GMT-1 do UTC/GMT-
12, privzeto GMT-7

Nastavitev ¢asovnega pasu GPS zagotavlja, da ¢asovni Zigi na vasih

posnetkih odrazajo vas lokalni €as:

RazpoloZjive nastavitve: razponi od UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 za obmodja pred vami in od UTC/GMT-1 do
UTC/GMT-12 za obmocja za vami, koordinirani svetovni ¢as (UTC).

Privzeta nastavitev: GMT-7

Nastavitev lokalnega ¢asovnega pasu:
Odprite moznost »Casovni pas« v nastavitvah GPS ali asa vae kamere na vozilu. Izberite pravi éasovni pas glede na
vaso geografsko lokacijo. Pritisnite »OK« za potrditev

svojo izbiro.

Opomba:
Pred nastavitvijo datuma in ¢asa nastavite lokalni Zasovni pas.

Casovni pas se ne bo samodejno posodobi, da bi uposteval spremembe poletnega tasa. To morate roéno
prilagoditi, ko se zagne poletni ¢as ali

konéa.

Z natanéno nastavitvijo asovnega pasu boste zagotovili, da bodo as

in datumske oznake na kameri v vozilu ustrezajo vasemu lokalnemu asu, kar je Se posebej pomembno za

natanéno vodenje evidence.
Prostor za shranjevanje — Skupaj/ Prosto/ Dogodek/ Normalno / Fotografije

Ce Zelite preveriti porabo pomnilniske kartice, jo redno formatirajte, da se prepricate, da je na njej dovolj
prostega prostora.

Privzeta nastavitev: GMT-7
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Format — Prekli¢i/ Formatiraj

Pustite, da se vstavljena pomnilniska kartica formatira, vsi podatki bodo izbrisani. Pred prvo uporabo v
avtomobilski kameri formatirajte pomnilnisko kartico

Kameravvozi

Privzeta nastavitev — Preklici/OK

Omogoti ponastavitev vseh nastavitev na tovarniske privzete nastavitve.

Razli¢ica programske opreme

Ce zelite preveriti trenutno razlicico programske opreme v avtomobilski kameri, Te informacije boste
potrebovali za preverjanje, ali je na voljo novej3a razlicica programske opreme za posodobitev.

Najnovejo razlicico programske opreme najdete na www.lingdu.us.

P
u ———

o e R jc)

il

Izbrisi

trenutno (privzeto)/ Izbrisi vse

Zastita

Zakleni trenutno (privzeto)/Odkleni trenutno / Zakleni vse / Odkleni Al

Predstavitev

2 sekundi (privzeto) / 5 sekund / 8 sekund
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e video datotek z racunalni

1. Iz kamere za snemanje voznje izvlecite kartico microSD.

2. Vstavite kartico v &italnik kartic microSD in ga prikljucite na ra¢unalnik.

SD Card
Adapter

Lo al
SD Card
Adapter

SD Card 0| =
Adapter (

3. Prenesite LINGDU GPS Player s spletne strani www.lingdu.us > Podpora > Prenesite in namestite ga
na racunalnik.

4. Namestite program LINGDU GPS Player na raZunalnik. (Opomba: Zaprite ali prezrite opozorilo
protivirusnega programa; zagotavljamo vam, da to ne bo vplivalo na varnost vasega racunalnika.)

5. s klikom na gumb »Odpri datoteke« lahko brskate in izberete film ali zaklenete

mapo na kartici microSD v LINGDU GPS Player. To bo prikazalo

datoteke v mapi Video, Dogodek ali Fotografije. Lahko pa datoteke z videoposnetki tudi povletete
neposredno na zaZetni zaslon.

6. Obstajata dva natina predvajanja videa.

A, s Klikom na ikono Datoteka-Odpri izberite mapo, ki jo Zelite predvajati, s klikom pa zaénite predvajanje.

(Upostevajte, da lahko za predvajanje izberete SAMO eno mapo in videli boste video datoteke)

B, Izberite »Ta raunalnik« in poisite pogon pomnilniske kartice, izberite video datoteko, ki jo Zelite
predvajati, datoteko lahko povlecete neposredno v

predvajalnik. Informacije GPS lahko pridobite na predvajalniku.
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11. Posodobitev

1. Najprej formatirajte kartico microSD s pomo¢jo avtomobilske kamere. Formatiranje
Kartice TF lahko traja priblizno 10-30 sekund.

2. Vzemite kartico microSD iz kamere.

3. Vstavite kartico v €italnik kartic microSD in ga prikljucite

na racunalnik.

4. Prenesite najnovejo programsko opremo V620 s spletne strani www.lingdu.us > Support > Downloads

na svoj racunalnik.

5. Razpakirajte preneseno programsko opremo (datoteko ZIP) in kopirajte datoteko programske opreme
,SigmastarUpgradeSD.bin”

v korenski imenik kartice microSD.

« © P o LUNGDU GO

&%
* wE2E
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| Eeent

6. Kamero prikljucite na avtomobilski polnilnik in zaénite postopek posodobitve programske opreme.

Videli boste indikator napredka posodobitve, rdeca lu¢ka pa bo svetila, kar pomeni, da se vasa

kamera V620 ja z novo pr opremo.

OPOMBA:

Posodobitev firmware-a lahko traja priblizno 1 minuto. Bodite torej potrpezljivi.
Prepricajte se, da se med posodobitvijo firmware-a NAPAJANJE NE PREKINE. Po posodobitvi firmware-a se

kamera SAMODEJNO VKLOPI. Ponovno formatirajte kartico microSD s pomocjo kamere.

7. Najnovej3o razlicico programske opreme preverite v meniju > Razlitica programske opreme.
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12. Kalibracija ocnika za vo!

Med funkcije ADAS sodi opozorilo pred zapustitvijo voznega pasu,

Opozorilo pred tréenjem v sprednjem delu, opozorilo pred speljevanjem vozila in opozorilo pred tréenjem s
pesci.

Postopek kalibracije ADAS

1. Napravo namestite v skladu z »Navodili za namestitev« v priroéniku, priporogjivo je, da jo

namestite na predlagano mesto;

2. Nastavite kot kamere na armaturni ploi;

3. Dvakrat hitro zaporedoma pritisnite funkcijsko tipko za aktivacijo ADAS;

4. Ko so pogoji za kalibracijo izpolnjeni, kamera na armaturni ploi izda glasovno sporotilo: Kalibracija
asistenénega sistema se bo zacela;

5. Ko je kalibracija uspesna, bo kamera na armaturni plo3ci izdala

glasovno sporotilo: Kalibracija sistema za pomot pri voznji je

bila uspesna.

Pogoji za zatetek kalibraciie

Izpolnjeni morata biti obe naslednji pogoji:

1. Stanje cestisZa: Osvobodite ¢rte na obeh straneh vozila spredaj z

delnim prepoznavanjem sprednjega dela vozila;

2. Hitrost vozila: Hitrost na armaturni plos¢i 35 km/h (20 MPH) ali ve¢. Opomba: Ce
pogoji glede ceste in hitrosti niso izpolnjeni hkrati, Dashcam ne bo izdal glasovnega

poziva za zatetek kalibracije.

Pogoji za uspesno kalibracijo

1. Ce so pogoji na cesti in hitrost vozila izpolnjeni hkrati in se ohranjajo 5 minut, bo kamera v

armaturni plosci sporocila, da je kalibracija uspesna;

2. e pride do zastoja ali slabih cestnih razmer, se as kalibracije podalj3a.

Pogoji za neuspedno kalibracijo
Ce pogoiji glede cestiséa in hitrosti vozila niso hkrati izpolnjeni in €as kalibracije presega 30 minut, bo kamera na
armaturni plogéi izdala glasovno sporogilo: Kalibracija asistencnega sistema ni uspela, ponovite kalibracijo v skladu z

zahtevami.

Postopek v primeru neuspe3ne kalibracije

Pred ponovno kalibracijo izvedite novo kalibracijo v skladu z »Pogoji za zagon kalibracijec ali prilagodite polozaj

namestitve in kot vgrajene kamere.

Na splo3no lahko natan¢nost funkcij ADAS doseZe vet kot 90 %, vendar lahko dejansko natan¢nost
vplivajo 3tevilni dejavniki, kot so vreme, stanje cesti3¢a, okolica itd. Zato je pri uporabi funkcij ADAS e vedno
potrebno ostati zelo pozorni in nenehno spremljati stanje cestisca,

da zagotovite varnost voznje.

Upostevajte, da funkcija opozarjanja pred tréenjem s peScem velja le za 90° vidno polje sprednje kamere.
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13. Pogosta vprasanja

Vprasanje: Kamera se ne vklopi?

1. Preizkusite razli¢ne vire napajanja:

- Uporabite drug USB kabel in polnilnik za pametni telefon.

- Prikljuite jo v 110-voltno vtiénico pri vas doma.
2. Preverite odziv kamere:

- Po priklopu bi se morala kamera samodejno vklopiti. Ce se to ne zgodi,
enkrat pritisnite gumb za vklop, da preverite, ali se bo s tem vklopila.

- Ce 3e vedno ne odziva, poskusite iz naprave
fotoaparata.
3. Uporabite funkcijo ponastavitve:

- Ko je fotoaparat $e vedno prikfjuéen, s konico pisala ali pisarnisko sponko enkrat pritisnite
gumb RESET (na vrhu).

- Kamera bi se morala zdaj vklopiti. Ce se to ne zgodi, se obrnite na

podporo uporabnikom s klikom na »STIK Z NAMI«.

Vprasanje: Al fotoaparat prikazuje sporoilo »Napaka pomnilnika« ali »Vstavite kartico Micro SD«?

1. Preverite specifikacije kartice Micro SD:
- Preverite, al je kartica Micro SD vsaj razreda 10, U3.
2. Ponovno vstavite kartico Micro SD:
- IzKlopite fotoaparat in previdno izvlecite kartico Micro SD.
- Preverite, ali kartica ni fizicno poskodovana ali umazana.
- Kartico ponovno trdno vstavite v rezo in se prepricajte, da je pravilno namescena.
3. Oblikujte kartico Micro SD:
- e kartica ni prepoznana, jo formatirajte v fotoaparatu, e je to mogoge, sicer pa uporabite

racunalnik.

- Pred formatiranjem ne pozabite narediti varnostne kopije vseh pomembnih podatkov, saj bo to

izbrisalo vso vsebino na kartici.
4. Preverjanje programske opreme:

- Prepricajte se, da ima vas fotoaparat najnovej3o programsko opremo, kar véasih

lahko re3i tezave z zdruZljivostjo s pomnilniskimi karticami.

@ orenes

Ce ti koraki ne resijo tezave, je morda problem v sami kartici Micro SD ali pa je bralnik kartic v fotoaparatu
pokvarjen.

Vtakih primerih poskusite z drugo kartico Micro SD ali se obrnite na podporo uporabnikom za dodatno pomot.

Vpraganje: Je video zamegljen?

- Otistite objektiv: Preverite, ali sta objektiv in sprednje steklo fotoaparata ista, brez umazanije ali mas¢obe.

- Preverite morebitne napake: Ce se zdi, da je objektiv zamegljen in &i¢enje ne pomaga, gre morda za
proizvodno napako. Za pomoZ se obrnite na podporo uporabnikom in priloZite posnetek zaslona ali

prikazni video.

Vprasanje: Ali se kamera segreva? - Normalno delovanje: Pri¢akovano je, da bo kamera na dotik vroca.
Obmogje delovnih temperatur je od -20 °C do +70 °C. Ce je prevet vrota, prenehajte z njeno uporabo in se

obrnite na podporo.

Vprasanje: Se kamere samodejno vklapljajo/izklapljajo?
- Ponastavite in posodobite firmware: Izvedite ponastavitev kamere in posodobite firmware. Ce teZava ostaja,

se obrnite na podporo uporabnikom za nadaljnja navodila.
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Vprasanje: Se datum/Cas vedno spreminjata? e |
pozorilo
- Spreminjanje Easovnega pasu: Pojdite v sistemske nastavitve fotoaparata in nastavite pravi casovni pas. Datum in

¢as se morata samodejno posodobiti ob sprejemu signala GPS.

C € Taizdelek izpolnjuje zahteve Evropske skupnosti glede radijskega vmesnika.

Vprasanje: Manjkajo najstarejse video datoteke? "

Ta simbol pomen, da izdelka ne smete odvreci kot gospodinjski
- Funkcija Loop Recording: Vasa LINGDUE Dash Cam je zasnovana s funkcijo Loop Recording. Pri

. odpadkov, ampak ga je treba dostaviti na ustrezno mesto, saj recikliranje pomaga varovati naravne vire,
nastavitvi na 1-, 2- ali 3-minutne intervale

kamera enkrat samodejno prepise najstarejse datoteke z novimi zdravje ljudi in okolje. Dodatne informacije o odstranjevanju in recikliranju tega izdelka lahko dobite pri

pomniiniSka kartica doseze polno jvost. s temje , prekinj lokalnih organov, sluzbe za ravnanje z odpadki ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili

snemanje brez roénega posredovanja.

FE spremembe aiiprilagoditve, ki niso izrecno odobrene s strani, odgovorne za

praganje: Zamuda pri predvajanj na ratunalniku?

- Datoteke z visoko bitno hitrostjo: Ce se predvajanje upotasni, ima vas raunalnik morda teave z videoposnetki z

visoko bitno hitrostjo. Da bi odpravili to tezavo, posnemajte v ni

lodljivosti, da se zmanjSa velikost datoteke in bitna Ta naprava je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da ustreza mejnim vrednostim za digitalne naprave razreda

hitrost ter omogoti bolj tekoce predvajanje. B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te mejne vrednosti so zasnovane tako, da zagotavijajo ustrezno zatito pred
Skodljivimi motnjami

v stanovanjskih prostorih. Ta naprava ustvarja, uporablja in lahko oddaja

radiofrekventno energijo in ¢ ni namesZena in uporabliena v skladu z navodil, lahko

povzroi skodljive motnje v radijskih komunikacijah.

Vendar ni nobenega zagotovila, da v posameznem primeru do motenj ne bo prisio

Ce ta naprava povzrota skodljive motnje pri sprejemu radijskin ali televizijskih signalov, kar je mogote
ugotoviti z izklopom in vklopom naprave,

uporabniku priporo¢amo, da poskusi odpraviti motnje z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

Dobavitelj/distributer

Sunnysoft s, — Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
Kovanecka 2390/1a ~ Povetajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.
19000 Praga 9 ~ Napravo prikljucite v vticnico v drugem tokokrogu, kot je
Ceska republika tisti, v katerega je priklju¢en sprejemnik.
www.sunnysoft.cz
~Za pomot se obrnite na prodajalca ali izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Instrukcja obstugi

Produkt Kamera
samochodo
wa

C€FC RoHS & &

FCC ID: 2BEAP-V620

V20240731

V620

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

LINGDU
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Zeskanuj kod QR i pobierz instrukcje obstugi

1. Kamera samochodowa LINGDU jest dostarczana z karta microSD o pojemnosci 64 GB
przy zakupie produktu. Nie zapomnij sformatowac karty microSD przed pierwszym
uzyciem kamery samochodowej. Formatowanie

karty microSD moze trwa¢ okoto 10-30 sekund.

2. Podczas uzytkowania ZAWSZE podiacz zasilanie. Wbudowany superkondensator

(posiada jedynie baterie litowo-metalowa o pojemnosci 1 mAh, stuzaca do zapisu czasu).
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Model V620
ower F=18
Kolor Crarmy

SE— |
=== =]

Jezyk angielski / niemiecki / francuski / hiszparski /

m wioski / rosyjski
Kamera p: ja x1 Kameratyina

(6 m/20 stép) x1

Karta pamieci microsD o ci 64 GB w kamerze
Kod wideo. H.264 / H.265
d |a. A
_____ Format zdjecia PG
Folie elektrostatyczne tadowarka samochodowa Kabel zasilajacy USB typu C (3,5
typu C z kablem 3,5 m/12 stép x1 m/2 stép) x 1 MP4
Format wideo
Rozmiar wywietlaczaLCD 2,4-calowy wyswietlacz IPS
Przéd:
O@M -4K/3840x2160@30FPS (domyéinie)
-2K/2560*1440@60FPS
abli x5 Tfstrukcja obstugi x1 .
IMNIG DI Rozdzielczos¢ wideo
$ciagacz 1 -2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS
vnage: -1920*1080@30FPS

1. W celu poprawy wydajnosci produktu tres¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Rozdzielczos¢ wideo

Przéd + tyk:
-4K/3840%2160 25FPS+1920+1080 25FPS,
obstuga ADAS

~2560*1440 60 kl./s + 19201080 30 klJ5,

nie obstuguje ADAS

~2560*1440 30 kl./s + 19201080 30 kL5 + HDR,
nie obstuguje systemu ADAS

~2560*1440 30 klatek na sekunde + 1920*1080 30 Klatek na
sekunde (domysinie),

obstuga ADAS

-1920%1080 30 klatek na sekunde + 1920*1080 30 klatek na
sekunde,

obstuga ADAS

4. Schemat produk

Slad GPS, Whudowany odtwarzacz GPS LINGDU
WiFi Wbudowane Wi-Fi6
Bateria

Whudowany superkondensator

Ziacze zasilania

5VI25A

Temperatura pracy

-20°C do 70 °C (-4 °F do 158 °F)

1 MenuTryb 2 wgore

4 wdst 5 OK/Potwierd?

7 Porttyinej kamery (AV/IN) 8 Resew

10 Obiektyw 11 Otwér wentylacyjny
13 Przycisk zasilania 14 Ekran IPS

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

3 Blokada/WiFi

6 Gniazdo karty TF
9  Portiadowania

12 Glosnik
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Przycisk

Obstuga i funkeje

Interfejs menu ustawiert: krotkim naciénigciem praycisku W GORE wybierz
Tryb odtwarzania: krétkim nacénieciem przycisku W GORE wybierz
Tryb nagrywania: krétkim naciénigciem przycisku W GORE wiaczysz/

wylacz funkde nagrywania, diugim naciénieciem przefaczaj miedzy trybami przednim,
tylnym i obraz w obrazie

Interfejs menu ustawien: krétkim nacisnigciem przycisku W DOt wybierz Tryb
odtwarzania: krétkim naciénieciem przycisku W DO wybierz

Tryb nagrywania: krétkim naciénigciem przycisku W DO wytaczysz/wlaczysz
Ekran

OK

Tryb nag Tkrotkie przycisku OK ur
nagrywanie
Ustawienia, tryb ia: krétkie nacisniecie przycisku OK funkcje

potwierdzenia

Podczas nagrywania: krétkie nacisniecie powoduje wejscie do interfejsu menu

ustawien, kolejne krétkie nacisniecie powoduje wyjscie z menu

Tryb odtwarzania: krétkie nacisniecie powoduje wybér funkdji odtwarzania pliku,
usuniecia pliku i zablokowania pliku

P trybow: dhugie powoduje miedzy trybem

nagrywania a trybem odtwarzania

Podczas nagrywania: krétkie nacisniecie blokuje biezacy film.

Padc krétkie. powaduje powrét da interfejsu miniatur

dziewiecioma siatkami.

Podczas nagry lub bez nag : diugie nacisniecie wiacza WiFi/po pomysinym
pofaczeniu, diugie naciéniecie wytacza WiFi.

Wylaczanie: krétkie naciénigcie przycisku zasilania wiacza urzadzenie (podiaczone do

zewnetrznego zrédia zasilania)

Wiaczanie: diugie naciéniecie przycisku zasilania przez 3 sekundy powoduje wylaczenie.

2r6b zdjecie: gdy kamera pokfadowa nagrywa, wystarczy jedno naciéniecie przycisku, aby

zrobié zdjecie.

5. Pierwsze kroki

Kamera zostata j tak, aby automatycznie wiaczata sig i nagrywata w ie podiaczenia

do #rédha zasilania. Nastepnie zapisuje nagranie wideo i automatycznie sie wytacza

Automatyczne wiaczanie/wylaczanie:

Podiacz tadowarke samochodowa do gniazda zapalniczki. Gdy silnik samochodu jest wiaczony,
kamera samochodowa wiacza sie i automatycznie rozpoczyna nagrywanie. Gdy kluczyk samochodowy zostanie

przekrecony do pozycji LOCK, kamera samochodowa automatycznie zapisuje nagranie i wylacza sie.

2. Reczne wiaczanie/wylaczanie

Reczne whaczanie: Naciénij raz przycisk zasilania. Reczne wylaczanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co

najmniej 2 sekundy.

@ Uwaga:

1. Kamera samochodowa LINGDU jest dostarczana z karta microSD o pojemnosci 64 GB

. Przy pierwszym uzyciu pamietaj o sformatowaniu karty microSD za pomoca kamery
samochodowej.

2. Podczas uzytkowania ZAWSZE podtacz zasilanie. Wbudowany jest

superkondensator (urzagdzenie posiada jedynie baterie litowo-metalowa o pojemnosci 1 mAh,
stuzacg do zapisu czasu).

3. Ustawianie daty i godziny: Prosze skalibrowa¢ date/godzine na podstawie swojej lokalizacji
w USTAWIENIACH STREFY CZASOWEJ, przechodzac do menu

menu ustawien systemowych, patrz strona CZ-32

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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4. Gniazdo zapalniczki 12 V w niektérych samochodach cigzarowych/osobowych jest zawsze
pod napieciem, co oznacza, ze dostarcza staty prad, nawet gdy silnik jest wytaczony, a
samochdd zamkniety. Jesli tak jest w przypadku Twojego pojazdu, funkcja
wiaczania/wytaczania kamery nie bedzie dziatac. A jesli pozostawisz kamere w trybie ciggtego
nagrywania, gdy samochdd jest wytgczony, roztaduje sie akumulator Twojego
samochodu/ciezaréwki i mozesz nie mie¢ wystarczajacej ilosci energii, aby uruchomi¢

samochéd nastepnym razem. Aby zaradzi¢ tej sytuacji, mozesz wykonac jedng z dwéch opdji:

Podtacz kamere na state do skrzynki bezpiecznikéw samochodu za pomoca
zestawu 3-przewodowego automatycznego uruchamiania.

Zmodyfikuj podtaczenie w skrzynce bezpiecznikéw tak, aby gniazdo 12 V dostarczato zasilanie tylko

wtedy, gdy kluczyk w stacyjce znajduje sie w pozycji ACC lub ON.

6. Instalacja

Zainstaluj przednia kamere za lusterkiem wstecznym. Zainstaluj tyln kamere

W gérnej czesci tylnej szyby. Przed montazem usur wszystkie obce przedmioty oraz wyczys¢ i osusz szybe.

klasy U3 10 lub wyzszej).

2. Znajd? odpowiednie miejsce na przedniej szybie, gdzie nie bedzie zastania¢ pola widzenia kierowcy,
usurt wszelkie obce przedmioty, a przed montazem wyczys¢ i osusz przednia szybe. Zdejmij warstwe
ochronng naklejki elektrostatycznej i przyklej ja do przedniej szyby, aby zapobiec pozostawieniu odciskéw

palcow/sladéw kleju na przedniej szybie po jej usunieciu.

3. zdejmij folig ochronna z tasmy dwustronnej i przymocuj przednia kamere do naklejki elektrostatycznej.

Dostosuj kat obiektywu, regulujac uchwyt przedniej kamery.

4. zdejmij folig ochronna z tasmy dwustronne] | przymocuj kamere tylng do tylnej szyby. Ustaw kat
obiektywu, obracajac korpus kamery tylnej, a nastepnie podiacz kamere przednia i tylna.

5. Za pomoca fopatki podnies krawedzie gumowej uszczelki i listwy okiennej, a nastepnie wsuri kabel do

podiaczenia tylnej kamery.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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6. Podiqcz kabel zasilajacy do gniazda zapalniczki

oraz przednia kamere. Za pomoca tomka podnies krawedzie listwy przedniej szyby i wsur kabel zasilajacy.

—-

cO0000

Kabel kamery tylnej

Kabel USB do tadowania

Kabel kamery tylnej

7. Uruchom silnik. Kamera samochodowa whaczy si¢ i rozpocznie nagrywanie.
Pliki wideo s zapisywane na karcie microsD. Wylacz silnik. Kamera samochodowa automatycznie

zatrzyma nagrywanie i wylaczy sie.

Zdejmowana osona

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Odtwarzanie plikéw wideo za p cg smartfona - 590 wmen
s WLAN LINGDU
8.1 Sprawdzaj wideo w czasie rzeczywistym za pomoca smartfona — (

e LINGDU

Apps Using WLAN & Celiular i

Zeskanuj kod QR i pobierz Enable WAPI
aplikacje LINGDU

Ask 10 Jom Networks

2Potacz sig z siecia Wi-Fi (wylacz pofaczenie komérkowe N ; Po pomysinym potaczeniu wyswietli b

dane komérkowe i VPN) Otwérz sie kamera samochodowa model V620

Ustawienia - Wi-Fi Wybierz Dashcam Wi Naci$nij ,Sprawdz wideo w czasie

2ywo

I
i
|
|
i
|
| rzeczywistym’, aby obejrze¢ obraz na
I
|
|
V620_**** DomysIne hasto: 12345678 :
|
i

|
|
|
|
|
I
|
Nazwa sieci Wi-Fi (SSID): LINGDU- |
'
|
'
'
|
|
'
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Teraz mozesz obejrzec wideo

obecnie rejestrowane W czasie rzeczywistym

8.2 Pobierz pliki wideo na smartfon

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

4 Live Video Preview

]

: &8 ®

| pugs | w0
1]

Snapshot

®

Buion comecs

11Kliknij STOP, aby zatrzymac nagrywanie

,Odtwarzanie”

Expard

'
|
'
|
|
|
'
|
|
'
'

'

\

2Kliknij 08 czasu i wybierz
zadany plik wideo, naciénij te ikone Pobierz
wideo
do albumu, lokalnego wideo i na

smartfon
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gy
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|
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! awbkik ste Nacsi
: Wybierz pliki wideo

: Naciénij te ikone Pobierz do Albumu,
i

! Lokalnych filmow

| Twej smartfon

.

4Mgiesz znalei€ te pobrane
plii wideo w

albuméw na smartfonie. Kliknij
na te pobrane pliki wideo w
podgladzie w aplikacjach Album i

Lokalne wideo.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Aplikacja nie wyswietla obrazu na zywo na Twoim telefonie. Wyswietla jedynie zdjecie plazy?

Dane komérkowe uniemozliwiaja ogladanie transmisji na zywo. Jesli aplikacja nie

wyswietla wideo na zywo, wylacz dane komérkowe ,LINGDU" w telefonie. Upewnij

sie, ze lokalna sie¢ ,LINGDU" jest wiaczona.

1. Najnowszy system i0S: Ustawienia LINGDU Kliknij ,Dane bezprzewodowe" Wybierz

JWLAN”

2. W przypadku starszych wersji systemu i0S: Ustawienia LINGDU Wylacz opcig

.Dane komérkowe".

For Latest iOS Sy:

Local Network

8:12 AM
Friday, November 20

)
e

S )

Auto<otate  Huswei Shay

¥ Location

@ Loc

| Network

@ Cellular Data

rplane mode

Silent

)

Uwaga:

1. Wifi Direct umozliwia bezposrednie potaczenie smartfona z kamera poktadowa przez WiFi w zasiegu 10 stop.

2. Po potaczeniu z aplikacja LINGDU data i godzina zostang automatycznie zaktualizowane.

3. Aplikacja LINGDU jest dostepna na urzadzenia z systemem Android 5.0 lub nowszym oraz iOS 9.0 lub nowszym.

Czym jest funkcja Wi-Fi?

Funkcja Wi-Fi zostata zaprojektowana tak, aby umozliwié

p kamery wej ze

i uzyskanie naty dostepu do nagrari z kamery. Tutaj mozesz w prosty sposob przegladac,
pobierac i udostepniac swoje filmy znajomym i rodzinie. Tak samo jak podiacza sie glosnik Bluetooth do smartfona w
celu bezprzewodowego odtwarzania muzyki, tak samo kamery samochodowe wykorzystuja sygnat

WiFi (zamiast Bluetooth) do sparowania smartfona z LINGDU V620.

Czy moge zdalnie oglada¢ nagrania z otoczenia mojego samochodu?

Nie. Kamera samochodowa LINGDU V620 NIE jest przeznaczona do przesylania obrazu przez chmure lub Internet.
NIE jest to kamera chmurowa ani IP i NIE jest do tego przeznaczona. Obraz na zywo i nagrania mozna uzyskac w

aplikacji kamery samochodowej LINGDU, jeéli znajdujesz sie w zasiegu 10 stop od kamery.

Jaki jest zasieg sieci WiFi?

Zasieg sygnatu Wi-Fi wynosi okolo 10 stop, o ile nie ma ZADNYCH przeszkod. Nalezy pamieta, ze
podobnie jak w przypadku domowej sieci Wi-Fi, poza domem nie ma sygnatu Wi-Fi, tak samo zasieg Wi-Fi tego
niewielkiego urzadzenia wynosi 10 stop.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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W przypadku telefonéw z systemem Android:

Podczas instalacji aplikacji LINGDU APP pojawia sie dwa wyskakujace okienka; wybierajac opcje ,Podczas korzystania z

aplikacji, zezwalasz LINGDU na dostep do lokalizacji tego urzadzenia, a wybierajac opcje

,Zezwol" zezwolisz LINGDU na dostep do zdjec i multimediow w Twoim urzadzeniu. To

dodatkowy krok, ktory musisz wykonac za pierwszym razem. Po polaczeniu sie z siecia Wi-Fi V620 pojawi sie komunikat

.Brak internetu”. To normalne. Poczekaj okoto 10-15 sekund, az zobaczysz ponizsze okienko lub powiadomienie.

Wystarczy klikna¢ wyskakujace powiadomienie, ktére pojawi sie za kilka sekund, aby

wybrali, ze nadal chca pozosta¢ potaczeni, nawet gdy nie ma dostepu do INTERNETU. Po wybraniu tej opcji sa gotowi do

dziatania.

Dot ual, gdy zobaczysz to

powisdomienie

WLAN han ro intemet occess

S ———

Powpromwadzenia domysinego hasia o

[ ———Y —y

< WLAN

e
. -

Nastgpnie dotkn TAK!, aby pozosta¢ polaczonym 2 seca

Wi 2apis 10 stawsenie

'WLAN has no Internet access

WUAN nemwork M17 _fosess333bda has
7000858 15 the et Stay connacied]

Do cxk g ot et e

Swach networks Swach connected

iPhone:

Jesli to okienko pojawi sig na Twoim iPhoni
prébe polaczfia z Wi-Fr. W przeciwnym ra
LINGDU Wi-F| a nastepnie

g e,

Rozdzielczos¢ wideo

rozpoczaé ponownie parowanie, aby znéw dziatata.

pamieci.

Przednia:

3840%2160 30 Klatek na sekunde
(domysinie) 2560+1440 60 klatek
na sekunde

2560%1440 30 klatek na sekunde
1920*1080 60 Klatek na sekunde

1920*1080 30 klatek na sekunde
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Przednia + tylna
38402160 25 klatek na sekunde + 1920%1080 25 iatek na sekunde, obstuga ADAS

2560*1440 60 klatek na sekunde + 1920%1080 30 klatek na sekunde, brak obstugi

ADAS
2560+1440 30 latek na sekunde + 1920+1080 30 Klatek e + HDR, bez
obstugi ADAS
2560%1440 30 latek na sekunde + 1920+1080 30 klatek <inie),
obstuga ADAS

1920x1080 30 Kl./s + 1920x1080 30 kl./s, obstuga ADAS

Nagrywanie w petli — Wylaczone/ 1 min (domysInie)/ 2 min/ 3 min

Wiaczone: Wybierz tutaj dlugos (1/2/3 min) kazdego Klipu wideo do nagrywania w petli. Ta funkcja pozwala kamerze

na ciagle nagrywanie. Uwaga: kamera usunie najstarsze pliki, gdy karta
pamieci sie zapetni, aby umozliwi¢ ponowne nagrywanie. Wylaczone: ta kamera samochodowa nagrywa wideo w

segmentach o diugosci do 5 minut. Gdy karta pamieci sig zapeni, nagrywanie wideo zostanie zatrzymane.

WDR — Wiaczone (domysinie)Wytaczone

Szeroki zak iczny (WDR) ratnych nagran
zaréwno w jasnym, jak i ciemnym Swietle. Dzieki temu kamera samochodowa moze potaczy¢ kilka zdje¢ wykonanych przy

roznych poziomach jasnosci, tworzac w ten sposéb jedno doskonale zdjecie.

Ekspozycja —-2,0/-1,7/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/ 0,0 Auto (domyginie)/ +0,3/+0,7/+1,0/
+1,3/41,7/+2,0

Dostosuj ustawienia ekspozycji wideo, aby uzyskac jasniejsze lub ciemniejsze

wideo zgodnie z wlasnymi preferencjami.

grywanie w trybie — Wytaczone 4Kl/s. 1 2KL/s. /1 KL/s. /1 KLI2's

Wiaczone: Kamera pokladowa wytrzymuie dhuzszy czas pracy przy obnizonym
rozmiar pliku wideo. Pliki wideo beda odtwarzane z duza predkoscia. 1 klatka/sekunda: 1 minuta wideo
poklatkowego = 30 minut pokrycia w czasie rzeczywistym.

Pliki wideo beda odtwarzane z duza predkoscia.

Nagrywanie dwieku — Wiaczone (domyéinie)Wytqczone

Wiaczone: Film zawiera déwigk. Wykaczone: Film

jest bez déwigku.

Stempel — Wylaczone/Wiaczone (domysinie)

Wiacza n i e /wylac: 2 GPS/logo LINGDU na nagranych

plikach.

Nagrywanie wideo G-Sensor — 0-WYE. 1-NISKIE wykrywanie uderzer 234

789. d
ykry) g

Wylaczone: Wytacza wykrywanie uderzeri dla nagrywania zdarzer.

1 (Wykrywanie niskiego uderzenia): Uruchamia nagrywanie zdarzeri w przypadku

incydentow o niskim uderzeniu.

5 (Wykrywanie éredniego uderzenia) [Domylnel: Uruchamia nagrywanie zdarzer w przypadku zdarzer o

$rednim uderzeniu. Jest to ustawienie iajace miedzy czutoscia a

praktycznoscia.

9 (Wykrywanie silnego uderzenia): Uruchamia nagrywanie zdarzeri tylko w przypadku zdarzeri o silnym uderzeniu,

tym samym jeristwo rejestracji j drobnymi ruchami.

Tryb parkowania G-Sensor — 0-WYt., 1-NISKIE wykrywanie uderzer, 2, 3, 4, 4 5-
h 8 silnych uderzen

Wylaczone: Wylacza wykrywanie uderzer w trybie parkowania.

1 (Wykrywanie stabego uderzenia): Rozpoczyna nagrywanie w przypadku stabych uderzen podczas parkowania.

5 (Wykrywanie $redniej sity uderzenia) [Domysine]: Rejestruje zdarzenia zwiazane z uderzeniami o $redniej
sile w trybie parkowania, co idealnie sprawdza sie w wigkszosci sytuacji
9 (Wykrywanie silnych uderzen): Ustawia prég rejestrowania zdarzer na silne uderzenia, co

zapobiega niepotrzebnym nagraniami z powodu drobnych zakiGcer.
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Ustawienia czufosci:

Mozna dostosowat czutosé czujnika G, Dzieki temu rejestrowane i zapisywane beda tylko istotne zdarzenia, a nieistotne
wstrzasy i wibracje zostana zignorowane. Ustawienia domysine zapewniajq réwnowage, ktéra sprawdza si w wigkszosci
warunkéw. Aby cafkowicie wylaczy¢ rejestrowanie zdarzer uderzeniowych podczas jazdy lub parkowania, ustaw czufos¢

czujnika G na

Wylaczone”.

Czujnik G jest kluczowym elementem kamery samochodowej, ktry wykrywa i mierzy ruch w trzech osiach: pionowej (w
gére-w do), poprzecznej (na boki) i wzdhuznej (przéd-tyh). Stuzy
do identyfikacji znaczacych ruchéw lub uderzer, takich jak na przyklad kolizie, i powoduje, ze kamera

samochodowa rozpoczyna nagrywanie zdarzenia.

Tryb ia - wiaczony/wylaczony

Dziatanie: Ten tryb zostat specjalnie zaprojektowany tak, aby ruchamia sie, gdy kamera wykryje ruch, na przykiad w

sytuacji, uderz  uciekaf’, gdy 6d jest Jesli zderzenie spowoduj asy
pojazdu, ktre zarejestruje czujnik G zgodnie z jego kamera wiaczy si
Nastepnie rozpocznie nagry jace jedna minute. Nagt jest

bezpiecznie zapisany i chroniony przed nadpisaniem dzigki funkeji nagrywania w petl. Po zapisaniu filmu kamera

wylacza sig automatycznie.

Uwaga: Po uruchomieniu samochodu po zdarzeniu kamera wyemituje komunikat dzwigkowy: ,Tryb parkowania zostat
aktywowany podczas Twojej nieobecnosci”. Jesli otrzymasz ten komunikat, oznacza to, ze uruchomiono tryb parkowania i

powinienes przejrze¢ zapisane nagrania, aby zrozumiec, co sie stalo.

Zalecenie: Aby optymalnie ¢ funkeje trybu zaleca sie uzycie zestawu kabli LINGDU JYX05.

Wylc poklatkowe 1 fps & czujnik hu &
caujnik G/AUTO Wylacz & czujnik G

W przypadku korzystania z tadowarki samochodowej do zasilania tego menu ustawienie nie powiedzie sie. Pojawi

okienko z komunikatem: ,Ta funkcja NIE BEDZIE dziatat, jesli nie zair jlesz zalecanego zestawu Harduwire, jest to

3-Hardwire

Cay zestaw jest podiaczony? Wybierz ,YES", a pojawi sig kolejne okienko z komunikatem ,Hardwire kit NOT Detected. please

connect the 3-svod hardwire kit." Wybierz , TAK" i wré¢ do poprzedniego menu.

Tryb 24-godzi parkowania P pokoj dzieki pojazdu podczas postoju.
Aby aktywowac te funkcje, LINGDU JYX05 3-przewodowy

Konieczny jest zestaw do stale (nie zi w sklad zestawu, )
Time-Lapse 1fps i czujnik G: Przy
wiaczona funkeja i zestawem Wylaczenie silnika uruchamia kamere, ktéra

zatrzymuje regulare nagrywanie i przechodzi w tryb time-lapse 1fps. W przypadku wykrycia uderzenia kamera opuszcza tryb
poklatkowy, nagrywa nieprzerwane, minutowe wideo i zapisuje je w folderze zdarzer, a nastepnie kontynuuje nagrywanie

poklatkowe.

Po powrocie do samochodu komunikat gtosowy poinformuje Cie, czy tryb parkowania zostal wiaczony. Sprawdz zablokowane

filmy, aby zobaczy¢ ewentualne zdarzenia.

Wykrywanie ruchu i czujnik G: Przy wiaczonej funkgji i zestawie do ia na state:
silnika samochodu aktywuje tryb wykrywania ruchu; kamera pozostaje w stanie spoczynku z wylaczonym wyswietlaczem
LCD. Kamera nagrywa filmy po wykryciu ruchu i zatrzymuie sie, gdy nie wykrywa zadnego ruchu. W przypadku wykrycia
uderzenia typu

, kamera nagrywa nieprzerwane, jednominutowe wideo, zapisuje je w folderze ,Event”, a nastepnie powraca do trybu
wykrywania ruchu.

o
Komunikat glosowy poinformuje Cig 0 wigczeniu trybu parkowania zaraz po uruchomieniu

samochodu. Po ponownym uruchomieniu pojazdu kamera automatycznie wytgczy oba tryby i wznowi normalne nagrywanie. Ta
inteligentna funkcja gwarantuje, ze nigdy nie przegapisz waznych wydarzen, ktdre maja miejsce, gdy jestes z dala od swojego

samochodu.

AUTOMATYCZNE WYtACZANIE i czujnik G:

1. Gdy wylaczysz silnik samochodu i przekrecisz kluczyk do pozycji blokady.
Wowczas kamera ZATRZYMUJE ciaghe nagrywanie wideo i przechodzi w tryb wykrywania uderzenia, a nastepnie kamera sie
WYEACZA,
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2. Teraz, gdy kamera pozostaje w trybie wykrywania uderzenia, jesli ktos uderzy w Twoj samochéd, a sita uderzenia
osiagnie ustawiony poziom czujnika G, kamera wiaczy sie > nastepnie rozpocznie nagrywanie 1-minutowego,
nieprzerwanego filmu, zapisze go i

zablokuje ten plik w folderze EMR> i wylaczy sie.

3. Teraz, gdy nastepnym razem uruchomisz samochéd, kamera automatycznie powréci do

normalnego trybu nagrywania i rozpocznie ciagte nagrywanie.

Ukryj ikony stanu - WY. (domyginie)/1 minuta/3 minuty/5 minut

Zmaksymalizuj wrazenia wizualne dzieki funkcji Clear View. Funkdja ta tymczasowo usuwa wszystkie ikony stanu z ekranu LCD,

zapewniajac
czysty, petnoekranowy obraz z kamery. Wylaczone
(domysinie): Tkony 53 wyéwietlane przez caly czas. 1 minuta:
Ikony zostang ukryte po uplywie jednej minuty.

3 minuty: Ikony zostang ukryte po trzech minutach. 5 minut:
Tkony zostana ukryte po pieciu minutach.

Jednostka predkosci — KM/H/MPH (domyslnie) Wybierz
preferowana jednostke predkosci,

Predkosc na zywo — Wiaczona (domysinie)/Wylaczona

Ta opcja pozwala na wyéwietlanie aktualnej predkosci na ekranie LCD.

Obro¢ przedni obraz — Wiaczone/Wylaczone (domysinie)
Wytaczone: Przednia kamera nagrywa wideo w standardowej orientacji.

Wiaczone: Odwraca obraz  przedniej kamery, co jest przydatne, gdy kamera jest zamontowana w nietypowej pozycji.
Odwré¢ obraz z kamery tylnej — Wiaczone/Wylaczone (domysinie)

Wylaczone: Kamera tyina nagrywa w standardowej orientacji

Wiaczone: Odwré¢ obraz z tylnej kamery w pionie, dostosowujac go do unikalnej konfiguracji montazu.

Obraz 2 tylnej kamery — Wiaczone (domysinieyWytaczone

Wigczone: Obraz z kamery tylnej st odwracany w poziomie, i lusterka

Wylaczone: Wylacza efekt dbicia di $redniego widoku z kamery tyinej.

9. USTAWIENIA SYSTEMOWE

ADAS Intelligent Driving Assistance — Wylaczone (domyslnie), CA, FCW, SNG, LDWS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) Intelligent Driving Assistance to funkcja komputera pokfadowego, ktora

zapewnia kierowcy inteligentna pomoc podczas jazdy. Wykorzystuje zaawansowane technologie, takie jak wizja

uczenie i sztuczna inteligencja, do analizy stanu drogi i dostarcza kierowcy ostrzezenia i

w czasie o pomaga ¢ wypadkom i zwigksza bezpieczeristwo jazdy. Funkcje ADAS

obejmug ostrzeganie o zjechaniu z pasa ruchu, ostrzeganie przed kolizja czolowa, ostrzeganie przed ruszeniem pojazdu
oraz ostrzeganie przed kolizia z pieszym. Nalezy pamigta, ze funkdja ostrzegania przed kolizia z pieszym dotyczy wykacznie

90° pola widzenia przedniej kamery.

Instrukcje dotyczace kalibracji systemu ADAS znajduja si¢ na stronie 39 niniejszej instrukdji

Sterowanie glosowe — Waczone (domyéinie)Wylaczone

Obstugiwane sa WYEACZNIE angielskie polecenia glosowe
Wiacz Wi-Fi / Wylacz Wi-Fi

2r6b zdjecie / Zablokuj wideo Wiacz déwiek / Wylacz
diwiek

Wiacz ekran / Wykacz ekran Wyswietl kamere przednia /

Wyswiet! kamere tylng

Wi-Fi - Wiaczone/Wylaczone (domysinie)

Wiaczone: Na ekranie pojawi sig nazwa: LINGDU-V620_**+*** i hasto: 12345678.

Podczas korzystania z WiFi trzymaj telefon w poblizu kamery samochodowej (do 3 m), mozesz sterowac kamera i przegladac
obraz w czasie rzeczywistym za pomoca aplikacji LINGDU na telefonie. Gdy
ta funkdja jest wiaczona, kamera pokfadowa nie bedzie reagowac na operacje wykonywane za pomoc przyciskow. Aby wyjs¢

2 trybu Wi-Fi, naciénij i przytrzymaj érodkowy przycisk awaryjny.
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Data/czas Ustawienia wygaszacza ekranu

Naciénij praycisk [M], aby przesunat, a nastepnie prayciski [GORA] [DOL], aby ustawié czas, po czym wybierz Live Video Always On (Domysine) Na ekranie zawsze wyéwietlany jest obraz z transmisji na zywo.
przycisk [OK], aby potwierdzic.

Wygaszacz ekranu WEACZONY po 1 minucie Na ekranie wyswietla sig TYLKO czas/predkos¢ transmisi na zywo, jesli przez 1

min.

Format daty - 2 (domyslny), Wybierz zgodnie ze swoimi
LCD WYEACZONE po 1 minucie: Ekran staje sig czarny, jesli nie wykonasz zadnej operacji przez 1 minute, ale
preferencjami.

nagrywanie nadal trwa.

Format godziny - 24 godziny / 12 godzin (domyéiny) Sygnat dzwigkowy — Wiaczony (domyénie)/Wykaczony

Dostosuj format wyswietlania czasu w kamerze samochodowej zgodnie z wlasnymi preferencjami: Stuzy do wiaczania/wytaczania lub regulacji tonu

24 godziny: Ten format wyéwietla czas od 00:00 do 23:59, powszechnie stosowany w czasie wojskowym oraz w réznych przyciskow.

regionach na calym $wiecie. d

Glosnos¢ glognika — Niska / $rednia (domysina) / Wysoka
12 godzin: Ta opcja wyswietla godzing z oznaczeniami AM i PM, cyklicznie od 12:00 do 23:59.

Jest to narzedzie, ktére pomaga regulowac gosnos¢ diwigku. § glognosé diwieku

aktualnie emitowanego przez wideo.

Sygnat uruchomienia — Wiaczony (domysinie) / Wyiaczony

Steruj sygnalem dzwi i wiaczenie kamer

Wiaczone: Po uruchomieniu urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy, ktéry sygnalizuje, ze kamera dziata,

Wylaczone: Wylacza dzwiek podczas ur iajac ciche

Wskaz6wki glosowe — Wiaczone (domyéinie)Wytaczone

Dostosuj wrazenia z zkamery za pomocg funkeji Voice

Guidance:

Wiaczone: Jesli to ustawienie jest wiaczone, kamera samochodowa bedzie wyswietla¢ komunikaty glosowe i aktualizacje stanu.

Wylaczone: Wykaczenie tej opcji spowoduje wykaczenie powiadomiert glosowych, co zapewni spokojniejsza jazdle.
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Jezyk — angielski (domysiny) / itp.

Angielski, francuski, hiszpariski, portugalski, niemiecki, wioski, chifiski uproszczony, chiriski tradycyjny, japoriski, rosyjski itp.

Umotliwia wybor zadanego jezyka dia systemu kamery pokladowej

Czestotliosé — 50 Hz / 60 Hz (domySinie)

Aby uniknaé powstawania pasow podczas nagrywania filméw pod oswietleniem elektrycznym, postepuj zgodnie z zaleceniami:

50 Hz — Wielka Brytania, Afryka, Australia, wiekszo¢ krajéw azjatyckich i Rosja

60 Hz — Ameryka Péinocna i kilka innych krajéw (Japonia stosuje obie czestotiiwosc)

Numer rejestracyjny — numer rejestracyjny samochodu

Wprowad? numer rejestracyjny, uzywajac przyciskow W gére/W de, aby wybrac litere/cyfre, a nastepnie nacisnij
Potwierd? pryciskiem [M], a na koniec naciénij przycisk [OK], aby zapisac.

Informacje o GPS

Sprawdz numer sateli sk as/dhugose

Format GPS - stopnie dzi /stopnie, minuty, ( $lny)

Dane GPS z kamery samochodowe] mozna wyéwietlac w dwéch roznych formatach, w zaleznosci od preferowanych

wymagafi dotyczacych danych geograficznych.

Ustawienia strefy czasowej GPS — od UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 oraz od UTC/GMT-1 do UTC/GMT-12,
domysinie GMT-7

Ustawienie strefy czasowej GPS gwarantuje, ze znaczniki czasu na nagraniach

odzwierciedlaja lokalny czas:

Dostepne ustawienia: zakresy od UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 dla obszaréw przed Toba oraz od UTC/GMT-1 do UTC/GMT-

12 dla obszaréw za Toba, w stosunku do koordynowanego czasu uniwersalnego (UTC).

Ustawienie domyéine: V7

Ustawianie lokalnej strefy czasowe):

Przejd do opej Strefa czasowa’ w GPS lub czasu kamery Wybierz r62nice czasu w zaleznosci

od Twojej lokalizacji geograficznej. Naciénij ,OK’, aby potwierdzi¢

wyboru.

Uwaga:

Przed zmiana ustawieri daty i godziny nalezy ustawic lokalng strefe czasowa.

Strefa czasowa nie bedzie weelu zmian czasuletniego. Nalezy to ustawi¢
recznie, gdy rozpocznie sig czas letni lub
koficzy.

Dokladne ustawiene strefy czasowe] gwarantuje, ze czas

idaty w kamerze pokladowej beda zgodne z lokalnym czasem, coj

rejestrow.
Miejsce na dane — Ogélem/ Wolne/ Zdarzenie/ Normalne / Zdjecia

Aby sprawdzi¢ wykorzystanie karty pamieci, nalezy ja regularnie formatowat, aby upewnié si, ze jest na niej wystarczajaco
duzo wolnego miejsca.

Ustawienia domyéine: V7
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Format — Anuluj/ Formatuj

Pozwol na sformatowanie wiozonej karty pamieci, wszystkie dane zostang usuniete. Przed pierwszym uzyciem w
kamerze samochodowej sformatuj karte pamieci

Kamery samochodon;

Ustawienia domysine — Anuluj/OK

Zezwl na przywrécenie wszystkich ustawieri do domysinych ustawiert fabrycznych.

Wersja oprogramowania

Aby sprawdzi¢ aktualng wersje oprogramowania w kamerze samochodowej. Te niezbedne informacje beda
potrzebne do sprawdzenia, czy dostepna jest nowsza wersja oprogramowania do aktualizacji.

Najnowsze oprogramowanie sprzetowe mozna znalez¢ na stronie www lingdu.us.

H] Tryb odtwarzania

oo Rl lc)

D

Usun

Usuri biezacy (domysiny) Usur wszystko

Zabezpiecz
enie

Zablokuj biezace (domysIne)/Odbloku biezace / Zablokuj wszystko / Odblokuj
Al

Prezentacja

2 sekundy $Inie) / 5 sekund / 8 sekund
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dtwarzanie plikéw wideo za pomocg komputera

1. Wyjmij kartg microSD z kamery samochodowej.

2. Wi6z karte do czytnika kart microSD i podtacz go do komputera.

SD Card
Adapter

Lo al)
SD Card
Adapter

SD Card 0| =
Adapter (

3. Pobierz odtwarzacz LINGDU GPS Player ze strony

ingdu.us > Pomoc techniczna > Pobierz i zainstaluj go na

komputerze.
4. zainstaluj program LINGDU GPS Player na komputerze. (Uwaga: Zamknij lub zignoruj komunikat programu

antywirusowego; potwierdzamy, ze nie wplynie to w zaden spos6b na bezpieczeristwo Twojego komputera.)

5. Klikajac przycisk ,Otwdrz pliki*, mozesz przegladac i wybierac filmy lub foldery z karty microSD w

programie LINGDU GPS Player. Wyswietla sie wszystkie

pliki w folderze ,Video", ,Event” lub ,Photo”. Mozesz tez przeciagnat pliki wideo bezposrednio na ekran startowy.

6. Istnieja dwa sposoby odtwarzania wideo.

A. Naciénij ikone Plik-Otworz, wybierz folder, ktory chcesz odtworzyé, a nastepnie liknij, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

(Pamietaj, ze do odtwarzania mozesz wybrac TYLKO jeden folder, a zobaczysz pliki wideo)

B. Wybierz opcje , Ten komputer” i znajdz dysk karty pamieci, wybierz plik wideo, ktéry cheesz odtworzy¢; plik mozna
przeciagnac bezposrednio do

odtwarzacz. Informacje GPS mozna uzyskat na odtwarzaczu,
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11. Aktual izacj 6. Podiacz kamere do fadowarki samochodowej i uruchom proces aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Powinienes zobaczy¢ wskaznik postepu aktualizacji, a czerwona dioda bedzie $wiecic, co oznacza, ze Twoja kamera

V620 aktualizuje sprzgtowe.
1. Najpierw sformatuj kartg microSD za pomoca kamery samochodowej. Formatowanie karty TF moze
UWAGA:
potrwac okofo 10-30 sekund.
2. Wyjmij karte microSD z kamery samochodowej. Aktualizacy potrwac okoto 1 minuty. o cierpliwosc.
Upewnij sie, ze ZASILANIE NIE ZOSTANIE ODEACZONE podczas aktualizadji oprogramowania. Po aktualizacji
3. Wi62 karte do czytnika kart microSD i podiacz go do komputera.
ia kamera WEACZY SIE Sformatuj ponownie karte microSD za pomoca kamery
samochodowej.
= 7. Najnowsza wersje oprogramowania mozna sprawdzi¢ w menu > Wersja oprogramowania.
SD Card
Adapter
]
5
SD Card
Adapter
- i e ey —
SD Card
Adapter
r 1
4. pobierz naj V620 ze strony us > Support > Downloads na swoj komputer.

5. Rozpakuj pobrane oprogramowanie (plik ZIP) i skopiuj plik oprogramowania ,SigmastarUpgradesD.bin”

do katalogu gléwnego karty microSD.

- = P e UNGDU GO
& 4
* wEal
Evern
@ OneOrhe - Personsl R,
LI
SigmastarUpgradesD kin
- UNGDU (GO
| Event
Phote
Wdeo
o R
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Warunki rozpoczecia kalibracji

racja inteligentnego asystenta jazdy ADAS

Musz byé spetnione oba ponizsze warunki:
1. Stan nawierzchni: Uwolni linie po obu stronach pojazdu  przodu pray
czesciowym rozpoznaniem przedniej czeci pojazdu;
Funkcje ADAS obejmuja ostrzeganie o zjechaniu z pasa ruchu, 2. Predkosé pojazdu: predkosé wskazywana na desce rozdzielczej 35 km/h (20 mil/h) lub
Ostrzezenie przed kolizia z przodu, ostrzezenie przed ruszeniem pojazdu oraz ostrzezenie przed kolizia z pieszym. wyzsza. Uwaga Jesli warunki dotyczace drogi i predkosci nie 53 spefnione jednoczesie, kamera

samochodowa nie wyda komunikatu glosowego z prosba o rozpoczecie kalibracji

Warunki pomysinej kalibracji

1. Jesli warunki na drodze i predkos¢ pojazdu sq spetnione jednoczesnie i utrzymuia sie przez 5 minut, kamera

pokiadowa wyswietli komunikat o pomyslnym zakoriczeniu kalibracji

2. W przypadku wystapienia korka lub zlego stanu nawierzchni czas kalibragji ulegnie wydluzeniu.

Warunki niepowodzenia kalibracji

Jesli warunki dotyczace nawierzchni drogi i predkosci pojazdu nie sa spetnione jednoczesnie, a czas kalibracji przekroczy 30 minut,

1. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z ,Przewodnikiem instalacji” w instrukcji, zaleca sie montaz ~ w

kamera pokladowa wyemituje komunikat gosowy: , Kalibracja systemu wspomagania nie powiodta sie, nalezy przeprowadzic kalibracje
proponowanym miejscu; ponownie zgodnie z wymaganiarmi".

2. Ustaw kat nachylenia kamery pokfadowej;

3. Naciénj dwukrotnie w krétkich odstepach czasu przycisk funkeyjny, aby aktywowa system ADAS;

4. Gdy warunki kalibracji zostana spetnione, kamera w desce rozdzielczej wyemituje komunikat glosowy: Rozpoczyna Procedura w przypadku niepowodzenia kalibracji
sie kalibracja systemu wspomagania; Przed ponowna kalibracja nalezy przeprowadzié nowa kalibracie zgodnie z,Warunkami uruchomienia kalibracji” lub skorygowa¢
5. Po pomysinym zakoriczeniu kalibracji kamera pokfadowa wyemituje polozenie montazu i kat nachylenia kamery poktadowej.

komunikat glosowy: Kalibracja systemu wspomagania kierowania

zakoriczyla sie pomysinie.
Uwaga:
rzecz biorac, dokladnost funkeji ADAS mote osiagnac ponad 90%, ale rzeczywista dokladnos¢ moze
byC Uzalezniona od wielu czynnikéw, takich jak pogoda, stan nawierzchni, otoczenie itp. Dlatego podczas korzystania z funkdji

ADAS nalezy zachowat szczegéing czujnosé i stale zwracat uwage na stan nawierzhni,

aby zapewni¢ bezpieczeristwo jazdy.

Informujemy, ze funkcja ostrzegania przed kolizja  pieszym dotyczy wylacznie pola widzenia przedniej kamery w zakresie
90°.
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13. Najczesciej zadawane pytania

Pytanie: Kamera sie nie wiacza?

1. Wyprébuj rézne zrodta zasilania:
- Uzyj innego kabla USB i fadowarki USB do smartfona,
- Podiacz ja do gniazdka 110V w domu.
2. Sprawdz reakcje aparatu:
- Po podiaczeniu aparat powinien wiaczy¢ sie automatycznie. Jesi tak sig nie stanie,
naciénij raz przycisk zasilania, aby sprawdzi¢, czy to spowoduje wiaczenie urzadzenia.
- Jesli nadal nie reaguje, sprobuj wyjac karte pamieci z aparatu
aparatu.
3. Uzyj funkeji resetowania:
-G dyaparat jest nadal podkaczony, naciénij koricowka dugopisu lub spinaczem biurowym przycisk RESET
(znajdujacy sie na gérze).
- Aparat powinien sie teraz wlaczy. Jesli tak sig nie stanie, skontaktuj sie z pomoca
techniczna, postepujac zgodnie z instrukcja ,SKONTAKTUJ SIE Z NAMI'".

Pytanie: Czy aparat wySwietla komunikat ,Biad pamict” lub W6z karte Micro SD'?

1. Sprawd? specyfikacje karty Micro SD:
- Upewnij sie, ze karta Micro SD ma co najmniej klase 10, U3.
2. Ponownie zainstaluj karte Micro SD:
- Wylacz aparat i ostroznie wyjmij karte Micro SD.
- Sprawd?, czy karta nie jest fizycznie uszkodzona lub zabrudzona.

- Wi6z karte ponownie do gniazda, upewniajac sie, ze jest prawidiowo osadzona.

w

. Sformatu Karte Micro SD:

- Jesi karta nie jest rozpoznawana, sformatuj ja w aparacie, jesl to mozliwe, lub uzyj komputera.

- Przed sformatowaniem pamietaj o utworzeniu kopii zapasowe] wszystkich waznych danych, poniewat spowoduie to
usuniecie catej zawartosci karty.

4. Sprawds oprogramowanie sprzetowe:

- Upewnij sie, ze aparat ma najnowsze oprogramowanie, o czasami moze rozwiazac problemy z

kompatybilnoscia z kartami pamieci.

2 -

Jesii te kroki nie pomoga, problem moze leze¢ po stronie same] karty Micro SD lub moze by¢ szkodzony czytnik kart w
aparacie.

W takich przypadkach wyprobuj inna karte Micro SD lub skontaktu sie z obstuga klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Pytanie: Obraz wideo jest rozmyty?

- Wyczys¢ obiektyw: Upewnij sie, ze obiektyw i przednia szyba aparatu sa czyste, bez zanieczyszczer i tiustych Sladéw.

- Sprawd?, czy nie ma wad: Jedli wydaje sie, e obiektyw jest nieostry, a czyszczenie nie pomaga, moze to by¢ wada

fabryczna. Popro$ o pomoc dziat wsparcia, zataczajac zrzut ekranu lub film pokazujacy problem.

Pytanie: Czy kamera sig nagrzewa? - Normalna praca: Kamera powinna by¢ goraca w dotyku. Zakres temperatur pracy wynosi
od -20°C do +70°C. Jesi jest zbyt goraca, przestar jej uzywac i skontaktuj sig z pomoc techniczn.

Pytanie: Czy kamera 2 sig/wylacza

- Zresetuj i zaktualizuj oprogramowanie: Zresetuj kamere samochodowa i zaktualizuj oprogramowanie. Jesi problem nadal

wystepuje, skontaktuj sie z obstuga klienta, aby uzyskac dalsze instrukdje.
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Pytanie: Data/czas ciagle sie zmieniaja?

- Zmiana strefy czasowej: Przejdz d e aparatu  ustaw wiasciwg strefe czasowa. Data i godzina powinny

aktualizowa sig automatycznie po odebraniu sygnatu GPS.

Pytanie: Brakuje najstarszych plikéw wideo?

- Funkeja nagrywania w petli: Twoja kamera samochodowa LINGDUE zostata zaprojektowana z funkcja nagrywania
w petli. Przy ustawieniu na 1-, 2- lub 3-minutowe interwaty

kamera automatycznie nadpisue najstarsze pliki nowymi

karta pamieci osiagnie pefng pojemnosc. Zapewnia to ciagte nagrywanie bez koniecznosci recznej
interwendji.

Pytanie: Opéinienie odtwarzania wideo na komputerze?
- Pliki o duzej przeplywnosci: Jesli odtwarzanie jest opéZnione, Twsj komputer moze mie¢ problemy z obstuga filmow o duzej
przeplywnosci. Aby rozwiazac ten problem, nagrywaj w nizszej rozdzielczosci, aby zmniejszy rozmiar pliku i przeplywnosc, co zapewni

plynniejsze odtwarzanie.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecks 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska

www.sunnysoft.cz

14. Ostrzezenie

C E Ten produkt spefnia wymagania Wspolnoty Europejskiej dotyczace interfejsu radiowego.

E e symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowat jako odpadéw z gospodarstw domowych
i powinien zostat dostarczony do odpowiedniego punktu, a recykling pomaga chronic zasoby naturalne, zdrowie ludzi
$rodowisko. Wigce] informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu mozna uzyskac od

lokalnych wiadz, stuzb zajmuj izacja

pie, w ktérym produkt.

Zmiany lub ktdre nie zostaly wyraz przez strong i B2

Urzadzenie to zostalo przetestowane i stwierdzono, ze spetnia limity dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescia 15

przepiséw FCC. Limity te zostaly tak, aby zapewnic ia ochrone przed

instalacji mieszkaniowe]. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje | moze emitowac

energie o czestotliwosci radiowe i jeslinie jest zainstalowane | uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zakidcenia w komunikaji radiowej.

Nie ma jednak gwaranj, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnym przypadku

Jesi urzadzenie to powoduje szkodliwe zakiécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzic poprzez

wylaczenie i wiaczenie urzadzenia,

zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat wyeliminowac zaklocenia, stosujac jedno lub kilka z ponizszych rozwiaza

-~ Zmien orientacje lub przenies anteng odbiorcza.
~ Zwigksz odleglos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

~ Podlacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do

ktérego podfaczony jest odbiornik.

- Popros 0 pomoc Swi technika radi

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Upute za uporabu

Proizvod Dashcam

CEFC RS Q X

FCC ID: 2BEAP-V620

V20240731

V620

© Sunnysoft s.r.o., distributer

LINGDU
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Skenirajte QR kod za preuzimanje prirucnika

1. Dashcam LINGDU dolazi s microSD karticom od 64 GB

pri kupnji proizvoda. Ne zaboravite formatirati microSD karticu pomocu
dashcama prije prvog koriStenja. Formatiranje

formatiranje microSD kartice moZe potrajati otprilike 10-30 sekundi.

2. UVJEK prikljucite napajanje tijekom upotrebe. Ugradeni superkondenzator

(ima samo litil-metalnu bateriju od 1 mAh za zadrzavanje vremena).
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3. Specifikacije

2. U kut

Model V620
Otvaranje 5-'8
Boja Crma
-~
=== =]
Jezik Engleski / Njemacki / Francuski / Spanjolski
Dashcam x1 Straznja kamera / Talijanski / Ruski
(6m/20 ) x1
Maksimalna podrska za 128 GB (U3 brzina, samo jedna
Memorijska microSD kartica od 64 GB u dashcam-u)
kartica
¢ IE." Video kodek H.264/ H.265
o Format fotografije PG
Antistatitke folije x2 Type-C punjaé za USB Type-C kabel za
automobil s kabelom od 3,5 napajanje (3,5 m/12 ft) x 1
pajane ( ) Video format MP4
m/A2ftx1
Velicina LCD-a 2,4-inéni IPS zaslon
Prednja strana:

QOO0
—

-4K/3840x2160@30FPS (zadano)

-2K/2560*1440@60FPS
Memorijska kartica x1 Kopce za kabel x5 Upute za uporabu x1 . "
Video rezolucija
Alat za otvaranje x1 -2K/2560x1440@30FPS
-1920x1080@60FPS
-1920%1080@30FPS

@ Napomena:
—#dko bi se pobolj3ale performanse proizvoda, sadrzaj ovog priruénika podiozan je promjenama bez prethodne
najave.
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Video rezolucija

Prednja + straznja:

-4K/3840*2160 25FPS+1920%1080 25FPS,

ADAS podrika

-2560%1440 60FPS+1920%1080 30FPS,

ne podrzava ADAS

-2560%1440 30FPS+1920%1080 30FPS+HDR,

Ne podrzava ADAS

-2560%1440 30 FPS + 19201080 30 FPS (zadano),
Podrska za ADAS

-1920%1080 30 FPS + 1920x1080 30 FPS,

podréka za ADAS

GPS trag Ugradeni GPS player LINGDU
WiFi Ugradeni Wii6
Baterija

Ugradeni superkondenzator

Priklju¢ak za napajanje

5V/2.5A

Radna temperatura

-20°Cdo 70 °C (-4 °F do 158 °F)

1 Izbornik/Nacin rada

4 Dolje

7 Priklju¢ak straznje kamere
(AV/IN)

10 Objektiv

13 Tipka za ukljucivanje

© Sunnysoft s.r.o., distributer

Dijagram proizvoda

2 Gornje
5 OKPotrdi
8 Resetiraj

11 Ventilacijska
otvora

14 1PS zaslon

3 Zakljucavanje/WiFi

6 Utor za TFkarticu

9 Ulazza punjenje

12 Zvutnik
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G rad ke 5. Poceta

Suelje postavki izbornika: kratko pritisnite gumb UP za odabir . . . " y
Kamera je dizajnirana da se automatski ukljuci i zapoéne snimanje ¢im se spoji na izvor napajanja. Zatim ce

Mod reprodukcije: kratko pritisnite gumb UP za odabir Spremiti videozapis | automatski se iskljuiti

A Rezim snimanja: kratko pritisnite gumb UP za ukljuéivanje funkcije snimanja/
iskljucit funkciju snimanja; pritisnite i drite za prebacivanje izmedu prednjeg, straznjeg i
natina slike u slici

Automatsko ukljugivanje/iskljucivane:

Sucelje postavki izbornika: kratko pritisnite tipku DOWN za odabirNain reprodukcije:
Ukjutite punja za automobil u utiénicu upaljaéa. Kada motor automobila radi,
kratko pritisnite tipku DOWN za odabirNatin snimanja: kratko pritisnite tipku

dashcam ce se ukljuéiti i automatski pogeti snimati. Kada se kljué automobila okrene u poloZaj LOCK, dashcam ¢e
DOWN za ukljuivanje/za iskljucivanje snimanja, pritisnite | drite za prebacivanje
v automatski spremiti snimku i iskljuciti se.
izmedu prednjeg, straznjeg i naina slike u slici

Rezim snimanja: kratko pritisnite DOWN da ukljutite/da iskljutite funkciju snimanja, pritisnite

drzite da biste prebacilizmedu prednje, straznje i siika-ussiici postavki izborrikar kratko
pritisnite DOWN da odaberete Rezim reprodukcije:
Ekran

OK Natin snimanja: kratko pritisnite gumb OK za pocetak/zaustavijanje snimanja

Postavke, natin reprodukcije: kratko pritisnite gumb OK za potvrdu 2. Rugno ukljucivanje/iskljucivanje

Ruén o  ukljucivanje: Pritisnite tipku za napajanje jednom. Rucno iskljucivanje: Pritisnite i drite tipku za napajanje
Tijekom snimanja: kratko pritisnite za ulazak u sucelje postavki izbornika; ponovno
najmanje 2 sekunde.
kratko pritisnite za izlazak iz izbornika
M Natin reprodukcije: kratko pritisnite za odabir reprodukcije datoteka, brisanja
datoteka i zaklju¢avanja datoteka

Promjena natina rada: pritisnite i drzite za prebacivanje izmedu natina snimanja i
natina reprodukcije

Tijekom snimanja: kratko pritisnite za zakljucavanje trenutnog videa. Napomena:

Tijekom reprodukcije: kratko pritisnite za povratak na suelje s 9 mreznih minijatura.
& Tijekom snimanja ili kada se ne snima: pritisnite i drite za ukljucivanje Wi-Fi-ja; nakon 1. Dashcam LINGDU dolazi s microSD karticom od 64 GB
povezivanja, pritisnite i drzite za iskljucivanje Wi-Fi-ja. . . . . X o
pri kupnji proizvoda. Prilikom prve upotrebe ne zaboravite formatirati microSD

Ukljucenje: kratko pritisnite tipku za napajanje za ukljuéivanje (povezano na vanjski karticu pomocu dashcama.

Tzvor I o
2. UVJEK prikljucite napajanje tijekom upotrebe. Ima ugradenu
Iskjutivanje: Pritisnite i drZite tipku za napajanje 3 sekunde za iskljutivanje.
superkondenzator (ima samo litij-metalnu bateriju od 1 mAh za rezervno napajanje
Snimi fotografiju: kada dashcam snima, pritisni gumb jednom da snimis fotografiju. sata).

3. Postavljanje datuma i vremena: Molimo kalibrirajte datum/vrijeme na temelju vase

lokacije u postavkama vremenske zone odlaskom na

izbornik postavki sustava, pogledajte stranicu EN-32
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4. 12V uti¢nica za upalja¢ u nekim kamionima i automobilima uvijek je pod
naponom, $to znaci da osigurava stalnu opskrbu strujom ¢ak i kada je vozilo
iskljuceno i zakljucano. Ako je to slucaj s vasim vozilom, ON/OFF funkcija nece raditi.
A ako ostavite kameru da kontinuirano snima dok je automobil iskljucen,
akumulator vaseg automobila ili kamiona ¢e se isprazniti i mozda necete imati

dovoljno snage da sljedeci put pokrenete automobil. Da biste to ispravili, moZete uciniti

jednu od dvije stvari:

Cvrsto povefite kameru s osigurackom kutijom automobila pomo¢u 3-
Zilnog kompleta za automatsko napajanje.

Prilagodite prikljucak u kutiji osiguraca za vas 12V uti¢nicu tako da napajanje bude

uklju¢eno samo kada je klju¢ automobila okrenut u polozaj ACC ili ON.

Ugradite prednju kameru iza retrovizora. Ugradite straznju kameru

na vrhu straznjeg prozora. Prije ugradnje uklonite sve strane predmete te ogistite i osuSite straznji prozor.

1. Ugasite motor, njezno gurnite karticu u utor dok ne klikne na mjesto. (Molimo koristite mikro-SD karticu

visoke brzine klase 10 ili visu).

2. Pronadite odgovarajuce mjesto na vj staklu gdje nece ometati vidno polje vozaza, uklonite
sve strane predmete te ofistite | osusite vjetrobransko staklo prije ugradnje. Odlepite zastitni sloj sa
staticke naljepnice i zalijepite je na vjetrobransko staklo kako biste sprijecili otiske prstiju ili ostatke ljepila

na staklu nakon uklanjanja.

3. Odlepite zastitnu foliju s dvostrane ljepljive trake i pricvrstite prednju kameru na elektrostaticku

naljepnicu. Podesite kut lece podesavanjem nosaca prednje kamere.

4. Odlepite zastitnu foliju s dvostrane trake i pricvrstite straznju kameru na straznje staklo. Podesite kut

lece rotiranjem kucista straznje kamere, a zatim povefite prednju i straznju kameru.

5. Upotrijebite polugu za podizanje rubova gumene brtve i ukrasne lajsne prozora te umetnite priklju¢ni

kabel straznje kamere.
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6. Ukljutite kabel za napajanje u uti¢nicu upaljata

i prednju kameru. Upotrijebite polugu da podignete rubove ukrasne lajsne vjetrobranskog stakla i provucite
kabel za napajanje.

—-

cO0000

Kabel straznje kamere

USB kabel za punjenje

Kabel straznje kamere

7. Pokrenite motor. Dashcam ¢e se ukljuéiti i zapoZeti snimanje.
Videozapisi se spremaju na microSD karticu. Ugasite motor. Dashcam e automatski prestati snimati i

ugasiti se.

Odvojiva naviaka

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Skenirajte QR kod i
preuzmite aplikaciju
LINGDU

;¥ ®otrazite aplikaciu LINGDU na Googleu
ili Apple App Storeu i instalirajte je na svoj pametni

telefon.

- 1590 e

gs WLAN LINGDU

wan «
o am LINGDU)

Apps Using WLAN & Celuler i

Enabie WAPI

Ask 10 Jom Networks

v ° N . Ry "o = o e o

K Povezite se na Wi-Fi (iskljucite mobilne y ! Dashcam V620 pojavit ce se nakon \

v i
) I
! ! 1 povesivania !
! 1 k 1
1 ' 1 Pritisnite 'Pogledaj video uZivo' za video '
' 1
I |1 uzivo i
I podatke it ! |
: I, prikazinterfejsa. |
| Podaci i VPN) Otvorite svoj telefon 1 | :
1 1 ! 1
I Postavke - Wi-Fi odaberite Wi-FiDashcama i ! )
! 3 ! 1
| i Y s
l HE e TR <
\\ WiFi SSID: LINGDU-V620_**** Zadana ¥

/
“LOZINKA: 12345678 =

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.sunnysoft.cz/

8.2 Preuzmite videozapise na svoj pametni telefon

4 Live Video Preview @

®
O L
x
@ (o] ?
]
18 ®
| puoncs | 5o Epard
R 7
1 4 Sada moZete pogledati video \\
| |
I Trenutno se snima U stvarnom vremenu ' 1 . Z ---
I , \ \
! i ! Kliknite STOP da zaustavite i ®  Kiiknite na vremensku crtu i odaberité
\ l | o |
N b OB . \ W P : i ]
| ! |
1 1 1
i L i
;snimanje ! : A
l
I i 1 g
! "Pregled" | : poZeljnu video datoteku, pritisnite ovu
] ]
\ ,‘ \_ikonu Preuzmi video ’

u Albume, Lokalne

videozapise i na vas pametni

telefon
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=}

Tikiknite na gumb Press na popisu
Odaberite videozapise

Dodirnite ovu ikonu Preuzmi u

Albume, Lokalne videozapise i

i
I
i
i
I
i
i
i
i
| tvoj pametni telefon
.

4MgZete pronaci ove
prduzete videozapise u

vasem pametnom telefonu. Kliknite
na te preuzete videozapise u
sucelju za pretpregled aplikacija

Album i Local Videos.
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SMoZete pregledavati i dieliti preuzete
videozapise
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Aplikacija nece prikazati video uZivo na vasem telefonu. Prikazuje li samo sliku plaze?

Napomena:

Mobilni podaci ¢e vam onemoguciti gledanje videozapisa uzivo. Ako aplikacija ne moze

prikazati video uZivo, iskljuite mobilne podatke aplikacije 'LINGDU' na svom telefonu. 1. Wifi Direct vam omogucuje da svoj pametni telefon izravno poveZete s kamerom u vozilu putem Wi-Fi veze unutar dometa
od 10 stopa.

Provjerite je li lokalna mreZa 'LINGDU' ukljucena.

1. Najnoviji i0S sustav: LINGDU Postavke Kliknite na 'BeZiéni podaci' Odaberite 2. Nakon povezivanja s aplikacijom LINGDU, datum i vrijeme ce se automatski aZurirati.

3. LINGDU je dostupan za uredaje s Androidom 5.0 i novijim ili i0S-om 9.0 i novijim.
WLAN'

2. 7a starije i0S sustave: Idite u postavke LINGDU i onemogucite ‘Mobilne
podatke’. Sto je WiFi funkcija?

WiFi znatajka je dizajnirana kako bi vam omogucila beZicno povezivanje dashcama s pametnim telefonom i
EEnEatascias oy trenutaéni pristup snimkama dashcama. Ovdje moZete jednostavno pregledavati, preuzimati i dijeliti svoje
videozapise s prijateljima i obitelji. Bas kao Sto biste povezali Bluetooth zvuénik sa svojim pametnim telefonom za
bezitno reproduciranje glazbe, dashcamovi koriste

(umijesto Bluetootha) za povezivanje vaseg pametnog telefona s LINGDU V620,

¥ Location

@ Local Network

Local Network
Mogu i daljinski iz okoline svog

@ Cellular Data Ne. Dashcam LINGDU V620 NIJE dizajniran za streaming snimki putem oblaka ili interneta. NIJE IP ili oblacna

kamera i NIJE namijenjen za tu svrhu. MoZete pristupiti videozapisu uZivo i snimkama u aplikaciji LINGDU dashcam

ako ste unutar 10 stopa od dashcama.

Koji je domet Wifi signala?

8:12 AM
Friday, November 20

3 ¥ @

W Biuetooth Y planemode  Silent

@ Domet WiFi signala je otprilike 10 stopa, pod uvjetom da nema PREPREKA. Imajte na umu da
bas kao $to nemate Wii signal izvan svog doma s kuénom WiFi mrezom, domet Wifi-ja ovog malog uredaja je 10
stopa.

)

S © V) %

Autocotate
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Za Android telefone:

Prilikom instalacije aplikacije LINGDU pojavit e se dva skoéna prozora. Odabirom opcije "Dok koristite
aplikaciju" omogucit cete LINGDU pristup lokaciji ovog uredaja, a odabirom

"Dopusti", dajete LINGDU pristup fotografijama i medijima na vasem uredaju. Jedan

Dodatni korak koji ¢ete morati poduzeti prvi put. Kad se poveZete na V620 WiFi, pojavit ¢e se poruka
"Nema interneta". To je u redu. Pricekajte oko 10-15 sekundi dok ne vidite skocni prozor ili obavijest
prikazanu u nastavku.

Jednostavno dodirnite iska¢ucu obavijest koja se pojavi za nekoliko sekundi da

Odludili ste ostati povezani ¢ak i kada nema internetske veze. Kad dodirnete OK, spremni ste za polazak.

Dodirnite ovdje Zim vidite ovu obavil WLAN has no internet access
ouch tor oprams < WLAN
o) ERpr———— ]
PO —————
e e
.
—— o
(O ————

T .
¢ = B WLAN has no Internet access.
e . WiANnework M7 _fcass6S33b60 has
ncoccens 1othe rrermes Stay conreced?
L Re—— .
Do) kg bor thes e work:
-—— .9
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Videozapisna rezolucija

Vida rezolucija i brzina sli¢ica rezultiraju gladim videozapisima, ali zauzimaju i vi3e prostora za
pohranu.

Prednja:

3840%2160 30FPS

(podrazumijevano) 2560*1440
60FPS

2560+1440 30FPS

1920%1080 60FPS

1920%1080 30FPS
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Prednji + straznji

3840%2160 25FPS+1920%1080 25FPS, podrika za ADAS
2560%1440 60FPS+1920%1080 30FPS, ne podrzava ADAS
2560*1440 30FPS+1920*1080 30FPS+HDR, ne podrzava ADAS

2560%1440 30 FPS +1920x1080 30 FPS (podrazumijevano), podrska za
ADAS

1920x1080 30 FPS + 1920x1080 30 FPS, podrska za ADAS

Cikli¢no snimanje — Iskljuceno / 1 min (zadano) / 2 min / 3 min

UKIj.: Ovdje odaberite trajanje (1/2/3 min) svakog videozapisa za snimanje u petlji. Ova funkcija omogucuje
kameri da snima neprekidno. Napomena: kamera ¢e automatski izbrisati najstarije datoteke kada se
memorijska kartica napuni kako bi mogla neprestano snimati. Isklju¢eno: Ova kamera snima video u

segmentima od najvise 5 minuta. Kada se memorijska kartica napuni, snimanje prestaje.

WDR — UKIj. (zadano)/skij.

Siroki dinamicki raspon (WDR) obraduje slike kako bi osigurao jasne snimke
i pri jakom i pri slabom osvjetljenju. To omoguéuje Dash Camu da spoji vide slika snimljenih pri razlicitim

razinama svjetline kako bi stvorio jednu, visokokvalitetnu sliku.

Ekspozicija — -2.0/ -1.7/-1.3/-1.0/-0.7/-0.3/ 0.0 Automatski (zadano)/ +0.3/+0.7/+1.0/
+1.3/41.7/+2.0

Podesite postavke ekspozicije videa kako biste video ucinili svjetlijim ili

tamnijim prema svojim zeljama.

Snimanje s vremenskim odmakom — Iskljueno (zadano)/ 4 fps / 2 fps /1 fps / 1 kadar
svakih2sekunde

UKIj.: Dashcam mofe raditi duze vrijeme kada

veli¢inu videozapisa. Videozapisi ¢e se reproducirati velikom brzinom. 1 kadar/sekunda: 1 minuta
time-lapse videozapisa = 30 minuta snimanja u stvarnom vremenu.

Videozapisi e se reproducirati velikom brzinom.

Zvuéno snimanje — Uklju¢eno (zadano)Iskfjuteno

UK Video ukfjuéuje zvuk. Isklj.; Video je bez

2zvuka.

Vodeni zig — Iskljuceno / Ukljuteno (zadano)

0 m oguci/onemoguci prikaz datuma/vremena/brzine/GPS koordinata/logotipa LINGDU na

snimljenim datotekama.

G-senzor za snimanje videa — 0-ISKLJUCENO 1-DETEKCIJA SLABOG UDARA 2-3-4
5-Srednja detekcija udara (zadano)6789- Visoka detekcija udara

IskljuZeno: Iskljutuje detekciju udara za snimanje dogadaja.
1 (Detekcija slabog udara): Pokrece snimanje dogadaja za incidente slabog

udara.

5 (Srednja detekcija udara) [Zadano]: Pokrece snimanje dogadaja za incidente srednjeg udara.

Ovo je standardno postavljanje za ravnotezu izmedu osjetljivosti i praktiénosti.

9 (Otkrivanje visokog udarca): Pokrece snimanje dogadaja samo za incidente s visokim udarcem, &ime se

smanjuje vjerojatnost snimanja zbog manjih pomaka.

G-senzor natin parkiranja — O-isklju¢eno, 1-otkrivanje slabog udara, 2, 3, 4, 4

5-otkrivanje srednjeg udara (zad: 789-otkrivanje snaznog udara

Iskljuceno: Onemogucuje detekciju udaraca tijekom parkirnog nacina rada.

1 (Detekcija slabih sudara): Poinje snimanje pri manjim sudarima dok je parkiran.

5 (Detekcija umjerenog udara) [Zadano]: Biljezi dogadaje umjerenog udara u natinu
parkiranja, idealno za vecinu situacija.
9 (Detekeija snaznog udara): Postavija prag za snimanje dogadaja snaznog udara, time

To sprjecava nepotrebno snimanje trivijalnih ostecenja.
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Postavke osjetljivosti:

Mozete prilagoditi osjetfjivost G-senzora. Time se osigurava da se biljeze i spremaju samo znaéajni dogadaji,
dok se maniji trzaji i vibracije zanemaruju. Zadana postavka nudi ravnoteZzu koja dobro funkcionira u
vecini uvjeta. Da biste potpuno onemogucili snimanje dogadaja udara tijekom voznje ili parkiranja,
postavite osjetljivost G-senzora na

“Iskljuéeno”.

G-senzor je kljutna komponenta vase dashcama koja detektira i mjeri kretanje u tri osi: vertikalnoj (gore-
dolje), botnoj (s jedne strane na drugu) i popre€noj (naprijed-natrag). Sluzi

2 a prepoznavanje znacajnih pomakaili udaraca, poput sudara, te pokrece snimanje dogadaja.

Parkirni natin rada - ukljuci/iskljuéi (zadano)
Funkcionalnost: Ovaj nacin rada je posebno dizajniran da se aktivira kada kamera detektira pokret, na
primjer u scenariju udarca i bijega dok je automobil parkiran. Ako sudar uzrokuje vibracije

na vage vozilo, §to G-senzor biljei prema svojim postavkama, kamera ¢e se automatski ukljuiti.

Zatim ¢e zapoteti snimanje na jednu minutu. Snimljeni materijal je
sigurno pohranjen i zasticen od prebrisavanja funkciiom petlje. Nakon 3to se videozapis spremio,

kamera se iskljutuje.

Napomena: Kada upalite automobil nakon incidenta, kamera ce emitirati zvuéno upozorenje: "Parkirni nacin rada
je aktiviran dok niste bili prisutni." Ako primite ovo upozorenije, to znaci da je parkirni nacin rada pokrenut i

trebali biste pregledati snimku kako biste shvatili 5to se dogodilo.

Preporuka: Za optimalno koritenje funkeije parkirog natina rada preporucujemo upotrebu kabelskog
seta LINGDU JYX05.

24HAutoParking Iskljuceno )Vremenski snimak 1 fps i Detekcija pokreta i

G-senzor/AUTO Iskljueno i G-senzor
Ako koristite punjat za automobil za napajanje ovog izbornika, postavke se ne mogu uspjesno primijeniti. A
iskotni prozor s porukom: "Ova znatajka NECE raditi osim ako ne instalirate preporuceni 3-zilni Hardwire komplet, 3-

Hardwire

Je li komplet priklju¢en? Odaberite "DA" i pojavit e se dodatni skoéni prozor s porukom "Komplet za izravno
oticenje NIJE otkriven. Molimo prikljuite komplet za izravno oficenje s 3 kabela." Odaberite "DA" i vratite se na

prethodni izbornik.

"24HR Auto Parking Mode nudi mir jer pouzdano nadzire vase vozilo dok je parkirano. Za aktivaciju ove znacajke,
LINGDU JYX05 3-Zilni

Potreban je hardwire komplet (nije ukfjuéen, prodaje se zasebno).

Time-Lapse 1 fpsi G-senzor: S

ovoj funkciji omoguéenoj i kompletu za izravno oZicenje instaliranom: Iskljuéivanje motora automobila potice
kameru da prekine redovno snimanje i prede u nain snimanja s viemenom od 1 fps. Ako se detektira udar,
kamera izlazi iz natina time-lapse snimanja, snima kontinuirani video od jedne minute i sprema ga u mapu

dogadaja, a zatim nastavja time-lapse snimanje.

Kada se vratite u automobil, glasovno obavjestenje ¢e vas obavijestiti je li parkimi natin rada aktiviran.

Provjerite zakljucane videozapise kako biste vidjeli jesu li se dogodili incidenti.

Detekcija pokreta i G-senzor: S ovom 2 nagajkom | instaliranim Iskljuivanje
motora automobila aktivira natin detekcije pokreta; kamera ostaje neaktivna s iskljucenim LCD zaslonom. Kamera
snima video kada se detektira pokret i prestaje snimati kada nema pokreta. Ako a

, kamera snima neprekinuti video u trajanju od jedne minute, sprema ga u mapu Dogadaj, a zatim se vraca u natin
detekcije pokreta.

Napomens:
Glasovno obavjestenje ce vas obavijestiti ako je parkirni nacin rada aktiviran &im pokrenete

vas automobil. Kada ponovno pokrenete vozilo, kamera automatski izlazi iz oba natina rada i nastavlja normalno
snimanje. Ova pametna znacajka osigurava da nikada ne propustite vazne dogadaje koji se dogode dok ste odsutni
od vaseg

automobila.

AUTOMATSKO ISKLJUCENJE | G-SENSOR:

1. Kada iskljuite motor automobila i okrenete klju¢ u polozaj zakljuéavanja.
Kamera ce tada ZAUSTAVITI kontinuirano snimanje videa i prebaciti se u nacin detekcije udaraca, a zatim ¢e
se ISKLJUCITL
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2. Sada, dok je kamera u natinu detekcije udara, a k o netko sudari s va3im automobilom i udar
dosegne postavljenu razinu G-senzora, kamera ée se ukljutiti > zatim ¢e zapogeti snimanje kontinuiranog
videa u trajanju od jedne minute, spremajuci ga i

zakljucati ovaj videozapis u mapi EMR > i kamera ce se iskljuiti.

3. Sada, sljedeci put kad upalite automobil, kamera ¢e se automatski vratiti u normaini

video natin rada i zapoteti neprekidno snimanje.

Skrivanje statusnih ikona - ISKLJUCENO (zadano)/1 minuta/3 minute/5 minuta

Povecajte svoje iskustvo gledanja uz zna¢ajku Cist prikaz. Ova znacajka privremeno uklanja sve statusne ikone s
vaseg LCD zaslona, pruzajuéi

jasan prikaz cijelog zaslona snimke kamere. Isklju¢eno

(zadano): ikone se prikazuju neprekidno. 1 minuta:

ikone ¢e biti skrivene nakon jedne minute.

3 minute: Ikone Ce biti skrivene nakon tri minute. 5

minuta: Ikone ce biti skrivene nakon pet minuta.
Jedinica brzine — km/h/mph (zadano) Molimo
odaberite 7eljenu jedinicu brzine.

Stvarna brzina — Ukljugeno (zadano)/Iskljuéeno

Ova opcija omogucuje pracenje vase brzine uZivo na LCD-u.

Rotiraj prednji video — UkIj./Isklj. (zadano)

Iskljuceno: Prednja kamera snima video u standardnoj orijentaciji.

UKIj.: Invertira video prijenos prednje kamere, 5to je korisno ako je kamera montirana u neobiénom poloZaju.
Rotacija videa straznje kamere — Ukljuti/Iskljuci (zadano)

Iskljuceno: StraZnja kamera snima video u standardnom poloZaju.

UKIj.: Okrenite videozapis straznje kamere vertikalno kako biste prilagodili jedinstvene konfiguracije

montaze.

Zadnji video u retrovizoru — Ukljuceno (zadano/Iskljuzeno

Ukljugeno: snimka straznje kamere ogleda se Sajuci pogled iz retr

o

Iskljuceno: Onemogucuije efekt ogledala za straznju kameru.

9. POSTAVKE SUSTAVA

Isklju¢eno (zadano), CA, FCW, SNG, LDWS

ADAS Inteligentna pomoc pri voZ

ADAS (Napredni sustavi pomoci vozacu) Inteligentna pomo¢ pri voznji je znadajka sustava u vozilu koja
vozaéu pruza inteligentnu pomo¢ pri voznji. Koristi napredne tehnologije kao $to su racunalni vid, strojevo
ucenje i umjetna inteligencija za analizu uvjeta na cesti i pruzanje upozorenja i obavijesti vozacu u stvarnom
vremenu, pomazuci u spriecavanju nesreca i poboljsanju sigurnosti voznje. ADAS znadajke ukljuéuju
upozorenje na napustanje prometne trake, upozorenje na sudar sprijeda, upozorenje pri pokretanju vozila i
upozorenje na sudar s pjesakom. Imajte na umu da se znacajka upozorenja na sudar s pjesakom odnosi

samo na vidno polje od 90° prednje kamere.

Korake kalibracije ADAS-a moZete pronaci na stranici 39 ovog priru¢nika.

Glasovna kontrola — Uklju¢eno (zadano)/Iskljuteno

Podrzava SAMO engleske glasovne naredbe UKljugi Wi-
Fi / Iskljuci Wi-Fi

Snimi snimku zaslona / Zakljucaj video Ukljuci

2zvuk / Iskljudi zvuk

Ukljugi zaslon / Iskljuéi zaslon Prikazi prednju kameru

/ PrikaZi straznju kameru

Wi-Fi - UKIjugi/Iskljuti (zadano)

UkljuZeno: Na zaslonu ¢e se prikazati naziv: LINGDU-V620_****+* | lozinka: 12345678.

Prilikom koristenja Wi-Fi veze drZite telefon blizu kamere (u krugu od 3 m); pomocu aplikacije LINGDU na
telefonu mozete upravijati kamerom i pregledavati video u stvarnom vremenu. Kada
kad je ova funkcija omogucena, dashcam nece reagirati na pritiske tipki. Za izlazak iz WiFi nacina rada

pritisnite i drite srednju tipku za hitne sluZajeve.
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Datum/Vrijeme

Pritisnite tipku [M] za pomicanje i tipke [GORE] [DOLJE] za postavijanje vremena, a zatim odaberite tipku [OK] za

potvrdu.

Format datuma - yyyy/mm/dd, mm/dd/yyyy (zadano), dd/mm/yyyy Odaberite

prema Zelji.

Format vremena - 24-satni / 12-satni (zadano)

Podesite format prikaza vremena na dashcam uredaju prema svojim Zeljama:
24-satni: Ovaj format prikazuje vrijeme od 00:00 do 23:59, a Zesto se koristi u vojnom vremenu i u raznim
regijama diljem svijeta.

12-satni format: Ova opcija prikazuje vrijeme s oznakama AM i PM, u rasponu od 12:00 do 23:59.

Postavke uvara zaslona

Uvijek ukljugeno video snimanje uZivo (zadano) Snimljena slika uvijek se prikazuje na zaslonu.

Zatitnik zaslona UKLJUCEN nakon 1 minute: NA ZASLONU se prikazuje SAMO vrijeme/brzina prijenosa uzivo
ako se ne obavi nijedna radnja 1 minutu.

LCD ISKLJUCEN nakon 1 minute: Ekran se iskljucuje ako se tijekom 1 minute ne izvri nijedna radnja, ali snimanje
se nastavlja.

2Zvuk bipa — UkljuZeno (zadano)/Isklju¢eno Za

ukljucivanje/iskljucivanje ili podesavanje tona tipki.

Zvutnik - Niska / Srednja (zadano) / Visoka

Ovaj alat vam pomaze kontrolirati glasnocu reproduciranog zvuka. Izravno podesava glasnocu zvuka koji

trenutno emitira video.

Toni pri pokretanju — Ukljuceno (zadano) / Isklju¢eno
Upravljajte zvuénom potvrdom pri ukljuéivanju snimaca.

Ukljugeno: Nakon pokretanja uredaj emitira ton koji oznatava da je kamera operativna.

Iskljuteno: Iskljucuje zvuk pri pokretanju za tihi start.

Glasovno vodenje - Uklju¢eno (zadano)/Isklju¢eno

Prilagodite interaktivno iskustvo svoje kamere za nadzor pomocu znaajke Glasovnog
vodenja:
UKIj.: Kada je ova postavka omogucena, vasa ¢e dashcam pruzati glasovna upozorenja i azuriranja statusa.

Iskljuceno: Iskljucivanje ove opcije onemogucuje glasovna obavjestenja za tisi put.
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Jezik — engleski (podrazumijevano) / itd.

Engleski, francuski, 3panjolski, portugalski, njemagki, talijanski, pojednostavijeni kineski, tradicionalni kineski,

japanski, ruski itd. Omogucuje odabir Zeljenog jezika za sustav dashcama.

Frekvencija — 50 Hz / 60 Hz (podrazumijevano)

Kako biste izbjegli prugastost pri snimanju vi pod elektriénim osvjetljenjem, slijedite ove preporuke:

50 Hz — U Ujedinjenom Kraljevstvu, Africi, Australiji, vecini Azije i Rusiji

60 Hz — Sjeverna Amerika i nekoliko drugih zemalja (iapan koristi oba)

Reg. tablica — Tablica za automobil

Unesite registarsku oznaku, pritisnite gumb Gornje/Donje (Up/Down) za odabir slova/broja, a zatim
pritisnite

Pritisnite tipku [M] za potvrdu, zatim pritisnite tipku [OK] za spremanje.

Gpsinformacije

Provjera satelita: broj, brzina, smjer, vrijeme, duZina, Sirina.

GPS format - decimalni stupnjevi / stupnjevi, minute, sekunde (zadano)

GPS podaci vase dashcam kamere mogu se prikazati u dva razlicita formata kako bi odgovarali vasim

zahtjevima za geografskim podacima.

Postavke GPS vremenske zone — UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 i UTC/GMT-1 do UTC/GMT-
12, zadano GMT-7

Postavka GPS vremenske zone osigurava da vremenski pecati na
vasim snimkama odrazavaju vas lokalni vrijeme:
Dostupne postavke: raspon od UTC/GMT+1 do UTC/GMT+12 za podruja ispred vas i od UTC/GMT-1 do

UTC/GMT-12 za podrugja iza vas, koordinirano univerzalno vrijeme (UTC).

Zadano postavijanje: GMT7

Postavijanje lokalne vremenske zone:

Pristupite opciji zona' uGPS il vaze kamere za nadzor u vozilu, Odaberite ispravnu

razliku u vremenskoj zoni na temelju vase geografske lokacije. Pritisnite 'OK' za potvrdu

svoj odabir.

Napomena:
Postavite lokalnu vremensku zonu prije podeavanja datuma i vremena.

Vremenska zona se nece automatski azurirati kako bi uzela u obzir promjene lietnog ratunanja vremena.
Morate to ruéno prilagoditi kada poéne ljetno ratunanje vremena il

zavrsi.

Ispravnim postavljanjem vremenske zone moZete osigurati da vrijeme

i da se oznake vremena i datuma na vasoj dashcam kameri podudaraju s vasim lokalnim vremenom, 3to je

osobito vazno za toéno vodenje evidencije.
Pohrana — Ukupno/Slobodno/Dogadaj/Normalno/Fotografije

Dab i s t e provjerili koristenje memorijske kartice, redovito je formatirajte kako biste osigurali dovoljno
slobodnog prostora.

Zadana postavka: GMT7
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Formatiranje — OtkaZi / Formatiraj Fm

Formatirajte umetnutu memorijsku karticu; svi ¢e podaci biti izbrisani. Prije prvog koritenja dashcama, (e
Natin reprodukeije — @
formatirajte memorijsku karticu N

dashcam.

Zadana postavka — Otkazi/U redu
o e R jc)

Omogudi vracanje svih postavki na tvornicke vrijednosti.

Verzija firmvera C ]

Za provjeru trenutaéne verzije firmvera u dashcamu. Ove e vam informacije trebati da biste proveril

postoji li novija verzija firmvera za azuriranje. L2bri¥i trenutni (zadaniy Izbrisi sve
Najnoviji firmware moZete pronai na www.lingdu.us.
Zastita Zakljucaj trenutno (zadano)/Odkljucaj trenutno / Zakljucaj sve / Odkljucaj sve
Slideshow
2 sekunde jjevano) / 5 sekundi / 8
sekundi

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.lingdu.us/
http://www.sunnysoft.cz/

0. Reprodukcija videozapisa na racunalu

1. Uklonite microSD karticu iz dashcama.

2. Umetnite karticu u ¢ita& microSD kartica i poveZite ga s racunalom.

SD Card
Adapter

Lo al
SD Card
Adapter

SD Card 0| =
Adapter (

3. Preuzmite LINGDU GPS Player s www.lingdu.us > Support > Download i instalirajte ga na svoje
racunalo.

4. Instalirajte LINGDU GPS Player na svoje racunalo. (Napomena: Molimo zatvorite ili zanemarite sve
obavijesti antivirusnog softvera; potvrdujemo da to nece utjecati na sigurnost vaseg racunala.)

5. Klikom na gumb 'Otvori datoteke’ moZete pregledati i odabrati film ili otkljuZati

mapu microSD kartice u LINGDU GPS Playeru. To ¢e prikazati

datoteke u mapi Video, Dogadaj ili Fotografija. Alternativno, mozete povuci i ispustiti videozapise izravno

na potetni zaslon.

6. Postoje dva natina za reprodukciju videozapisa.

A. Dodirnite ikonu Otvori datoteku kako biste odabrali mapu koju Zelite reproducirati, a zatim dodirnite za
pokretanje reprodukcije. (Imajte na umu da moZete odabrati SAMO jednu mapu za reprodukciju i da cete

vidjeti videozapise)

B. Odaberite 'Moj ratunalo’ i pronadite pogon memorijske Kartice, zatim odaberite videozapis koji Zelite
reproducirati; moZete povuci datoteku izravno u

preglednika. Na pregledniku moZete vidjeti GPS informacije.
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11. AZuriranje firmvera

1. Prvo formatirajte microSD karticu pomocu kamere. Formatiranje TF kartice moze
potrajati otprilike 10-30 sekundi.

2. Izvadite microSD karticu iz dashcama.

3. Umetnite karticu u €ita¢ microSD Kartica i poveZite ga s

racunalom.

SD Card
Adapter

4. Preuzmite najnoviji firmware za V620 s www.lingdu.us > Support > Downloads na svoje ratunalo.

5. Raspakirajte preuzeti firmware (ZIP datoteka) i kopirajte datoteku firmwarea "SigmastarUpgradeSD.bin"

u korijenski direktorij microSD kartice.

« © P o LUNGDU GO
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6. Povezite kameru na punja¢ za automobil i pokrenite postupak azuriranja firmvera. Trebali biste
vidjeti pokazatelj napretka i upaliti se crveno svjetlo, $to znati da se vasa V620 dashcam aZurira na novi

firmver.

NAPOMENA:

Azuriranje firmvera moZe potrajati otprilike 1 minutu. Molimo vas da budete strpljivi
Pobrinite se da POWER NE ISKLJUCEN tijekom aZuriranja firmvera. Nakon azuriranja firmvera, kamera ce

se automatski UKLJUCITL. Ponovno formatirajte microSD karticu pomocu dashcama.

7. Najnoviju verziju firmvera moZete provijeriti u izborniku > Verzija firmvera.
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Znatajke sustava ADAS ukljutuju upozorenje na napustanje prometne trake,

Upozorenje na prednji sudar, upozorenje na kretanje vozila i upozorenje na sudar s pjesakom.

Postupak kalibracije ADAS-a

1. Instalirajte uredaj prema uputama iz priruénika ("Vodié za instalaciju"); preporutuje se instalirati
ga na predlozenu lokaciju;

2. Podesite kut kamere;

3. Dvaput brzo pritisnite tipku za funkciju kako biste aktivirali ADAS;

4. Kada su ispunjeni uvjeti kalibracije, kamera na instrumentnoj plo¢i ¢e dati glasovni upit: Kalibracija
sustava pomodi ¢e zapoceti;

5. Kada je kalibracija uspjesna, kamera na instrumentnoj ploéi ce

dati glasovnu obavijest: Kalibracija pomoci pri voznji je uspjesno

zavriena.

Uvjeti za potetak kalibracije

Obje sliedece uvjete potrebno je ispuniti:

1. Stanje povr3ine ceste: otistite linije s obje strane vozila sprijeda s

djelomi¢no prepoznavanje prednjeg dijela vozila;

2. Brzina vozila: brzina na instrumentnoj ploci od 35 km/h (20 mph) i vise.
Napomena: Ako uvjeti na cesti i brzine nisu istovremeno ispunjeni, dashcam nece

izdavati glasovni upit za poZetak kalibracije.

Uvjeti za uspjesnu kalibraciju

1. Ako su uvjeti na cesti i brzina vozila istovremeno zadovoljeni i odrZe se 5 minuta, dashcam ce

potvrditi uspje3nu kalibraciju;

2. Ako dode do prometne guzve il lo8ih uvjeta na cesti, vrijeme kalibracije ¢e se produijiti

Uvjeti za neuspjeh kalibracije

Ako se istovremeno ne ispune uvjeti za ceste i brzinu vozila, a vrijeme kalibracije prekorati 30 minuta, kamera u

kabini ¢e objaviti glasovni upit: 'Kalibracija sustava pomoci nije uspjela; molimo ponovno Kalibrirajte prema zahtjevima.

Postupak u slugaju neuspjesne kalibracije

Prije ponovne kalibracije, izvrSite novu kalibraciju u skladu s "Uvjetima za pocetak kalibracije i prilagodite

polozaj i kut ugradnje kamere u vozilu.

Opcenito, tognost funkcija ADAS-a moZe premasiti 90 %, ali stvarna to¢nost moze

biti pod utjecajem mnogih &imbenika, kao §to su vremenski uvjet, stanje ceste, okruZenje itd. Stoga je pri
koristenju funkcija ADAS-a i dalje potrebno biti iznimno oprezan i neprestano obracati pozornost na stanje
ceste

kako bi se osigurala sigurnost voZnje.

Imajte na umu da se funkcija upozorenja na sudar s pje3acima odnosi samo na vidno polje od 90° prednje
kamere.
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Pitanje: Kamera se ne ukjucuje?

1. Pokusajte koristiti razli¢ite izvore napajanja:
- Koristite drugi USB kabel i punja¢ za pametni telefon.
- UKljuéite ga u utiénicu od 110 V kod kuce.
2. Provjerite reakciju kamere:
- Kamera bi se trebala automatski ukljuiti &im se poveze. Ako se ne ukljué,
pritisnite tipku za ukljuivanje jednom da vidite hoce li se tako ukljutiti.
- Ako i dalje ne reagira, pokusajte izvaditi memorijsku karticu iz
kamere.
3. Koristite funkciju resetiranja:
- Dok je kamera jo3 uvijek povezana, jednom pritisnite gumb RESET (smjedten na vrhu)

vrhom olovke ili spajalice.

- Kamera bi se sada trebala ukljuciti. Ako se ne ukljuci, molimo

kontaktirajte podrsku slijedeci upute pod "KONTAKTIRAJTE NAS".

Pitanje: Prikazuje li kamera poruku "Greska memorije" ili "Molimo umetnite Micro SD karticu'?

1. Provjerite specifikacije Micro SD kartice:
- Provjerite je li Micro SD kartica najmanie klase 10, U3.
2. Ponovno umetnite Micro SD karticu:
- Iskfjutite kameru i pazljivo izvadite Micro SD karticu.
- Provjerite je li kartica fizicki ostecena ili prijava.
- Cvrsto umetnite karticu natrag u utor i provjerite je li pravilno postavijena.
3. Formatirajte Micro SD karticu:
- Ako kartica nije prepoznata, formatirajte je u fotoaparatu ako je moguce ili upotrijebite

racunalo.

- Prije formatiranja obavezno napravite sigurnosnu kopiju svih vaznih podataka jer ¢e se time izbrisati

sav sadrzaj na kartici.

4. Provjerite firmware:

- Provjerite ima li va3a kamera najnoviji firmware, jer to ponekad moZe rijesiti

probleme kompatibilnosti s memorijskim karticama.

-

Ako ovi koraci ne rijese problem, problem moze biti u samoj Micro SD kartici il je ¢ita¢ kartica u kameri
mozda neispravan.

U takvim slugajevima isprobajte drugu Micro SD karticu il se obratite korisnickoj podrici za daljnju pomot.

Pitanje: Je li video mutan?

- Otistite objektiv: Provjerite je li objektiv i prednje staklo kamere isti, bez negistoca ili masnoce.

- Provjerite nedostatke: Ako se ini da je objektiv izvan fokusa i €iscenje ne pomaze, moze se raditi o

tvornickom nedostatku. Molimo kontaktirajte podrsku s prikazom zaslona ili uzorkom videozapisa.

Pitanje: Zagrijava li se kamera? - Normalno funkcioniranje: OZekujte da ¢e se kamera osjecati topla na dodir.
Radni temperaturni raspon je od -20°C do +70°C. Ako je previSe vruca, prestanite je koristiti i kontaktirajte

podrsku.

Pitanje: Prebacuje li se kamera automatski u stanje mirovanja?
- Resetirajte | azurirajte firmware: Resetirajte kameru i azurirajte firmware. Ako problem i dalje traje, obratite se

korisnickoj podrici za daljnje upute.
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Pitanje: Mijenja li se datum/vrijeme?
14. Obavijest
- Promijenite vremensku zonu: Idite na postavke sustava kamere i postavite ispravnu vremensku zonu. Datum i

vrijeme trebali bi se automatski azurirati kada se primi GPS signal.

C € ovaj proizvod u skiadu je sa zahtjevima Europske zajednice za radio sutelja.

Pitanje: Jesu li najstarije video datoteke nedostajuce?

p:4 Ovaj simbol oznatava da se proizvod ne smije odlagati kao kuéni otpad
- Funkcija Loop Recording: Vasa LINGDUE Dash Cam opremljena je funkcijom Loop Recording. Kada -

je postavijena na intervale od 1, 2 li 3 minute i treba ga odvesti u odgovarajuci pogon za reciklazu, $to pomaZe u zastiti prirodnih resursa, ljudskog

. - N ’ zdravija i okoliSa. Za dodatne informacije o zbrinjavanju i recikliranju ovog proizvoda, molimo kontakirajte
kamera ¢e automatski prebrisati najstarije datoteke novima

kada memorijska kartica dosegne puni kapacitet. To osigurava neprekidno snimanje bez vasu lokalnu upravu, sluzbu za odlaganje otpada il trgovinu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

ruénog zahvata.

i | € sio kakve promiene il izmjene koje zrcito nie odobrila strana odgovorna za
Pitanje: Kasnjenje pri reprodukciji videa na ratunalu? = SR ___ i " AR it

- Datoteke s visokim bitrateom: Ako reprodukcija kasni, vas ratunalo moZe imati problema s obradom videozapisa

visokog bitratea. Da biste rije3ili taj problem, snimajte u niZoj rezoluciji kako biste smanijili veli¢inu datoteke i bitrate za Ovaj je uredaj testiran i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za digitalni uredaj klase B, u skladu s dijelom

gladu reprodukciju. 15 pravila FCC-a. Ta su ogranicenja osmisljena kako bi pruzila razumnu zatitu od Stetnih smetnji

na stambene instalacije. Ova oprema generira, koristi i moZe emitirati

energiju radi \cijske energile i, ako nije instalirana i koritena u skladu s uputama,
moZe uzrokovati Stetne smetnje radijskoj komunikaciji.

Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji

Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskog ili televizijskog prijema, 3to se moze utvrditi
iskljuéivanjem i ponovnim ukljuéivanjem opreme,

Korisnicima se savjetuje da pokusaju otkloniti smetnje poduzimanjem jedne ili vide od sljede¢in mjera:

Dobavlja¢/distributer - Reorijentirajte ili premjestite antenu za prijem.

Sunnysoft s.r.o. — Povecajte udaljenost izmedu uredaja i prijamnika.
Kovanecka 2390/1a 190 — Prikljucite uredaj u uti¢nicu na drugom krugu od onog na
00 Prag 9 koji je prikljuen prijemnik.
Cetka Republika

— Za pomot se obratite prodavatu ili iskusnom radio/televizijskom tehnicaru.
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributer


http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/



